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A fordito eloszava.

Francziaorsaig legujabbkori torténeliréi koszo-
rijaban a két testvér Thierry: Agoston 6s Amadé ne-
veit az olsék kozt latjuk ragyogni. Mind kelten szd-
mos maradandé becsi munkaval gazdagitottak a
franczia irodalmat, mellyek nagyobb részben Fran-
cziaorszag régibb torténeteit tirgyazzak : mind ezek
kozd! azonban benninket magyarokat kivilélag ér-
dekelhet Thierry Amadénak Adilardl irt jelen mun-
kaja, mellyet 6 mint a vilagot alalakito V-dik szazad
torténeteinek egyik legérdekesb episodjat miivészileg
kidolgozva a ,,Revue des deux mondes* cz. folydjirat
1852-diki folyamaban kozolt.

Ha e mi kiiifoldi biralék kedvezi nyilatkozatai
szerént kozérdekkel biv minden mivelt olvasira,
mennyivel érdekesbnek kell lennie a magyar olvaséra
nézve nemzeli hagyoméanyainknal fogva, mellyek Atti-
Fit azon, eg ykor hatalmas keleti hin faj legfobb ho-
séil tuntetik elénk, mellynek wére foly a magyar faj
ereiben ?

S ha a disgezdag német irodalom e miivet
mindjirt megjelentével még 1852-ben Dr. Burck-
havdt Edudrd forditisdban elsajalitni méltonak tar-
totta : mem vadolhatadk—e magunkat figyelmellen—
séggel s onérdekiinket illetoleg is hanyagsaggal, ha e
benniinket kivalslag érdekld miivet sajatirodalmunkba
atiletni elmulasziva megelégednénk Dr. Burckbardi-
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nak kitlonben sem eléggé pontos forditisaval. s nem,
itgyekeznénk a tiszlelet azon addjat, mellyet Thierry
Attilanak s a hin uralom korszakanak vald szinekkel
rajzolasaért 1oliink méllan megérdemelt, az altal né-
mileg leréni, hogy munkajit a magyar kézonségnek
nemzeti nyelviinkon tegyik élvezhetové?

Mi e munkanak mint torténetirati minek becsét
illeti, azt mind magéra e miire mind az értelmes ma-
gyar kozonségre nézve filoslegesnek tarthatjuk hosz-
szas dicsérettel ajanigaini; elég csak annyit megje-
ayeznink , mit a figyelmes olvasé bizonyosan iga-
zolva taldland, hogy magasztos félfogas, széles szel-
lemi latkor, tiszta vildgnézet, részrehajlatlan egye-
nesség, alapos itélet s mit ez foltételez, a forrdsok
eeyedil a valodi torténeti forrasok lelkiismeretes
folhasznalasa iti @ munkéra a remek bélyegét. Nem
lehet még ki nem emelniink 8 miivésai eldadas szép-
«égét, melly kellemes folyékony, mintha, csak kolloi
miivet olvasnank, e mellelt eszmegazdag s olly élet—
hiin eleven, hogy a korszak azon nagyszerii jelene-
tei, mellyek kﬂiepp()nljat a vilaghddité. Attila, sze-
mélye képezi, mintegy szemeink elé varazsolva ldt-
szamak. Ez Thierry elboaddsanak legerdsebb oldala,
mi ot a mivész torténelirck. egy Gibbon és Maculay
mellé emeli. I

Kedves szolgalatol vélek azért tenni, mind élta—
laban a mivelt magyar olvasé. kozongégnek, mind
kittondsen Hstorténeliink haratamnl\ middn e mara-
dandd bheesit mitvet magyarra forditva, némi igény-
tolen jecvzeteimmel egyiitt, mellyeket tanulményaim
folvtin részint a Lirgynk hovebh kifejtése végett, re—
szint néhol Thierry véleményeinek s nézeteinek elle-
néhen is teani bator voltam, nekiek tanulsigos élve-
zelitl avu tom. ‘

—— e, N e
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E uév: Attila az emberiség emlékezetében
Nagy Sandor és Caesar neve mellelt vivott maganak
helyet; ezek hiroket a csodalatnak koszonhetik, 6 a
rémiiletnek ; Jegyen azonban bédrmellyik érzelem,
csodalat vagy rémiilet, melly egy férfiinak halhatat-
lansagot ad, bizonyosak lehetiink, csak léngészre
vonatlozik. Igen hatalmasan kellett megrendiilni az
emberi sziv hirjainak, hogy hullamzisuk szazadokon
igy alorokilhessen. Atlila balhire azonban nem any-
nyira azon roszon alapszik, mit {ett, mint mit tehetett
s mi a vilagot megdobbentette. A torténelirat a pusz—
titok, fajdalom, igen b6 névsoraban tibb olly férfit
szamlal , kik tobbet romboltak s kikre, mint rd. orok
atok pem nehezedik. Alarikh intézte a haldlcsapést a
régi polgarisultsagra, meglorve azon gsérthetetlenségi
varazst, melly Romat hél szazad ota fedezte ; Gen-
zerikhnek a rombolas czen szabadalmai kozt kivalo
szabadalma volt t. i. Romat és Karthagot Lirablani;
Radagais, a leghkegyellenebb teremtmény, mellyet a
torténetirat ciberek kozzé osztalyozoll,fogadast tett
volt, hogy bélvanyai labainal két millio romait fojtat
meg : s neveiket csak konyvekben talaljuk. Aditila,
ki Orléans elétt Lkudarczot vallott, kit atydink Cha-
lonsnal megvertek, ki Romat egy pap kinyirgésére
megkimélte, s ki egy né keze altal veszett el, nép-
szerii nevet hagyott magautan, a romboldssal egy-

#
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értelmiit. Ezen foltiinb ellenmondas meglepi a szelle-
met, mihelyt az ember e rettentd személyiséget la-
nulményozza. S észrevesszilk, hogy a torténelirat
Attilaja épen nem a hagyomanyé, s hogy ezek kie-
gészités vagy legalabb kolesonos folvildgositis végell
egymésra szorulnak. — E mellett meg kell killonbiz-
tetniink az elléré hagyoméanyok hét forrasit: a roman
hagyomanyt. melly Attilanak a polgdrisuit,s a german
hagyomanyt. melly Aitilinaic & harhdr fajok irdnli
vigseletére vonatkozik. '

A tanulményban, mellyet it megkezdek. figye~
lembe veszem, mennyire tchetem, a hagyomanyi ada—
tokat, alialdban a torténeliratot. mindeniitt az egykort
tudésitasokat, véve vezérfonalul. Attila élete, mellyet
egy véletlen csapas talan épen a roppant tervei tel-
jesitésére szant pillanatban melszett ketté. csak egy
megszakadt drama, mellyben a his eltinik s a meg-
oldés gondjat mellékszemélyekre hagyja. Ezen meg-
oldés a nyugoti romai birodalom vége s Eurdpa fe-
lének szétdaraboitatdsa Attila fiai, helytartéi, véden—
czei és litharai kozt, kik csészarok vagy kiralyok
lének. A néma személyek miivéhez mérhetni a hds
nagysédgat ; igy itélt a vilag is folotte. Attila torténe~
tének megértése végelt azonban elébb ki kell fejte-
niink, kik voltak a hinok és géthok, e két ellenséges
nép, mellyek kiizdelmeiket a barbar vilighan a Don
és Dnieper partjain csak meghkezdték, hogy a rémai
vilagban a Marne és Loire partjain folytassak.



L.
A hinok Europiba érkesése. — A nyugoti géthok futdsa.

Eurdpa helyrajzi térképére tekintve latjuk, hogy
ezen szaraz ¢jszaki felét silc boritja, melly az Ocze-
antol és a Balt tengerlol a Fekele tengerig s onnan
az éjszaki sivalagig teriill. E minden rohamnak tart,
nyiron koesival, télen szinnal akadalytalan jarhaté
roppant sikot helelrol az Ural, délrdl a Karpat és
Hercyni hegylancz haldrozza: ez a nemzetek or-
szagutja Azsia ¢és Eurdpa kozt. E kélutolsé hegylancz
aljat a forrisuknal szomszéd, irdnyukban ellenkezd
Rajna és Duna mossa, Dél-Europil természeles véd-
vonallal zérva el, melly emberkéz miiveivel konnyen
kiegészitheld. E két foly6 drokkal dsszekoive s egész
folytdban sidnczolt tahortanydk~ s vérakkal szegé-
lyezve, a 1V. szazadhan két egymidssal makacsul
kizdo vildg hatarvonalat képezé. Innen a roman azaz
polgérisult nemzeték {omege honolt, Réma ugyanis
szerencsés volt nevét a polgarisultsigéval azonosi-
tani: til a véglelen sikon szélszérodva a nem romin
népek lomege €It : mas szoval s azon kor kifejezésél
kovelve. dél romdusdy, éjszak barbdrsdg volt.

A barbar vilagot alkotd szdmtalan torzs harom
nogy népfaj- vagy népcsaladba foglalhaté, mellyek
ma is dltalaban ugyanazon téjakat lakjak. Elsé déjrol
kezdve a germén vagy teuton, uléna a szlav s yégre



font éjszakon s egész éjszakkelelen, hol azl tigyszdl-
vén lohéton lehetett latni Eurépa és Azsia kozt. a
germéanok allal fenn vagy finn uvéven nevezell nép-
csalad, kik azonban egymis kozl csak a sswomi. azax
fold fiai altalanos nevet ismerik *), Ezen hirom csa-
lad urodalmai mellyek killonhen délkeleltsl ¢jszak-
nyugolnak lLeresztbe leritlé (oldrajzi vonalak altal
elég szabilyosan vollak kijeldlve, késobb egymisha
keveredlek s népviandorlasok és hdédito hadjaratok
kovetkeztében mindennap jobban osszezavarodtak.
A IV. szazadhan a germian a skandindv [élszigeten s
az dczedn és rajnamelléki szavazon kiviil elfoglalta a
Duna bal partjit egész hosszaban. ozidn aFekete ten-
ger lapalyal a Tanaisig vagy Donig., mintegy prés
kozzé szoritva az oroksége felélol megloszlott szldv—
sdgot. A finn nemzelek nyugol- és éjszakon igen
szétszorodva, de keleten a Volga és Ural hegylancz
kozoll szamosan és lémegesen, a germin ¢és szlavra
olly nyomést gyakoroltak, hogy annak silyiat mdr a
rémai birodalom is érezni kezdelle. A szldav- és ger—
mannak karcst s hajlékony termete, fehér arczszine,
szoke vagy geszienyeszin haja s szahélyos arczvo-
nalai eredeti rokonsagra mutattak Dél-Eunrdpa fajai-

) Finn nyelvhuvarunk Hunfualey Pdl szervint U muyyar
Muzeum 183 5y éof. I, &, CPXL. 1. a szuo szo finniil mo-
esart, mint Lorokiil sz vagy satj vizet jelenl. Fen az angols
hihetdleg mds german nyelvben is hasonloan mocsdrt tesz.
Innen; legiobben azon véleményhen vanuak, hogy a finnck.
kik sajdl nyelviikon hazijokal Ssuome-nak 5 magukat szuv-
malain-oknak nevezik, a Tacilusndl legelsiben c]('iji}\'('i Feani
¢s sajal magok dital hasznalt sswomolain neveikel macsivos
foldjokril kaptik s illetdleg adtdk magoknak. Hunfalvy azon-
ban a finn nyely lorvényébdl okoskodva, melly szerént ma
vagy me képzi nem jdrul névszohoz, hanem igeszohoz. azt
hiszi, hogy a szuon igegyokbol képzett ssuoma szoval, melly
kivinatost jelent, nevezték a nyugoli finnek Orqzagukat
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val, s beszédjok, bar igen killonvalt nyelveket alkotva,
csakugyan az ind-eurdpai nyelvek kozos torzséhez
tartozik. Ellenben az alacsony, barna arczszinii, lapos
orri, kidllé pofacsonti s ferde szemil finn Ejszak-
Azsia fajainak képét viselte, mellyeknek iigylatszik
végsd dga volt s mellyekhez nyelvénél fogva tarlo-
zott. Mi a tarsodalmi dllapotot illeti, a germén négy
szazad 0ta a rominsédg torténeteibe bonyolodva, fél-
polgarisultsdgi korszakba lépett, s arra latszolt ren—
deltetve, hogy polgarosito szerepet jalszék a mas két
barbér faj ellenében. A szlav nemzeti kitelék nélkil
s mindig idegen uralkodék jarma alalt gornyedve hit-
vany nyomorult életet élt; mialatt a finn, érintkezés-
ben az #zsiai pusztdk vad népeivel, hdbordikba avat-
va, befolydsuknak alavetve, sziinetleniil uj erdt meri-
tett azon barbérsag segélyforrasaibdl, melly elétt az
egész europai barbarsag hattérbe szorult.

Tacilus néhiny szava fedezi fel elbttiink egye-
dil finn nemzetek léteztét Ejszak-Eurépsban a IV,
szdzad eldtt, kik ot a vadsdggal hatéros 4llapothan
éltek, s kiknek a skandinav népek ellen vivott véres
harczait csupin a Kalevala és Edda regés koltemé-
nyekbol ismerjiik. Keleten nevok elenyészett a szd-
velségek nevezetei kozt, mellyek az Ural korott ala-
kulva majd Azsidban majd Eurépaban, de tobbnyire
Azsiaban miikodtek. Ugy tetszik, hogy ezen szovet-
ségek leghireshike a khunnok, hinnok vagy hinoké
volt; ez azon korban, mellyrdl szolunk, hordaival az
Ural hegylancz két oldalat és a Volga vélgyét bori-
lolla. Ott Iétezett az idoszdmlaldsunk masodik széza-
déban; Ptolomaeus ezen kori foldiré ugyanis egy
khiin torzs foltiintérol értesit henniinket a Dnieper
melléki szlavok kizt s egy mds foldiré a kdspi té és
a Kaukaz kozt tanyazé hinokrdl emlékezik, honnan
rablasaik Persidig és Kis-Azsidig terjedtek, Sot Persia
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ékirataiban is feltalditnak hiszik e rettentd nevel a
nagy kirdly dltal legyo6zoll népek kozzé sorolva. Ne-
kiink elég annyit mondani, hogy n hin szivetség a
IV. szazadban az Ural és Késpi 16 egész hoszszéban
elteriiil mint egy 616 korlit Azsia és Eurdpa kozt.
egyik végével a méd hegyekre tamaszkodva., mig a
mésik Szibérian keresziil éjszak puszia tijaiba ve-
szett.

Ez illy roppant tért elborité uralom. melly ha-
rom szézad alatt s egymast folvalté rohamokben egész
a mongol népek érkeziéig annyi pusztitét és héditét
ziiditolt Européra, vajjon csupdn finn faji torzsekbdl
allott-¢ ? E kérdésre kelloen megfelelhetnek Dsinghiz-
Khén és Timur hdditdsai. foltirva elotlink Kozép-
Azsia rigtoni s mulékony urodalmainak titkat: sot a
torténetiral még 1obbet is mond. Ez fanitja. hogy a
hiinok két nagy agra oszoltali s hogy a keleti vagy a
kaspi ag fehér hin nevet viselt, ellentéthen a nyugoti
vagy urali aggal, mellynek torzsei mint barnak vagy
inkabb feketék vannak elénk rajzolva™). E két agit
ugyanazon szdvetségnek a 1V, és V. szdzadban csak
igen laz és szinte szétszakadt kotelék fiizte egymés-
hoz, miként az események részleteibdl meglatjuk. A
nélkiil tendt, hogy ezen largyra nézve a [6lvételek
tomkelegébe kalandoznank, mellyben a mostani tudo-
ményossig nem egyszer mélyedt el, csak annyit
mondunk, hogy a hihetéséget kiovetve a hin uralom
magéban foglalta nind azon népségeket, mellyeket ax
altala birt f6ld maiglan folmutat, keleten a torokoket,
nyugoton a linneket sbt igen valdszinl folvéielle]l a

*) Pavenda vigredine, Jornauncdes, De rebus Qeticis
XXIV. fej. Muratorindl Script. rer. lal. I. d. 203. I. Teter
colore, mint Ugyand e. h. 209. I. Attila személyének leiri-
sgban mondja.
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mongo! fajnak egy nralkodé tirzsét is. melly az dzsiai
testalkat jellegét élesebben tiintette eld: valéban a
torténetirat Attilal és a hiin nemzet egy részét a kal-
muk typus tulzdsival rajzolja *).

E helyzetben a hinok vadaszat-, rablis— ¢s
nysjaik jovedelmébdl éltek. A fehér hin kizsakma-
nyolta a kereskedd keravdnokat. mellyek Indidval
tizérkedtek, a fekele hdn nyusztot, rékit, medvét va-
daszott Szibéria erdeiben, s kereskedést iizott borok-

*) Akép, mellyel a torténetirat Attildrol nyujt, inkdbb
mongol mint urali finn. Tudjuk ezen kivil a lorténetirathél,
hogy n hinck egy része mesterséges eszkozilket hasznalt,
hogy gyermekeinek mongolos dbrdzatot adjoen, orrukat eré-
sen megleszitett vaszon szalagokkal lelapitvdn s fejiket, hogy
pofacsonljaik kiiljenek , dszvenyomvin. Mi wnds oka Iehetelt
czen killonos szokdsnak wminl hogy leheidleg megkozelitsék
azon faj arczkifejezését, melly a hinokndl olly nagy lekin-
télyben 4llt, szoval hogy az elikeld fajhoz kozeledjenek, A
latin irdk allal adott ok, melly szerénl ¢z arva valo voll, hogy
a sisak fejokon crisebben meglekitdjék . épen nem komoly.
Sokkal okszeribb hinnitnk, hogy miutdn a mongolok a luinok
uraiva lettek, arczkifejezésokkel jart mind azon elény, melly
az clokeldi kiliimtelésekhez csatolva voll; ezért tigyekeztek
whhoz kozeledni, becsiiletnek tartva magokat clrititni, hogy
az uralkodo fajbelinek latszassanak. Ez hiheld indoka azon
koresitdsoknal.. mellyekrdl torténctirdk részietesen beszél-
nek. Thierry. — Ezen folvétell, hogy t. i. a hinok kozt
az uralkodd mongol faj némi elokeloi oszlilyt képezett
volna, tiriéneltanilag nem lehet ugyan adatok hidnydban be-
bizonyilani s igy azt mint Thierry maga is adja, csak folvé-
tel (hypothesis) gyandnt kell vennimk: azonban sz wral-
altaji népcsalid nyelveinek s koztok a magyarnak a mongol-
lali rokonmsiga, mellynek tisztibahozdsa még nyelvészeink
nagy teenddi kozzé tartozik, gyanitani engedi, hogy a khin-
magyar faj, mielétt és lakdbol Europdha koltozott, sokkal
szorosabb és kiozelebb viszonyban &llt a mongol fajjal, mint
késébbi két kiillén irdnyba szakadt tortéueteik folyamabél
gondolnunk iehetne.
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kel a Jajk és a Volga mellett fabo]l réit nagy rakta-
rakban, meliyeket a kereskedok Persiabol és a rémai
birodalombél, hol a prémarik igen keresettek voltak,
meglilogatlak. Azonban csak remegve merészelt bar
ki is e vad népek kozt jirni, mellyeknek ocsmanységa
olly visszalaszilé volt. Eurdpa, melly fiaiban illyesmit
nem latolt, megérkezlokel szintolly borzalommal mint
meglepctéssel szemlélte. Hadd szdljon itt legelsd fol-
tiintoknek a Duna partjain tanuja Ammianus Marcelli-
nus torténetird, egy valddi s tudnivagyé katona, ki
satra alatt irt s gyakran ritka szerencsével adta vissza
a lalvanyokat, mellyek szemei elott bontakoztak., Je—
gyezzitk meg azonban, hogy a kép, mellyet 6 a hi-
nokrdl vesz, féként a nyugoti dgra, azaz a finn vagy
finnmongol torzsekre tarlozik.

»»A hinok** mond 6 .,mindent folilmulnak , mit
legbarbarabb- és legvadabbnak képzelhetiink. Cse-
csemd gyermekeik arczat mélyen behasgatjak, hogy
a forradasok a szakall szorszalait elfojisak; valéban
dlluk kés6é vénségokig csupasz és szdrtelen mint a
herélteknek. Alacsony termetok éltelen felsd tagja-
ikkal s aranytalanul nagy fejokkel szornyeteg tekin-
letet ad ; kétlabu vadallatoknak vagy durvan faragott
faképeknek mondhatnatok, meliyekkel a hidkorlatokat
szokds disziteni. Kilonben is ezek olly lények, kik
emberi alakkal baromi allapothan élnek. Etkeikhez
fiszer és tiiz hasznalatdt nem ismerik, eledelok vad
novények gyokereibdl s czombjaik és lovuk hélakozt
megpuhitott hisbél 4ll. Ekével banni nem tudnak, nem
laknak hazban vagy gunyhéban, mert falak kozzé zar—
kozni eldttik sirnak tetszik s fedc! alatt nem hinnék
magokat hiztossdgban. Mindig bolyongva a hegyek és
erdok kozt szallasaikat sziintelen cserélik vagy inkabh
szallasaik nincsenek is, s gyermekségoktol fogva
hozza vannak toroédve minden bal'oz, hideghez, éh-
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séghez. szomjushighoz. Kiovetik okel koltozkodéseik—
hen barmaik s vonialjik szekereiket, mellyekben csa-
ladjaik lanydznak, It fonjék és varrjak a nok a fér-
fiak oltonyeit, it fogadjak férjeik oleléseit. ilt hozzak
viligra gyermekeiliet s nevelik fialalsagig. Kérdjétek
¢z embereket : honnan jonnel . hol fogantatiak, hol
szitlettek . s nem fogjak megmondani; nem tludjik.
Oltozetok viaszonkontoshél s nyesthér mentébédl all.
A kontos harna szinit s lestiitkon rohad el nem vall-
jak fel. mig le nem szakad réluk. Lapult siiveg s szoros
labszaraikra teliergeteit kecskebdr egészili ki visele-
toket. Idomtalan s roppant labbeliok annyira terhikre
van, hogy nem gyalogolhalnak., miért is teljességgel
alkalmatlanok gyalogcesalira . ellenben azt hinnéd,
hogy ra vannak szegezve kicsiny, csinya, de [arad-
hatatlan s szellogyors lovaikra. Lovoen toltik életoket,
részint lovagosan részinl oldalt iilve mint az asszo-
nyek; 16hdton lartjak gyiiléseiket , léhiton adnak
vesznek, |6haton esznek isznak, sot lovaik nyakara
hajolva alusznak is. Csaldban rend és terv nélkiil ro-
hannak kitlon kitlon fonokeik buzditisira s retlentd
orditdssal iilnek az ellenségre. Ha ellentéllasra talal—-
nak elszélednek. de csak hogy szintolly sebességgel
térjenek vissza uljokban mindenl ¢sszedontve és ti-
porva. Mind e mellett sem erdsség ostromdhoz sem
sanczolt tabor bevételéhez nem értenek. Nincs fog-
haté azon igyességhez. melylyel bamulalos messze
lovile csonttal hegyzeltl nyilaikat, mellyek olly kemé-
nyck és 6ldoklék mint a vas. Kozelrdl egyik kezok-
hen karddal, masikban panyvaval havczolnak. mellyct
cllenségokre hurkolnak. mig az csapasaik elharildsa-
val foglalkozik. A hunok &llhatatlanok. hitetlenek,
minden széllel valtozok s egy pillanatra feldithodok.
Mi illend6. mi nem, épen ugy nem ludjik wmint az
allatok. Nyelvok homalyos, csiirt csavart, képes ki-
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{ejezésekhen gazdag. A mi a vallast illeti, vallasuk
nincs, vagy legalébb mi szerlartist sem kovetnek:
uralkod6 szenvedélyok aramy — - — *).%

A nyilvanos isteni tisztelet ezen hidnya, meliy-
rél Ammianus Marcellinis beszél, nem gatolta azon-
han a hunokat, hogy a varézsldas nagyszerii babo-
nainak ne hédoljanak. Csakugysn ismerték és gya-
koroltdk is a jovendolés bizonyos nemét, mellyet a
X1, szézadi eurdpai ulazék a tatér fejedelmel,
Dsinghiz—Khan ulédai, udvaraban még ltiszteletben
talédltak.

Ezen biivolési gyakorlata, ocsmanysaga és vad-
ségn e népet vagy is inkabb népszovelséget a tobbiek
elolt rémiiletessé telte, A gothok soha titkes borzalom
nélkil nem értesiiltek a hin torzsek mozgalmarél s
borzalmuk sok babonds eszmével volt keverve. A
skendindv és finn mindig mint természetes ellenség
alloit szemben egymdssal. Eurépa végszéién, hol e
két faj egymdssal érintkezéshe jott, a Finnfold fia a
skandindv elitt éktelen s a pokol hatalinaival szdvet-

*) Ezen o hinok Dberohandsival egykori tudésitds,
mellyet Thierry némi roviditésekkel és kihagydsokkal Lko-
zill , egész terjedelmében olvashaté Ammianus Mareelli-
nusnil XXXI Linyo 1. fej. Sok sajitsigot, szokdst és jel-
lemvondst taldlunk ¢ rajzban, mellyel a régi sbt nagy rész-
hen a mai magyarban is kiismerhetimk. Igy a valoban lora
termell és néii toredchében maig is csak nem pusztailag ¢16
atfoldi magyarsigndi a [dloldalt iilve lovaglis, a csikésokndl a

pinyvavelés maigis divalos; a prém a magyar oltozék fodi-
szél tette és teszi; a hideg, meleg, éhség. szomjusdg kiny-
nyen tirése, heves és mitor roham a mag: «aruak. mint ketomi-
nak maig is jo tulajdonai kozzé tartozik ; vatamint a vérmes re-
ményii, konnyen jobbra halra hajthato. Firtelen haragra loh-
bané de épen olly hamar s minden kozienjird nélkil kien-
gesztelddod hinok jellemvonasait mint ha a magyarokrol kat-
nok vétetve.
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kezell gonosz t6rpe volt, A skandinav géth e gytlo-
letes elditélethen novekedve, azt mindjart {olébredni
érzé letkében, mihelyt Azsia eldterén ugyanazon faj
torzseivel talalkozott. mellyek még iszonydbbak vol-
tak, mint a mellyeket eddig ismert : nem kimélie cl-
lenokben sem a binlalmal, sem 6rdongosségi képre-
l16dését. A skdldok, a giothok torténeti koltdi beszél-
ték, hogy a géthok Filimer kiralyuk uralkodésa alalt
azon noket. kiket all-run—-oknak az az varazsléknak
gyanitottak, a seregtol clkergetvén, Scythia belsejéhe
izték, hogy ezen clitkozolt nok tisztitalan lelkekkel
talalkoztak, kilk mint 6k a pusztiban bolyongtak, ve-—
ok cgybekeltek s oleléseikbdl szérmazott a hunok
vad faja, ..egy mocsarhél kelf, alacsony. ragyis.
borzaszté tekintelii emberfuj. welly csak sgzolasi te-
hetségénél fogva larlozik az emberi nemhez *),** 1ly-
lyek voltak & mesck, meliyeket a géthok rettegelt
szomszédjaikr6l terjeszigeini szeretlek. Azok, tdgy
latszik, ezen nem boszonkodiak. Hasonldan kize! ro-
konaikhoz és utédaikhoz. a XIII. szazadi tatarokhoz,
onkényt meghagylak ket természetfolofti, ordogi,
nem ordogi hatalmuk hitében: mert e hit crejoket

#y E regét a konuyen hivo s a luinok ellcuében ello-
gult goth evedetii Jornandes, a YI szdzad kozépe lajan, régi
hagyomany nyomsdn rut refert antiquitas) veszi fol a hinok
berohandsdrél szol., tudosilasa elébe. mellyre nézve Orosi-
usra i1s mint {orrasra hivalkozik, Lasd : Jornandes Pe rebus
Gothicis Muratorindl Script. rer. Ral L. d. 203 [. — Orosius-
nak e meséje ellen egész komolysdpgal kikcl Kézai Bimon
XIIL szdzadi torténetironk, hivatkvzva a szent irds szavaira :
.,mi szilletett testtdl, test az, s mi sziiletett lélektdl, lélek az'-
s a természel torve iyére, melly szerént szellem testct nem
nemzhet, s ezek utau egész gyermetegséggel velioda: Quo-
cirea palet, sicut mundinationes alias, de viro et femina Hun-
garos originem assumsisse. Késai Simon, De originibus et
gestis Hungarorum, Podhraczhy kiaddsa 5. [
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keltdztette, a mennyiben rettegd ellenségeiket mar
mintegy legybzetve szolgaltatia kezeikbe.

Mondék fontebb, hogy a gdthek Skandinaviabdl
credtek s valoban keleti Europdban csak idoszamlala—
sunk masodik szazadatél fogva lakoztak. Hazijokbdl
belhaborik kovetkeziében, mellyek minden hihetoség
szerint az Odin-tiszlelet vailasos kiizdelmeibol fejlod-
tele, kibujdosvan oda hagylak a skandinav parlokat a
gepidak kisérelében. kik utocsapataikul szolgaltak. A
Bilt tenger azon pontjatol. hol Likolottek. kelelnek
tartva neki vagtak a szlaivok nagy siljdnak s hosz-
szas Taradalmak és folytonos esaldk utan eljutottak
oda, hol a Borysthenes vagy Dnieper n Fekete ten-
gerbe szakad. A golh nemzel azon része, melly a fo~
lyotol keletre tanyazolt, ezen korilmény kovellkezié-
ben ostrogoth azaxz kelcli goth , a masilk visigoth az
az nyusgoti géth nevet nyert; ¢ volt két kilon allo-
dalom csirdja, mellyek kilonbozo torvények és fono-
kok alalt gyarapodtak és flejlodtek. Az ostrogothok
kiralyaikut az Amalok, a visigéthok a Baltok csalad-
jabol valasztottak., Mint értclmes, tevékeny, nagyra-
lordé nép hoditasokat tetiek, a nyugoti gothok Dacia-
ban, meliyet a Dundig meghdditottak, a keletiek a
szlav faj lovzsei kozt. A visigéthok mint rettegett el-
lenség vagy dragan flizetelt segédfél jokor heavalva
Roma ligyeibe, tevékenységokel egészen itt merilet-
ték ki; mialalt az ostrogothok a legbarbarabb fajok
elleni szakadatlan s kegyetlen haborukba edzddve
lassan lagsan meghdditotidle Sarmatia és Scythiasikjait
éjszakra a Tanaisig, nyugolra a Balt tengerig. Kiralyaik
egyike Hermanarikh hosszas uralkodasit s hosszu életét
haborik- és hdditdsokra hasznalta, s miutan a szlav
fajon iirra lelt, hatalmanak egész silysval a german faju
népekre csapoit, s azokal védenczi allapotra szoritotta
honfitérsai és testvérei, a gepidak és géthok orszagaig.
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E volt Hermanarikh hires birodalma, melly ala-
pitéjat azon dicsdséghen részeltelé, hogy Nagy San-
dorhoz hasonlitgaték , kineli lirél a géthok azutdn
hallottdk, hogy Gorogorszég szomszédaiva lettek.
Azonban Géthorszag Séandora a macedoniai kiralynak.
ki a gyozottekkel olly joi bant. sem emhberségét sem
bolcs orszéglatat nem tanusitotta, Hermanarikh és a
g6th héditék eljarasa egészen mas volt. Egy uralmuk
ala velett nép folkelést lLisérlelt; a leghegyetienebb
bandsmod csakhamar engedékenységre lénytette.
Részint annyi nagy keresztet allitottak, mennyi tagja
volt azon kiralyi torzsnek, meliy ¢ népet kormanyoz-
ta, s mindnyéjokat konyoriulet nélkil felfeszitettélk,
részint bosziilt lovakkal hajtattak végre bosszijokat,
s még a nok sem voltak mentek e borzaszto biinteté-
sektol. Azon id6 tajban, mellybeu elbeszélésink kez-
dodik, a roxolanoknak, egy ostrogéthokat uralé s a
Tanpais mellett lako nemzetnek, egyik fonoke egyet-
értéshe tette magal a hun kLirdlyokkal, s bar a terv
folfedeztetett, de a vétkesnel volt ideje menelkiilni.
Hermanarikh haragja most ezen ember nejét sujtotta.
Saniehlt (igy hiviak a ndt) négy szilaj |6hoz kiototték
8 darabokra szaggattattak. Testvérei bosszilt eskid-
tek, Hermanarikhot lesbe csaltak és leszurdaltak. Az
vreg kiraly (ekkor 110 esztendis) nem volt halalo-
san taldlva, de sebci lassan gydgyultak s még csak
forradasban voltak, midén a roxoldnok ujabb hivdsa a
hiinokat indulasra birta. Ezek a torténeti tények ; ha-
nem a gothok késobb, midén az 6zon, mellyet eszély-
telen kegyetlenségeikkel maguk idéztek elo, fejok folé
csapolit, babonds eléitéleteikben alkalmasb okokat ta-
taltak bukasuk igaz lasira. Beszélték, hogy egyszer
hinvadaszok iindszarvast iizvén, ez dketlassan lassan
a Palus Meotisig csalogatta, s ezen mocsaron, mely-
lyet tengermélyaek tartottak, gazlét fedezett fol elot-
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tok. A szarvas, mint valamelly figyelmes és értelmes
kalauz haladt, megallt, nyomén visszajoit s ujra to-
viabb ment. mignein a lilpartot érve eltiint. Kinnyen
rajoltek, itogy a giothok heszéde szerént ez épen nem
valo, csak tinemény, ordogok allal eldidézett képze-
leti alak volt. ,,Ekkénl vezeték‘~ veti utdnna Jornan-
des, maga is gdéth s hona hagyoményainak Lissé hi-
székeny gyijtoje, ..ekként osztonzék a hinokat a
szellemek, mellyeklol sziarmaztak, a gith nemzetek
megdonlésére. ™)

374-ben tortént. hogy a nyugoli hinok tomege
[olkerekedve atkelt a Volgan Balamir f6nik vezérlete
alatt, Eldszor az alanokrea. egy pdsator népre. atot-
tek, meily a Volga és Don kozotli lapalyt hirta ; ezek
kisség ellenalloliak, de lalvan hogy solikal gyengéb-
bek, egyesiiltek ellenségeikkel, koveive Azsia no-
madjainak emlékozelet haladé szokasat. Azutin hi-
nok és alanok ugyanaron zaszlé alatt atkelvén a Pa-
lus Meotis gazléjan Hermanarikh kivalysagara rontol-
lak. A goth kiraly, még mindig sinlve sebeiben, meg-
kisérté foltartant ..e népzivatact”™ mint Jornandes
mondja, de visszaveretell. Még egyszer tamadt, de
ujra megveretett: sebei kiujultak s fajdalmaval és
szégyenével nem birva kardjat szivébe martolta. Her~

*y Jaszay Pdl, a magyar nemzct nopjai a leyrégibh
idétél czimil értekezésében LY Magyar Musewm 185315, éof.
796 1. ezen Jornandes dltal médr a V1. szdzadban megirt goth
monddt a XII. szizadi Kézai és XV. szizadi Thurdczi utdn
idézve a magyar nemzet Os torténeteibe komolyan folveszi
s azl hiszi, hogy emlitelt irdinknil egy eredelileg magyar
nyelven irt krénika szavai adatnak vissza, s6l még tovabh
menvén vilagosnak allitja e. A, 799. 1; hogy ezen eredeti
magyar kronika dseinknek még & Jeik (Ural) és Don folyok
kozti laktokkor iratott. Ugy hiszszitk, teljesen felesleges
tévedes hosszas czafolgatdsdba bocsdtkoznunk.
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manarikh utédja, Vithimir, vitézileg eselt el egy csa~
taban, kél gyengekoru fiat hagyvén maga utén, kiket
hii kezek a visig6thokhoz mentettek. Az ostrogiéthok-
nak nem volt mit tenni mint meghédolni. A visigé-
thok varvan, hogy a megtdmadtatis sora réjok keril.
a Dnieper mogé vonultak ionokeik legnagyobbika,
Athanarikh biré vagy kirdly parancsncksaga alatt:
azonban a linoknak konnyi lovaikkal tdvoisdg vagy
folyo csak jaték volt. Egy csapat lovagjok a géthok
vonalan jéval {6lil gazlora akadvin, egy liszta éjjel
atkelt a folyon s az ellenparton leereszkedve folverte
a kirély szallasat, ki maga is alig lodolt menekiilni.
Ez ugyan csak vak larma volt, azonban ezen zajos
varallan mozdulalok a goth nehéz gyalogsigot za-
varba hozlak s faraszlé nyogtalansagban lartollak. A
Prath, melly a Duniba szakad s folyama fel részével
a Karpath hegyel vég agazatail éri, biztosabb védvo-
nalul latszolt ajpanlhozni. Athanarikh ide koltozteté
seregét. Oluilva a romaiak tanilasain a folyo jobh
partjat torkolatalol fol a hegyszorosokig palankokkal
és karégatakkal rakta meg. Elolte ¢ pajzszsal, mint
egy korlarsa mondja, s mogolte a Kérpathok hatteré-
vel magat hizlosithatni vagy legalibb jo ideig tart-
hatni reménylte: azonban a dolog egészen mas for-
dulatot vell mint gondoli.

A koz veszélynek egyesitni kellett volna a visi-
gothokat, fonokeiket ugy mint torzseiket : a koz ve-
stély megoszlalla oket. E népnél minden vila targya
volt, a vallas ugy mint a polilika, a tamadas ugy mint
a védelem, s e meghasonlas minden esetre osszefig—
gésben volt a szizad harom negyedében erkolcseikbe
csuszolt mély valtozasokkal. Egy részok folveite a
keresztyénséget. a masik buzgd pogdny maradt, s
ntialatt Athanarikh a nemzeli vallas nevében a ke-
resziyénséget kegyetlenil iildozie, mas két fejedelem

2
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a kiralyi vérbdl, Fridighern és Alaviv, annak védel-
mére nyilatkozoll. Ezen hatalmas férfiak parlfogasa—
nak sikeriilt is az iildozés szigorat enyhiteni, hanem
e miatt koztok és Athanarikh kozt langolé személyes
ellenségeskedés tamadt, melly minden alkalommal ki-
tiint. Athanarikh a folyé haborit minden lehetdségére
szamitva a visigothoknak visszavonulast inditvanyo-
zott a Karpathokba s a Kavkalandnak nevezelt mere-
dek és csak nem megkozelithetetlen felsikig, ha allo-
masukat szorongatni taldlnak; e volt az 6 terve, Fri—
digherné és Alavivé egészen mas. Ezek a visigéth
torzseknek azl tanacslak, vonuljanak a Duna til part-
jara romai foldre, hol a csészar, mint mondak, nem
fogja tolok a szillast meglagadni. Nem nyitotta—e meg
Constantinus Pannonigt a siling-vandaloknak, midon
azok az 6 fegyvereik eloll futottak? Valens szintany-
nyit fog tenni a goéthokért, kik valahol Moesidban
vagy Thraciaban termékeny foldet s nysjaiknak ko-
vér legelkel fognak talalni; itt tobbhé mi sem zava-
randné Oket, mert athaghatatlan galil a Dunit s a
rémai hatarszélt fognak vonni magok s az Oket ul-
dozd ordogok kozzé. Mi a romaiakat illeti. ezek meg—
nyerendnék a géothok szolgilatat, mellyet bizonyosan
nem fognénak megvelni. Ezt emlegetél Athanarikh
ellenségei; ezen tort ki a viszaly. Athanarikh Roma-
nak gyermekségétsl fogva ellensége s olly alyénak
fia, ki vele hitére reitentt eskiivel fogadtatta, hogy
soha nem teszi labat romai foldre, Athanarikh, ki es-
kisjét vatlasosan megtartotta, megtamadta Fridighern
inditvanyat, mint mi személyére nézve sértés, a go-
thokra nézve gyavasag. Fridighern azt felelheté
neki, (mert e volt partja véleménye), hogy ha a ke-
resztyének ildozéi, kik ezeket nem rég agyon botoz-
tatldk, lizbe hanytak, keresztre feszitették, hogy az-
tan fejjel lefelé vizbe dobjak, ha ezek méltan félhet~
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nének is rémai féldre lépni, épen nem ugy az ildo-
zottek. A Krisztus fia testvér Roma fiaval; j6l lehe-
tett ezt latni a vértanisag idejében, midon az Atha-
narikh altal ildézsliek til a Dunan nem csak mindig
nyilt menedéliet és kenyeret, hanem vigasztalést is,
sz6val testvéri vendégszeretetet talallak. Az dreg Ul-
filas, a gothok apostola és josa, segilell terjesateni e
képzelgést, mellyben maga is vakon osztozot.
Ulhlas, kinek neve olly hiressé lén a gothok
torténelében, Cappadociibd) szdrmazott. Mint a ziva-
tar clhordja szarnyain a legnemesh gyiimolcsok mag-
vait, had ¢s zsakmanylis ville a gdthokhoz a keresz-
lyénség csirail; o lfogsagba hurczolt romai csaladok
adtak elsd apostolaikat. Egy illy csaladbol szarmazolt
Ulfilas. Géth foldon sziletve. a harbarok kozt keresz~
lyén és romai apa sweme eldtt novekedve, egyesité
szivében a kereszlyén Roma hitvalldsal uj hazdja
iranti buzgo szeretelével. - Egvébirant is személyes
hala koleléket csatoltak 6t a rémaiakhoz; soha nem
leledé, hogy midon meg meglichetds fiatal kordhan a
goth kirdlyok bizonyes iigyben Konstantinapolyba
Lkilldték volt, Nagy Konstantin 6t érdekkel fogadta és
korara nem tekintve nemzcte pispokévé nevezle, s
végre hogy egy akkor hires férfiu, a nikomediai Eu-
sebius, a csaszar kaplanja és megbizoll embere, tette
fejére kezeii. Golhhonba visszatérve testle]l léiekkel
barbar honfiai megtéritésére szentelle magat. Hogy
hitterjesziésél konnyitse s egyszersmind megvivhas—
son a kolloi hagyomanyokkal. mellyek a gothoknak
csak nemzeti isteneikrél heszéltek, azon gondolatra
joit,hogy a szent irast nyelvikee forditsa, s minthogy
a g6thok irast nem ludtak, szamukra ébéczét szer-
kesztelt gorog és mas, talan riu betikbdl ™), inellyet

+) Dy. Burkhardi Eduard német forditasdban, melly
*
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nyelvok némelly killonos hangjaihoz alkalmazlatott.
Azonban tartézkodott lefordilni az 6 szove'séghol a
kiralyok konyveit, hol a héber nép harczai adatnak
eld, attol tartvan, hogy nemzetében a mar is erdsen
kifejlett harczvagyat tiizelendné s meggondolvan,
ugy mond egy kortarsa, ki e részletekel adja, hogy a
goéthoknak , a mi a harczot illeti, inkabb zabola mint
sarkantyd kell. Ezen gyermeteg eszme egy vondssal
elénk rajzolja a j6 és szent papot, kit illy aggo-
dalmak kinozhattak, Munkajanak tobb haldsa ion mint
reménylé ; egész forradalom keletkezett a géthok
erkoleseiben; honfitarsai magok uj Mézes czimre mél-
tatiak ot. Ulfilas mint piispok a roman keresztyénség
tobb zsinataiban veit részt, hol &t inkdabb egyenes
lelke s Oszinte hitéért, mint hittuddsségaérl becsiilték.
Midon az iildozés a Dniester parljain kitort, Ulfilas élete
megmenlését egyedill a moesiai romdnok vendégsze—
retetének koszonheté, kik ot és mind a hittanikat, kik
ot futasdban koveték, tart karokkal fogadtik. Ezen
egyszeri s meggyo6zodolt ember azért mitsem kétel-
kedett, hogy az igéret folde az & s testvérei sziamara
egykor a Dunan til leend. Szavanak olly tekintélye
volt, hogy kinnyen magaval ragadta a géthok lobb-
ségét, nem csak a keresziyénekel, hanem a pogényok
tomegét is, kik az uj vallas ellen semmi keseriséggel
nem viseltettel. Athanarikh, csak nem magéara ha-
gyatva, a torzsek maradvéanyéval visszavonult a Kav-
kaland szorosaiba.

Fridighern és Alaviv csapatja megindult a Duna
felé olly renddel, miliyet csak illy tomegtol, melly

Lipesében 1852-ben jelent meg, a rin betiik (caracteres ru-
niques) hellyett romai jegyeket (riomische Zeichen) olvasha-
tunk. E tévedés német irondl, kitdl mélidn kovetelnetd hogy
az Js német rin irasrol legyen ismerete, igen is foltund.
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egy egész nemzel minden ingé vagyondt magéval
vitte, vérni lehetett. EI8l jart a fegyveres nép,
uténok a ndék, gyermekek, vének, nydjak és tar-
szekerek. Ulfilas diszes csillogé papsaga élén drkodott
a vandorlé egyhaz folott, melly egy kerekes talapra
feszitett nagy satorbdl dlloit s a szentéllyel egyiitt az
egyhéazi ékszereket é3 imalkonyveket rejtelte. Az iit
nem volt hosszii s a géthok nem sokéra a Duna part-
jahoz értek szemben a moesiai drsokkel. E pillanat-—
ban mintegy osztonszeriileg térdre omiottak konyor-
goleg kiadltozva s karjaikat a til part felé terjesztve.
Miutan a fonokok, kik elittok jactak, jelt adtak hogy
a rémai parancsnokkal akarnanak szélni, egy csolna-
kot kiildtek hozzajok, mellybe Ulfilas s tobb eldkeld
gothok szallotlak. A parancsnok elé vezeltetve elé-
terjesztették kérelmoket. Mondék hogy honukbdl egy
utalatos és vérengzo faj altal, mellynek semmi ellent
nem illhat, elizetve jotlek mindennel mi leghecsesh-
jok, s alazattal kérik a romaiakat, engedjenek nekik
foldet, s igérik hogy olt a csészart hiven szolgélva
csendesen fognalk élni. Az iigy sokkal fontosabb volt,
mint sem egy végorségi egyszerii tiszt eldonthette
volna : a parancsnok azért a koveteket a csaszérhoz
utasitotta, ki akkor Antiochia vérosdban mulatott.
Rendelkezésikre adak, mint szokds volt, az 4lladalmi
futérok lovait és szekereit, s azok elmentek, mialatt
Fridighern és Alaviv csapatjaikkal a leheté legjobb
rendben a folyé bal partjan megszillottal.

A keleti csaszarsag ekkor Valens kezében volt,
I. Valentinianus testvéréében, ki miutdn nyugotot di-
csbséggel kormanyozta, a romaiak szerencsétlensé~
gére nem rég elhalt. Valershen kirivé vegyitéke volt
a j6 tulajdonok és rosz hajlamoknak. Becsiilendd volt
szerencséje véllozasaiban onzéstelen és egyenes
nagylelkiisége ; mint a rogszak retientdje, a gyengék



22

védoje. szigorii de részrehajlatlan birénak mulatko-
zott. miként lestvére. ki irant liszleleteljes csodalat-
lal viseitelell; ez egyetlen tekintelhen lehele hitsdgat
megalazva litni. Bar esak durva de viléz s katonait
szereld katona s arra hogy mas alall jol vezényeljen
igen tapaszlalt parancsnok volt is, elhagyd magat ka-
hittatni a szerencse fényéldl, mellyet csak Valenti-
nianus érdemének koszonhetell. Képzelgéshol képzel—
gésbe, végre olly elfogullsigha eselt, miut valamelly
hiborhan szilelell: épen ugy hilt sajat csalhatatlansd—
giba. épen olly gyermetegen hill hizelgiinek. Telje-
sen tanulatlan s olly annyira lanithatatlan létére, hogy
olven éves koraban s lizenkét évi keleli uralkodasa
utan sem birt annyira menni, bogy a gorog nyelvet
folyvast érthelle volna, nem kevesbel igényell, mint
korményozni a keleli egyhédzat, melly akkor az aria-
nismus szakadasainak martaléka volt. Azon szirszal-
hasgato megkitlonboztelések. a tudomiany és Livalt a
nyelv azon tirvetései, mellyeket a fél-arianusok
hasznaliak s mellyekbe wint valamelly haléba gyak-
ran a legiigyeshek is fonakadtak, Valens eldtt csak
jatéknak tetszettek : dontott, itélt. javilolt s udvara
piispikeinek, ezen cselsziovénybe veszett népnek, mi-
utdn beléle csalhalatlan hiltuddst esinaltak. nem nagy
munkiba kerilll Gt Hrjongé Gldozové tenni. Valens,
hol valiasrol voil sz6. megtagadni tatszotl jellemének
példabeszéddé valt egyenességét és méltinyossigat s
csak szigorisigat igazolta. Soha a catholicismus illy
rosz napokat nem ért: pispokeit szamilék, egyhazait
bezartak ; keleten mindeniitt szakadast és hittagadast
idézett eld a romlotisdg, vagy kényszerilett az ero-
szak. Ezen cmber, Ii sokiig csalc a csatatér faradal-
maiban talalt gyonyort, a koziigyel irdnti hanyagsa-
gahan, mondhatnék, onkényt aldozta fel a rémai nép
fejedelmének czimét az arian egyhaz fejének czimével,
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Valens Anliochiaban némelly pispokoli, kegyen—
czei, tarsasigdban azon hitlani élvek egyikébe meriilt,
melly vele mindent elfeledtetelt, midén a dunantili
események Llizonylalan hirek altal tudtara jutottak.
Beszéliék, hogy némi ismerellen ember{aj a scythiai
mocsarokbol kikeivén cllenilthatatlan erével mint
bérczi fulyé Eurdpara zidult, az alinokal az ostro-
géthokra s ezckel a visigothokra taszitva, kik mint
folénk nyaj Tutotlak elditok. Eloszir nevetiek a dol-
gon, minl mesén, minlhegy minden pillanatban uj hi-
rek jottek a tavolbol, mellyeliet a jové pillanat meg-
hazudioll : azonban el kellelt azt ccsakugyan hinniok,
midon egy hirnok sehes vagtatva hivatalos jelentést
hozott a visigothok ajanlatairal és kiveteiknek Antio-
chidba indultérdl. Az udvar nagy aggodalomba me-
rilt. Mit feleljenek a kovelelknek, miként viseljék
magokat a gothok iranyaban, A kopnyelmiek és ud-
varonczok ujjonglal a szerencsén, melly a csaszart
minden korilmények Kozt Liséri. ,,Ime** monddk .,a
csaszar ellenségei kinyorognek a szerencséért, hogy
zsoldosaivi Jchessenek ; a rettenté goth nemzet romai
hadsereggé valtozik. melly eléit az egész barbarsag-
nak reszkeini kellend. Yalens belolok szedend ujon-
czokat, mennyire csak sziksége lesz, meghagyva a
romai foldmivest ekéje mellett; a {ild ekként jobban
lesz mivelve s a tarlomanyok, mellyek katonai illeto-
ségoket ezuldan pénzhen rovjék le, boven megtoltendik
a csaszar kinestarit.”* A komoly és okos férliak egé-
szen mis haugon beszéliek. ,,Ovakodjunk®e mondo-
gatak ,,larkasokat fogadni az akolba: a juhdsz kony-
nyen pérul jarhatna. Jihet olly nap, midén a farkasok
lermészeli vadsdguknak engedve a kulydkat meg-
fojijak s uraiva lesznek a nyajnak.” Az igenld és el-
lenzé okok élénken meg 18nek vitatva a csdszér
tanacsaban; Valens azokal kihallgatla s azutdn elha-
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tirozza magat olly okndl fogva. mellyet csak & gon-
dothatott ki. Kinyilathoztatja, hogy hefogadja a gi-
thokat. ha ariinokkd lesznek.

A gothok a kereszlyénségel o leghkiilonfélébb
kezekbol kaptik. apostolaik kozt még eretnek fonikokis
voltak. A mesopotamiai Audaeuns durva eretnchségé-
vel koztok «zémos hitpartost és vértamit szerzelt.
Azonban mégis j6 catholicusoknak hitték magokat, és
bér a fél-arinnismus szorszilhasogatisai az erdok
ezen hiltudésait tévedéshe ejthetlék is. mély borza-
lommal visellettele a liszla avianismus ivant. melly
Krisztust alyja ald helyezle s egészen teremtménynyé
alacsonyilolta. Piispolieik. kikel a firadalmas hitszo-
noklatok gondjai egészen elfoglaltak, sok tekintethen
hasonlitollak nydjukhoz. Theofilus, Ulfilas elddje, ald-
irta, az igaz, a nicaeai zsinal orthodox végzeményeit,
de mar cz ulobbi a riminii fél-ariin hitvallashoz csat-
lakozolt, mellyet eleinte nem itélt elienkezinek a ca-
tholicismussal : azutén lilva, hogy attél sok aldirék
visszalépnek , miként azok O is visszalépeit. Most
Valens azl kivinta, hogy Ullilas térjen vissza elobbi
nézetére, s Llekintélyével, mellyel inindenhaténak tud-
lak, tukmalja rit testvércire a mérsékelt arianismust:
Valens ez irrhoz kotolle kivelségének sikerét, Mi-
helyt e pavancsszo meg volt adva, behizelgd tudorok,
hirben allo paspokok llittattak sorhn a harhar utja-
ban Kis~Azsian keresaliil, voltak heldlok minden allo—
méason, kik iidvozlés szine alatthite vallatasaba eresz—
kedtek. vagy a kocsiba mellé iillek 6t itkozhen téri-
tenddk. Az antiochiei palotdban még rosszabh dolga
volt: middn népe nyvmorairdl akart szélni, a lényegel
ngyanazonséga vagy egyalakisdga fololli értekezé-
sekkel feleltek. Védvek és vitikkal terheliék, hogy
jobban behdlozzdk, s ez embertelen kiizdelmek kozhen
a szerencséllen talan a tavolbdl haldoklé honfiai kial-
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tdsait hitle hallani, kik hozzd megmentésokért konys-
rogtek. Erdemileg végre is kozépszerii silyt helyzelt
ezen olly szdrszilhasgalé dolgokba, mellyek elétte
olly homdlyosaknak tetszettel, s elhitette magaval,
hogy esupin a piispokok hirvigya s a pértszellem
dithe csinél az egészbél érdemet. Ezek az indokok,
mellyek rabirtdk, hogy a csdszar akaratjanak hodol-
jon, ha ugyan erre nézve a kor lorténetirdinak hihe-
tiink, s az dreg visigoth piispok, miutdn vértamii seb—
helyekkel rakott sz fejél a durva kénytelenség eldtt
meghajlotta. eltdvozolt megviendd Ovéinek udvét,
mellyel olly driagén vasarolt. Valens diadalt illott s
magat uj Conslanlinnak képzelte. Mindamellett is, a
leheld szemrehdnyastol tartva, hogy a politikat a val-
lasnak feldldozla, elhatdrozla, hogy a géthok,legalabb
az elokeldbbek, nejei és gyermekei keljenek 4t elsd-
ben s vitessenek a belfoldi varosokba, hogy ott ke-
resekiil oriztessenek, s hogy a férfiakat ne engedjék
addig a folyon atszaliani, mig fegyvereiket le nem
raktak, Ezen eldvigyazati szabatyok 4ltal, mellyek
boles voltin mindenki dlmélkodott, Valens azt hille,
minden veszélyt eltdvolitoit. Egy romai hajécsapat
rendeltetelt a gothok atszallitdsdra, s egy kiilon tiszt-
viselé Lupicinus udvarnok rendelkezése alatt polgéri
iigyvivok mentek ki a vidékek kijelolésére, hova e
gyarmalnép telepitljon, az osztandd foldek kiméré-
sére, s az eleség, fa s foldmivelési szerszamok ki-
oszlasara,

A keserves nehézségel, mellyekkel Ulfilas és
tarsai magokat megrohanva lattak, kétszeresen meg-
hoszabbiloltak utjok idejél, mialatt a Duna sikjan ta-
nyazé gothok szomori nyugtalansighan szdmitottak a
napokat. Készletok fogyathozott s kezdlék érezni az
éhséget. A rémai Orvonaledl az éjszaki sikra vetve
sziintelen szemeiket, most a naszadot vélték megpil-
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lantani, melly kiildotteiket visszahozza, majd tgy tet-
szetl, mintha méas oldalrdél a kénnyii hin lovassagot
lalnak a lathataron foltiinni s a tért szokott nyargala-
sukkal atszaguldni. Hiszszor is estek ekként napjaban
a megcsall reménybol még oldoklobb rettegéshe.
Végre kétségheesés fogta el oket. Bar a Duna, esotol
aradtan, ekkor retteniv viztomeget hompolygelelt,
sokan megkisérlették erdszakkal az atkelést. Némely-
lyek uszasnal ereszkediek s a viz sodrdba ragadtat-
tak, masok vajt falorzseli vagy talpakra széllotiak,
mellyekel hosszii ridakkal iranyoztak, de midén hal-
latlan erédfeszitéssel a folyam sebjén éthatoltak, a ré-
mai lovészek nyilzaport irdanyzottak rijok s a folyon
kereszlill kasul hajétoredékiek s holt testelt hompo-
Iyogtek. A kovetek visszatérte vetelt véget ez elle-
seredési jeleneteknek. A romai hajocsapat azonnal
lisztéhex litoit szakadatlan jarva parlrél parira, So-
kan, sort nem varva, falirzseken vagy alig alig sz~
szekotozoll szalakon ventaltak &t magokat. A csaszar
parancsa szerint elsdben a nok és gyermekek keltek
at, azutan jottek a férfiak. Az dlkelok fejenkénti meg-
szamlalasara rendelt tisztviselok, mint mondjak, kifa-
radva, vagy szamukon megijedve, folhagytak a szam-
lalassal. ..Hajh !** kialt fol Ammianvs Marcellinus ke—
servteljes kitoréssel : ..konnyebh a févenyel meg-
szamlalnod, mellyet a vész Alrika parljahoz tenger
hullamaival hord *).** Annyil mégis kiszamitottak,
hogy a fegyverfoghato férliak szama kiril-beldl
200.000-re ment.

*) Ezek Vugllms Acneisének versei, mellyeket a tor-
tenetird prozdjiba szir. Gyakrvan taldlvi ndla 1II\ Classicai
etlékezésckre. Eredeliben e sorok igy allanak :

Quam qui discere valt, Libyei velit aequonis ille

Discere quam mullae Zephyro turientur arenace,
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A til parton szomorit s gyalazatos lalmany kez—
doédott. mellyben a rémai igazgalds romlottsdganak
fekélyeit kényére kedvére foltarta. Midoén a noket,
lednyolkal, gyermeleket belzés végell atnak inditot—
lak. a rémai eldljardk . ezredesek. szézadosok, pol-
gari lisztviselok rajok rohantak, mint valamelly zsak-
manyra, melly osztalyukra julott. Kiki, mondja a kor
irdja, tetszése szerint velle ki részét, egyik egy ma-
gos és erds nof, mésik egy szike héliszemil lanykat
vilasziolt maganak. Ot voitak a bordélyok tigyvivoi
is, lizérkedve a gyaldzal helyeinek szamara. A fiatal
gyermekeket szolgasédgra hurczoltdk. Masok, a fos-
vényebbek s kiknek mivelendé foldjeik voltak, az iz~
mos férfinkat szedlék, kiket szolgdk- vagy gyarma-
tosokul birtokaikba kildottek. A fegyverletétel jranti
hatiruzott parancs épen nem hajlatolt végre; az eldl-
jarék pénzért behinylal szemeiketsa goth vad biisz—-
keségében oromestebb oda adta minden vagyonat:
aranyat, nejét, prémeil, rojlos szényegeit, mellyekkel
fényt iizotl, s igy sokan maradiak fegyverben. Mi a
bujdosdknak osztandé eleséget illeile, az a foligyelok
gazsadga mialt a hajokon megromlott, killonben sem
volt elegendd. Ekkor ezen szerencsétlenek éhségére
iizérkedtek ; a leglisztdllanabb llatok hiisat aranynyal
fizeltették. Egy doglott ebet egy rabszolgin cserél-
tek. Ugy tetszik, hogy a belfoldi varosokba szallitolt
nok a fénytdl elvakitva s a boséghen elpuhilva, igen
jol talaltak magokat sorsukba. ., Lehelett laini‘ mondja
egy korlars, ,.mint pivaskodtak gazdag oltonyeikben,
foglyokhoz nem illi uszalyaikban; fiaik azonban. az
éghajlat termékenysége altal gyamolitva, korén éré s
mérges novények gyvanini novekedtek, szivokben
Réma iranti gyiilolettel.=* Mit gondolt, mit mondott
mind ehhez a gothok Mczese, ki népe sziméra az
igéret foldjének édjei helyett csak egyptomi nyomort



28

é8 rabsigot szerzett? Bajos volna elgondolni, milly
szorongas s milly binal fogta el e becsiiletes lelket
eunyi csalddas laltara: de bir mennyire mélto volt
banata, igéretét leljesitnie kellett. A pogany gdthok
megkereszteltettek, s mindnydjan megeskidtek a ri-
minii hitalakra, vagyis inkabb piispokiik hitvallasdra,
mert e volt elottok az igaz hitludomany. Ulfilas 1élek-
ismeretok minden gincsat megelozend, azon rend-
szerrel oszhangzolag. mellyet maga csindlt maganak,
megmagyarizia nekik, hogy erészletek csak gyengén
érintik Krisztus vallasat. De ez nem gilolta, hogy a
visig6thok eltdl fogva a catholicus keresatyénséghez
tartozni megsziinjenck, s késobb a felekezet tanainalk
s szelleme vakbuzgdsaganak természeles terjedtével
valodi aridnokkd, hitterjesztd s hitiildozod aridnokka
viljanak.

Ennyi sérelem. ennyi jogtalansig végre elkese-
ritette a githokat, egy csel, mellyet Lupicinus comes
fonokeiknek Fridighern és Alavivnak egy vendégség
alkalmaval orvil vetett, boszijokat tetdpontra emelte ;
megnyitottilk a Duna révét az oket kiovelelt mas bar-
bar csapatoknsk, titkon megszerezték vagy gyértot-
1ak a fegyvert, mellynek hijaval voltalk, s rablasnak
eredtek. Egy romai hadtest megkisérté foltartani oket,
de Marcianopolisnal, Kis~Scythia févarosanal, meg-
veretett. Fridighern nem engedte, hogy bajtirsai ide-
joket az erdsségelkkel vesztegessék, mellyek ostro-
méhoz nem érleltek: jelszava : ,béke a falaknak‘
volt; hanem a nyilt vérosok, a gazdag tanydja s a
szegény gunyhdja érezte a konyoriletlen habort 6zo-
nét. Minden béntalom, mivel a romaiak a gothokat
elhalmoztalk, rablas, erdszak, orgyilkossdg, szézszo—
rosan vissza |6n fizetve. Valens hittudési dicsdsége
almaibdl kiragadva Konstantinipolyba sietett s a nép
csakhogy agyon nem kivezte; a catholicusok diadalt
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iilltek. Midon a viroshéi tavozott, egy remete az iil-
tol nem messze esd kalibdjat oda hagyva eléje lépett
s megallita 6t, hogy megathozza s kozel halalat meg-~
josolja. A szerencsétienség széloszlaté Valens lelke
elolt a hatalom témjénfiisijét ; ujra erélyes és okla-
lanségig merész katona 16n, mint fiatalsiga napjaiban.
Bomlasnak indult hadsereggel, némelly fris csapatok
és vjonezokkal batran valialkozott, hogy e gydzedet-
mes csapatokat szétveri vagy e munka kozben elvesz.
Tirelmetlen harczvagyaban, vagy atiol féltéhen, hogy
a siker dicsdségét el hagyja magatol raboltatni, nem
akarta bevarni unokalestvérét Gratianus nyugoti csa-
szért, ki utban voll vele csatlakozni; e sietsége valt
vesziére. A romaiak eleségben megszitkiiltek s Fri-
dighern ezt tudva elébb tovéabb hurczolta ket hogy
éhségre jultassa; most egy pap jott, ki islen nevére
eskiidozott a gothok békés szandokaira ; majd koltott
egyezkedési foltételeklkel tartdztattik a csaszart, mi-
kozben a ravasz barbir egy osztily lovassagat, melly
taboratdl tavol volt, magéhoz vonla.

A csata az Adrianopolis, ma Drinépoly, és Kis-
Nicaea viaros kozti téren esett 378-ban augustus 9-én
egy tikkaszté hd napon. Fridighern a rémaiak szoruit-
sagat nivelendd tizel vellefetl a cserjének, melly
azok fel6l a sikot boritotta s miutan a tiz jobban job~
ban elharapézott, a rémai tibor a langkoérben mintegy
fogva talalta magat. Maga Valens merészsége is artoll
a sikernek. A mint ugyanis testorhada élén vigyazat-
lanul elonyomult, maga ulan vonta a legidkat, mely-
lyeket, a mint a lovassigtél elszakadtak, a gdéthok
azonnal bekeritettek. A porfelleg elhomélyosita az
eget s gatolta a vivokat elleneik kivevésében; a lo-
vés vakiaban ment, egymast keresték s Osszetéve-
lyedtek mint sziirkiileli homalyban. Midén a hadtest-
tek osszeiitkoztek, a barbarok tomege. mindig egy
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iranyban nyomulva, keresztultorte a legick hadsorat,
melly annak silya alatt szétszakadozott. E kdzben be-
all a sotét holdtalan éj. Valens, kit tabornokai hasz-
talan siirgeilek a visszavonulisra, folyvést harczolt,
mig nem egy nyillovésre dsszerogyik. Katonéi fole-
melék s egy paraszt kunyhdba vivék, melly nem
messze eselt a csatatértél s bekotozék sebeit. Ekkor
egy golth rablo csapal érkezik, s az ajtot védve ta-
lalvan a kunylol szalmaval és rozsével korilrakja s
ezekbe tiizet vef. Valens beégett, seregének két har-
mada a sikol boritolla 5 az egykori irék e szeren-
cséllen napot mélian hasonlithatak a cannaeihez. A
golhole Thracia és Macedonia urai e tarlomanyokat
kényokre dallak a kivelkezd ¢vig, midon Theodosius
megérkezett birtokaba venni keletet. A békélni s
gyozni egyirant ugyes uj csaszar éresteté karjanak
erejét a barbarokkal, mieloll eifogadia volna t6lik az
egyességel; azulan kerelemre kényszeritvén egy olly
vidékre telepité okel, hol szolgalatukbol hasznot hi-
zott, Halala utén Rufinusnak, Arcadius ministerének,
arulasa kihozta 0ket onnan, hogy Girigorszagra zi-
duljanak. Ekkor kezdddik leghiresebb kiralyuk Ala-
rikh alalt a visigothok hosszi vérengzd vandorlasa,
melly Okel Gorogorszagon és ltalian keresztiil déli
(alliaig vezelle, hol aztin megillapodtak.
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A dunai hin birodalom. — Attila és Buda.

Mint a lenger, middn partjain dllor s egy pilla~-
nat alatt elozonli a védtelen sikot, tigy boritottik el
csak hamar Balamir csapalai azon egész foldet, melly
a gothok megfulamodtaval pusztan maradt A hinok
a Duna roppant medréhez érwe dobbenve allapodtak
meg s nem hdborgattak a rdomai hirodalmat, hanem
folytattak a csatézast a barbar népek ellen. Mogottok
ellenséget nem hagytak; az osztrogéthok nemzele
jarom ald hajlott, Hermanarikh régi védenczei egy-
més utdn Balamirhez dllottak; egyedill Athanarikh
tartoila magat hii torzseivel a Kdarpathok legelzartabb
volgyeiben ; hanem ezen lorzsek is bérczeik kozé szo-
ritva s éhen halva elszantik magokat, hogy kivetik Fri-
dighern példajatkit annyira gyalazlak s inkdabb megadjak
magokat ardomaialinak, mint fejet hajtsanak a vardzslé
nok fiai el6tt. Alhanarikh, bar nagy lelki kiizdelmek
utan, elfogadja e hatérzatot, és miutan liérelmét a ré-
maiak épen nem utasitolidk vissza, a visigéthok
észrevétlenil oda hagytak bérczeiket, elérték a
folyé balparijat s hajokra szallottak. Az eurdpai,
polgarisult vagy barbir nemzetekre nézve a hi-
noknak ezen kozéjok nyomulasa, a nomad Azsii-
nak Européra toluldsa, nagy esemény volt. A meg-
széllott vidéken azonnal minden mifs szint ollott; a
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mivellség nyomai, mellyek goéthoktol eredlek, ele-
nyésziek; a telepiilt élet eltiint, a noméad élet egész
durvasigaban visszajolt, s azon egész tajkor, melly
az Al-Dunatél a Fekete tenger hosszaban a Kaspi
16ig leriil, nem més volt mint egy hordék- ésnyijaktél
sziinetlen hemzsegd orszagil. A hinok kirdlyi torzse a
Dunénal széllolt meg, vigyazo orszemként foglalkozva
annak vizsgalasaval, mi Lal lorténik. Kirdlyaik desz-
kapalotdja minden évhen elébb nyomult a folyé de-
reka felé,s a parti népségek ellenébeni foglalasokkal.
a mint a hunok halarszéleiket terjesziék, minden év-
hen szaporodoll érintkezési pontjuk a romai biroda-
lommal.

E helyzetben a hinok, kik nem hogy foldet mi-
vellek volna, de még azon kevés miveltséget is le-
romboltak, mellyet talaltak, nem élhettek, ha csak a
romaiakié]l gabonat és pénzl nem Laptak, vagy tar-
tomanyaikal nem raboltak. Rominak szikséghéppen
zsoldjdba kellelt 6ket fogadni s 0k annak jo szolgé-
fatot teltek akédr idegenek alidr magok a rémaiak el-
len. Képzeljik a mongol birodalmal mindenkor, me
doén egy Dsingiz-Khan vagy egy Timur kezében nem
volt oszpontositva, illy tekintetet nyujtolt ekkor a hi-
nok birodalma; az elkilonzott hordalk, kilon kiraly-
sdgok, a figgellen vagy csaknem figgetlen fonokok
alig ismertek némi szovelségi kotelékel. Ha egyika ro-
mai birodalom valamelly tartomanyét rohammal fenye~
gette, a misik annak védelmére a csiszarnak azonnal
segédscregeket igért. Ez megszentesilelt bajvivas a
testvérek kozt s bizonyos mindnyajok altal gyakorlott
s inkabb tiszlesnek hilt mint nyereséges ipar neme
volt. A sziovelségi kolelél gyengesége kiilonosen a
hin urodalom két f6 csoportozataban tintetie ki ma-
gat. A fehér hinok s mind azon kaspi hordak, mely-
lyek Balamirt nem kiovelték, onkormanyzast, kényok
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szecénti had— vagy békejogot koveteltek, ez tortént
azont torzsekkel is, mellyek bar a fekete hinokhoz
tartoztak , Eurépa hatdranal tovabb nem nyomulva
megéllapodtak. Az illynemii miikodésben iigyes rémai
politika ezen elkillonodésekbe terjesztdleg avatkozott,
nem kimélve pénzi és igéretet s legkivalt a keleti
hinok szovetségét keresve, hogy a dunamellékieke*
fékezhesse. Maga a kiralyi torzs nem voll egységben
s tagjai koziil, kik a torzsek kormanyén osztoztak, kiki
sajat kezére dolgozolt. Attila rettentd akarata volt az, mi
oket egyiittmiikodésre szoritotta, mint egy elsd 1épé-
siil egy egységes birodalom alkotasa felé.
Theodosius, kinek rendszere volt a segéd bar-
barokat egymaés altal tartani zaboldn, a hinokat a g6-
thok ellensilyozésara hasznélta, kiknek erejétol tar-
tott. Fiai hasonléan ezen politikat kovelték. 405-ben
bizonyos Uldin hin kiralyt latunk Honorius szolgéla-
taban Radagais csapatai ellen, ki konnyil lovassagax
nak rohamaval a firenzei gyozedelmet eldonté. Uldi+v
mar elobb is lekotelezte volt maganak Arcadiust, mig®
don jol bepblyazva meghkiildé neki a csaszérja elle-
follazadt, s a Dunan tdlra menekiilt géth Gainas csé-
szari labornok fejét. Ugy tetszik, hogy a hinok vala
hanyszor a visigéthokkal kellett mérkozniok, kik
szeréntik szokevény alattvaloik voltak, dihoket két-
szeresen éreztették. A birodalom zavaraival noveke-
dett a hiin hadilletoség, melly mar Honorius és Ar-
cadius alatt szamos volt, nég inkabb nétt pedig s
60,000 fonyi roppant szémra emelkedett Placidia
kormanya alatt*). A dolgok ezen helyzeténél fogva,

#y Dr. Burkhardt némel forditisaban Placidia nevél, ki
mint a kormdnyra alkalmatlan 1lI. Valentinianus csiszdr any-
ja, fia helyett vezette a nyugoti birodalom iigyeit, Placidiusra
taldljuk dtkereszielve.

3
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melly kincstaraikba pénzt hozott, a hin kiralyok ki~
mélve bantak egy olly tartominynyal, melly jobban
gazdagitotta Oket a béke altal, mint részletes rablasok
dltal tehették volna. Azért a Duna mellé telepedésik
elsd 50 esztendejében magokat igen is béliésen vi-
selték.

Azonban bir a rémai vilag eleinte elkeriille a
hinok egyenes befolyasat, nem keriilte el a rendet-
lenségek visszahalasat, mellyet azoknak megérke-
zése és haboriik a birodalom éjszaki hatarvonaldn
eloidéztex. A Duna volgye, minden faji barbar tor-
zsekkel boritva, mellyek uljokban egymdason keresz-
til kasul tortek, egymasra torlédtak s egymast tapos—
tak, folizgatott hangyabojhoz hasonlitolt. Ezen torlé-
dasok kozepett mintegy két elleniranyu folyam ala-
kult, mellyeken ezen csordultig telt nemzetlomeg ki-
ozonleni ugyekezett. Egyik az illyr havasokon at Ita-
lianak iranyzott s Radagais berohanasat idézte elo, ki
405-ben Romat sirja szélére vitte, a masik a Fel-
Duna folytdn nyomult elé, hogy Galliat elboritsa.
Ezen utolsé bujdosast az aldnok idézték elo, kik a hi-
noktol elvaltak s ezek bosszijatol rettegtek. Az alan
horda, noméad mint a hin, itjaban a folyamparti nép-
ségeket elsodorla s magdval ragadta. Igy egyesitette
magéval a siling vandalokat, kik Constantinus ota a
Duna rémai partjan tanyaztak, az asting vandalokat,
kik a barbar parton a Karpatok tovében laktak, és
tavolabb a svévek szamos torzseit. Ezen néphadjarat
elhoritotta Galliat a 406-dik év utolsé napjaiban s
miutan azt négy év alatt rommal toltotte el, stment
Spanyolorszagba, mellynek darabjain megosztozott. E
volt a nyugoti birodalomra nézve a hinok bejovete-
lének egyik kovetkezménye s ez még nem a leggya-
szosabb.

A hinok mindig elobb nyomuliak, elfoglalva a
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bajdesoktdl uresen hagyolt tajakat, sétraik csakha-
mar a Kozép-Dunénal emelkedtek. Midon ide jutottak,
eloorseik nem késtek megismerkedni a hercyni erdd
és a Rajna koril lalio german nemzetekkel. A térté-
nelirjk e targyra nézve egy igen killonds eseményt
beszélnek, meily minket franczifkat nem egy oknal
fogva érdekel, miutan az a burgund népet, azon né-
pek egyikél illeti, mellyeknek vére foly ereinkben.
Ezen nép elobb egészen a hercyni hegyek tovében s
a Majna partjain lakott s ott foldmivelésbol, Acsimup-
kabol vagy kadarsaghol s kézi munkajabol éli, mellyre
a halarszéli romai véarosokban szegddolt. Torzseinek
egy része a tobbiekiol killon valt 407, vagy 408-ban,
s atkollozott Galliaha, hol Honorius csaszartél Hel~
véliaban szallast nyert: azon rész, melly nem hagyla
el az osi foldet, a leggyengébb voli. Azért ezen gya-
koroltak a hvinok elso rablasaikat a Rajna viélgyében.
Midon legkevesbbé sem vartak, felégeték a burgund
falvakat, elraboltak lermesziményeiket, rabségra hur-
czolak nejeiket: azutin Oldar kiraly, ki ezen rabld-
soliat igazgatta. lavozott, de csakhamar ismét vissza-
tért. A burgundok megkisértették az ellensllast, de
meg lonek verve. Ok ckkor theokratiai korménynak
hédoltak, melly egy elmozdithatatian fépapbdl, tugy-
nevezell sinist-bol és valasztott kiralyaikb6l alloti,
Liket a népgyilés vagy inkabb a fopap kénye szerént
eimozdithatott. Ha a burgund hadsereg kudarczot val-
loit, ha rosz esziendo s sziik termés volt, ha a nem-
zetet valami természeli csapas érte, rogton letette a
kiralyokat. kik nem tudtak az ég kegyél eszkozleni;
igy kivania a torvény. Konnyen elgondolhaté, hogy a
burgundol a jelen korulmények kozt nem kiméiték
kiralyaikat, sdt tobbet tettek, kitették fOpapjokat. Mi-
utan a dolgot éretten megfontoltdk, elhatiroztak, hogy
egy romaij pispokhoz folyamodjanak, kin:k kozben-
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jérasa altal a keresztyének nagy istenének pértfoga-
sat megnyerjék, mert isteneiket a rdjok rohané ordogi
faj ellenében gyengéknek vagy tehetellenelnek gya-
nitottdk. A piispok (azt hiszik, hogy a trieri Szent
Severus volt) azt felelte nekik, hogy kérelmok meg-
nyerésének eszhize a szent keresztség folvitele.
,,Maradjatok itt.* montla, ,.bojtoljetek egy hétig s én
megoktatlak és megheresztellek benneteket.“* Heted
nap megkereszteli oliet. Az egykori elbeszélo, kitdl
birjuk ezen részleteket, ugy latszik azt akarja elhitet-
ni, hogy az egész Rajnantiili burgund nép vette fol ek-
ként a keresztséget, mialig hihetd, ha a korilményeiet
tekintetbe vessziik, tobb okunk van hinni, hogy ez a
piispok és az elokeld fonokok kozt az egész nép ne-
vében s némileg annak wmeghatalmazdsabdl tortént.
Bar mint tortént legyen, a czél el volt érve. A bur-
gundok eitdl fogva az ordogok ellen vértezve, gybz-
hetetleneknek hitték magokat, most mér ok tamadiak
meg 8 Osszeapritotték a hinokat, csupin 3000 em-
berrel 10,000 ellencben. Oktar kiraly, ki a csata
eldtti estét dobzddva toltotle, éjtszaka szornyet halt:
a burgundok ez eseménybenmint a masikban is az 6ket
pértolé uj isten kezét lattak. A galliai burgundok mar
ekkor keresztyének voltak.

Ezen Oktar, kirél most emlékezénk, testvére
volt Mundzukhnak , Attila atyjdnak; volt még kLét
testvére Oibars és Rof*), kik mint 6 figgetlen fono-

*) E két hiin fonik, Atlila nagybatyjai nevére meg kell
jegyezniink, hogy az elsinek nevét’ Or3inacos alakban . mit
Thierry Oé&barse nak ad vissza. egyedul Priscus toredékei-
ben taldljuk, ki 61 449-ben Atlila lakomijan ennck oldala
mellett dlve [itta, Miként hangozhatott ¢ név eredetileg, ma-
gibol ez egy adatbdl nem lehet meghatdrozni ; azért adtamn
azt a gorog leirdst kivetve, de a girtg végzel elvetésével.
A masodik nevet illetdleg figyelembe kell venniink, hogy az
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kok voltak, ugy hogy ezen kiralyi vérbdl eredt csa-
l4d kezei alalt volt a hin hordak nagyobb része. Rof
killonosen fogékony és elhatdrzott fonok volt. Ossze-
koltelésénél fogva a romai patriciussal Aetiussal, ki
nala kezes volt. sikeriilt neki a csiszarokra nézve
nagyon is alkalmatlanul beavalkozni Réma beligyei-
he*). Rof, ki kél kézzel latoll a dologhoz, a keleti
csaszar II. Theodosiussal 350 font arany évenkénti
segélypénzt adatoll maginak, mit 6 adénak velt, dea
minek ez tisztességesebb zsold nevet adott, azért
mert Rol, miatan ellogadta a rémai tabornoki kineve-
zést, a csidszar liszlje volt, kinek szabadségaban 4llott
érdemchez képest, olly binasmédot vagy dijazast ko~
vetelni, a millvet letszeil: illy gyaldzatos okoskodéd-
solikal ugyeliezett a byzanti udvar paléstolni gyadvasi-
gat. Mi a Rof-féle romai tabornokokat illeti, ezek
tudvédn hogy legiobb érdemok rettenteni, ez eszkozt,

P riscusndl esak négyszer,még pedig mdsodik ejtésben kétszer
C Povn fuotizbovros, (s redevryoavros ‘Fobd) és negye-
dik ejtésben (zdv Podav) ismét kiétszer fordul eld, mibdl a
girvg nyelv ismerdje clott lisztdn dll, hogy e névnek elsé
ejléshen * Posas-nak kell lenni. Minthogy pedig a gorogositett
neveknél, hogy az eredeti nevet lisztdn megkapjuk, a latin us
veégzetnek mepleleld us, 7s, 3, 03, ous végzeleket el kell vet-
niink (péld.” Jozadys=Arpid, Zudre g=Lsolt, Te ges=Taks
Taaps="Tas, Bouir o =Bilcs, Tegeing=Tevel sth. a' Povas
névbil a girog végzet clvetése utin FPoy marad, mellyet
a bellk eredeti jeleniése szerént Rov-nak vagy igen csekély
hangvallozdssal Rof-nuk kell ejtentink. mint erre benniinket
# Tiszaparti of helység neve utal. Kik a Priscusndl eléjové
masodik ejtés utdn a Rua vagy Roa nevet vették eredetinek,
miként utdnok Thierry is Roua-t ir, e név irdnt nem voltak
tisztaban. Nevetniink kell Otrokoesi elménczkedését, ki e név-
bil Ruhds-t valaminl a gorog’ Arrydas-bol Atzélos-t faragott.

*) Beszél errdl alkahnilag Bonifacius comes és Pla-
cidia kormanydrol szolva Thierry , Revue des deux mondes
1851. jul. 15-diks fus.
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melly mindig a zsold novekedésével végzddott, bo-
ven folhasznaltak. Rof a csdszdrsig ellenében elviil
kovetelte folallittaini, hogy minden, f6ld és nép, mi a
Duna éjszaki partjin feliszik, a hinoké, miként dél a
rémaiaké. hogy tul az 6 uwrodalmok van, meliybe
gemmi mas népnek nines joga avathozni. Hérom vagy
négy dunantili nép véd és tamadé szivelséget kolott
a byzanti ndvarral; Rof élénk panaszra fakadt s ha-
horiival fenyegetozolt. Két consulsagot viselt férfiut
kiildtek magyardazatba creszkedni, azonban e kozben
434. vagy 435-ben Rof meghalt, trénjat két unoka-
oescsének Allilanak és Buddnak *) hagyvén; ezen uj
kirdlyok fogadlak a rémai koveiséget.

Az értekezlet egy sikon tortémt a Duna jubb
partjin, a Morava folyo besznkadasdndl igen kozel a
romai Margus véroshoz: a inok I¢hiton jelentek
meg, s mialén sehogy sem akarlak leszdllani, a rémai
kovetek, ne hogy méliosiagukhol veszitsenek, kényte—
lenek voltak hasonldan nyereghen maradni. Olly han-
got hallottak ilt, melly nem sziint meg oOket a jovo
irént nyvgtalanitani. A dunai torzsekkeli szovelség
kiozvetetlen félbontdsa, mind azon hinok nagyok vagy
kicsinyek kiadasa. kik fegyvert viseltek vagy mens-
kiiltek a keieli birodalomhan, a véltsag nélkil meg-
szokétt rémai foglyok visszaszolgéltatdsa vagy mind-
egyikért 8 darab arany fizetése, formaszerénti leko—
teleztetés a hiinokkal ellenségeskedd egy barbar né-
pet sem segiteni, végre az ado novelése, melly 350

#) Adilz batyjénak nevét az egykori Priscus Bifdas-
nak, utdnna Jornandes Bleda-nak s hasonldan irjék tobh hi-
sdbbi irok, valamint maga Thierry is; én azonban e név ere-
deti miként hangzasdrdl nem vilatkozva, mintin magvar Lo-
zonségnek dolgoztam. a hazei évkonyveinkben s nemzeli ha-
gyomdnyainkban rank szalloit Bwde nevet visszadllitand onak
véltem.
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font aranyrdl 700-ra emeltessék, — ezek voltak az
Attila dllal eldterjesziett vagy is inkédbb eldszabott
egyezkedési f[oltélelek. A kildotiek ellenvetéseire,
legkissebb folvilagosilis iranti kérelmokre a haon ki-
ralynak nem voll mas valasza, mint .,hébord.* S mi-
utdan a kovetek tudtak, hogy lisztok mindent végezni,
haboril kivéve, lulhatalmazva hitték magokat mindent
megigérni. Megeskiszik azért mindkét fél, mindegyik
sujdt hona szokdsa szerént téve hitét. Igy végaddote
ezen hires margusi bélkekotés, mellyre majd olly sok-
szor latjuk hivatkozni Autilat s melly neki fegyver-
tarul szolgilt a rémai birodalmat politikéval verni,
midon fegyverrel nem szorongalta. A szerzbddés meg-
tartdsabani vallasos hiiségok bizonysagaul nem késtek
a romajak két vendégiok, Lét kiralyi vérbeli ifju feje-
delemn, Mama és Attakam fiainak kiaddséval. Ezeket
romai foldon, Carsussal, a Dunamelléki Thracia egy
erositett varosival szemben kézhez adtik, s Atlila
oket azonna) az oket oda vivik szemeitek lattara ke-
reszire fesziitette; ekként igtalta be magdt a kor-
ményba.

Attila testvéricscse voll Budanik, de bar kizo-
sen uralkodtak, a Lormdany tettleg az ifjabb kezében
nyegodott. O ekkor 35--40 éves lehetelt, mint a
torténetirék megjegyzésébil kivehetd, melly szerént
451-ben, galliai hadjarata kordban, haja méar dszbe
keveredelt. Ezen {olvétel szerént szilletése a IV. szd~
zad utolsé éveibe esik 20-—25 évvel a hin hordék
Eurépaba telepedte utan. Az Attila vagy Athel név,
mellyet Mundzukh fia viselt s melly nem més mint a
Volga régi neve *), némi okot ad gondolnunk, hogy

#) Atel, Etel, ltel vagy Idel jelentése annyi mint folyé ;
haszndljak az Idel szol a folyok neveihez mellékelve, mint
Jaik Idel (Jajk vagy Ural foly6), Tara ldel (Don folyd), de
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O a napot ezen folyé partjain. a hinok eredeli szdl-
lasan, pillantotta meg ;: minden eseire férfiiva a Duna
partjain ndtl; ilt tanulta a hdborit s beavatva jokor
az eurdpai vilég eseményeibe itt ismerte meg Aeli-
ust, a romaiak hezesét nagybatyjonil Rofnal. Hihe-
tden s a szerént mint gyakorlathan volt a csere egy
neme a barbarsdg és polgarisullsag kozt, mialalt Ae-
lius els) hadi gyakorlalait a hinoknal. Atlila az ovéit
a romaiaknal végezle, tanulmanyozva mint vadisz 2
vad osvényeil ezen tirsadalom hibdit. a romén elem
gyengeségél s a harbar erejét a hadakban. a csdsza-
rok alkalmatlan vollat, az allamférfiak romlottsdgat,
az alattvalok erkolesi segélylorrasainak hidnyat. szi-
val mindazt, mit késtbb olly jol ki tndolt zsakma-
nyolni s mi merészségénel ¢s lingeszének emeltytuil
szolgalt. Aetiust és 6t a bardlsag egy neme kolé egy-
mashoz. meily csekély szolgalatok- és lkolesonos kis
ajandékokban mutathkozott. A rémai latin titkarokkal
ég tolmacsokkal laita el a Mint, a hin neki viszont
némi kilonds targyat, némi éktelen vagy nevelséges
szornyet, egyszer egy lorpét, kildott. E két férfiu
becsiilte egymast s tithon lartott egymastol . mint két
versenytars, kiket a szerencse folyama egykoracsa~
tamezdn szembe vezetend s kik egyedil mélték egy~
massal mérkdzni.

A torténetivat Attilarél olly képét hagyott reank.
melly utén ezen hires barbart igen pontosan elénk
allithatjuk. Alacsony termetii, széles vélla, nagy feji.
apré mély szemil, ritha szakdlli, lapult orri s arcz-
szine szinte fekete volt, Természete szerént hétrave-

egyedil Idel vagy Etelnek csupdn a Volgdt nevezik. A Vol-
ga régi Rhaneve is, melly 2 mordvineknél Bhan alakban maig
fon van, a gitog géew (folyni) gyokével egyezik. Cassel.
magyarische Alterthimer 140—142. 1.
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teit feje, nyugtalanul s kivéncsian korilhordott te~
kintete tartdsanak némi daczos és parancsold kifeje-
zést adott, .,E volt a férfii**, mondja Jornandes. kit
oromesl idéziink, mert gyermetegen visszaadja a géth
nemzeleknél fonmaradt benyomisokat. ..e volt a fér-
liu, kire a végzet bélyegél iitotle, ki a népek retten-
tésére s a vilag renditésére sziletett.”” Ha valami fol-
ingerelle. arcza elkomorult. szemei szikréztak: a
legelszantabbak nem merlek haragja Litorésével da-
czolni. Szavait sot telteit is bizonyos hatasra szamitott
nyomatékossag bélyegezte; fenyegetni csak retientd
kifejezésekben szokott: ha dult inkabb azért dilt,
logy romboljon, mint hogy raboljon : ha élt csak azért
olt, hogy ezer meg ezer temetetlen halottat hagyjon
az éloknelt latmanyul. E mellett azokhoz, kit tudtak
hédolni, nydjasnak , kérelemmel engesztelhetonek,
szolgai irant nagylelkimek s alattvaléival szemben
feddheletlen bironak mutatkozolt, Oliozete egyszeri
de nagyon tiszta, élelme his volt fiiszer nélkil s ezt
fatalon hordtak eié, allalaban szerény és mértékletes
életmddja ellentéiben allt a fényiizéssel, mellyet maga
koril kifejtve latni szereteit. A kalmuk faj ingerlé-
kenységével megvollak benne annak allati osztonei
is; részegségig ivott s holgyek utdn szenvedélylyel
jart ; bar Jornandes kifejezése szerént ,,szamtalan
neje voll** mindennap ujat vett ..s fiaibol szinte nép
telt.* Vallasos hitet nem ismert, szertartdst nem ko-
vetett; csupan a josok, kik, mint a mongol vralko-
doéknal a samdnok, mindig mellette voltak, tanakodlak
szemei elOtt a jovendird) az elhatdarzd kirilmények
kozott.

Ezen einber, kinek élete esatdkban folyt le, rit—
kan harczolt személyesen ; fejével volt hadvezér. Mint
minden oszlonében dzsial, magat a haboril is a poli-
tika mogé helyezte, mindig elsdséget adva a csel
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szamilasainak az erdszak folott s azokat ennél tobbre
becsillve, Urtigyeket kilteni, alkudozasokat mindig
kello idiben kezdeni, azokat mint valamelly fonal
szalail ugy osszebonyolilni, hogy bennok az ellenfél
végre is magat megfogassa, ellenségét fenyegetései-
vel sziinlelen habozdshan tartani. és mindig tudni
varni, e volt az & roppant iigyessége. A leghilva-
nyabb iriigy neki gyakran a legjobbnak tetszett, mert
nem lehetett leljesiteni; abba hagyta, elévelte, egész
évelen at nyugodni hagyta. de te nem mondoit réla
soha. Kulonos litmany lehelett azon szamtalan ko-
vetség, melylyel késobb a hiyzanli udvart terheite, s
mellyeket kegyeltjeinel osztott, kiket meg akart gaz—
dagilani. Ismerve ezen megromioll és megronid ud-
var tekervényeit, melly ajindékolkal a barbar alku-
dozok készségét megvasarolhatni hitte, szolgéit oda
utasita szerencsét keresni a hirodalom rovaséra, ter-
mészetesen velok ulébh szdmolandé. Szemlelenségét
annyira vitte, hogy oOket a csiszar bikeziiségébe
ajanloita, s az 6 ajanldsa parancs volt. Titkdrai egyi-
kének kedve kerekedvén, gazdag rémai o6rokosnit
venni nejill. Theodosiusnak kellett egyet szaméira ta-
lalni, s miutén a fiatal ledny, hogy ezen gyilolt ha-
zassaglol menekiiljon, magit megszoktelte, a romai
kormanynak azt egy mds szintolly gazdag, de elszan-
tabbal kellett helyeltesiteni™*). llilyen volt azon em-
ber, kinek kezében a vilag sorsa volt nyugvando.

*) Ezen iigyet az egykoru Priscus igy adja elé: Con-
stantius, kit Aetius killdott volt Attilinak irnokul, egykor
Attila koveteivel !. Theodosius csasz.rndl jurvdn, ha cz
neki gazdag nbt ad, eszkozolni igérkezett, hogy a béke a
keleti birodalom és & hinok kozt sokdig fintartassék, s a csd-
szar erre rddllvin oda igérte neki a gazdag Saturninus linvit.
Ezt azonban a nagy befolyisi hadvezér 7énon egy j6 embe=
réhez adta nejiil s igy Constantius kijdtssva Altilihoz folya-
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Allila nem egyéhért sietett annyira. mint telte, a
romaiak megkitésével a margusi béke allal. minthogy
killelfogialtatasok nélkill foglalkozliasson a kirdlysaga
allapolét atvaltoztatando njitasokkal. Rofnak igen ha-
térozatlan eszméje a in nemzet jogairél a Dunatdl
éjszakra az uj kiraly fejéhen egy roppant rendszerre
nétt, melly nem egyébre iranyalt. mint az egyazon
korminy alatl egyesitett egyazon akaratnak hédolo
hinok 4ltal a romai birodalom ellenében egy barhar
nemzetekbd] allé birodalmat teremteni. sziéval azt
tenni éjszaki Eurdpara nézve, mit Roma délre nézve
tett. Elsé gondja velt megallapitani felsiségét nyugo-
ton valamennyi vele egyenid kis fonokok kozt; nehéz
voll a leladat, de sikeriilt, miutan nagybdtyja Oibars
maga adolt példat a meghddolasra. Keleten, a fehér
hiinok agdnal s a fekete hinok azon hordaiban, mely-
lyek Balamirt nem kovették, a vallalat még tobb aka-
dalylyal jart. de itt is némelly kedvezd korilmények-
nél fogva hasonléan sikerilt. Theodosiug, legujabb
koteleztetései daczara azon dolgozott, hogy az aka-
\zirokat, egy hin nemzetet, melly khazér (kozér) név
alatt késobib a Duna volgyét foldilta s melly akkor a
Don lapalyat birta, hol az aldnok helyét foglalta volt
el. Az akatzirok egy kis koztdrsasagot képeztek
torzsfonokeik kornanya alatt, kik a kozoutok legore-
gebbet ismerték felsibbjokill. Theodosius kiildonczei.
kik ezen fonokoknek ajandékokat osztogatni voltak
rendeltetve.eimulasztottak azt a legoregebbnél Korda*)

modott, ki is cnnek kovetkeztében izente Theodosiusnak a
girog kovet Maximinus dlial, hogy Coustantiusnak a csaszir
igéretében nem szahad csalatkoznia, mert csdszirhoz hazudni
nem illenck. Ez elozmények utin Attila o follépését Thierry-
vel szemtelenségnek nevezni nem lehetiink hajlandok.

*) E uevei Priscusnal AovodPuyes alakban taldljuk.
mellybdl n gorog os végzetet elvelvén. miulin a y betl A
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nevezeliinél kezdeni, ki is szdndékosan megbantoltnak
hitte magat s ezt azzal bosszilta meg, hogy Attilat a
dologrél tuddsitotia. Ez egy nagy sereg élén rogton
oda sielelt, megfészkelte magat a tarlomanyhan, meg-
verie s eldite a fonokok nagyobb részél, s Kordat, kit
sehol nem latolt, magihoz hivatta. mondvin hogy
varja ot, megoszfando vele a gyozelem gyiimoleseit.
De az oreg akalzir. ki torzsével egyiill egy szinte
hozzaférhetetlen vidékhe vonult, igen is dvatos volt
onnan ki nem menni. ..En csak ember vagyok* felelé
Allila kivetének, ..s ha gyenge szemeiin nem nézhet-
nek merden a nap fényébe. hogyan allhatndk ki az
istenek legnagyobbikanak ragyogisal.-: Attila latta
kivel van dolgn s [iordat békében hagyia, hanem a
tobbi torzsekbil kiralysigot allcotoit legoregebb fia
Ellak szdmara. Ezen kiralysaghol mint mukodései
kozéppontjabél folytalta csaknem mindig szerencsés
habortinak sorél az azsiai hin hordik ellen. Innen
tort a szlav és german nemzetekre terjeszive hédita~
sait a Balt tengerparljiig s meghoditotta egész Ej-
szak-Eurépat Skandindvidn s a nyugoti szogleten
kiviil, melly az Oczean, a Rajna s azon vonal kozt
fekiidt, metly a Fel-Rajnatol csak nem az Elbe foly~
tat kovette. Ezen birodalom ha kiterjedésére folil nem
multa. vetekedett a rémai birodalommal,

E nagy dolgok nem torténhettek a nélkil, hogy
Attilanak szémos ellenségei ne tamadjanak, kiilénésen
a kiralyi torzs tagjai kozt, kik minden alkalommal el-
lenszegiilést mutaltak, Voltak kozottok, kik atmentek

hangot képvisel Kuridah, s a kinnyebb kiejtés végett koz-
beszirtnak vehetd ¢ belii mellézéséve! Kurda vagy magya-
rosabb hangzdsii Korda nevet dllithaijuk eld. Thierry a go-
rog leirdst misolva s csupdn a végzetr! vetve el Kouridakh-
ot ir.
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a rémai birodalomba a csaszar segélyét siirgeini: de
Theodosius gyavasaga mindig kezére dolgozott Attila
kegyetlenségének ; a szerencséllencket kiadtdk a vér-
padra. Bele keveredell-e Buda e cselszovényekhe?
fogta-e partjukat az clégiletlen fonokoknek? vagy
egvedill személve voll-e gdt nagyratordé testvére
elbtt. ki magéval czvenldt ismerni nem akart? nem
tudjuk. A torténetirat elrejté eloliink azon borzaszto
csaladi tragoedia részleteit és bonyodalmat, mellynek
csak catastrophjal finteti elénk. Attila megolte Budat
..csellel és orwil’ mondjik a torténetirdk, s egyik
allitja, hogy e testvérgyilliolis csak eldjateka volt az
emberi nem gyilkolasinak. A hinok erkolesei olly
vérengzok voltak, liogy e véiek koz {olinduldst nem
gerjesztett, csak némelly Buddhoz kilonosen szito
torzsek s némelly baratai, kik emiékét fon ohajtak
tartani, keltek fol, ezek is rogton el 16nekmyomva*®).

*) A inagyar hagyom:iny szerént, mellyel hazai év-
konyveinkben, legeloszor a XIIl. szdzadi Kézaindl s utdna
tobbeknél taldlunk, Attila bdtyjat Buddt a mai O-Buddn olte
meg sajit kezével, 5 lestét a Dundba vettette. E testvérgyil-
kossdgnak okail azt adjak ., hogy Buda az alatt, mig Attila
nyugoten harczolt, osztilyrészének hatarait, meilyct dcscse
a Tiszdtol a Donig szabotl, dthdgvan uratkodasdt kiebb akar-
ta terjesztenj, nevezetesen pedig azon virat, mellyet Aitila a
X1. szizadi 8¢la kirdlv névielen jegyzje szerént a Duna
mellett egy régi rome: varos (Aquincum) romjaibol épitietett
njra s mellyet a késobbi irék Sicambridnak neveznek, a ma-
ga nevére Buda virdnak neveztette. Utana vetik, hogy Al-
tila Buda haldla ulin kemény parancsot adoit ki. hogy e vi-
rost senki 1obhé Buddnak ne merje nevezni, s csak ugyan,
mond Kézai, Chron. Podhradssky kiad. 26 L. é5 ulina ké-
sObbi 4tirdi, ,,Tentonici interdicium formidantes, eam Echul-
bure (Ecilburg) voca:>runt, Huni vero curam parvam illud
reputazles interdictnm, usque hodie eandem vocant Qubudam
sicut prius.” — Podhradszky e helyre tett jegyzetében vala-
mint bdvebber Szabud kir. Buda és Pest vdrosohrdl irt
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Ugvanez idd lijban egy esemény adia magat eld.
melly a képzelgést megragadva Attila tekintélyének
sil maganak vétkének is némi természetfolotti szen-
tesitést adni képes lehetetl. Ennek megérthetésére
tudnunk kell, hogy a Pontusz melléki lapalyokat lako
régi scythak balvanya egy csupasz kard volt féldhe
asva, mellynek csal hegye volt a foldszinén folil:
mélto istenség a pusztakhoz. hol csak az erdsebh joga
uralkodotl. Scythia terilletén fajt faj, uralmat uraiom
viltoll fel s Mars kardja (e nevet adtak annak a ro-
maiak) szézadolk hosszan feledéshe meriilt. Egyszer
egy hin okrész egyik undjét ldban er6sen megsériilve
sanlitni latvan, ennek okdt nyomozza s a vér nyo-
man menve egy hegyes vasra akad, melly a magos
fiibol Litiint. A foldet koroskoril kiasni, a rozsdaette
kardot kivenni s a kirdlynak elvinni, e volt az okrész
legelsd gondja. A kirdly orommel fogadta azt, mint
az ég ajandékat, mint uralkodasanak jelét, mellyet
neki a végzet a vildg minden népei folott adott, vagy

munkdjiban, ezen egész hagyomanyt, mellynek toriéneti alapja
kétséglelen. egészen mesének akarja foltintetni , azt dllit-
van Desericsky uwlin, hogy Priscus Rhetorbdl kitetszik mi-
szerént Buda nem erdszakos, hanein természetes haldllal
mult ki. Mi Priscusbél csak annyit tudunk , hogy Buda hald-
la Kr. u. 449. el6tt tortént, mintdn 6 ez évben Ryda ozvegyé-
ril emlékezik ; de egy betiil se taldlunk ndla, melly haldlinak
miként torténtére vonathoznék. Kik e hallgatdsbol Buda meg-
dletésének vaiosdgal kétségbe vonjdk sol tagadjdk, elfelejtik,
hogy Priscus nagyszerii torténetiraldnak csak csekély to-
redékeit birjuk . mellyek a kovetségekril szolnak, mellyek-
b6l a hin hirodalom lorténeteire csak alkamilag kaphatunk
gyér tudositisokat. Priscus hallgatisa tehdt mit sem nyom,
kivalt miuldn a Priscusl még egészben haszndlé Jornandes-
nél, ki Attila halila utdn csak egy szdzaddal élt, olvashatjuk,
hogy ez Budit csaldrdil megolvén az egész hin népet maga
ald veteite. De rebus geticis XXXV. fej. Muratoringl Script.
rer. ltal. 1. d. 208. 1.
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legaldhb iigyekezell e véleményt terjesaleni, ha maga
nem oszlolta is. E pillanatié] fogva ugy beszélt és teit
mint az egész barbarsig ura és fejdeime.

Miutéan Attila ezen elso 1épést meglette vagy kizel
voll hogy meglegye, szemeit ismét a roménsagra ve-
tette, mellyet hat vagy hét év dla nyugton hagyott.
Azon modor, mellyel 441-ben a hirodalom iigyeibe
ujra beavatkozoll, kilonos emlitést érdemel, mert jol
fesli jellemét és polilikajal. A hatarszéli vérak egyi-
kében kellett azon vegyes vasaroknak tartatni, mely-
lyekre a barbaroknak szabad menetél volt; a hunok
arra nagy szémmal s rejtelt fegyverrel jelentek meg.
Vasar kozben fegyverre kaptak, megrohantik a tome-
get, kiraboltik a kereskedoket s uraiva lettek a hely-
nek A folvilagositas iranti kérelmekre, mellyek Kon-
stanlinépo]yhél jottek, Attila azt felelte: hogy ez nem
més mint megtorlas; miutén a margusi piispok a hin
kiralyok sirboltjaba belopézkodvan, annak kincseit el-
rabolta, Jéllehet a margusi piispok tulajdonképen igen
kevés érdekre lehetett mélto, a tett, melly ra volt
fogva, igen bajosan hihettnek latszott, s a vadlott azt
olly hatarozottan tagadta, hogy a rémai kormanynak
nem lehetett tagadasat nem partolni. Ezen vita kozben
a foly6 parljat beszaguldja, kizsikményolva a nyilt
varosokat s lerombolva a varakat; igy vette be Vimi~
naciumot is , Feled~DMoesia nagy varoséit. A lakosok
egyre irtdk a le\ clet a csaszérnak, hogy vessen véget
nyomoraiknak. ,,Ha vétkes a piispok,-* mondak, ,,ki
kell adni; ba érlailan, benniinket kell védelmezni.* A
piispok hivén, hogy gydvasighol ot dldozandjék fol, at-
megy a hinok tabordba s megigéri nekik, hogy atadja
a piispoki varost. ha élethen maradasardl hezeskednek.
Tiistént seregel adnak neki, mellyet lesbe helyez, s
kovetkezd éjjel Margus Atlila hatalméba esik. Ez elsé
uriigy kimeritésével a barbar kirdly minden nap ujat ta-
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lalt ; majd az addfizetés késett el ; majd nemkiildte &t hi-
ven a romai kormény a szokevényeket,s minden ko-
vetelozése stlyail Jangha boritotta Moesia egy egy
vidékét. Ratliaria nagy és népes varosit rohammal
vette be, Singidont romma tetle : azntan a hinok at-
keltek a Szdvan s hgvették Sirmiumot, Pannonia régi
fovarosat*), s ezzel Thracianak fordulva, Naissus
(ma Nissa) vidékéig hatottak ot napi tavolra a Duna-
tol. Ezen varosl. l{onslantin szillofoldét. tokéletesen
lerombollik, Sardicat {ma Szofia) kiraboltak és porra
égelték.

Azon néhany évi haladék ., mellyet Attila hazi
viszalyai kovetkeztében a romaiaknak engedett,a hu-
nokra nézve csak nyugidd volt, rablisaikalt 146-ban
ujra kezdék. Hetven folddlt véros, Thesszaliinak
Thermopylaig bebarangolasa, két romai hadseregnek
egymasutin lonkre tétele jelolte az ezen és a kovet—
kezt évi hadjdratokat. Theodosius, sajat ellendllasa-
ban elfaradva, hékét ajanlott, melly megkittelett azon
foltéte! alatt, hogy Attila azonnal 6000 font aranyat
kapjon hadi koltségeinek karpétlasiaul s hogy ezen
folil 2000 font évenkinti adét fizessenek neki s hogy
a romai teriilel orokre zirva legyen a hinok eldtt
kivétel nélkiil.

Most egy igen nehéz kérdés meriit fol : honnan
fizeini az igért osszegeket? mert a csaszéri kincstar
iires voit; Theodosius ezt igen j6l tudia s Altila elott
szinlugy nem volt titok. Jol értesilve a csészarsig
beligyeirol ismerte 6 a tartomanyok nyomorat, melly-
hez egyébirant 6 olly sokkal jarult, ismerte azon ural-
kod¢ oriilt tékozlasat, ki soha magat meg nem gon-

#} Az egykor nevezetes romai viros Sermium, honnan
a mai Szerem, Szeremség nevezet, a Szdva innensd partjan a
mai Mitrovitz kozelében fekiidt.
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dolta. ismerte a ministerek rablasvigyat. Azérl egy
kulon kovetet kildott Konstantinapolyba, hogy siet-
tesse az add behajtasat, a szerént miat az fizetendd
volt, s hogy annak Lezeibe szolgéitatasat biztositsa;
e kildetésre egy Csat™) nevezetii lisztjét, foministe—
rének testverét, valaszlotla. Hasonlithatatlan leala-
csonyitds volt Theodosiusra nézve ezen harbir vég-
rehajtonak jelenléle, ki a csiaszart kivetéssel latszott
fenveretni, ha alativaléit ki nem zsarolja. Miutan
Altila addjat se halogalni se megbirni nem lehetett, a
byzanti udvar a legkényelmesebb és leggyorsabb adé-
szedési eljarashoz folyamodolt, azzal egyeditl a gaz—
dagokat s leghkivait a senatorokat terhelvén. Azonban
sokan a gazdagok kozzil az idok viszonlagsagai foly-
tan tonkre jutotlak, s midon a kincstar iigynokei mér—
téhletien szigort fejtettel ki, kélségbeesés ragadia
meg a tarsodalom felsobh osztdlyait; a nék eladtdk
ékszereikel. az apak hazi hutoraikat, taldlkoztak, kik
segélylorrisok hianyiban nagokat foiakasatottak, vagy
éhen olick el. Az clkeseriiltség és szégyen hatérta-
lansiga folébreszthelte volna ezen kormany erélyét s
a helyett azt teljesen leverte. Altila hatalma, langesze,
ordogi szelleme altal bizonyos biiverivel hatott The-
odosiusra, melly ot a vészszel szemben elzsibbaszta.
Nem tudott egyebet, mint atkozni a barbart s vesztét
kivanni, a nélkiil , hogy annak elokészitéséhez utolsé

*) Priscusual, ki cgyediil emlékezik e férfiurdl, neve
Yyérras alakban van irva ; hogy azonban az idegen nevek-
ben eléforduld ox osszetelt belik a giviig nyelvhen nem 1é-
tezé cs hangot fejezil ki, szdmos példdkkal bizonyithaté. Azért
az eddig ugy a hazai mint kilfoldi irdk édltal a gorog szoveg
lalin furdildsa uldn Scotfa-nak irt nevel eredeti hangzdsdra
visszavinni iigyekezve bétor voltam a gorog végzel elveté-
sével Csat alakban visszamagyarositani, mellyet mint helyne-
vet 1 Borsod wmegyei Csdth mezdvdros nevében foltaldlunk,

4



50

erdfeszitést merészelt volna. Jobb szeretett elkabulni
hitvany vagy nevetséges foglalkozasaiban, mellyekkel
tolté életét. Micsoda férfias hatarozoltsagot lehetett
varni ezen udvartél, mellyben a cséaszari kardbojtot
egy herélt hordozla? nem értelt az egyébhez, mint
asszonyi cselszovényhez s nem gyakorolt mast, mint
aruldst ; igy Theodosiusnak és a rémai birodalomnak
porul kellett jarni.
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HI.

Theodosius vsszeeskiivése Attila ellen, — A romaiak ki-
relsége Hinnidba.

II. Theodosius, Arcadius fia s a hirodalom leg-
nagyobb nevének orokose, egyike volt azon erény és
vétek nélkiliuralkodéknak, kik a népeket bizonyosab-
han elveszlil , mnt a zsarnokok tehetnék ; mert koz~
lik azokkal lelkok gyengeségét és a kOZJé iranti ko-
zonyosségoket. Otven esztendds kordban s csak nem
rianczos arczcezal is csak ollyannak, mint tizenot éves
koraban, ugy sz6ivan rendes fialal embernek mutat-
kozott, ki tanulmanyait szabdlyszertileg iizte, ahita—-
tossagat szorgalmasan gyakorolta, az erkolesi botra-
nyokat keriilte, ezen folil jeles vivo, kitiino ijasz, de-
rék lovag voli,a vadaszatot s lovagkori zajos verse-
nyeket szenvedélyesen szerelle, magit abban hiny-
tatta, hogy jol mulatlassa alattvaldit a pompazassal,
melly azokat ionkre telte, s a fejedelmi nagysagot
szertelen pazariasaiba helyeztetle. Egyetlen hasznos
vallalat, melly uralkodasa alatt joit létre, ajinlja em-
l6két az utékornak: a keresatyén csaszarok altal ki~
hirdelett torvényekegybegyiijtése ; kortarsai azonban,
kik ot kizelrdl lattak, nem adtak neki mas mint szép-
ir6 melléknevel; ezl egyébirant meg is érdemelte
szép irasaval, melylyel a legiigyesebb méasol meste-

reket is kétséghbe ejthette.
*
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Ezen oreg gyermek nem tudolt mit tenni sza-
badsagaval, azért mindig Orommel adta azt at, nem
torekedve egyébre, mint hogy onkénytes gyamsag
alait szerencsésen élhessen. Midon nem nénje Pulche-
ria, legeszélyesebb és leghivebb tanacsosalirsasaga-
ban uralkodott, midén nem nejének a tudikos Athé-
naisnak ollykor kissé kemény jirmat viselte, ki bol-
csész atyjanak iskolajabol dolyfot és Agrippina-féle
viseletet vilt a trénra, herélijeinek s kiilonisen ka-
marasénak a heréitlénoknek hédolt. Ezen heréltfonok,
igaz, gyakran valtozolt, azonban tekintélye mindig
ugyanaz maradt; a byzanti palotaldzadasok csak nem
szakadatlan érték egymast, s a toriénelicat méltonak
tarlotta {oljegyezni mind ezen herélt dynastidkat, ha
ugyan e sz6 e fajla emberekre alkalmazhaté, Theo-
dosiusnak tizenit kamarasat, minisierelnokét szdm-
lalja el, kik huszonot év alatt egymast kitirtak s
tobbszor sajat kezeikkel fojtottak meg. Végre 443-ban
a kormanybot Chrysaphius kezébe kertilt, ki azt me-
részen meg tudta tartani, vetélyldrsainak elnyomasa
s urdnak megnyerése végell sem nyilvanos rablasok-
t6l, mellyek a csaszari kincstart meggazdagitottak, sem
erdszakml,sem hitszegéstél nem tartézkodva. A mial-
jasség és romlotisig képzelhetd uralkodott vele hét esz—
tendeig s erdi vett a fejedelmen, kinek szive mégsem
volt egészen zarva a becstiletérzés elott, Theodosius
természeténél fogva kevéssé lévén harczias, arany-
nyal iigyekeztek az ellenséget lefegyverezni. eliiz-
ték a birodalomnak hasznalhaté tabornokokat, kik
gyavasagaikal kdrhoztatak, mint nagyravagyo zavar-
gokat. Egy illy kormany méltan megérdemelte mind
azon megvetést, melylyel azt tetézni lehetett ; Attila
sem kimélte azt t6le, mig ellenkezdleg a nyugoli bi-
rodalomban Aetius személyét és korményéat megbe-
csilte.
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A 449-diki év elsd havaiban hin kovet czim
alatt két fontos személy érkezell Konstantindpolyba :
Edek *) sziletett hin vagy scytha, miként a gorogok
okori lifejezéssel nevezék, és egy pannoniai, Orestes
nevezelli : az elsé Altila testorségének fotiszije, a
masodik fétitoknoka. Ugyanazon Orestes ez, ki né-
hany év mulva flianak Romulus Augustulus-nak ne-
vével a nyegoti csisziroknak a nagy Caesar és Au-
gustus altal megnyitolt sor&t bezarta; melly koril-
mény maga is megérdemli, hogy réla ez eloaddsban
részletes emlitést tegyink. Pelaviumban. a. mai Pet-
tauban a Drava mellett, szitlelett tisztes és vagyonos
sziiléktdl, még ifji kordban fényesen héazasodott,
.Romulus comesnek, egy azon tarlomdnyban tekinté-
lyes s a nyugoti kormény altal tobb kovetséggel tisz-
telt Térfiinak Iévén vejévé. Azonban e szerencsés
helyzet 6t ki nem elégité. Orestes az afféle akkor igen
szamos cmberek kozzé tartozott, kiket nyugtalan
nagyravagyas és lazas kalandszomj a barbarok mellé
iizott és a kiknek szivokben épen elég hecsiletesség
honolt hiven elirulni hazdjokat a barbar részére. ki
Oket fizette. Mialall a Ininok Pannonidt ideiglenesen
elfoglaltak, behizelegte magét Attilahoz, s ez, ki oriilt
hogy illyféle romai ugyvivoje lehet, ot titoknokiil
maga mellé vette. Ezért Orestes érlelmességét és
hiiségét honfiai és csalddja legveszedelmesh ellené-
nek szolgalatira szentelle. A barbarok kozt, kik csa-
tazni igen de egyebet nem is tudlak, érlelmessége
hefolyasos allast biztositott a rémainak, épen ugy
mint a barbarnak batorséga és karjanak ereje a ri-

#) E név Priscusnal, kinél fordul egyedil elé girog
végzettel Edéxwy alakban van irva. Az eredeti egyszeriibb
Edek vagy ligyabb kiejiéssel Egyek névnek megfelel Sza-
bolcsban a Tisza mellett esé Egyek helység neve,
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maiaknal, kik ehhez nem értetiek, Ha voltak Atlila
titoknoka allomasénak veszélyei, voltak eldnyei is, s
ez dllas minden eselre igen irigylelt volt; Orestesnek
ez esetben egy csoport kalandorral kellett verse-
nyezni, kik vele nem mérkdzhettek.

A htin kirdlynak rendszerében volt, némi érdekii
kovetségeknél, a nemes és {otisztviseld ninokhoz va-
lamellyik rémai eredetii szolgajat csatolni, kik j6l is-
merve a réomai kormany embereil és iigyeit iigyesen
kiizdottek a csaszdri iigynokokkel, s ebbol Altila nem
csupin a jobb polilikai szolgalat elényét, berem
egyéh hasznot is hizolt. Minthogy e két osztaly : a
szilletett hinok és a hunokka lett kalandorok, egy-
masra halalbél irigykedett, koztok versenygésok ko-
vetkeztében allandé kémség fejlodott ki, mellynek
urok iigyesen ludla hasznét venni. E volt az eset
Orestes és Edek kozt is: ez haromi és doiyfos létére
tarsat szolgajail tekintelte, az rajta vagy valddi he-
folyasanak csillogtatasdval vagy. azon reltegletéssel
allt bosszit, mellyet hitelével gerjesztett. Uj eloter—
jeszlvényeket vagy jobban szdlva kirdlyuk uj kiove-
telményeit villék Kobstantinapolyba, mellyek szem-
telenségre mindent foliilmultak ., mit a csdszdri ud-
varnak eddig el kellelt nyelni. Eloszor is, Attila ma-
ganak itélvén mint kétségtelen hdditményst a Duna
jobb parijan azon foldet, mellyet a mult években
Moesiaban és Thraciaban elpuszlitott, (e teriilet szé-
lességét a folyotol ot napi jaré foldre hatarozta), ko-
vetelte, hogy a két birodalom hatdra baratsdgosan
Naissusnal (Nissa) allapittassék meg, kovetkezéské-
pen a vegyes visirok, mellyelet a Dunanal tartot-
tak, ezen viarosha helyeztessenek at. Kovetelte to-
vabbé, hogy hozzé kovetekiil a Jegeltkelobh consul-
viselt férfiakat s nem mint eddig bétorkodtak, joul-
menteket kiildjenek; kiilonben, mondé, nem foga-
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dandja el Oket; ha ellenben a csaszir kivansagat
méllanyosnak elismerendi. 6 eléjok fog menni Sardi~
caig®). Végre megujita orokos panaszat o szokevé-
nyek irant. kinyilalkoztalvan, hogy ha kiadatasuk
késni fog. vagy ha a rémai alattvalék a Dunatdl délre
a hinokra szalloll teriileien fekvd foldeket mivelni
merészelnék, uira kezdi a hiborut. E volt tartalma a
Jevélnek. mellyet Attila kovetei hoztak s mellyet azok
Theodosiusnak egy innepélyes hallgalminyban a
csdszdri palolaban dtadlak. Ezuldn szokds szerént la-
togaldst akartak tenni a ministerelnok Chrysaphivs-
nial. Egy Vigil **) nevii romai, ki koztok és a csa-
szdr liozl lolmacsil szolgdll, s ki ismerds volt velok,
miulés a molt évhen mint kovetzégi segéd a hinoknal
jart . ajanlkozott ket oda vezemi s igy egyitt
mentels.

Hogy a csaszar hihallgatdsilermébdl a féhadve-
zér és ministerelnok heréll szallasara érhessenek, ke-
reszlill kellelt mennivk az egész épilet belsején, azon
porphyridl és aranylél csillogo csarnokon. azon fejér
marvany folyosokon. azon egyetlen palotat képezd
killonbozo palotakon. mellyek Konslantin virosat a
vilag legfolségesebb helyévé tették. Edek minden 16—
pésnél elragadlatolf, minden uj targy lattara folkial-
tott : milly boldogok a rémaiak, hogy illy gyonyori-
ségek kozl élhetnek s ennyi kincsok van. Vigil nem
mulaszta el heszéd kozben elmondani Chrysaphius-
nak a barbir gyermeieg megdobbenését és a romaiak

*) Sardicu, Priscusnal Serdice is. 1. Béla kirdly névie-
len jegyzOjénél castrum Scereducy (ssereddcsi vdr) a mai
Sophia Bulgariaban,

*#) Priscusnédl € név Brreiac-nak van irva, mellybgl
a gorog végzet elvelése utdn az credeti lalin Vigil nevet kap-
Juk, mellyet azert a Thierry dltal is haszndlt gorogis Vigilas
helyebe visszadllitotiam.
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boldogsigéroli ismélelt folkialtdasait s beszéde kozhen
a vén herélt lelkién egy pokoli eszme villant Al
Edckel félre vonvin. monda neki Chrysaphius, hogy
0 is aranyos palotikban lakhalnéks élhetné e holdog
életet, mellyel a rdmaiaknak irigyell. ha vad honat
cdahagyva hozzijok kiltoznék. ..De.** viszonza Edek
élénken, ..a szolga nem hagyhalja el urit annak meg-
egyezése nélkil; ez vétek lenne* A heréit erre a
beszédet félheszakasziva kérdé tole. milly rangot
visel o hinoknal s van-c szabad bejirdsa urdhoz?
Edek feielé, hogy egészen szabaden jarhat hozza.
mert maga is egyike azoknak, kik ot drzik. a meny-
nviben a fokapitanvok mindegyike éienként sor sze-
rént szokott u Liraly lrka elott Orkodni. . .Na jo.**
kialta fel az czen folfederés dltal elragadolt herélt,
.-ha megigéred. hogy tudsz hallgatni. mondani fogok
egy eszkozt. hogy konnyen a legnagyobb kincshez
juthass, hanem ez ollv dolog. mellyril érteliezni idd
kivéntatik. Jajj azért ma délre hozzdm chédre, de
egyediil, Orestes és mis kovettirsaid nélkal.*

A barbar pontosan megjelent a taldlkozéra . hol
mér a tolmécs jelen volt. ., Javadal akarom.* monda
Chrysaphius folfogva o reggeli heszéigetést, ..de
akér fogadod el akir nem. eshidj meg, hogy senki-
nek a vilagon fol nemn fedezed, mi kozottink torténni
fog, én magam részérol kotelezem magamat.’* Kezet
adtak s Vigil jelenlétében megeskiidtek. Ekkor a he-
rélt himezés nélkil szoba ereszkedvér. eldadja, hogy
Attila megolése koril forog a dolog. ..Ha sikeriil.,™
mond4 ..eltenned Ol 14b alél s a rémai hatsdrra jutned,
Theodosius részérd]l hatdrtalan hilara szamithaisz.,
tobb tiszielellel s kincscsel leszesz elhalmozva, mint
mennyit képzeini tudsz.* Barmilly Lilonos volt is a
bizalmassag, ugy latszott nem lepte meg Edeket, ki
pillanatnyi hallgatas utan valaszold, hogy a mit ukar-
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nak. megteszi. ..Hanem* tevé hozzi, ..pénzre van
sziikségem az utakat eldkésziteni s vilézeimet meg-
nyerni. tulajdonkép nem nagy osszegre, mert dtven
fout arany hoven elég lesz.>* Chrysaphius azt azon-
nal le akarta fizetni. de Edek visszalartdztatta, ..Nem
vihetem® monda ..magammal ezen pénzt. Attila liis—
tént megérkestiink ntan szokisa szerént a legaprobb
részletekig etheszélteli veltink. mit kapott mindegyi-
kiink a romaiaktol, okdr pénzben. akér ajandékban:
dtven fonl arany solkal nagyobb dsszeg. mintsem tar-
saim vizsga szemei el6] kiinnyen elrejthiessem; a kiraly
rajtakap s gyaniba vesz. Jobh lesz ha Vigil eljo velem
Hunnidba,azon szin alatt, hogy a szikevényeket visz-
szavigye, mimajd olt tanakodunk,s ¢ midon a kivitel
pillanata megji, tndésilni fog, miként jutiasd kezem-—
hez a kialkudoit dsszeget.** Chrysapius oriilt a bar-
bar jo otletének s ehéd utan sietett mindent elbeszélni
a esaszérnak, ki ministerét megdiesérle; az udvar-
mesler Martialius, tanakodésukba meghivatvan, ré-
szérol mi ellenvelést sem talalt; nem volt egyéb
hatra, mint a kivileli intézkedésekhez fogni, miutin
az eszmec mind hirmok el6tt olly lermészetesnek tet-
szetl, Az éjt e folotti elmélkedéssel toltatiék,
Elsiben is abhan egveztek meg, hogy a cselt
jobban elfedezendik ne kiildjék Vigilt megbizntasi
czim alatt. hanem mint egyszerii lolmacsot egy lat-
szolag komoly kiovelséghez csatoiva. Ezen elsé pont
megallapilasa ulan abban nyugedtak meg. hogy ako-
vetséget, mellynek iiriigye a csdszdar felelete legyen
a han kiraly koveteléseirve. olly emberre, ki magosan
all nem csak a kozigazgatisi hivatalnokok rangsora-
ban. hanem a koztisztelethen is, széval becsiiletes
emberre kell bizni. Ha sikeriil a fogas, mondak igen
vkosan Theodosius ministerei, a c¢sdszar nem mu-
lasztja majd el a gyilkosokat megtagadni, s kiveté-
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nek j6 hirneve ot a gyaninak még drnyékatol is meg-
mentendi; ha balil it ki. ugyan egyre megy; képvi-
selojének becsiiletessége biztositéliot nyujl a fejede-
delem drlatlansigardl a vildg sét maga Atlila szemei
elott is. A szamilds iigyesen voit [éve s benne meg-
egyeztek. A byzanli udvar szolgdlatdban éllé becsii-
letes emberek névsoral dlvizsgilték s a valasztis
Maximinusra, egy egyenessége mialt becsiilt férfiira
esett, ki orszigos kildelésekben annak ldbb bizony-
sagal adta. 0 egyéhirant keresztil ment a magos hi-
valalok egész lépesozeién. a consulsigot kivéve. Nem
kérdiék, folledeztelés vagy nem sikeriilés esetében
mi fogna torlénni ez emberrel, kinel becsiletessége
a bin palisljadl szolgdlandd volt; Chrysaphius he~
rélinek egészen mis gondjai voltak.

Egyéhiranl az alkalom kedvezdnek [itszoll ma—
goliat egy olly elienség iranyaban, kitdl nem sokéra
nem lellend tartaniok. biiszkének és rémainak mu-
tatpi. Attila levelére vilaszolva azt irtak, hogy tar-
tozkodjék a rémai leriletnek minden szerzédéselleni
megtamadasaté] s hogy a csaszir visszakiildi neki a
tizenhét szokevényt, kiket voll képes csupin a keleti
birodalom egész kiterjedésében {olfedezni. E volt az
jiroti valasz: hanem a kovetnek e mellett szobeli eld—
lerjesztést kellelt adni az Edek megbizalasinak tobbi
pontjai irant. El kellett mondania, hogy a csaszar
nem ismeri el Attilinak azon jogit, hogy consulsagot
viselt koveteket kovelelhessen, miutin Osei vagy
elodei, a scylha kiralyok, mindig megelégedtek egy
egyszerii kiildottel, oilykor egy hirnokkel vagy egy
vitézzel is; hogy ajinlala, miszerin: a rdmai kovetek
fogadasara Sardicdiba megy. nem egyéb tiirhetetlen
ganynal ; lélezik-e még Sardica. van-e benne kb
kovon? s nem Attila rombolta-e le 7 Végre a csdszar
Edek irant nagy hidegséget szinlc.t, s tudésitolta a
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hin kiralyt, hogy ha igazén szivén fekszik akozottoki
viszalyok kiegyenlitése, Onegesiust kell hozza kiil-
denie, kinek birésagit Theodosius elobb elfogadia.
Ekkor Onegesius Attila els8 ministere voit*). Edek’
ez utasitésokat vagy legaldbb tartalmuk egy részét
ismerle. Chrysaphins még egy lilkos értekezlelet is
eszkozldtt neki a csaszérral. Igy lehal ezen kiovel-
ségnek két elkilonzott s mind a személyeke! mind az
ilgyeket illetoleg egymastél teljesen idegen rendelle-
tésc volt: egyik nyilt, kivallott s a rémai Lormany
iranti szilardsagdért liszleletet gerjeszld, méisik titkos
és alavalé: a kovet, todla nélkiil. gyilkos kiséretében
ulazott. Maximinus tartva a hosszi il unalmassagatol,
vagy érezve egy jo tandcsadd sziikségét, tarsul velte
maga mellé a gorog torlénetirét Priscust, kinek ba-
ralsaga elille becses volt; e korilménynek ko-
szonhetjik az akkori legérdekesh iitleirdsok egyi-

*) Priscus adalai szevint Onegesius ( thvyyyocos) —
kinek neve mellesieg megjegyczve tulajdonkép nem szemdély-
hanem méltosdignév , a mennyiben a gorog “z37acog 520 ve-
2ért, ' vy i otos nézetem szerént honvezért jelent, — a hin
hirodalomban Altila ntin csak ugyan a legmagosabb :illdsi
legnagyobl befolvasi férfiu, az dllam legelsd hivatalnoka volt.
0 vezelle a hadsereget Attila fidnak kozdr kirdlylya tételére,
a biredalomban legichetisebb, laka, melly a fejedelmi eléudvart
képezte, Altilié utdn legszebh, 6 maga Aftildnak igen kedves
embere s testvére Csdt is anndl nagy befolydsu férfi volt. o
vitle a gorig csdszdrnak adando kirdlyi valasz szerkesztését,
jelen volt az orszigos landcsbhan, a perck elitéléséndi a kirdly
oldala mellett dlli, a kiralyi udvari ebédnél a legelsd tisztelet
lelyen iift. Ezérl nevezi 61 Thierry, kifejezésél a wai eurdpai
kormanyrendszerhez alkalmazva, Attila ¢ls6 ministerének (pre-
mier minisfre), har az akkori inkabb kalonai mint polgdri dllam-
rendszert tekintve. 6 minl erre nézve benniinket a gorog név
értelme is utal, helyesebben mondhatnok orszdgos [bvezdér-
nek vagy honvezérnek.
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kél, valamint az V. szdzad torlénetének legtannlsa-
gosabb lapjait.

Edek és Maximinus egyszerre hagytik oda
Konstantindpoiyt. Az egyiilt utazé két kivetségnek
kolesinisen kelletl egymast Lalanzolni és segiteni: a
rémaialinal a birodalom hatdaraban s a himoknak til
a Dundn. Maximinus mint kiképzett udvari ember tel-
jesité a kiséroi tisztet. ajandékoliat oszlott barbar
vendégeinek s idorél idére meghivia oket ebédre
kiséretokkel egyiilt. Az ebédek a lakosok altal szol-
galtalott marhak vagy juholbdl teltek, mellyeket a
kiovelség szolgdi levagtak, eltagoltak s elkésziteitek.
Sardicaban, hol az utasok megallapodiak, Maximinus
meggyozddhetelt, hogy a csdszdri korlatnoksagnak
ezen viros irdnti felelete semmit nem nagyitoit ; mert
nem taldlhatolt benne egy fedelet, meliy ala vonuljon;
sdtrakat iitletell a romok kozt, mintha pusztaban lett
volna. Ebéd alait a tarsalgds bortdl hevitve a hin és
rdamai kormany dsszehasonlitasara kerilt. egyik a ma-
sikndl jobban magasztalla uralkoddja dicséségét, a
hinok elragadiatdssal heszélve Attildrol, a rémaiak
Theodosiust védelmezve , midén Vigil azon keserii
megjegyzést tevé, hogy nem igazsig embert istenhez
hasonlitani : az islen, véleménye szerént, Theodosius
volt. Ezen idéllen kozbeszdids valddi vihart idézett
el6 ; a hinok orditoltak. szitkozddtak, magokon kiviil
latszotiak, s Maximinusnak egész igyességét s Pris-
cusénak minden segélyét eld kellett venni, hogy a
heszédet masra forditva a csendet visszaallithassa. A
kivet tokéletes béliét akarvan eszkozolni, ebéd utan
satraba viszi két fé vendégéts mindegyiket egy him-
zett s indiai gyongygyel kivarrt szép selyem oltony-
nyel ajindékozza meg. Orestes mcg volt lepetve , de
bar egészen nyereményének vizsealisaba mélyedve,
Edek tévozasat litszott szemeive. kémleni, s mihelyt
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annak tavoztat latta, monda Maximinusnak : .,latom,
hogy igazsagos és okos férfii vagy. okosabb mint a
csdaszér némelly mas ministerei, kik Orestest meg—
velelték, Edekel egvedil hivan meg ebédre s csak
neki tartvan ajandékaikiat.” Mit akart ezzel Attila ti-
toknoka mondani, Maximinus nem értette, mert épen
nem volt értesiilve azon koriilményekrdl, mellyek
kinevezletésél megeliziék s midon tudakozta, hol s
miként tisztelték meg az egyiket s vetették meg a
masikat, Orestes egy szol sem szélva tavozolt. Mas
nap Wtkozben a kovet hivatja Vigilt s [olvilagositast
kivan a tegnap hallott szavakrdl; ez a kérdést ki-
jatszva azt felelte, hogy Orestes, ki utoljara is nem
egyéb mint irnok és szolga, nevelséges érzékenysé-
get mutatolt egy j-les vitéz, egy olly nemes hin el-
lenében, mint Edek ; azutin lovat az utébbi felé ira-
nyozvan 6t hin nyelven megszdliid s vele hosszasan
beszélgetett. Edek megiitkozottnek latszott s ingeriil-
ten beszélt. Vigil azt jelentette a beszélgetésrdl a mit
akart; azt mondta Maximinusnak, hogy Atbtila titok-
nokénak szemtelen kovelelései hoztdk olly ingeriilt~
séghe a nemes hint, hogy nagy bajjal tudta tariéz-
tatni.:

Nem toriént semmi nevezetes az ulazék Nais-
susba érkeztéig. Nagy Constantin e szilhelye. mint
Sardica, szomora remhalmaz velt, hol csak néhény
beteg élt egy megi:aradt kapolnaban, kik pem tudtak
elfutni s kiket a szomszéd parasziok josziviisége se-
gitetl. Naissuson til, éjszaknyugofra e varos és a
Duna kozt, e kis csapalnak egy sikon kellett keresz—
tilmenni, mellyet egészen esotol és naptél megfehé—
redetl embercsontol, az ezen szerencsétlen tartomanyt
megnéptelenitd mészarlasok és csatdk maradvanyai,
borilottak. Ezen romokon s e roppant temetdn ke-
resztiil elérték a Duna jobb partjat, hol hin révésze-
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ket talaitak allomdsozva egyetlen faderékbol kivajt
sajkaikkal. A barbar part boritva volt illy egymasra
halmozott sajkalkal. mellyek, mint latszott, egy had-
sereg atszallitasara voltak szamitva. Valéban a roé-
maiak megtudtik, hogy Attila a szomszédsagban ta-
borozik s egy nagy vadaszatot rendez a Dundtél délre
esd tajakon, a birodalom azon tartoményaiban, mely-
lyeket mint héditmanyt magénak kivetelt.

A hinoknal, miként késobb a mongolokndl, a
nagy vadaszat polilikai intézmény volt, a véghdl
hogy a seregeket orokké lihegéshen tartsa. s rendel-
telése lévén a haborit a kénytelen béke idején he-
Iyettesiieni, annak mintegy él0 képéil szolgalt. Dsin-
ghiz-Kban torvénykonyvében azt a »vités iskoldjd-
nak nevezi, egy j0 vadasz eldtte annyit ért mint egy
jo katona j igy kellett lenni a hinoknal is. A keleti
szokasok szerént a vaddszat napjat, melly jo elore
taborba szalldsi innepélyességgel hirdettetett meg,
rendeletek és utasitdsok elozték meg, mellyeket kiki
pontosan teljesitni tartozolt. Egy egész hadtest, ko-
zepett a kiralylyal, szarnyain a tabornokokkal intézte
e roppant hajtovadaszatokai, mellyekben a tdj vala-
mennyi allatat [olverték. A kéz iigyessége, a szem
biztossiga. a szaglds vagy hallis finomsaga, lélek-
jelenlét, elszantsag, szoval a viléz minden tulajdona
kifejlozétt ebben mint valamelly igazi ithozethen, s
valéban a habori Azsia nomadjainak modoraban nem
més volt, mint embervadiszat. A hinok gondosan
megtartottak ezen az Uraltdl hozott gyakorlatokat,
mellyek erélyoket ébren tartva egészen eredeti élet-
modjok hagyomanyaira s hilesejok emlékére vezet-
ték oOket vissza. Altila ezeket komolyab) taborozasai-
nak paldstolasira hasznalta; jelenleg is vadaszatot
hirdetett, pedig valésdggal eszében egy Pannonia
varosai ellen intézendé katonai hadjéaratot forgatott.
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A Duna il partjan a kovetek hin foldre léptek,
s Maximinus megiitkozésére a két kovelség csak nem
azonnal elvalt. Kdek, kire a romaiak szdmitottak,
hogy az orszigban kalavzokul és Attilanal bevezeti-
Jokiil fog szolgalni, rogton elhagyta Oket, a végelt,
monda, hogy egy mellékiton, melly az altalok kive-
tett orszagutnal sokkal rovidebb, a tiaborhoz és ki-
ralyhoz csatlakozhassék. A rémaiak az éaltala ott ha-
gyolt kalanzokra szoritva, folvtatak uljokat tobb na-
pon al*) mig végre egy estve alkonyat tijban lédo-
bogas iiti meg fileiket, s a hin lovagok leszallva
jelenték nekik **), hogy Attila var rajok a taborban,
mellvhez igen kozel valinak. Masnap csakugyan egy

*) It Thierry Priscus cléadésat hibdsan fogla [0l E sze-
rént a gorog kovetek a Dundn dtkelve 70 stadiont tettek, mi-
kor este felé két hin lovag jitt hozzdjok. Egy stadion 600
lib, azaz 100 ol lévén, igy 70 stadion csak 1 és * 'y német
mértlildet tesz, mellynek megtételére bizonyosan tobb nap
nem kivantatott. Priscus szerént a mint a barbdr kalanzokkal
a Dundn dtkelve 70 stadiont haladtak, egy lérségen megilla-
poduiok parancsoldk, hogy Edek emberei jivetelokrSl Attildt
ériesithessék. Igy jott hozzdjok este felé az Attildtol kuldott
két lovag. Ezekkel egyiitt mdr mas nap délutdn a kizel ta-
nydzé Attila sdtraihoz ériek. Viligos ebbil hogy az emlitett
utat nem 1obb nap alatt tették meg.

*#) Ha tudjuk. hogy a lora termelt s ugy szolvan 16h4-
ton €15 hin nemzel iilly megaldzdoddsnak tartetla a 16rol le-
szallva értekezni, (Priscus mondja, hogy az Attildval hékét ko-
tendd gorog kivetek aMargus melletl szabad ég alatl tartott
osszejovetelen kénylelencknek érezték magokat 16hdton meg~
jelenni, merl a ninok . .nem akartaklovaikrol leszdllva értekez-
ni* ugyan 0 mondja hogy a honvezér testvére Csdt a gorig
kivvelek tigyében kiszbenjirva a maga sitoratol Attila kizel
sdlrdig lohalon végtatott), Thierry ezen aléaddsdban méltén
megiitkozhetiink. S csak ugvan Priscusndl,ki ezen egész ki-
velség torténelére nézve egvetlen forrasunk, s kinek e ko-
velségrol szolo tudosildsdt magyar forditasban Lj magyar



64

emelkedettebb halom tetejérdl megpillaniottak a har-
harok satrait, mellyel roppant szdmban teriltek elit-
toh, s ezek kozt egy diszsdtort, mellyet fekvésérol
¢s alakjérol a kiralyénak gondollak. Maximinus itt
lerakalta a podgyaszt, s mar verni kezdték a czove-
keket és kardkat, hogy satort usseneli, midén egy
csoport barbér megeresztelt Lkantdrral s emelt Jan-
csaval oda vaglatott. ., Mit csindltok ?° orditdk fe-
nyegelé hangon, . talin bizony salraitokat halomra
mernétek ilni, widon Attilaé sikon van?* A rémaiak
hirtelen Osszeszedték satorfaikat, folrakodtak ujra
gszvéreikre s oda menlek megszallani, hova Gket
ezen emberek vezették. Mar a megteiepedéshez lat-
tak, midén véletlen latogatast kapnak. mellyen nem
kevéssé iitkiztek meg; Edek, Orestes. Csat ¢s mas
elokeld személyek voltak, kik kérdezték, mit akarnak
s mi czélju Liovelségilnek? A kovelekhez intézett
ezen kérdés illemielen vagy nevelséges volta toké-
letesen meglepte a romaiakat, Lik egészen elilmél-
kodtak s tanakodélag tekintgettek egymdasra, midon a
hinok azt sirgetdleg megujitva: | feleljetel,” mon-
dik a kovetnek. Ennek lelelcte az volt, hogy folvi-
lagositassal csak a kirdlynak fartozik s azt egyedit a
kiralynak fog adni. Erre Csil megsértettnel latszott.
..Nem jollem* valaszola haraggal ..magam jo ked-
vébil s nem teszek egyebel csak uram parancsit
teljesitem.*” Maximinus szabadkozolf, hogy ha maga-
t6! Autildtol jone is a parancs, még sem fogadhatna

Muzenm 153"y éefolyam. X és XL fiis, kozoltem, a dolog
misképen all. Szerénte a ket hin lovag azon parancsesal jitt
hozzajok ., hogy menjenck Altildhoz. ,,8 mintdn, ugy mond.
mi ket estebédre meghivink, leszallvdn lovaikrdl jol lakoz-
tak.** E szerént kiildetésokel a nemzeli szokishoz képest 1o-
hdton végeziok.
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el torvényesnek, mit L6le kovetelnek. ,,Egy kovet,*
monda szilardan, ,,nem tartozik kildetésérdl szémol-
ni, csak annak kihez fejedelme killdotie, ezl tartja
a nemzelek joga, s a hinok ezt j6l tudjak, kik annyi
kovetséget kiilldtek a romaiakhoz.**

A Iatogaluk ellintek, de néhiny percz muiva
ismét visszatértek Edeken hwul mindnyéjan, Elmond-
van eklior szorél széra Maximinusnak a neki adott
ulasitds lartalmét, utanveték, hogy ha semmi egyebet
nem hozolt, nincs mas it tennie, mint rogton visze
szautazni. Ez Maximinus és Priscus elott mind homé~
Iyosabb rejtvény volt; alig hittek filleiknek, s meg
nem foghatvan, hogy a kovet lelkiismeretére kotott
érdekek, a birodalom legszentebb titkai, miként ter~
jedhettek igy el ellenségeik kozt, néman allottak mint
a kil erdszalos csapas elkabit. Maximinus végre e
bamulathol kiocsidva folkialta: .,utasitasunk akér ez
akiar mas, egyediil uratok tudhatja meg.* ,,Tehat ta-
vozgatok™* viszonzék. A romaiak tavozni késziiltek.
Mi alatt rakodashoz lattak, Vigil nem fékezhette to-
véabb rosz kedélyet, szidla a hinokat s dcesarolta a.
kovet magaviseletét. ,,Nem jobb lett volna-e* monda
~hazudii, mint mitsem végezve csifosan visszatérni?
Eu felelnék Attilarol, ha csak egy pillanatra lathat-
nam, wmerl vele Analolius kovetségekor nagyon o
ismeretséghe jutottam ; kiilonben is Edek jo embe-
rem.** S mindig mdltvanyara tért vissza: jelentsék,
hogy még mas ulasitésaik is vannak, csakhogy a ki-
ralynal kihallgatast nyerjenek. Sajat igyén és sze—
rencséjén csiggve, melly a rogtoni elutazassal fiistbe
menendelt, nemn sokat torodott a kovel jellemét ha-
zugsaggal veszélyeztetni, miként életét a merénynyel
veszélyezteté. A tolmacs azonban magit csalta meg
nem vette észre hogy el van 4rulva. Lehet hogy

Edek nem eskiidt 0ssze komolyan ura élete ellen,
5
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lehet hogy Chrysaphius igéretei elcsabitottak ugyan,
de Orestesnek a sardicai ebéd utdn mondott rejtélyes
szavai meggondolésra birtdk ; annyit észrevelt, hogy
vizsga szemek kisérték minden léptét, hogy mind a
herélinél ebédlése, mind a csdszérrali titkos értekez-
lete, mind az ajandék, mellyet kapolt, mind ludva
volt. Mint iigyes ember sietett jokor jirni s a rémai
koveteket megeldzve ura el6tt mindent folfedezett:
az ajénlatokat, osszejoveteleket, az igért dsszeget, az
annak kezébe jutdsa irént kigondolt eszkozt, Vigil
bitnrészességét és Maximinus értatlansdgét, széval
mindent egészen a kovet utasitasaban targyalt kii-
16nbozé pontokig. Kedvezd alkalom volt ez, mellyet
az ég Mundzukh fidnak kezébe jatszott, hogy Theo-
dosiust a gyaldzatos biinon rajta kapja, szégyennel
halmozhassa s a vildg elott mind azt, mivel 6t sujta-
nia tetszése leend, igazolhassa; azonban dvakodott e
becses alkalmat elhamarkodott kikiabaldssal koczkdz-
tatni, A vadra nem volt egyebe mint Edek tanusiga;
& tobbet akart, mit senki ne tagadhasson; — tiszta,
nyilvénos, egészen a végrehajlis megkezdéséig ter—
jedd bizonyilvanyokat akart, s szdmitasa szerént ma-
goknak a rémaiaknak kellett kezéhe szolgiltatni e bi-
zonysagokal, mellyekkel oket lesujtani szandékozott.
Elfojtvan azért neheztelését s elhatdrozvan mind vé-
gig tirelmetlenség nélkill varakozni, jatékba eresz-
kedeit e gyava konstantindpolyi udvarral, mint jatszik
a tigris kormei kozt tartott ellenével, mielétt annak
az ulolsé csapést megadna.

Az dszvérek mér fel voltak terhelve s a rémaiak
€] idején utnak eredfek, midon egy ellenparancs dket
visszatartéztatta : Allila nem kivanja, mondak nekik,
hogy idegen létitkre éjjel ismeretlen foldon veszély-
nek tegyék ki magokat. Ugyanekkor hajtottak a hu-
nok egy okrot s hoztak halat a kiraly részérdl : ebbo)
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allt a kovetség vacsoréja. ,.Majd hozza ldssunk,*
monda Priscus, ,,s azutén aludjunk ra holnap regge-
lig.*“ S csakugyan a kedvezd ellenparancs sziveikben
ismét oromet gerjesztett. Napkeltével Priscus, mint
élelmes ember, vesz maga mellé egy mas tolmacsol,
nem Vigilt, (volt a kiovetség onkéntes kiséretében
bizonyos Rusticius, ki a hin és géth nyelvet lolyton
beszélic) s felkeresi Csatot, ki erdsen igérkezett,
hogy Allilinal részokre kihallgatist eszkozlend némi
ajandékokért, mert mind ezen vonakodasoknak czélja
nem egyéb volt*). Alig telt bele egy ora s Csat, hi-
telének bizonysagdra kevélyen, lohaldlaban vissza-
nyargalt jelenteni Priscusnak , hogy szerencsével
jart. A rémaiak elmentek vele. A kiralyi sator eleje,
midon magokat ott jelenték, egy csoport testortdl volt
elaliva, kik mintegy korfalat képeztek; a kovetek
Csat kozbenjarasanak kiszonhetve rajtok keresatiil
hatoltak s a sdtor kozepében taldlték Attilat, ki rajok
egy fa karszéken iilve vért.

Priscus, Vigil s az ajandékokat hoz6 rabszolgak
liszteletbdl az ajto kiiszobénél megalltak, Maximinus
eldlépett, idvozolte a kirdlyts dtnynjivan neki Theo-
dosius levelét monda: .,A csaszar Altilanak és 6véi-
nek egészséget s hosszi élelet kivan." - ,,Legyen

#*YPriscus szerént, kiitt egyenesen magarol beszél, mi-
utin a kivel Maxiininus visszaulasiltatisa miatt nagyon le voli
verve, d maga (Priscus) vette rd Csdtot, mind ncki mind test-
vérének a honvezérnek a leghizelgdbb s ugyesen szdmilott
kilejezések kozt Maximinustél és a csiszartol nagy ajindé-
kokat igérve, hogy iigyik szerencsés veégezhetésére nézve
legyen Attildndl kozbenjiro. S 6 e kérelmet inkdbb biiszke-
séghdl fogadta el mondvdn : , ne kétkedjetek, hogy csak any-
nyil szdlhatok és tehelek mini testvérem,* mint sem Thierry
szerént a kapott ajdndékokért, mellyeknek dtadatdsdt Priscus

nem is emliti.
»
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ugy a rémaiaknak is miut nekem kivanjak,* vélaszold
ez roviden s kitoré haragja jeleivel Vigilhez fordulva
»aaz allat ! monda ,,hogy mertél te hozzam ‘jonni,
ki tndtad Anatoliussali egyezségemet a béke irant ?
jo! tudtad, hogy a rémaiaknak nem kellett volna
hozzam kovetet kildeni mind addig, mig nalok nem-
zetembdl egyellen egy szokevény létezik.** A mint
Vigil erre az! felelte, hogy ezen foliélel hiven telje—
silve van, miutén visszahoztak tizenhét szokevényt.
kik voltak csupén taldlhaldk az egész keleti biroda-
lomban, ezen elbizakodott hang Allilat magén kivil
latszott hozni. ,,E pillanatban kLaréba huzatnalak.*
orditd roppant hangon, ,,étkiil vetletnélek a holléknak e
szemtelen szavaidért, ha a koveti jogol nem tisztel-
ném;:** azutdn intésére egyik tiloknoka egy hosszi
tekercset bont ki, mellyet fololvastatni parancsolt. Ez
azon szokevények névsora volt, kikrol azt hitték,
hogy még mindig a rémai leritleten tartézkodnak. A
fololvasas végével Attila kinyilatkoztatja, hogy azt
kivénja : menjen vissza Vigil rogton tiszijei egyiké-
vel Eslassal s jelentse meg részérél Theodosiusnak,
hogy vissza kell szolgdltatnia kivétel nélkil minden
hant, barmilly rangiak s barmennyien legyenek, kik
Carpileon, Aetius fia, kezessége 6ta mentek 4t a ré—
maigkhoz. .,Nem fogom tiirni.* monda biiszkén,
..hogy szolgiim fegyvert fogjansk ellenem; bir j6l
tudom hogy azok javéra, kik dket folhasznéljak, mit
sem tehetnek. Melly vérost, melly vérat menthetné-
nek meg ezek kezeimlol, mellyet bevenni és lerom-
bolni elhatdroztam? Azért menjelek, tudassatok ottan
hatarozatomat, jojjetek rogton vissza s jelentsétek, ki
akarjik-e adni a rémaiak a szokevényeket vagy a
haborit vilasztjak.* A tavozés irénli parancs esak
Vigilt illeté ; Attila folkérte a kovetel, maradjon nala
dlvenni a vélaszi, mellyet a csaszér levelére adni.
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széndékozott, Nem feledé e} e mellett kivetelni a
neki szént ajandékokat. — Ezzel a kihallgatésnak
vége 10n.

Ezen jelenet, melly a rémaiakat egészen foliz-
galla, volt egyediili térgya beszélgetéseiknek, mig
széllasaikra értek. Vigil meg nem foghatla, hogy
ugyanezen ember. kinek alig egy éve jo indulatat
tapaszlalta, vele illy gyalazatosan bént s lelkét ki-
nozta, hogy ennek okara johessen. Priscus azt a sar-
dicai ebéd alkalmavali kalandban. Vigilnek alkori
meggondolatlan nyilalkozatdban kereste, meliyrdl a
barbarok kirdlyuknak lizonyosan jelentést tének;
Maximinus, ki ennél egyéb okot gondolni sem tudott,
pértolta baratja nézetét. de Vigil fejét rizta s ugy
tatszolt, nem volt réla megeydzodve, E kozben jon
Edek, ki 6L félre vezeli s darabig idoz vele. Jovete—
lének a volt czélja, hogy Vigilt a torténtek feldl
megnyuglassa s elmondja neki, hogy minden csoda-
san dolgozik az Osszeeskiivés sikeriilésére : jelenleg
mer réla felelni s ezen it Vigilnek nem reménylett
alkalmat szolgaltat Chrysaphiust a dolog folyamérdl
ériesitent és a pénzt, mellyre szikségik van, elhozni.
A tolmacs ezen magyarézatra foliidile, egész nyu-
galmat visszanyerte. midin lirsaihoz visszatért, s a
kérdésekre, meliveket ezek hozza intézni sietlek,
csak annyit felelt, hogy Attilat csak a székevények
tigye hozta indulatba. ki is kétségteleniil haborit
indit, ha neki eléglételt nem adnak. E kozben kiildot-
tek érkeztek a kovelség szalldsira s egy tilalmat
hirdettek a kiralytél, hogy rémai, barki legyen is, se
lovat, se marhat, se barbar rabszolgat, se keresztyén
foglyot, széval mit se merjen venni a hinoknél a
malhatatlan élelmi szereken kivil, mind addig mig a
két nemzet kozt fiuggdben lév8 viszalyok ki nem
egyenlittetnek. A tilalom a kovetnek Vigil jelenlété-
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ben adatolt tudtdra. Ez, mint konnyen kigondolhaté.
Attila csele volt, hogy elére elvegyen a tolmécslol
minden telszd iiriigyot nagy osszeg pénznek orsza-
gaba hozalaléra.

Attila nem beszélt tobbé paunoniai vaddszata-
rél, miutdn mds inkabb inye szerintire akadt. Vigil
nyomait elfogulatlan koveini s a kovet lépéseit, kit
ideiglenesen kezesiil drzolt, kénye szerént ohajlvén
szemmel tarlani, e jelenet unlin két nappal taboral
filkelti s megindult rendes laka, Hunnia székhelye
felé. Megizente a romaiaknak, tartsik készen mago-
kat Ot kovetni, s ezek a kilizolt napon kilon kalau-
zaikkal a hin tabor utécsapatjahoz csatlakoztak. Még
nem igen messze haladhattak, midon kalavzaik ira-
nyukat hirtelen megvaltoztatak s a tahort maga ttjara
hagyva egy kevésbbé jart atra térlek, ez eltérés
okdul az utazdknak elmondvan, hogy a szomszéd
helységben bizonyos iinnepély van készilében, mely-
lyen jelen lenniok nem szabad. Ez nem mds volt,
mint a kirdlynak egy uj lakodalma : Altila szdmtalan
nejei mellé uj not vett, egy Eskdm nevii orszdgnagy
lednyat. A vidék, mellyen Maximinusnak és csapata~
nak at kellett menni, lapdlyos. kionnyen jarhaté, de
fololte mocsdros volt. Tobb folydkon keliett at-
kelniok , mellyek kozt Priscus emliti a Tifisit, a
mai Tiszat , melly Magyarorszag szivében folyik
s Zimony és Pétervarad kozt szakad a Dunaba.
A folyékon vagy mély mocsdrokon a parti fal-
vakban heverd csonakokon kellek 4&t, mellye-
ket a lakosok szekereken hordiak eléjok. Elel-
wok utkozben f0ként kolesbdl . mellyet a kalau-
zok rendelelére a nép szolgallatoll, s két ser-
nemit ijtalb6l 4llott , mellyek egyikét méd- nek
hivtak , s ez nem egyéh volt méhsernél , —
a masik arpabél készilt s ezt a binok kdm-nak
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nevezték *). Az itnak meg voltak részint keserves,
részint kellemes kalandjai, Ime egy, mellyet Priscus
olly kedélyesen és gyermetegiil ad eld, hogy sajnél-
n6k tole olvasdinkat megfosztani.

«+A nap lehanyatlott — mondja — midén sat-
rainkat egy t6 parljira utottik, mellynek vizét jénak
gondoliuk, mintan egy kozel falu lakosai oda jartak
meregelini; azonban alig hogy letelepedtink, roppant
szél tdmadt, a villamlassal és zaporral vegyes ziva-
tar sdlrainkat és podgydszainkat ossze vissza sodor-
ta s a toba hompolygette. A levegiben czikazé vil-
iamokto) s a veliink tortént szerencsétlenségen meg-
rettenve, nyakra fore oda hagytuk e helyet, mind-
egyikiink vaktdban futva a szakadé zéporban és a
legsiiriibb sotétségben. Szerencsére minden iit, mely~
lyeken indulédnk, a faJuba vezetelt, s néhiny percz
mulva ott ismél osszetalalkoztunk. Eklkor neki estiink
segitségért kialtozni. Lirménk nem volt hidba, mert
latiuk, hogy a minok egymésutdn eléjottek gunyhaik=-
bél, kezeikben faklyak gyanant égé nédcsdvakat
tartva, Kérdéseikre kalauzaink elbeszélték az ese-
ményt, melly benniinket szétszért; ezek azonnal
gunyhaikba hivtak benniinket s legelsébb is néhany
marok nadat veteliek a foldre, wmellynek lingjénal
megszaritkozdnk. Ezen fala Buda egyik ozvegyéé
volt, ki is, megérkeztinkrol értesitve, szdllasunkra,
mellyet elfoglalank, azonnal ennivalét és mulatd-
sunkra igen szép holgyeket kiildott, mi a hin nem-
zetnél nagy megtiszieltetés és j6l fogadtatés jele. Mi
elfogadtuk az eleséget s a holgyekrd]l lekoszontiink;

*) Thierry megjegyzése szerént kumisnak (Coumiss)
nevezik atatdrok megforrt [otejbdl készilt bizonyos italukat.
Meth pedig németill s mead angolil annyi mint hydromel
azaz méhser.
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azutén eltorddve egész reggelig aludtunk., Napkelté-
vel ¢lsd gondunk volt podgyaszunk megkeresésére
indulni s azokat szomoru allapotban taléltuk : egy
rész tanyénk helyén szétszorva, més rész a |6 hosz-
széban, a tobbi a vizben hevert, honnan azt kihaldsz-
galtuk. A napot e munkiban s bitoraink széritgata-
saban toltottik , mellyeket egészen atdzva szedtiink
dssze; a vihar mar elmult s az égen a legszebb nap
tandoklott. Lovainkat, oszvéreinket {olnyergelok s a
kiraly iidvozletére menénk. Szivesen fogada ajindé-
kainkat, mellyeket szdmara vivénk. u. m. hérom
eziisl kelyhet. hiborral festeit gyapjal. pilma s mis
aszalt gyiimolesot, mellyekre ezen barbarok. mint-
hogy ritkdn kapjak. igen kivéncsiak. Azulin venudg-
szereletéért koszonetiinket s jo kivanalainkal nyil-
vénitva, bicsit vevénk téle s uiunkat tovabb folyta-
tok.«

Hét napi utjok utin egy mis felél jovo masik
romai kovelséggel taldlkoztak ; ez a nyngoti csaszir
IlIl. Valentinianus kiildiotisége volt a hin kiralyhoz
bizonyos Sirmium kirabldsakor megmentetl szent
edények irdnt. A torténet kilénods s némi igen biztos
vildgot vel azon ézsiai politikdva, meilyben az eiha-
larozdshani nyakassag a jogialansig palistolasira
szolgédlt. Azon idében, midon a hinok minden jog el-
lenére Sirmiumot megszillottak, a viros piispoke,
igen j61 eldrelatvan a habori kimenetelét, egyhdza
edényeirdl rendelkezést ton. Ismereiséghben allt bizo~
nyos galliai sziletésii Constantiussal , ki akkor Attila
titoknoka s az ostrommiikodésnél alkalmazva volt.
Alkalmat talélvin vele értekezni dtadd neki a piispok
a szent edényeket. ..Ha fogsiglokba esem, monda,
add el vilisdgomra ; ha elobb meg talainék halni, add
el akhor is, s drrukon més foglyokat valts ki** A
piispdk az osirom alalt elhalt s a letéteményes a lo-
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lett joszagot magénak tartolta, Véletleniil volt e 1ajon
bizonyos Sylvanus nevil zilogra kolesonzé, kinek
Réma egyik nyilvénos piaczin pénzvalté haza volt,
Conslantius elzdlogitolta néla az edényeket bizonyos
dsszegben, mellyet a hatiridére nem fizetelt meg;
Sylvanus a fizetés idejének elmultaval az edényeket
sem  Osszelorni, sem vildgi czélra hasznalni nem
akarvin, egy italiai piispoknek eladta. 1dé multival a
dolog Allila fulébe jutott. A hiitlen titoknolkol szokasa
szerént azonnal felakasazlalta vagy kardha huzalla,
azutdén Valentinianus csaszartol Sylvanust vagy az
edényekel kovetelte. .. Egvik vagy miasiknak megkell
lenni, -— ird — ez edények enyéim, mint mellyeket a
pispok a varos zsalindnyabol sikkaszlolt el : litok-
nokomal mint tolvajt mar lakoltattam, most az orgaz-
dil vagy vagvonom visszaadulasat kovetelem.** Hi-
jaban felelte a csaszar, hogy Sylvanns nem orgazda,
mint a ki jo hitlel vasdroit, hogy mi magokat az edé-
nyeket illeti, azok., minthogy vallasos szolgilatra ren—
deltettek, szentségtorés nélkil neki it nem adhatok,
hijaban ajanlotta azck drrdt pénzhen lefizelni: Altila
mind ez okokra mitsem hallgatva nem tagitott ¢ ke-
lepezéldl : ,.edényeimel vagy az orgazdat, lLilonben
haborut.”* A ravemnai udvar sikeretlen levelezések
utdn harom nemes rémait kiildott hozza, hogy ha le-
het egyezkedjenek ki végre vele s vegyék elejét a
nagyobh szerencsétlenségnek. E megbizatasra egy
olly férfiit véalusatoitak, kirol hilték, hogy a barbér
bizonyosan szivesen fogadja, Romulus comest, Ores-
tes ipat : mellé adtak egy Romanus neveretit tébor-
nokel, Promotussal Pannonia korményzdjaval egyiill.
Egy ezen kériimények kozt igen fontos személy
Tatullus, Orestes alyja, hasznalmi akarta ez alkalmat
fia meglatogatasdra. Priscus és Maximinus orill,
hogy e vad puszta kozepett honBaival talalkozhaloli;
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s a két kovelség egyesilve vérla bizonyos helyen
Atlila jovetelét, kirdl jelenték, hogy méar kozel kell
lennie. Néhany nap mulva a kiraly, a hadsereg s a
két romai kovelség a kirdlyi véros, egész Hunnia
székhelye, ala érkezett*).

*) E helyre Thierry ¢ megjegyzést teszi: Sokal vitat-
kozilak azon hely folott, hol e kirdlyi székviros fekiidt : néd-
mellyek azt Tokajban, masok 1obb hihetdséggel a mai Buda
virosiban bilték folismerhetni, hanem abban mind hatdrozot-
tan megegyeznek, hogy ¢ hely & mai Magyarorszdghan csett.
Priscus eldaddsa ¢ pontra nézve semmi kélségel nem hagy; o
a folyok kozt, mellyeken a kovelség dtkelt, a Tiszdt megne-
vezi, s a szdmitds, mellyel utazdsa napjairdl ad, igen jél
egyezik ehelyek tdvolsdgaval.* — Thierrynek ezen®pen
nem  kielégitd s nem eléggé hatirozolt véleméryére nézve
meg kell jegyeznitnk | hogy Attila itt emlitelt kirdlyi lakdnak
fekvését Tokajba vagy Buddra, hol kives és erdos hegyek
talaltatnak, épen nem helyezhetjilk, mintdn Priscus e lak vi-
dékérdl mondja, hogy azon ,,sem kd, sem fa nincs, hanem ott
masunnan hordott fat haszndlnak.** £ korilményt, valamint
Priscus utjinak leirdsat tartva szemiink eldit kétségtelen bizo-
nyosnak dllithatjuk, hogy a kirdlyi Jak aDuna és Tisza kizti
kében és faban sziikolkodd sikon fekiidt; Priscus ugyanis em-
liti hogy a Dunén (Szendré tdjan) atkelvén utobb tobb folyok
kizt & Tiszdn is dtkelt, de hogy a Dundt (Buda tdjdn) ismét
elotaldita volna,arrél mélyen hallgat. S hogy e laknak e sikon
épen Jisz-Berény ldjan kellett fekitdni, onnan kivetkeztet-
hetjiik, mert ennél felebb északra az ide nem igen tdvol Ma4-
traban koves és erdos hegyeket , nyugotra Pestmegye éj-
szaknyugoli részében ismét erdiket taldlunk; keletfelé a
Tiszdahoz kiizel sem gondolbatjuk pedig, mert akkor e kirul-
rillményrdl Priscusndl bizonyosan taldlndnk emlitést, s Jdsz-
Berényldl délre azért nem teheljik, r.ert Priscus szerént e
helységig a tiszai dtkelés wlin némelly megnevezetlen felyo-
kon (a csekély Tdpidn és Zagyvdn) 4t kellelt jutnia. A
legnagyobb hihetdséggel dllapithatjuk e kirdlyi lak helyét a
Jasz-Berénytil nyugotra nem igen 14vol esd Herekudear
nevezetll puszidra, miutdn Attila ¢ kiralyi laka tulajdonkép
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nem is egyéb volt egy nagy kiterjedésil, fakeritéssel ovezelt
kerek udvarndl. — E hely fekvésére nézve a killonbenigen
tudoményos ¢s szorgalmas Benkd Jozsef, ki ugy ldtszik
Priscust nem eredelibdl, s igy sem elég mélyen tanulmd-
nyozla s ki Magyarorszigot kordnisem ismeré ugy minl szii-
lotte foldét Erdétyt, nem volt wagaval lisztdban, ezl irvdn
arrdl Imago Nationis Sieulivae 17,1, : Qua regione ¢l quo
vico Attilae regia steterit. dilficile est definive s e szavai
wl@n mindjart Timon azon hibas véleménvéhez jhrulvin
(Tmago antique Huag. 1. 5. fef.) hogy Allila laka Moldvé-
nak erditlen ¢s kovetlen viddékén lett volna, Ot ¢ vélemény
félig meddig elfogadisira a szekely foldon kezdGdd s Oldh-
orszigha kinyuld Hondrka vagy Csdszirka (helyesebben
Csorss drka) vezette: melly droknak ha valami bizonyitd
ereje Iehetne Alila lakdnak Tolvolta irdnl. az épen ugy sit
erdsebben harczelna Jisz-Berény tdja. minl Moldva mellett,
mjutdn a Csorsz drka Jasz-Berény f6lott nem igen tdvol a
réola nevezetl Arokszallisndl huzodik el. Azonban Benkd va-
lamivel aldbb ¢ A. 19. 1. az Udvarhely, Bud vir és Kadies-
[ulva szerénle a huinok kordra vonatkozd helynevekbdl nem
alaptalanil kivetkezteltve Atlila lakdt (ezt 0 mdsodiknak
veszi) a székely foldre Leszi s azt mondja, hogy innen kol-
16z01t & Duna és Tisza kizti lakdba. Priscus szerént AHila-
nak (obb lakdsa s czek kozt a kérdésben forgd volt a leglé-
nyesebb ; esakugyan toriénetiroink tobb lakil emlegelik,
mellyekben {6bb vagy kevesebb ideig iddzotl. Igy tudjuk a
XL szizadi Bélo kirdly néctelen jeqyzdjébsl I XLVI. s tobb
fej. hogy Atlila 2 wai O-Buda helyén fekiidt romladozo régi
romai virost Aguincwmot koriilkerittelle s a maga nevére
nevezlelle, melly viral a némel mondik és énckek Eezel-
burg név alatt gyakran emlegetnek; a X1II. szdzadi Késui s
wtdna Thurdezy és tobb krontkdink hasonidt mondanak Si-
cambridrél, mi megint O-Buddra vonalkozik. Ugyancsak
Kézai mondja Clron. HI. fej. 1. 8. Podhradsshy laddsdban
23 I, hogy Atila Szdnvben is tarlell udvart (landem in
Sceren curiam solemrem celebrare procuravit, s igy a szé-
kelyek koz!i lakdl is, mellvrdt # székely hagyomdny élénken
emiékezik (Ldsd : Krize Janos, Ssekely népmonda Attili-
rol €8 a linokrdl, UF magyar Muzseum 4853, éef. I kot 175.
1.) nines okunk tagadni. Azt azonban hogy Attila elsd taka
Moidviban lelt volna, sehogy el nem fogadhatjuk, miutdn ez
allitdsra Timont Priscusnak félreértett helye vezelte.
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1v.

Attila udvara.

A barbir fejdelem palotaja, egy halomra épiive,
uralkodolt az egész viros fololt,s égre emelked ma-
gos tornyaival mar messzirél magara vona a figyel-
met. Igy neveztek egy roppant keritett tért, melly t6bb
lakot foglalt magdban, mint a kirdlyét, kirdlynéét, fi-
aiét, s hihettleg az drlakot is; fakerités ovezte a tért,
a belso lakok is fabdl voltak. Atillanak hihetdleg ko-
zépre helyezell s tornyokkal szegélyezelt laka gyo-
nyorien gyallott s olly tokéletesen észve eresztett
nagy deszkaszalakbél volt oszvealkolva, hogy az
egész egy darabnak telszelt. A kirdlynéé, kionnyebb
és ékesebb épitészeti modorban, minden oldalrél dom~
bormetszetil faragvanyokkal volt diszitve, mellyekhen
a rellem nem hidnyzott. Fedele gondosan metszelt
négyszegii oszlopokon nyugodott, mellyek kozt egész
sor, oszlopocskidkon nyugvé, fibol metszett ivezet
uralgotl, minlegy boltozoll folyosdt képezve. Onege-
gsius lake a palotatél nem nagy lavolban allott, hason-
l6an keritéssel ovezve s ugyanazon modorban épitve
mint a kiralyé, de tobb egyszeriiséggel. Az idegenek
figyelmét ift egy kiilonosség vonla magéra. E vidé-
ken, hol épiiletkd sOt még fa sem volt kaphato, hova
az épiilet anyagokat masunnan kellett széllitani, One-
gesius egy firdot épittetet! a réwai hévvizek példa-
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nyara. E firdd torténete, miként a rémaiak hallik,
kovethezd. A Sirmium bevételekor kézre keriilt fog—
lyok kozt talalkozolt egy épitész. kil Onegesius a ma-
ga oszialyrészéhez Lovetell. Atlila gorog sziiletésit
ministere, ki igen ifin koraban keriilt a hinokhoz, el-
vitte oda a rémai modorbani firdok ir&nti izlését s
azl kozolte nejével és gyermekeivel. Midon az épi-
tész személyét maganak kovetelle, oda czélzott, hogy
embert kapjon ki képes legyen olly épiiletet alkotni,
melly izlését kielégithesse ; s a fogoly ebben minden
igyességét kifejtvén azl hille, hogy ez altal kozelebb
hozza azon pillanatot. mellyben bilincsei lehullanak.
Buzgalommal latolt a munkahoz, koveket Pannonidhol
hozatolt, kalyhakat, medenczéket, izzasztékat alkotolt,
middn azonban minden kész lett, Onegesius kinek ta-
pasztall kezekre voll sziiksége ezen a hinoknsl olly
szokatlan szolgdlat vezetésében, az épitészi hazi fir-
domesterévé telle s igy a szerencsétien a szabadsdg-
tol véghép elbicsizhatoll.

Altila birodalma székvaroséha olly szertartdssal
vonuit be, melly a rémaiakat, legkivalt Priscust, ezen
olly kivancsi vizsgélot, ezen gyermeteg rajzoldjat
mind annak, mi valami killondsségnél fogva 6t meg-
lepte, élénken érdekelte. A varos holgyei jotiek eléje
0t diszmenellel fogadanddk. Két sorral allva, fejeik
folott egyik sortol a masikig fejér fatylokat tartoltak
hosszahan kifeszitve, mellyek alalt egy egy csoport-
ban hét hét fiatal lanyka lépdelt, a kiraly magasziala-
sdra szerzell dalokat énekelve. A menet a palotanak
tartva Onegesius laka eldtt vonult el. A kegyelt mi-
nister neje egy csoport szolgatol kornyezve, kik his-
sal rakolt talakat s borral toltott kupakat hoztak, a
meritésen kiviil varakozott. Midon a kirdly megérke-
kék, hozza kozeledelt, s kérle, izlelje meg az étheket
zellyeket szamarn készilett; Attila j0 indulat jelével
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tudatta hogy az ajanlatol elfogadja; e volt a legna-
gyobb kegy, mellyel a hin kiraly alaitvaldihoz visel-
tethetelt. Négy erds férfi azonnal Jova magassdgaig
emelt egy eziist aszlall, s At'ila a nélkil hogy lova-
rél leszdilolt volna, megizlelé mindegyik étket, ivott
egy korty bort, s ezutén palotdjaba vonult. Onegesi-
us tavol létéhen, ki hosszi ulrél érkezelt meg s kit a
kirdly magéhoz parancsolt, neje fogadta ebéddel a ko-
vetekel, az orszag eltkeldinek, tobbnyire rokonainak.
larsaséigaban. Maximinus ezutén rendelést ton szalldsa
irant, satrait mind a minister lakahoz mind a kirdly
palotajahoz cgyenld Lozel iittetle fel.

Onegesius, kineli gorog neve eldrulja eredetét*),
de ki a hinoknal novekedett, viseite a legelsd rangot
a birodalomban Attila utdan szintigy hatalmanal mint
gazdagsaganal fogva; ha Atlila csédszar, 6 csaknem ki-
rily volt. E roppant szerencsét, melly el6tt a hinok

sius név nem személynév, hanem a veséri vagy honveséri
czim forditasa s igy azl személynévuek venni épen olly té-
vedés, mintha példdul a Xeya'vos (hhagdn, kidn vagy héim)
vagy a honi évkonyveinkben gvakran elofordul vezir, nagy-
vesir czimet személynévnek venndk. Ezt tudva e gorog név
Onegesius gorog eredetére épen nem bizonysdg, annyival
inkdbb, mert Priscusbol tudjuk, hogy Onegesius testvére, a
Priscus atin a Thierry dllal is nyers és vad barbdrnak rajzoll
('sdit, annyira barbar voll, hogy Priscusnak vele Rusli-
cius tolmdcs segélyével kellett beszélni, ki a hiin nyelvet jol
¢rtette. Ha Csat gorigiil nem értd barbdr volt, testvérét sem
hihetjik polgdrisultsigban novekedelt gorog eredetiinek. De
kiilonben is meg kell jegyezniink, hogy a vérségi szerkeze-
ten alapulé hun kormanyrendszer mellett nem tar thaljuk hi-
heldnek, hogy egy idegen eredetlt bdrmilly jeles ember a
liin birodalom legelsd hivatalira emelkedhetett volna; 1ol-
micsok, irnokok, titoknokok igen is leheltek és voltak ide-
genek Attila személyes szolgdlalaban, de hogy orszigos kor-
minyhivatalt vagy vezérséget csak egy is viselt volna, a tor-
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zigolodas nélkiil meghajlottak, Onegesius alegtiszie-
letre méllobb eszkoziknek, a csatatéreni vilézségé-
nel, tanacshani tiszta lelkiiségének, sot még azon ba-
torséganak is kioszonhelte, melylvel ura erészakos ha-
larzatainak vagy rosz oszloneinek ellenszegiilt. Atti-
la korében 6 volt legjobb szivvel a romaiakhoz, nem
személyes érdeknél vagy szirmazasa tavol emlékénél
fogva, hanem egyenes tiszta lélekbél s vele sziiletelt
hajlamabél, melly a polgérisultsaghoz vonzddott. Igaz-
sig szerént, melly a tényekidl olly igen killonhozik,
illy ministernek polgarisult és keresziyén fejedelem,
ellenkezileg Chrysaphiusnak Aitila meliett lett volna
méltan helye. Az olly igen dnfeji, olly igen indulatos
Ininkiraly engedelt e szelidségében szilérd jellemnek ;
Onegesius elvalhatailan tanicsosa Ion, 6 rd bizta leg-
idosh fia Ellak hadi nevelését és gyAmsagat a korzér
kiralysdgban, mellynek meghdditasét Onegesius épen
akior fejezte volt be. Midon ez ifjii hosszas tavollét utan
atyjat viszont latni vagyva a Duna partjaira visszatért,
utkiozben lovér6l leesett s karjat {orte. Onegesiusnak
természetesen sok {ontos iigyrol kellett értekezni a
kirdllyal, mi 6t egész estig elfoglalta; ez volt oka, hogy
az ebéden jelen nem lehetett: Maximinus azonban ti-
relmetlenitl vagyott 6t latni, hogy vele Theodosius-
nak & ra vonatkozé utasilésait kdzolhesse; de kiilon-
ben is sokal reménv'elt e mindent tehetd férfiu koz-
benjarasaté! a nehczségek kiegyengelésében, mely-
lyekkel kiildetése jart. Alig tudotl aludni s viradtival

ténelem nem bizonvitja. E szerént Thierrynek azon okosko-
disa, melly szerént Onegesius szelid, mérsékell s embersé-
ges eljirdsit és lelkuletét polgarisull giorog vérbdl szirma-
zdsdnak javira réja fel, egészen alaptalan; kilonben is lé-
lektanilag és tunenelmllug vszinle becsiiletesség, valamint
elienkezéleg gazsdg és biin, pusztallag €l6 vagy po]crarlsull
népeknél egyirdnt taldihato.
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kildte Priscust a ministernek szant ajandékokkal. A
kerités zarva volt, egy cseléd sem mutatkozolt s
Priscusnak varni kellett; azért az ajandékokat a Li-
velségi szolgak Orizelére hizvin clkezdett séialni, mig
valaki eld nem jo.

Alig haladt néhany szaz lépést, midon egy mas
sélalo hozza lépve igen jo gorogil .,Khaire™ (légy
iidvoz!) széval koszonti, Alila hirodalméban, hol a
szokott nyvelv hin és géths kivalt a kereskedelmi vi-
szonyokban a latin volt, girdg szot haliani oily ujsag
volt, melly Priscust megleple. Azon egyedili goro-
gok, kikkel itt talalkozast reményleni lehetelt, a thra-
ciai és a lengermelléki illyriai fogiyok voltak, ¢ sza-
nandé nép, mellyet szurtos hajirél s rongyos olto-
nyéro! konoyen megleheleit ismersi; de ez ki Pris-
cust megszolita, fejét cgész koril borotvalva hordta
s vagyonos hin pltozetet viselt. E gondolatok villam-
gyorsan meriltek fel Priscus agyaban, ki hogy meg-
tudhassa, ki ezen ember, idvizletét viszonozva kér-
dezé: a vilag melly orszdgdhd] keriilt ide, barbér
¢letet élni a hinok kozt?

L Miért kérded ezt?* monda az ismerellen.

.. Mert igen jol beszélsz gorogil.* vilaszola
Priscus. Az idegen elmosolyodoll.

,,Valéban** monda ,.gocog vagyok. Kereske-
delmi telepet dllitvan Viminaciumban Moesiaban olt
gazdagon hizasodlam s boldogul éltem, de a haboru
szerencsémnek véget velett. Mint gazdagnak szemé-
lyem és vagyonom Onegesius zsdkmanyrészébe tu-
datott, mert tndhatod, hogy a hin fejedelmek és f6-
nokoknek kivaitsaguk van a leggardagubb foglyokat
magoknak tartani. Uj gazdam haboriba vitt, hol vi-
téziil s haszonnal harczollam. Viviam a rdémaiak,
viviam a kozarok ellen, s middn elég zsakmanyt
szereziem , elvittem barbir urampak s a scytha
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torvény erejénél fogva szabadségomat visszekove-
teltem. Et16l fogva hinné lettem, barbir nét vetlem,
kitdl gyermekeim vannak, Onegesinsnak asztalénl
élek, egy széval jelen allapotom a multnil kedve-
zobbnek tetszilk elottem.*

Ol igen* folytata pillenatnyi eszmélkedés utan,
.-az ember a hinokndi, ha egyszer a had munkéja
befejezve, gondtalan életet é1, mit kiki a szerencsétdl
nyert, békével élvezi, senki nem habhorgatja, semmi
nem zavarja. A habori minket taplal, mind azokat,
kik a rémai kormany alatt élnck, kiszivja s tonkre
teszi. A romai alattvalénak mésok karjaba kell on
életének reményét helyezni, miutdn egy zsarnok tor-
vény nem engedi, hogy fegyvert viseljen, mellyel
magél védelmezhesse; azok, kiknek a torvény a
fegyverviselést megengedi, barmilly vitézek volna-
nak is, roszul folylatjak a habordt, részint tudatlan,
részint gyava fonokeik altal nyiigozve lévén. Azon-
ban a hébori baja mind semmi azon nyomorisdghosz
mérve, melly a rémaiaknil a békével egyiitt jar,
mert ekkor van igazan virdgéban a kiallhatatlan szi-
gori ad6, a kincstdri igynokok huzavonija s a ha-
talmasok elnyomasa. De hogyan is lehetne maskép?
a torvény nem mindenkire nézve ugyanaz. Ha gaz-
dag vagy hatalmas ember hégja 4t, biintetellen viheti
jogtalankodésait, hanem szegény embert, olly em-
bert, ki a torvényes formaségokat nem ismeri, az
illyet a biintetés késedelem nélkill el fogja érni, ha
csak kikoltekezve s a végtelen per altal tonkre julva
kétségbe esiében itélet eldtt el nem hal. Pénzért jot-
hatoi csak igazsaghoz és torvényhez nézetem szerént
a legnagyobb igazsagtalansig. Ha valami sérelmed
van, torvényszékhez nem jarulhalsz, iiéletet a birgtdl
nem nyerhetsz, mig bizonyos ¢sszeg pénzi elore le
nem fizetsz a bird és alérendeitjei javéra.*

6
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A polgtrisultsag hitehagyottja hosszasan heszélt
¢ hangon, olly hévvel szavalva, melly szavait ncéha
némi onmentegetés szinében tintelte fol. Midén ugy
latszolt, hogy mindent elmondott, Priscus kérte . en-
gedje 0t iz néhdny perczig beszélni s hallgassa ti-
relmesen. ,,Nézetem szerént* igy kezdé..a romai al-
lodalom alapitéi bolcs és elorelato férfiak voltalk
hogy tudniillik kiki a maga hivatasat jo! értse, né-
mellyeket a torvény, méasokat a koz batorsag breivé
tettek, s ez utolsok, nem lévén a vilagon egyéb dol-
guk mint a fegyverforgatdst gyakorolni, harczhoz
edzodni és csatazni, kitind osztalyt képeztek maésok
védelmezésére. Torvényhozéink ezen kiviil alkottak
egy harmadik osztélyt, t. i. a foldmivelokét; s telje-
sen jgazsigos volt, hogy a katonai élelmezés utjan
ezen osztaly taplalta azokatl, kik 6t védelmezék. Még
ezzel nem volt minden megtéve : tettek jog oltalma-
z6kat a gyengék és ugyefogyottak javira, torvény-
kezégi védbket azok részére, kik nem tudnik mago-
kat védelmezni. Ezt elére bocsitva, mi igazsigtalan
van abban, hogy a birét és iigyvédet a perlekedd
firesse, mint a katonit a foldmivel6? A szolgalatért
az ember fizetéssel tartozik s a szivességnek kolcso-
nosnek kell lenni. A lovag lovénak, az okrész okré-
nek, a vadasz kutyajdnak igyekszik gondjat viselni.
Ha némelly roszielkii perlekedék a perben magokat
tonkre teszik, annal jobb nekik, a mi pedig a perfo-
lyam hosszaségét illeti, az leginkabb az igy folvila-
gosilasara szikséges idotdl figg; jo itélet, jarjon bar
véarakozassal, roglonzott rosznal csakugyan tibbet
ér. Az igazség kiszolgaltatisinak veszélyeztetése
nem csak az embereknek vilik artalmukra, hanem
vétek az igazsag folfedezdje, isten ellen is. A torvény
nyilvanos, tudja vagy tudhatja az egész vildg, maga
a csdgzar is hodol a torvénynek. A nagyok biinletet-



83

Jensége irdnti vadad némelly esetekben ugyan igaz,
de mindenkire alkalmazhaté ; a szegény is kicsiiszhat
a biintetés aldl, ha vétkességére elég bizonyiték nem
lalathato. Boldognak mondhatod magadat, hogy sza-
badsagod vissza van adva; koszond a sorsnak, ne
uradnak. Midén mint polgdr embert a hadba vitt,
konnyen okozhatta volna halalodat, ha pedig meg-
szaladlal, maga is megdlhetett volna. A romaiak nem
illy szivtelenek, torvényeil biztositjak a rabszoiga
életét ura kegyetlensége ellen, biztositjdk Ot szerze—
ményei élvezetében s folszabaditas altal szabad em-
berek soraba emelik, mig itt a legkisebb hibaért halal
var ra.

Ugy latszott hogy ezen magaszios polgarisuli-
sigi nézet, ezen kép azon kiilonféle védelmekrol,
mellyek az egyént a polgarisult kormanyok alatt kér-
nyezik, Priscus beszélgeto tarsat mélyen megindi-
totta, ki alokoskodast alokoskodasra halmozva hihe-
toleg csak azon iigyekezett, hogy némi lélekmardo-
sasait elfojisa s némi fijdalmait lekiizdje, Szemei
konybe labadlak s azutan folkidlta : ,,a rémaiak tor-
vényei jok; 4llodalmuk jél van rendezve, de a rosz
lisztviselok megingatjak és [olforgatjak.” E kozben
Onegesius egyik szolgija megnyitja a haz kapujat s
Priscus elhagyja az ismerctlent, kit tobbé nem is
latott.

Hogy Theodosius olly siirgetve kivanta Onege~
siust kozbenjiréul a linokkali viszalyaiban, a by~
zanti politika kellés szamitdsabol szarmazolt: closzor
jonak lattak Edeket, mint igen nyers és ura érde-
keinek nagyon hddolé emberl, visszautasilani, s aztén
minden esetre reménylék, hogy csabitassal magokhoz
hajlitjak vagy talan pénzuzel megvesztegethetik a min-
denhaté ministert, ki a birodalomhoz olly tokéletesen
szives jo akaratot mutatoil. Ezen két szamitas elsejét

3
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a becsiilletes Maximinus nem tudta. masodikat alig
gyanitotta; de kildetésének e részét vgy biztal rd.
mint mire a csaszir igen sokat tart, s fel sem fette.
hogy illy elbny, illy uralkodd részérél, a barbért ér-
dekletlen hagyhassa. Onegesius futé pillanatot vetve
az ajandéliokra, mellyeket neki Priscus hozoft, azo-
kat hézaban letétette, s megtudvin hogy a romai ki-
vet hozzd széandékozik jonni, jobbnal tartotla 6t meg—
elozni; néhény percz mulva Maximinus 6t silraba
lépve pillantotta meg. Ekkor e kél dllamleérli heszé!-
geléshe ereszkedett, mellyben Atlila ministerének
jelleme egészen foltaruil. Maximinus kissé nyomaté-
kosan iigyvekezelt eléje adni, hogy mint litszile elér—
kezelt a romaiak és Iminok kozotli szilard kibékilés
pillanata, meliyért a becsiilet az O bilcseségél ille—
tendi, s hogy azon roppant haszon, mellyet a hin
minister mind két nemzetnek szerezhel, a csdszir és
az egész csaszdri csalad részérol orok jotélemények-
ben ra és gyermekeire fog visszahérulni. ,,Hogyan
érdemlem*“ kérdé Onegesius szendén, ,,e nagy meg-
tiszleltetést, s hogyan lehessek én fuggetlen békebird
koztiink és koztetek?* ,,Ha mind azon pontokat,
mellyekben meghasonlottunk s a szerzddési foltétele~
ket megvizsgilod s mind ezekel egyenes lélelikel
veted mérlegbe valaszola a kovet; ,,a csdszér itéle-
tedet el fogja fogadni.*“,,De* viszonzé amaz, ,.ez nem
tartozik egy kivet szerepéhez , s ha én az Jennék,
nem ismernék mas szabalyt mint uram akaratat. Vagy
taldn azt hiszik a rémaiak, kéreimeikkel ra birhatna-
nak, hogy 6t megcsaljam s megtagadjam a hanoknal
toltott életemetl, nejeimet s gyermekeimet, kik azok
kozt szilleltek? Nagyon csalatkoznak ; jobb szeretnék
szolga lenni Attilanal, mint nagy ur és gazdag az §
birodalmukban.** Ezen nyugodt de hatarozott hangon
ejtelt szavak czéfolatot nem lirtek. Onegesius azon-
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ban, mintegy durvaségit szeliditendd, hirlelen uténa
velé, hogy tibb hasznukra lehet a rémaiaknak Attila
mellett. kinek haragjat néha néha csilapitni fogja,
mint Konstantin4polyban lehetne, hol irantoki jé in-
dulatja mindjart gyanut gerjesztene. — Theodosius
kovete ez oldalrdl tiszlan latta, hogy mit sem tehet.

E kozben o kiralyné Kerka®) virta az ajéndé-
lokat : Priscus 16n megint megnizva azok dtaddséra,
A kirdlyné ezeket diszes palotija termében fogadta,
melly gyapjtiszdnyeggel volt bevonva: maga vanko-
sokon iilt, holgyei és szolgéi kozott, kik korotte kort
képeztek, a férfiak egy, a holgyek masfeldl. Ezek
arany- és selyemszdlakat himzettek a szovetekbe,
mellyek a férficltonyok diszilésére szolgalandoltak.
Kiérvén a kirdlyné palol4jabol Priscus nagy zajt hall
nagy esoporlot It tolongani 3 kozéjok vegyil. Nem
sokara megpillania Attilat, ki oldala mellelt Onegesi-
ussal laka ajtaja elé telepedett, hogy ott igazsdgot
szolgallasson. Tartisa komoly volt s csendben iilt le.
Kiknek elitélendd pereik voltalk, sorjaban hozza jarul-
tak ; 6 mindnyajokat elitéite, azutin bement s akévele-
ket fogadta. kik hozza tobb barbdr tartomanyokbdl
érkeztek.

Attila palotajanak udvara némi sétatért képezett,
hol a kovelek szabadon jarhattak, varva a kiraly vagy
minister kihalgatasiaraj johettek, mehettek, mindent
vizsgalhallak, egy 6r sem korlatoza Gket. Priscus itt

*) E kirdlyné nevit Priscus Krékd-nak egy helyt Ré-
kan-nak is irja; a székely hagyomdny Réka vagy szdjirdsi-
lag Rika alakban tartolla [on. E hagyomdny szerént rola ne-
veztetett Udvarhelyszék délkeleli részében a Rika crdeje,
mellyben a Rika patak mellelt a székelyek egy nagy kivet
mutogatnak, mint € kirdlyné sirjdnak emlékjelét (Lisd Kriza
Janos e, h. 176. L),
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szembe lalalkozik Romulus comessel s nyugoli kivet-
térsaival, kik Attila kél titoknokdval, Constantins és
Constantiolus pannoniai fiakkal, és Rusticiussal séial-
gatlak. ki onkényt ceatlakozott a keleli kivelséghez
s nem rég irnoknak allolt a hdn kiraly iroddjdba.

..Hogy all ﬁgyelek‘?“ e volt az elsd kérdés, mellyet
Romu]us és 0 egymishoz intéztek. Egyik félé sem
ment sebesebben mint a masiké : misem hajthatla meg
Altila elhatarozotlsigat a nyugoti birodalom irdnya-
ban, ki-Sylvanus pénzvaliol vagy a sirmiumi kely-
heket kovelelte. A mint tébben a jelenlévik kozdl a
barbar szellem legyoizhetetlen elfogultsdgin panasz-
kodtak, Romulus, kinek illamiigyekheni tapasztaltsa-
gat mindig érdekkel lehetelt hallani. egyet sohajiva
mondé : ,Jgen, szerencse és hatalom ez embert any-
nyira elrontotia, hogy nem hallgat obbé az igaz
okokra, mihelyt azok neki nem tetszenek. De meg is
kell vallanunk, soha senki sem Scythidban sem masutt
illy nagy dolgokat illy kevés ido alalt nem vill vég—
hez ; mint egész Scyihia ura egész az oczeani szige-
tekig adozdiva telt benniinkel. s most még nagyob-
bakon tori fejét, Persia meghdditasahoz akar fogni.*
— ..Persidhoz!* vigott kizbe a korilallék egyike,
..de melly iton juthal Scythiabél Persidba 7* — . Igen
rovid uton,** valaszoll Romulus. .,Média hegyei nem
igen tavol esnek a hinok végsé torzseitdl s ezek azt
jol tudjak. Tortént egykor, hogy éhség alkalméval,
melly Oket megtizedelte, nem hozhatvan élelmet a
romai birodalombdl, mivel azzal héboriiban voltak,
két fonokilk megkisértelte azt Azsia fel6l szerzeni.
Pusztasdgon keresztiill egy wocsarig hatottak, mellyet
a Meolis tavanak hiszek, aztdn 15 nap mulva magas
hegyek aljshoz értek, mellyeken datkelve Médidban
voltak. Termékeny volt a tarlomény, a hinok ké-
nyokre araltak s mar roppant zsdkmanyt gyiijtottek.
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midon egyszer a persik megérkezve, nyilaikkal az
eget elhomalyositak. A hinok véletlen meglepetve s
mindent veszni hagyva mas uton vonultak vissza és
ezen uj ulon is szinlugy hazijokba jutottak. Foltéve
most, hogy Attila kiralynak eszébe jutna e hadjaratot
megujitani, a médek és persék meghdditasa sem sok
faradsigaba sem sok idejébe nem keriilne, mert a vi-
lag egy népe sem alllat ellen fegyvereinek.* A ro-
maiak bosszankodassal vegyes kivincsisaggal kisér-
ték Romulus comes elbeszélését, ki annyi orszagot
litott s annyi eseményben vell részt. Midoén valaki
kozbe szélva azon ochajtdsdt fejezé ki, bar Aftila
ezen lavol haboriiba keverednék s hagyna pihenni a
romai birodalmat . ,,Sit ellenkezileg vigyazzunk,
monda Constantiolus, hogy a persak meghdditdsa utan,
mi neki nem leendne nehéz, urunk s nem tobbé ba-
ratunk gyanant térjen vissza hozzank. Még most meg-
elégszik azon aranynyal, mellyet neki mint romai ta-
bornoki czimével jaro fizelést adunk, ha majd Persiat
eltiporta s egyedil a rémai birodalom marad vele
szemben, gondoljatok hogy azt kimélni fogja? Mar is
nehezen sziveli a tabornoki czimet, mellyet neki azért
adunk, hogy a kiralyi czimet téle megtagadhassuk, s
lehetett hallani, midén boszankodva folkidliott, hogy
vannak szolgai, kik a rémai tdbornokokkal, s hin ta-
bornokai, Lik csaszaroikkal folérnek.** Ezen beszélge—~
tés, mellyben a polgéarisult vildg képviseldi kozlék
egymdssal nyomaszté sejtelmeiket s jobban jobban
magasztalék a férfiit, kitdl fiiggott hazdjok romlisa,
rogton félbe szakadt. Onegesius jelenté Priscusnak,
hogy Attila ezentil kovetekiil csak harom consulvi-
selt férfiat fogad el, kiket megnevezeit s kiknek
egyike volt Anatolius. Priscus, nem gondolva meg
hogy sajat korméinyidt maga magaval ellenmondasba
hoszza, megjegyzé, hogy bizonyos embereket igy ki-
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jelelni annyi mint azokat fejedelmok eldtt gyaniba
hozni. Onegesius erre e szavakkal felelt : ,, Meg kell
lenni, vagy hébori!* Priscus szomoruan visszatért
széllasara s oft taldlja Orestes alyjat Tatullust, ki a
kovetet ¢s Ot értesité, hogy Attila Sketaz nap kilencz
orira, korilbeldl délutdni hiromra, asztalahoz hivla,
A nyugoti kéveteknek hasonléan ott kellett lenniilk.
Az éfterem egy nagy hosszu szoba volt, koros-
koriil székekkel és sorjaba rakott kis asztalokkal,
mellyek mindegyike mnellé négy 6t személy férhetelt.
Kozepelt egy emelvényen allott Attila asztala és ke-
revete, mellyen 6 mar helyet foglalt: kissé halcabb
allt egy més kerevet. miliént az eldbbi fejér szala-
gokkal és larka kendokkel ékitve, hasonlé a Gorig-
orszfighan ¢és Réméban menyegzdk alkalmaval divatos
diszdgyhoz. A kovetehnek. mihelyt beléptek, a po-
hérnokok, kik az ajtéféInél voltak elhelyezve. boros
kupakat nyujtottak, mellyekbél a kirdlyra koszontve
inniok kellelt; ez kotelezd szertartds volt, mellyet
minden vendég meglartott, mieldlt széket foglalt. A
tiszteleti helyet az emelvény jobbjin Onegesius fog-
lalta el, kivel szemkozt ill a kirdly két fin. A kove-
teknek a bal asztalt adtak, melly mdsodranga volt;
it is eldttvk ilt egy nemes liin, Bere (Berikh) ne-
vezelll, tekintéiyes férfii, ki Hunnidban tobb falvakat
birt. Ellak, Attila legiddsb fia, alyja kerevetén foglalt
helyet, de soklkal lentebb, szemeit lesiitve s az egész
iinnepély folyta alalt magat tiszlcletteljes szerényen
viselve. Middn mindenki letilt, Attila pohdrnoka egy
borral teit kupal nyujtott urdnak, ez azt a tiszteleti
vendégre koszoutd, ki azonnal foikelt, a hdla mogott
allé poharnvk Lezébd: o kupdl dlvelte s visszako-
sgontoilc a kiraiyt. Ezulan a kovelekee keriilt a sor,
kik kupaval kezokhen hascalvan viszonzik a kivdly
koszontését ; minden vendég rangsor szerént egy a
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mis utdn fol 16n kdszdntve s mind ngyanazonkép vé-
laszolt ; mindegyik mogbll tele kupava! egy egy po-
hérnok allt. A készonlés végeztével az udvarmesie-
rek léptek be, kezeikben hussal rakott tilakkal, mely-
Iyeket az aszlalokra helyeéntek : Altia aszlalfra csak
hist adtak fatalakon, kupaja Is fa volt, mig a vendé-
geknek kenyeret és mindenféle ételt eziist talakon
hordtak s kupaik is cziist vagy aranybdl voltak. A
vendégek kényelmesen vehettek oz eléjok rakoit ta-
Inkbol, a nélkil hogy messze kellett volna értok
nyuln’i’%k. Middn az elsd teritél elfogyott, a pohdrno-
kok wfsszajottek s o koszéntés wjra kezdddolt és
ugyanazon szertaridssal ismét végig ment minden
helyen elsotdl utolsdig. A masodik teriték utén, melly
szintolly ho voll mint az elsé. de egészen killonbozo
cleieichdl allt. harmadszori kds /eds ™) kivetkezelt,
mellyben a mar folhevilt vendégel kupaikat mind
jobban jobban iritgették. Estve felé, midén mar fak-
Iyakat gynjlottak, két koltd lépett be, kik Attila elott
hin nyelven onkészitelte dalokat énclkeltek, mellyek-
ben hadi erényeit és gybzelmeil magasztalik. Dalaik
a hallgatokban orjongéssel hatdros elragadiatast idéz-
tek eld, a szemek villogtak, az arczok reltentd kife-

%) Thierrynél une troisiéme compotation all, melly
wolso szot & Priscus tatin forditojanak ., compotutioni indul-
gere kifejezésébdl velle s azt mint idegen szét, mellyet
franczia szotarakban hidban keresnénk, ritkitoll belikkel
nyomatta. Thierry német forditdja Dr. Burckhardl nem
indvin mire vélni ez idegenszerii szot, azt nagybolesen
compots-nak forditoita s igy Attila hinjait, a helyelt hogy
kizosen nagyot inndnak. Attila asztalindl befoit gyiimoles-
vsel esemegexteti. Hiven dtirja, az eredeiit nen lekintve , ¢
forditdsi hibat Szildgyi Séndor. Viselatok ¢ kin hagyomd-
nyok korébét cziml, de e czimnek scmni lekintetben meg
nem feleld czikkében. (Delibab 1854, éof, 3. s3.)
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jezést oltottek, sokan sirfak, mondja Priscus. az ifjak
epedés, az oregek keservnek konyjeil. Hunnia ezen
Tyrtaeusait egy hohicz véltotta fel, Linek torzképe
és idéllenkedése a vendégeket folmagaszialtsagukbdl
egyszerre tomhol6 kaczajra ragadta. E jelenetek alatt
Attila folytonosan megindulatlan s komoly maradt, a
nélkill hogy arczinak egyetlen viltozdsa, egyellen
mozdulata vagy szavalegkissebb megindulasét eldrulta
volna ; csupin akkor villant 4t arczén némi gyongéd-
ség, midén legkissebd fia Irnékh belépelt és hozza
kozeledett; kozelebb hiza kerevetéhez a gyermeket s
¢desden arczul simogalta. Priscus, meglepetve Atlila
Abrazatdnak e rogtoni valtozasdn, egyik barbar szom-
szédjahoz fordult, ki egy Leveset beszélt latindl, és
sugva kérdé : mi az oka, hogy ezen ember, ki tobbi
gyermekeihez olly hideg, ez irdnt olly nydjasnak mu-
tatkozik? ,,Szivesen megfejtem ,** monda a barbar,
..ha a titkot ki nem heszéled. A josok azt jovendolték
a kirdlynak, hogy nemzetsége (0bbi fiaiban kihtnyik,
hanem Irnakh azi orokitni fogja: ez az oka gyengéd-
ségének; e fiit mint maradékdnak egyetlen reményét
szereti.*

E pillanatban lépeit be Zerkén a mér s azonnal
az egész terem liaczajtél és tomboldstél hangzott,
hogy szinte rengett bele ; ezen kozhejott mulatsdgot
a vendégek Edek leleményességének koszonheték, A
moér Zerkon, egy pipos, gacsos, pisze vagy is inkabb
orratlan, hebego és egyiigyl térpe, majd nem hisz
év d6ta jart kelt a vilag egyik végétdl a masikig, egy
urté] a mashoz, mint valami igen ritka targy, mellyet
mulatsagul kerilni lehetett. Az afrikaiak Aspar rémai
tabornoknak adtak, ki 6t Thracidban egy a hinok
elleni szerencséllen hadjaratban el vesztette ; Attilahoz
vezettetvén ez ot latni sem akaria, azonban Budanal
jobb fogadtatast talalt. A hin [vjdelem csakhamar
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annyirn bele szeretelt térpéjébe. hogy nélkile nem
leheletl: otl volt asztalénal, vele volt a haboruban,
csindllatott neki fegyverzetet s orome telt 1étni mint
hetykélkedik az nagy karddal kezében s milly nevet-
séges hosi allisokat vesz. Egyszer mind e mellell
Zerkén megszokilt a rémai foldre s Buda nem nyug-
hatott, mig kézre nem keriti vagy vissza nem valtja;
a hajtas szerencsés volt s a morl vason vilték vissza
hozza. Haragos urdnak idttdra a mér konnyekre fa-
kadt s megvalla hogy hibit kovetelt el, midon ot el-
hagyta: de ennek a hibanak jo menlsége van. ,,8 mi
az 7" kialta Buda. ..Az* flelelt a torpe, .,hogy nem
adtdl nekem feleségel.”* A lorpének ezen gondolata
feleséget kovelelni magénak. Budat sziinni nem aka-
ro kaczajra fakasziotta s nem csak megengedett, ha-
nem a kirdlyné udvarholgyei kozol adolt neki nejil
egyet, ki valami nagy vétkéért kegyet vesztelt. Buda
haldla utan Attila Zerkont ajandékba kiildé Aetius
patriciusnak, ki arré! lemondoll el6bbi gazdaja Aspar
részére. Edek talalliozvin vele Konstantinipolyban
rabeszélte, j6jon vissza Hunnidba nejét visszakivetelni.
Hasznélva az innepély alkalmit Zerkén belépett a
terembe s folyamodasat Attiléhoz intézte, fecsegése
kozben a lalin nyelvet hin és géth szavakkal olly
nevetségesen keverve, hogy senki nem allhatta ne-
vetés nélkil. A vig zaj még egyre hangzott, midon a
romaiak, gondolva hogy mir eleget iltak, éjfél taj-
ban megszoktek; mig a tarsasdg reggelig ossze-
tartott.

Az idd a kovetekre nézve, kik sem a kirdlynil
kihallgattatdst, sem kielégito feleletet egy pontra sem
nyerlek, tisztdn elvesztve telt, azért haza menetelo-
kel kérték: de Attila, a nélkiil hogy megegyerésél
egyenesen megtagadla volna, killonbozo irigyek alatt
tariGztalta s orzotte Oket. Kerka kirdlyné meg akar-
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viin maga részérdl vendégelni meghivia Oket ndvar-
meslere Adim hazaba ..egy pompés és nagyon vig*
ebédre,smint Priscus mendja, mellyben a vendégek-
nek a rémm ltomolységot féiretéve inni és sorba kel-
leit dlelkezni. Egy masodik ebéden, mellyre ket At-
tila meghivta, Maximinus és tarsa megujulni latak az
elsdnek szerlartasos illedelmét, csupdn Altila volt kis-
sé vidorabb. Tibhszor sz6lt, mi elébb nem tortént,
Maximinushoz, ajanlvén nekiegyebek Lozt titolknokd-
nak a pannoniai Constanlinsnak hazassigat. Ezenem-
ber ez elott tobh évvel mint kovetségi segéd vagy
lolmacs Konslantindpolyba kiildetvén ott csak hamar
az udvay figyelmének tirgya [6n, melly 6t megnyerni
reményletie : Conslantins csak ugyan igérte’is jé szol-
gilatat a béke fontarldsdra, azon foltétel mellett, hogy
Theodosius adjon neki nejtil alattvaléi kozél valamelly
gazdag orokosnot, Theodosius, kiilly ajandékozasokat
épen nem Atallolt. azonnal kijelelt szdmara egy arvat,
az Athenais dital osszeeslhiivéssel vadoll és kivégezte-
telt Saturninas egykon testorfonck 1dnyat. A fiatal lany,
kimint fogoly még mindig orizet alatt volt egy erds var-
ban, haldlos bormlmnmal érlesilta sorsro! melly sza-
mara szinva volt, s elhatarozottan minden aron me-
nekedni elragadtatia magat Zénénnal, a keleti sere-
gek parancsnokaval, ki 6t egy Rufus nevezelii barat-
jahoz ada nejil. Attila ennek hirére folingeriilve azt
izené bosznsan Theodosiusnek, hogy ha nincs hatal-
ma alattvaldit engedelmességhen tartani, segitségére
megy: azonban Constantius iigye nem okozott szaka~-
dast, miulan & egy mds n6 oda igérésével megelége-
dett. Ezt hozta Atlila a kivet e.:'ikezetébe. ,,Nem
illenék*, mondata neki tolmacsa altal, ..hogy Theo-
dosius Constantius hiszékenységevel jatékot dizzom;
egy csiszar sokat vesztene mélidsagabol ha hazud-
nék. Hozza tevé, mint dontd oi.t és czafolhalatlan
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védvet, hogy ..ha a hizassag meglesz, a menyasszo-
nyi ajdndékon titoknokaval megosztozik*, Igy men-
a dolog a hin kiraly udvaraban.*)
Miutén végre Attila mindenneky s _
kében 4lit, tudoméséra julolt, hogy t.i. a FBvg
lan, hogy a csaszdri udvar az élte ellenitore
megmaradt, s hogy Vigi!, ki Konstantinapolyl mar el-
hagyta, nem sokéra visszatér, elbocsatja a koveleket
kiknek jelenléte tobbé haszndra nem volt. Egy leve~
let, mellyet a hiin urak és a hiin korlatnoksag titok-
nokai Onegesins elnoklete alalli gyiilésokben hata-
roztak el, adtak Bere kezébe, kinek a kovetséget Kon-
stantinapolyba kellett kisérni. Jollehet a romaiak ud-
variassaggal és ajandékokkal halmozva tévozlak,
minthogy az udvar minden nagya a kiraly fothivéasara
versenyzeti nekik némi dragasagot, mint prémeket,
lovakal, szonyegeket vagy himzelt dltonyoket ajan-
dékozni, mind a mellett az uljok kozbeni események
nem igen kellemesek valdnak s az iinnepélyek és la-
komak mellett Attila kormanyanak komolyabb oldalat
tiintették ki. Néhd:y napiutazas ulan egy szokevényt
lattak keresztre feszittetni. kit a hatarszélen fogtak el

A

*y Itt Thierry eléadasa Atiila jelleminek minél soté-
ichb oldalrél foltiintetése végelt hamisan van szinezve. Priscus
szerént, ki ez igyre nézve egyetlen forrdsunk s kibdél meri-
tette Thierry is el6ar’ sdt, Attila csak annyit mondoti Maxi-
minusnak : mondja meg a csdszdrnak, hogy igéretében Con-
stanliusnak nem szabad csalatkozni, mert csdszdrnak hazudm
nem illenék. S ezutdn mint sajdt véleményét veti oda Priscus
¢ szavakat : ,,azérl hagyta pedig azt meg Attila, mivel Con-
stantius pénzt igérl neki, ha 4 romaiak kozdl disgazdag not
kaphat.** Ez Priscus magin véleménye s hite Attila izeneté-
nek indokdrdl, mit s -rénie Attila nem mondolt, de mélto-
sdgdnak teljes megalacsonyildsa nélkil, mellyet a gorog ud-
var és kovetei iranydban {on skart és fon tudott tartani, nem
is mondhatott volna.
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s azzal vadoltik hogy a romaiak részére kémkedni
jout. Kisgé tavolabb két hihetdleg rémai fogolylyal ta-
lalkoz K, kik migtdg hin hadi uraikat megolték, el-
szokipk ; et_b‘ zeiken és labailon bilincscsel hoz-
tak viag, sig kovetek utjat mint j6 alkalmat hasznal-
tik hogy ezen szerencsétleneket karchoz szegezzék
és torkukba hegyes czoveket szirjanak. Utitarsuk
killonben i3 egy eredeti fajta vad, kegyetlen s bosmit
szomjaz6 dreg hin volt, Egyszer a kovelség és az 0
cselédei kozt panaszra kerilvén a dolog, visszavett
egy széplovat, mellyet annak ajandékozott, s az egész
it alatt nem sziint meg morogni. Végre a Dunitél
nem messze romai foldon talalkozik a kovetség Vi-
gillel, ki egészen vigan sietett utja czélja felé, Eslas
tarsasagaban mint gondolta, de valdsaggal annak fol-
iigyelete alalt.

E volt ezen szovevényes drama elsd jelenele,
mellynek szélait Altila olly mély ravaszsaggal és olly
bamulatos tiirelemmel szétte. Két egész honapig vol-
tak kezében azon kormany képviseldi, melly élete
ellen dsszeeskiidt, azon kovelség, mellynek nem volt
mas czélja mint 6t 6véidltal meggyilkoltatni ; hivatkoz-
hatott volna, hogy magat megboszulja vagy védje, a
nemzelek jogara, mellyet ellenében olly gyalazatosan
megsértettek; mindezenrémaiak élete szemeinek egy
jeladasatol figgott s 6 e jeladast nem tette meg. Ide-
gen perben itélé bird részrehajlatlansagaval kiilon-
bozteté meg az artatlant a binosidl, nem akarvin
észrevenni hogy mind ketten ugyanazon eredeti szeny-
foltot viselik. Ha volt e magaviselethen valami elvi-
lazhatatlan lermészeles igazlelkiiség, de volt nagy mér-
tékben biiszkeségis, bizonyos kevély megvetés, melly
az eszkozoket lenézle, hogy annal kérlelhetetlenebbiil
érhessen a biin szerzbihez. Theodosiusra, Chrysaphi-
usra, a romai becsiletre czélzott 0. Tetszolt neki,
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hogy a polgdrisult vildg elitt, melly téle mint vadak
fonokétol a kiralyi czimel megtagadla, s 6t minden
félelem mellelt is megvetette, a barbar igezsé@ezol-
ghltatdsi eljardst a rémai birodaloméval parhuzamban
mutathatta. _ 4
Vigil sielett Konstantinapolyban eljarni iigyeiben,
mellyek utjanak orvéiil szolgéaltak. Mindig vakon, min-
dig elbizakodva sajél fonlossdgaba, ezt végre masok—
kal is elhitetle. Chrysaphius, ki & utina biztosnak
hitte az osszeeskiivés sikerét, minden lehetd eselre
az Oszveget meghkettoztetle; a tolmacs tehat 100 font
aranynyal tért vissza, mellyet egy bér zacskéban vitt.
Mindez Eslas vizsga szemei elott tortént, ki elutaza-
suk 6la egy mozzanatol sem veszteil el szemei elél.
A hin kovetség szolgai csak orok vollak, kik a ri-
mait a nélkill hogy gondolta volna foglyul tartottak.
A Duna tulsé partjin a vigyézat még erdsebb lon.
Vigil magaval hozta Konstanlindpolybél 18-—20 éves
fiat, ki kivancsi volt vilagot latni s kit igen hihetdleg
a tolmdcs mint segédet veit maga mellé. Midén he-
léptek Attila feiedelmi véraba, mind kettojoket elfog-
tak s a kiraly elé vitték, podgyaszaikat hasonl6an le-
tartGztatvan szemeik elott atvizsgalidk s ott talaltdk a
zacskét igazan megmért 100 font aranynyal. Ennek
latara Attila meglepetést szinlett s kérdé a tolmécsot
mit akart ezen aranvnyal, Ez zavar nélkiil telelt, hogy
azt maga és kisérete szikségére, lovak és mathds
barmok vételére szanta, mellyekliel magat uljara el
akarta latni, mert atkozben sok barma elhullott, vég-
re nagy szamu rémai foglyok kiviltasara hozta, kik-
nek csaladai ot e részben megbiztak. Itt Attila tirel-
me megszakadt. ..!Tazudsz gaz allat,* riadt menydor-
g6 hangon, ,,hazudsagoddal senkit meg nem csalsz, s
azzal meg nem menckilsz a bintetéstél, mellyet meg-
érdemeltél, Nem, le nem magad szilkségére, sem 16
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s oszvér véasarlisra, sem rémai foglyok kivéllasira
littad el magad illy oszveggel ; kiilonben is jol tudtad
hogy hatdrozotlan meglilloltam minden kereskedést,
minden pénzforgalmat orszdgomban az idegenek ré-
szérdl, még midon ilt voltal Maximinussal*, E sza-
vak utén az Brok altal a tolmacs fiat elovezetteli s ki~
nyilatkoztalja, hogy keresaliil szuratja, ha atyja azon
pillanatban meg nem mondja, mi czélra voll szénva
ezen 100 font arany. Vigil, fist meztelen kardok kizt
lalva, eszméletét veszlelie s karjait konyorgoleg ter-
jesztve majd a hakck majd Altila felé szivszaggalts
hangon kialtotta: ..Ne oljélek meg fiamat, fiam mit
sem lud az egészrol, 6 drtatlan, egyediil én vagyok
a binos**. Azutén ponirél pontra folledezi a kozte és
Chrysaphius kozti orgyilkossagi cselszovényt, miként
jott a heréltnagy a gyilkossag eszméjére, mint helye-
selte azl Edek, mikén! velt abban a csaszar is résat
tandcsosaival, miként szemelletelt 6 ki a kovetség
Lobbi tagjai tudla nélkiil a merény kivitelét eldkészi-
leni*), mint értekezett Edekkel elutazasa napjans mind
azt, mi vele Konstantinapolybantortént. Beszédét At-
tila biréi figyelemmel hallgatia s emlékezetében 6ssze-
vetelte ezen részleteket, mellyeket ez ember szajabol
hallott, azon [oifedezésekkel, mellyeket neki Edek tett,
s meggydzodott hogy a tolmédcs igazat mondott. Erre
lassan megszelidillvén parancsolja, bocsasséak el afitit
s apjat tartsak fogsaghan mind addig, mig sorsérél egy
vagy masképen végezni fog. Vigilt vasra verik s
bortonbe hurczoljak. A fiut Atlifa jonak talalta visz-
szakiildeni Konslantinapolyba, hogy keritsen még
egyszer 100 font aranyal. ,.Kerilsd meg ez Oszve-

*) A német forditds, az eredetibdl egy egész sort ki-
hagyvin, e helyel nem csak hidnyosan de egyszersmind
ferde értelemmel adja,
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get,* monda nekj, ,,mert ez apad éleiének valtsiga,*
s ugyan akkor, mikor &t,elkilldi Orestest és Eslast is
a csaszarhoz részletes utasitisokkal ellaiva.

Ezek kihallgatasra jarultak Theodosiushoz, ki
koz hirb8l mar megtudta terveinek nem sikerillét és
szorongva varta a hin kirdly wj kovetségét. Trinja
elott a killdoltek a legkiilondsebb diszoltonyben jelen-~
tek meg, melly ellen azonban senkisem mert kifogast
tenni. Orestes nyakaban ugyanazon borzacsko figgott,
mellyben volt a 100 font arany, s Eslas, ki mellette
allt, miatdn Chrysaphiust megkérdezé : ismeri-é e
zacskot? e szavakat intézte a csaszdrhoz : ,,Altila,
Mundzukh fia, és Theodosius mindketten nemes apdk
fiai; Attila alyjdhoz mélté maradt, de Theodosius le-
alacsonyult, mert adot fizetvén Attilanak elismerte
hogy annak szolgdja. Ime most ezen rosz és elvete-
miilt szolga uranak tort vet, tehat jogtalansagol cse~
lekszik, s Attila nem sziinik meg gazsagat fon hangon
hirdetni, mig ki nem adja neki Chrysaphius heréltet,
hogy érdeme szerént lakoljon.

E haldrozatot senki sem véarta. Theodosius el~-
szanhatta magat minden megalacsonyitdsra, meliyet
folfedezeit vétke fejére halmozhatott; de a heréliek
nem hatarozhallak el magokat , hogy a hatalmat
kezeikbd! kiereszszék, sem Chrysaphius hogy fejét
oda adja : azért a palotaban minden zavarban volt.
Legelsd gondja volt a csaszirnak kamarasit meg-
menteni; minden intézkedései ide voltak iranyozva.
Az utolsé nehézségek, mellyeket még a byzanti poli-
tika Altila dolyfének ellenébe vetetl, habozés nélkiil
melldzteltek ; consulviselt férfiakat kivant kovetekil,
azokat adtak; Anatolius és Nomus palriciusokat jelelé
ki, miutdn ezeknél nagyobb urak a birodalomban nem
voltak, elkilldték hozzia Anatoliust és Nomust. Ugy
bantak vele, mint a persa birodalom fejedelmével a
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nagy kiralylyal szoktak. Még €ayq
doltak, ki a csdszar kezébOl m g menl jegyese
helyett egy igen gazdag bzvegyetl” kapoll Semmi en—
gedményt, semmi-alacsonysagot nem kiméltek. Attila
hivséga ki 1dn elégitve s 6 eléjok ment a hozzd kiil-
dott magas személyeknek; azonban még mindig ke-
mény. ingeriilt hangon beszéll hozzajok. Ezek draga
ajandékokat hozlak, mellyek ugy latszolt Ol megen-
geszlelék, hoztak sok pénzt is;. Allila mind ezt eivet-
te. Elbocsatotla Vigilt, kit bosszujéra igen alacsony
vétkesnek tekintelt; nem kovetelte to6bbé a Dunapart
hosszat, mellyet ha joggal nem tettleg birl ; nem szolt
tobbet a szokevényelirol, sot vaitsag nélkil eleresz—
tett szamos rémai foglyot; hanem Chrysaphius fejét
kovetelte. E ponlra nézve hajthatatlan volt,

E kilatasok kozt kezdodott a 450-dik év. A hin
torzsek illetoségei tomegekben érkeztek a Duna part-
jara; folyt a fegyverkezés ezen hordak vazall népei~
nél, az ostrogothok~ gepidak-, herulok- és rugoknal
s jelenték hogy az akatzirok wlban vannak. A nyng-
lalansag nott szintugy a nyugoli mint a keleti biroda-
lomhen ; nem csal Sylvanus iigye volt bevégezelien,
hanem ahoz azéta mas nehezebb bonyodalmak is ja~
rultak ;. a kilatasok fenyegetok voltak. Végre két géth
hlrnok jelent meg Hunniabél ugyanaz nap s ugyanaz
éraban Theodosius és Valenlinianus csaszarnal, kik-
nek mindegyik elott ezt kellett mondani: . ,.Uram és
urad Allila paranmcsolja , készils szamdra palotat,
mert j.%
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V.
Attila beiitése Galliaba. — Szenl Genocéea.

Azt mondhatna az ember, hogy van a néptome-
gekben bizonyos politikai oszton, melly megérezieti
velok a tarsodalmak bukasait, mint a természeti dsz—
ton elore megjelenti minden lénynek a természetbeni
romlisok kozeledését. A 451-dik év a nyugoti romai
hirodalomra nézve egyike voll azon végzetteljes ido-
szakoknak, mellyeket az egész vildg remegve vart, 8
mellyek csaphsaikal ugyszélvan akitlizott napra meg-
hozzak. Joslatok, csudik, rendkiviili jelek, az altala~
nos elfogultsagnak némileg mulhatatian tarsai, e sze-
rencséllen évben épen nem hjdnyzottak. A torténet-
irat emlékezik foldindulésokedY, mellyek Galliat és
Hispaniu egy részét megraztdk; a hold ‘fogyatkozotr.
keitében, mit szomori josjelnek tekinteliek ; egy .ré=
mitd nagységd és alaki astokos jelent meg a ldtha~
taron napnyugot feldl, s éjszak feld]l az ég tobb napon
at vérszin felhikbe borult, mellyek kozepében tizes
lancsaji abrandképek viviak képzelt csatakat. Ezek
voltak a babonas koznép jdsjelei; a kegyes lelkek
mésokat keresiek a valldsban. A tongresi piispok
Servatius elment Romaba megkérdeni Péter és Pil
apostolt sirjokban, megtudandé, milly csapasokkal
fenyegeli hazijat isten lLaragja s milly eszkozzel le-
hetne azokat elhéritani; az 16n a felelet, hogy Gallia

%
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a hiinok kezébe szolgaltatik, minden vérosa lerom-
boltatik, de & azon hit jutalmaiil, melly oda vezeté, a
nélkill hal meg, hogy ezen borzaszté jeleneteket meg-
érje. A politikai szellemek a romlasnak még kétség-
telenebb jeleit fedezlék fol a bomlasnak indult nyugoti
vilag megrenditett allapoliban, mellyel ugy latszott
csak Aetius kardja tartott dszve.

A hinok egyenes hefolyasa nem volt ugyan
olly erdszakosan érezheld a nyugoti birodalomban,
mint a keletiben, de annal tobbet szenvedeit az csataik
visszahalésai allal. Ezen barbaroknak puszta jelenléte
a Duna volgyében Eurdpa szivébe s egész Afrikaig
ozonlotte a habord puszlitdsait. A népségek, mellye-
ket Liszoritottak és magok eloit iiztek, majd mind
Galliaba vették utjokat. Az aldnok, vandalok és své-
vek, kik e tarlomianybha 406-ban jittek, azt 4 esz—
tendeig daitak s innen Hispanidnak és Afrika vérosai-
nak estek. A burgundok, a Rajndn rézst talalvan
torve, elozonlék Helvetiat azutan Savoiat, s tobb frank
torzsek, mellyek ezen foly6tdl éjszakra laktak, dél
felé a Meuse hosszdba, oz ugy nevezelt Rive, Ripa
(part) , mellékére Loltozkodtelk, mellyrél Ripuarius
(part melléki) frank nevet nyertek. Réma kénytelen
volt vendégekiil fogadni a pusztitékat, kiket newmn volt
ereje visszaverni,és éjszaki Gallia két uj néppel sza-
porodott, mellyek a sali frankokkal, kik 100 év dta
Toxandriat *) lakiak, szovetséghen voltak, A visigéth

*) A térképeken, mellyek Gallidnak a barbarok bero-
handsa elétti allepotjdl dbrizoljak, a Rajna bal partjdn esd s
ugynevezeit Germania Secunddban, melly még rémai pro-
vincia volt, taldlunk Torandres uevii népséget, mellyrél
vette ¢ nép lakhelye a Torandria nevezetet. Ezen kétség-
telen gorog szavakbol képzett Torandres mév jelentése :
nyilazo férfiak vagyis ijdssok, melly nevezel e népre hihe-
tileg fegyverzelérsl ragadt,
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népnek Aquitanidba telepedése s egy barbar kiraly-
sag folallasa, melly Galliat beldl aldasta, szintén a
inok Eurépéaba jovetelének kivetkezménye volt. A
visigélhok Balamir elil szolivén s Pannohidba ke-—
gyelembdl befogadlalvin, annak csakhamar uraiva
tevék. magokat s Alarikh vezérlete alalt pusztitva
szaguldoziak be Graeciat és Italiat, azutan Ataulf alatt
atkelvén a nyugoli alpokon, a gyenge rémai kor-
manytol egy gazdag és termékeny tartoményt rabol-
tak el, mellyben reménylheték, hogy a boszorkany-
fiakiol orokre meg fognak menekedni. Két horda
szovelséges alan, a 406-diki berohanis maradvénya,
olt néhany puszla megyétl elfoglalt, az egyik Valence
kornyékén, a masik a Loire bal partjin, mellynek
réveit oOrzotte. A Kaukaz e fiai lancsaval kezokben
itk tanyaztak sitraik és nyajaikkal, folytatvin Azsia
sivalagjainak élelmddjat Tours és Orleans sikjain.
Gallia ekként ot szovetséges nép kozt foldara-
holva, Hispania félig meghdidilva, Afrika elvesztve,
Britannia szigete Malia kormdnyatdl el 1on kiilonitve ;
e volt azon kép, mellyet 451-ben a nyugoti rémai
birodalom mutatolt. I1de keil még szémitni Britannia
Armorica clszakadasat is, melly a hasonnevit nagy
sziget példajira s a szokevény britannok osztonzé-
sére nemzeh fonokok alatl fuggetlen dllamméa alakult.
A kil habori mindezen vidékeken kimondhatatlan
nyomort, a nyomor viszont polgari haborut sziilt. A
por lazadasok , mellyek bagaudes neven ismerelte-
sek, 435-16] 443-ig folyvast nyuglalanitik Gailiat és
Hispanidt, s a pérhabori, bar azt Aetius erds kéz-
zel elnyomta is, ugy latszolt nem aludt ki. Fonokei,
kik kozzé lehetett szam!alni minden sorsu elégedetle~
nekel és addssagha meriilt fiatalokat, terveiket titok-
ban szivék. Azt lehet mondani, hogy a kioz szeren-
csétlenség szamdt szaporitanddk, 6k is az olly borza-
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lommal vért retlentd 451-dik évre virskoztak, s
hogy magokat csupén a vak szerencsére ne bizzék,
egvik legfobb emberok Eudoxius orvos, az egykoru
{orténetirok szerént .,egy nagyludcményi de elvete-
miilt szellemii ember,” 448-ban a hinokhoz szokott.
Ott hizonyosan mindent elkivelelt Atiila folingerlé-
sére badat inditni Gallia ellen, igérvén részérdl
rablék, rabzzolgak és follizadl parasziok segélyét.

Két esemény, egyik szerencsés mdsik szeren-
csétlen. novelte a szellemi czorongést, az elore latott
hajok zavardhoz egy palotai lizadas véletlen vélto-
zékait csaloivdn. Theodosius 450. julius 28-dikan
lovérol lezuhanva meghalt s hairom hénappal késdbb
meghalt Placidia is, ki a nyugoli birodalem kormé-
nyé#l fia a mir elilior 31 éves I1I. Valentinianus helyeit
vitte. Theodosins haléla, mellyel Chrysaphius kivé-
gezlelése kovetelt, nagy szerencse volt kelelre néz-
ve; de Placidiaé, mennyiben Valentinianvst gyimsag
atol folmenlé, nyugolra orvosolhalatlan szerencsét-
lenséget hozott, Attila, kovelve szokasét. hogy fegy-
verét a politikdval megeldztesse. meg akarta v~
logalni az uj fejedelmeket s a keletivel kezdé.
Miutdn tobbé nem kovetelhette Chrysaphivs fejét,
mellyért a konstantinapolyi népség versengetit, egy-
szeriien a Theodosius 4llal igért adot kivénta; de ax
uj csaszir Marcianus, egy régi illyr katona a Probu-
sok és Claudiusolk erélyes fajabdi, azt felelte, hogy
aranya baraljoi s ellenségei szdméra vasa van. Ezen
felelet, sereggyiijléssel és jo védelmi rendszabalyok-
kal tamogatva, hirtelen visszatartd Attilat, ki szemeit
nyugolra vetette.

Ez oldalra roppant hadsereget fordithalott, mely-
lyet 15 év éta tartalékban farioti, tirelmesen virva
az alkalmat, meliyen azt hasznathassa: Placidia ha-
lalaval megérkezetinek Litle ennci idejél. Valdsdggal
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15 vagy 16 esztendeje lehetett, middn IIT. Valenti-
nignus névire Henoria, Piacidia lednya s nagy The-
odosins unohaja. abrandos orjingési rohamban. vagy
boezs21ib6l csulidja irdnl. meliy ot férjtetensépre
kérhoziata , jegygviril kildott Mundzukh fidnak. ki
épen aklior Iépelt a Liin tronra. Atlila. miut minden
keleti, esak elvonnld szerény hiolgyeket szereteti,
Honoria ajanlatal vilasz nélkiil hagyla, de gyuriijét
megtarid. Kz e megveltelésen folingerilve vagy nem
igen lévén ailando hajlamaikan, vdvarmesierével Eu-
genivssal kewmolyabb viszonyt szoit, mellynek bolri-
nya vesztére szolgalt. Anyja 6t elohh Konstanlind-
polyban azutin Ravennaban elzdratta. Lvek folylak s
a hin kiraly, a nyugoli birodalommali gyakori viszo~
nyai melielt, soha sem laiszoll emlékezni, hogy je-
gyese van, soha sem telt leghisebb czéizast Honoria
vagy menyasszonyi ajandéka irénti jogéra, mig nem
egyszerre Vaienlinianus izenelel kap tole, mellyben
egyiket vagy masikat koveteli. Nagy ecsudéalkozassal
értesiiit, mond4, hogy jegyesével Honoridval & vé-
gelte méilatlanul bantak, sot tomloczhen tartjak. Nem
lathalvan, hogy annak valaszlisa mi gyalazatara val-
haloit volna a csaszérnak , kovelelle elészor annak
szabadon bocsattalasal, azuldn az atyai orokségbil Ot
illetd rész kiadatdsat. Ezen rész szerénle az ulolso
csiszar Constanlius sajat vagyonénak és a nyugoli
birodalomnak felébdl alit.

Miutén a torlénelirat Honoridnak bortonozletése
uldni kalandjairé) hallgat, nem tudjuk vajon gyaliza-
tanak eltitkolésa végeit akkor adidk-e férjhez, vagy
ez csak az izenet vélele utan tortént, hogy a hin ki-
raly igényeinek donld okkal szegiilhessenek ellen; min~
den esetre llonoria férjnél volt s Valenlinianus azt
felelhette, hogy testvére mar férjnél lévén hézassa-
garél sz6 nem lehet, miutin a rémai torvény, mini a
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hinoké. a lobbnejiiséget nem engedi; Lilonben névére
ha szabad volna is mit sem kivetelhelne a birodalmi
orokségbol. minthogy a romaiakné)l nok nem uralkod-
nak s a hirodalom nem csalédi vagyon. Atlila, ki soha
sem vizsgilla az okokal, mellyekkel akarata ellen
kiizdollek, megmaradt tisztin és egyszeriien kellds
kivelelése mellelt, s hogy a vilég eldtt szavainak
Oszinteségét bizonyitsa, a gyirit. mellyet Honoriatél
kapolt, Ravennaba kildé. E vila a legnagyobb élénk-
séggel {olyt, midén Alila azt egyszerre félbe sza-
kaszla s ugy litszotl hogy egészen clfelejielte. A nél-
kiil hogy Valentinianus irdnydban legkissebb nehez-
telést vagy rosz emlékezést mulatolt volna, vele igen
is messzeterjedd szivességgel bant. .,A csidszarnak,
higyje meg. nincs igazabl baralja, sem a birodalom-
nak nala hddolobb szolgaja 5 karja, seregei, egész
hatalma a rowaiak szolgalatira all s nem ohajl sem-
mit jobban, mint hogy alkalma legyen ennck hebizo-
nyitésara.* Allila részéri! ezen rogioni forré barél-
sfg a ravennai ndvarl nem kevésbbé rémité meg, mint
utolsé haragos kitorései: nagyon jol érzék, hogy ezen
uj politika uj veszélyeket reijt.

Carthago és Afrika aklior Genzerikh vandal ki-
raly uralma alati volt, kit utalalossagra és langészre
a hin kiralyhoz lehet hasonlitani. Mit Ailila 2 nem ré-
mai Eurdpa barbar népein olly gyorsasiggal és sze-
rencsével véghez vitt, Genzerikh megkisérté a biro-
dalomban tanyazé barbarokon ; fdladatfinl tizie azo-
kat egy ugyanazon polilikai igazgatas, ugyanazon
vallds, az arianismus alalt allé testlé alakitni, melly
mindig kész legyen minden iigyért s mindenhol védni
a barbar zéasszlot a rémai ellen. Hogy e lerve sikeriil-
jon, fiaval Hunerikkel elvétette Theodorikh visigéth
kirdly leanyat; azonmban ezen osszekotletésben nem
taldlvén azon elényoket, mellyeket reménylett, ildo-
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z0be velle menyél, s egyszer azon egyszerii gyanira,
hogy az 6t meg akarta mérgezni, orrat lemetszelte s
illy borzasztén elcsufilva killdte vissza alyjanak Gal-

. liaba. Meggondolvan azulan egy illy meggyalaztalas
kovetkezéseit s nem kétkedvén, hogy Theodorikh bo-
szt éllando ellene a rimaiakkal szovetséget fog
kotni, Atiilaval iigyekezell szovetkezni. Gazdag ajan-
dékaiért jo szivvel fogadta 6t a htin kiraly. Mint két
saskesely, meliy roptét ugy inlézi, hogy egyszerre
csapjon ugyanazon marialékra, megalkudtak, hogy a
rémai birodalmat éjszak- és délrél egyszerre rohan-
jak meg. Genzerikh mar ekkor kétségtelenil lervezé
azon beiilést Italidba, mellyet négy évvel késébb
hajtolt végre; Attila a visiglhokat és Galliat va-
laszia.

Mas okok is inditdk a hiin kiralyt, hogy a déli
Rajna ellen vigye taborat. Egyik eldkeld frank torzs
fonoke, melly torzs ezen folyo jobb parljdn a Neckar
mellékén honolt, 446. vagy 447-ben meghalt, két
fiat hagyva, kik orokségén versengtek s a nemzetet
magok kozt megosztak, Miutédn az idésh Attilat kérte
segélyiil, az ifjabb rémai védelem ald veté magat.
Aetivs Ot az akkor divo katonai szokés szerént, melly
mér az V. sz4dzadban mutalja némi szinét a kezdddo
loyagségnak , fidva fogadta , aztin ajandékkal hal-
mozva Romaba kiildte a csaszérhoz, hogy azzal szo-
vetséget kosson. Itt latta Gt Priscus. ,,Alla még nem
pelvhedzett,* mond 6, ..de szoke haja tomott fiirtok-
ben lengelt villain.** Aetius, mint hihetd, konnyen be-
iglatd védenczét a Neckar-melléki frankok trénjéra;
de az elizolt testvér nem sziint meg Atlila nagyra-
vagyésat ingerelni, mellynek sikeréhez kolé maga
diadalat. Igy minden osszejott, hogy a hin kiralyt
Gallia felé vonzza, Genzerikh gszténzése, a nagyhaji
kirélyfinak, ki eldtle a rajnai almenetel megnyitandé
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volt. sot még Eudoxius orvosnak, ezen gyiiloit pér-
fonokuek, kinvorgései is, ki neki méas szenvedélyek
felkoltését igérte, hogy a magéhéinak segélyére hasz~
nalhassa. Ezen uj eszmékio! elfoguiva masodszor is
{eledé jegvesét s Valentinianus csiszar irdnyaban
azon nyajas és alazatos hangot velle elo, meliynek
okét ez megludni remegett.

Azonban azt nem sokira megindta. Atlila egy
uj kovelség altal tudtéra adia, hogy a visigothekkal
viszdlyban van, mellyte, fdlszdlité, ne avatkozzék.
.. A visigéthok’* monda. ..a hinok vralma alél meg-
szokott alaltvalok, kil folotti jogaiked]l szonban ezek
nem mondlak le. Kilonben is nem veszedelmes eiien—
ségei~e ezelk a birodalomnalk ? Miutan keletel ésnyn-
gotot Ossze vissza raboltik, meglartottdk-e hiven
kiteleztetéseiliet telepeikben, mellyeket a romaiak
bokeziisegebdl kaptak ? Sot ellenkezoleg irdnyukban
orokos hadi allapolban élnek. Allila magara véllalla
megzaboldzni 6ket a romaiak s maga nevében.** Va-
lentinianus jonak léita megjegyezni, hogy ¢ nincs ha~
bordban a visigéthokkal, és ha volna sem valasztana
senkit hoszuléjail, hogy a visigothokal, kik Galliaban
romai vendégjog oltalma alalt éinek, megtimadniakarni
aunyi mint a birodalmal meglimadni, és hogy végre
is Atlila sehogy ezekhez el nem juthatua a nélkil,
bogy fenekestdl fol ne forgassa azon uralkodd tarlo-
minyail, kinek magal szolgajaul vallotta. X hin ki-
rily azonban erre milsem adolt, s nyilvanila hogy
indul ; azonban ugyanakker, midén Valentinianust hi~
zelgéseivel el iigyekezelt allatni, megizente Theodo-
rikhnak, mit se aggddjék, mert Galliaba csak azért
megy, hogy a romaiak jarmait merlorje s az orszagol
vele megoszsza. Ezen telletett baratsdgos bizlatdsok—
kal egyszerre érkezett a goth liralyhoz a csaszari
korlatnoksag kovetkexd tartalmi ievele : ,,Barbarok
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legbélrabbja! boleseségedhez mélté ssszeeskiidni a
vilég zsarnoka ellen, ki az egész vildgot erével maga
alé akarja hajtani, ki milsem gondol van-é oka a ha-
horira, hanem mindent 16rvényesnek tekint, mi neki
teiszil. Véllalatait karjai hosszéhoz méri s dolyfél
szabadossfiggal elégiti ki. Jogol, méltanyt nem te-
kintve ellensége minden léleztnek. — — Fegyvered
allal erds hallgass sajil hosszi érzelmeidre; fogjunk
kezet 3 jer segélyil a kozlirsasdgnak, mellynek
egyik lagja birlokod.** Mondjak, hogy Theodorikh ez
egymésnak ellenlmondo levelek olvastira, erdsen
megzavarodva, igy kialla fol : ., Rdmaiak! vagyatok
im teljesiilt, AHilat nekiink is ellenségiinkké tettétek. <
Halarozatlan szavakban adott segélyigéretet Valenti-
nianus koveleinek. de folteite magaban, Lhogy ma-
gokra hagyja a romaiakal e viszaly elintézésében s
lelepében varja el. ha tetszik o hinoknak oda jonni &t
meglémadni. E kozben Allila nagy sielséggelrendezé
seregeit taborba szallani. Mindig csak a visigothokr6l
beszéll 8 a kilszin azt Jalszott mutalni, hogy valédi
czélja Gnllia megrohanésa; de olly nagy volt a meg-
gybzodés ravaszségérdls a bizalmatlanség szavaiban,
hogy Aelins, maga sem ludvin nincs-e tdr rejive a
mwlogalds szine alalt, nem merte Italidt oda hagyni.
A torténetiral szomoru részletezését hagyta
rank e hadseregnek, mellynek lémegei nem csak a
Duna parijeit, hunem a szomszéd sikokat is elboritot-
tak. Eurépa Xerxes 6la nem latoit ennyi ismert ésis-
meretlen nemzelet egy tomegben, mellyben a har-
czosok szdma nem kevesebb mint 500,000-re ment.
Oit szerepellek Azsia legulalaiosh és legvadabb kép-
viseldi. a fekete hin és kozdr hosszi tegzekkel, az
aldn roppant ldncsajaval és szarvlemezes sisakjaval,
a netir, & bellonot, a festett és pontozoit képi gelon,
ki fegyveril kaszat s dizzil emberbir-kaczaganyt
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viselt. A sarmaliai sikokrd] megjottek a fél-szlav fél-
dzsiai bastern torzsek, fegyverzetokre a germanokhoz
erkoleseikre a csudokhoz (scythikhoz) hasonldék s
mint a hinok soknejliek, Germania kiallita nyugoti s
éjszaki legldvolabb nemzcteit; az Oder és Weichsel
melléki rigot, a Niemen és Diina kornyéki scyrt és
turcitingof, kikrnek nevik még akkor ismeretien, de
nem sokédra ismereles 16n; ezek skandindv kerek
pajzszsal és rovid karddal legyverkezve nyomultak.
Lathaté volt a gyors rohamii, csatdban gyodzhetetlen
de kegyetlen herul, a tobhi germinok réme, kik azt
végre ki is irtak. Nem késett a folhivasra ostrogéth
és gepid ; oll voltnk ezck a rémaiaknak olly félelmetes
nehéz gyalogsagukkal. Ardarikh kirély vezényléa ge-
pidékat ; Valamir, Theodemir és Videmir, hdrom test-
vér az Amalok vérébol, alit az ostrogdthok élén.
Bar a kiralysag vilasztas -uljan a legidosb Valamir
kezében volt, ez meg akarla azt oszlani leslvéreivel,
kikei gyongéden szerelell, E hemzsegi torzsek fono-
kei, Attila el0tt reszketve, tavolban alftak tile, mint
aprédai vagy lestorei, szemeikel rd szegezve, feje
legkissebb intésére, szeme legkissebb pillantésara fi~
gyelve ; aklkor oda sietlek venni parancsait, mellye-
ket habozés és ziigolodas nélkul végrehajtotlak. Kei-
ten voltak, kiket Attila e tomegbol kivalolag meghki-
lonhéztetelt, kiket minden tandcsaba meghivotl:age-
pid és az ostrogéth kirdly. Valamir itéleteiben nyilt-
sagot, méltanyt s kellemes eldadést, mik a hin kirdly-
nak tetszeltek, Ardarikh ritha eszéiyt és minden pro-
bat kiallt hiiséget tantsitott. lilyen volt e hadsereg,
melly mintegy kiiiritni latszott a barbar vilagot,
melly azonban még nem volt teljes szémi. Ennyi nép
megindulasa mintegy forradalmat sziilt Ejszak-Eurépa
nagy sikjan ; a szlav faj leszallt a Fekete tenger felé
eifoglalands ott az ostrogithok allal elhagyott tére-
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ket, mellyeket mér elébb is birt; a fekete hunok hét-
véde, a fehér hinok, avarok bolgérok, hungarok™*),
torokok elécsapata egy lépéssel elobb nyomult Eu-
rdpa felé. Minden rangt romboldk, Italia leendd urai,
a‘nyugoti caesarok helyetlesitdi, itt voltak dsszevisz—-
sza, fonokok s népek, barat s ellenség. Orestes itt
talalhaita Odoakert, mint turciling kozvitézt, s nagy
Theodorikh atyja, az ostrogéth Theodemir, Attila
egyik kapitinya volt; a polgérisult vilag minden
romja, a barbar vildg minden kivélasztott nagy-
séga mintegy kiséretét latszolt képezni a rombolas
szellemének.

Hogy a Rajna parijira marlius elsé napjaiban
megérkezhessen, miként megérkezelt, tira kellett
kelni Attilanak januarius havaban. Seregét két testre
osztotta, egyik a Duna jobb partjan a hadi utat ko-
vetve, a romai varddkat és erdsségeket megrohanta
s ntjaban mind lerombolta, mialatt a masik a bal par-
ton folvonulva tthkézben magahoz csatolta a quadok
és markomannok maradvinyait a nyungoti Karpatok-
ban és a svévekéit a Schwarzwaldban, E két hadosz-
lop a Duna forrdsaindl egyesilve megéllapodott a

*) Igaz hogy mdr Priscus Rhetor toredékeiben Ex
Hist. Bys. 14. §. emliticinek az onogur-ok, kik Kr. u. 461 —
465 kozt az avarok dllal székeikbdl kitizott szabirok dltal
nyomatva eldnyomultak s az akalir unnokat (kozdrokat) sok
csatdk utdn legybzvén a keleti birodalomhoz tirsaikkal a
ssdragur—ok ¢s urog-okkal egyiitt bardtsigos kovetséget
kiildotiek. Azonban arra, hogy czen onogurckal, kiknek
lakdsa Priscus szerént 461 cloit és igy még Aulila idejében
a Kaukiz hegylincz folotl a Fekete tenger és Kaspi 6 kozti
térségen voll. u magyar (hungarus) nemzet &seivel azono-
sithassuk, mifként azl Thierry ¢ nevet Hungares alakban ad-
vin lenni latszik, clégeé meggydzi és dsszefiiggld adataink
épen nincsenek.
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rengeteg erddk kozelében, mellyek Galliaba dtkelé-
sokhoz minden sziikséges anyagot szolgaltathattak. A
Neckarparti frankok Attila kozeledtére hihelSleg el-
tiztéh vagy megdltéh az ifji kiralyt, kit a rémaiaktél
kaptak, elfogadandék a mas hLosszihaji kiralyfit, ki
olly tekintélyes partfogas alatt jott hozzdjok: de még
ez nem volt elég, vele egyiitt a hin ziszlék ala allot-
tak. Ugyanezl tellék a thiringi torzsek, sot még a
rajnantili burgundok is, elfelejlve régi sérveiket Ok~
tar kiraly ellen, Altila vitézei lonek. lgy mindig uj
segélyhadukkal szaporodva a hin hadsereg készile—
teket ton a Rajnan dtkelni. Az 6s hercyni erdd, melly
Caesart és Julianust latta, Aitila révgyarava alakult,
szazados tolgyei és biikkjei ezrenként hulltak a fejsze
alait, hogy durva bdrkakka alakitva a folyé két part-
jat hajohidakkal kossék ossze. Minden oda mutat,
hogy Attila tobb illy hidat allittatott s az dlkelést
tobb ponlon egyszerre hajlolta végre, akar azért,
hogy a wmegtorlédast kikeriilje, akar hogy az egyszer
atkelt emhereket és lovakat a fold taplalhassa. A leg-
" keletibh oszlaly a Rajndn A=gusta (Angsl), a ravra-
kok fovarosa mellett kelt 4t s azutan a legidk raklar-
utjan haladt a folyé és a Voges hegység (les Vosges)
alja kozt. Altila, mennyire utja korilményeibdl kive-
_hetd, valamivel alabb a Mosel beszakadasanal a ré-
" mai hadseregek rendes atlkeld helyét valasztotta; az-
vtdn seregeivel azon unlat kévetve, wmelly e réviol
Trierbe (Tréves) vezot, zsikménylds iszonyai kozt
bevonult a galiok régi foviresaba,

Attila e vallalat igen is jelentos jelleme daczira.
kitlizott tervéhez hiven, cgész Gallidban azt hirdet-
leté, hogy a romaiak baratjaként s csupin a visig-
thok, mint szokevény alaltvaldi s a romaiak ellensé-
gel, megzabolazdsara joit, hogy tehal a galloknak ot
mint szabadilét s a birodalom egyik iabornokat jol
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kell fogadniok. J6 indulattal teljes szavai egyeztek
kidltmanyaival. Nevetséges s egyszersmind borzaszto
volt latni e kalmukot, mint rémai tdahornokot. midon
z56llyeszékében ilve fogadta a varosok papjait s
blet rosz latinsazgal ra akarta beszélni, nyissik meg
eldtte kapunikat. Némelly varosok ezt megtetiék , ma-
sok wnegkisérlék az eilendllast; mindnyajaval egyirfint
hantak. A rémai gyenge helyérségek illy rohamot {6l
nem tarlhatvan visszavonultal a jé falakkal védett
helyekre, vagy iassan lassan visszahuzédlak a Loire-
ig, melly az egyesiilés altalinos helye 16n. Vala-
mennyi szovetséges barbarok kozél egyedil & bur~
gundok mertek csatat allani. Midda a hinok keleti
hadosztalya Helvelia hatdran atlépett, hogy a strass—
hurgi utat elfoglalja, ezek azt kirdlyuk Gondikdr ve-
zériete alatt meglamadték, de megverelve szélszé-
rédtak ; a t6bbi szovetségesek, latvan hogy sem pa~
rancsnok sem utasitdas nem érkezik, kovették a rémai
helybrségek hatrdlé mozdulatait. A parti frankok in-
duitak legelobb. A sali frankok lassabban hatarozték
el magokat, dc vigre 6k is elvonultak e timegek
eldl, mellyek ellen minden elszigetelt ellendllas lehe~
tetlen volt. Visszavonulasuk, mellyet a hinok csata-
rozasai nehezitének, tokélelesen zavart futishoz ha-
sonlitott. Az ifju Childerikhet, Mervig vagy Meroveus
kiraly fiat, ki korményozta akkor e nemzetet, anyja-
val egyiitl egy csoport lovassig kérilvetle s mar
foglynl vitle, midén egy nemes frank, Viomade ne-
vezelil, Oket e haldlveszélybol megmentelte. E habo~
riiba, mellyben a tiszla barbarok mind Attila s a fél-
bharbarok a rdmai birodalom mellé allottak, a tarso-
dalmi haboriik némi keserlisége vegyilt. A thiiringek,
kik a sali frankok kirdlyinak és hadsergének elta-
vozta utin ezek foldjére jottek, a bonn maradt nok,
gyermekek és véncken hallatlan kegyellensegeket
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kioveltek el. mellyeknek puszta elbeszélése még 80
év mulva is boszira gyulasztoita Clodvig fiail.
Mintha pusztité saskafelleg teriilt volna el a két
Germania s Al-Belgium folott*). Mindent raboltak,
romboltak, kiéhezteltek. A keleli hadosztaly , miutan
Gondikar burgundjait megverte, halomra dilla An-
gusla, Vindonissa és Argentuaria varosait, mellyek
romjaibd! emelkedett késobh Basel, Windisch és Col-
mar; szaguldozdi egész Besanconig hatollak. Strass-
burg, Speyer, Worms, Mainz egymaésutan hin kézre
keriilt, Attila jobb szarnyan Tongres és Arras hasonld
sorsra jutolt. A hin hadsereg homloka egy pillanat
alalt elfoglalta Gallial egész széltében a Juratél az
Oczeanig. Bar Allila kedvetleniil nézte e hosszadalmas
rablasl, melly seregeit szétszérla s ot a hadjarati
terve kivilelére nézve becses idotsl megfosztotia,
clnézte azt Lkénytelenséghol, hogy scregét élelmez—
hesse, vagy szamitisbol, hogy azl lelkesitse. Maga
Trierbol tavozta utin Melzel szalla meg, nem akar-
van hata mogolt hagyni egy illy eros helyet, melly
Gallidnak éjszakot déllel, Triert és Strassburgot Arles
fovarossal, a torvényszéki fonok jelenlegi székhelyé—
vel 6sszekotd fo utjain uralkodott. Azonban elegendd
vivmiivek hianyaban s kilonben sem lévén gyakorlolt
illy mikodésekben, miutin a vdaros falail sokaig (6-
relte, a megszllist egészen lehangoltan folbontja.
Mar huszonegy mérfolddel elébb volt, épen Scarpone
varanak lerontisaval foglalkozva, midon értesilt,

#) A Rajna jobb parljdn a mai Strassburgon alol kez-
didve fol a Rajna torkolaliig teriilltck a Germania Prima és
Germania Secunda, s ezektol nyugotra a Belgium Primum
€s Belgium Secundum nevet viseld romai tarlominyok ; az
el:dknevet viselOk inkdbb délnek s igy Romdhoz kozelebh
eslek.
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hogy Melznek egy védfala hirtelen osszeddlt. Mago-
kat ldra vetni, e tért alnyargalni s a résre rohanni a
hinoknak néhany drai minka volt. Ejjel érkeztek
meg, husvétra viradéra, melly ez évben april 8-kara
esell. A pispok papsdgaval az egyhdzba vonta ma-
gat, ot megkimélték s foglyul hurczoltak, hanem pap-
jait az oltar labainal mind megfojtogattik. A lakosok
kardra hanyaltak vagy lingha boritoit hézaiic tiuzébe
vesztel ; mondjak hogy nem maradt meg egyéb mint
egy. Sz. Istvan elsé vértaninak szentelt imahaz. Mefz-

“18] Attila Reimsnak fordalt. _

A rem torzs (Remi) nagy és hires févarosét
bevenni nem kerilt ennyi bajaba; csaknem puszta
volt az, lakosai erdokbe menekiiltek; de a phispok,
Nicasius, egy maroknyi bator és hii néppel oft ma-
radt, bevarandé, mi istennek tetszeni fog. Midén
latta, hogy a kapuk betérve s a barbarok a varosba
todulnak, eléjok kozeélgett egyhdza kiszobén, kordite
a papok és lclkészek, utina egy csoport nép, melly
nila keresett védelmet. A piispok fopapi diszbe ol-
lozve erds hangon David zsoltiranak e versét éneklé:
Az én lelkem porba van szegezve, uram éleszsz meg
engem beszédeddel. Egy dihos kardesapas torkaba
fojta a szent éncket s fcje teste mellé porba gordiit.
Nicasiusnal volt egy gyonyord ndvére, Eatropia ne-
vezelli, ki rettegvén bogy a barbarok baromisagénak
aldozatja lesz, a gyilkost arczul csapta s magat test-
vére mellett osszevagdaltati. Ez csak elbjatéka volt
a mészarlasnak ; azonban az egyhdz, mellynek kiszo-
bén ezck torténtek, egyszerre rémiiletes hangon meg~
dirdiilt, mire a hiinok clszaladtak s ott hagyva zsdk-
méanyukat, a varost roglton elhagytiak. Mésnap a la-
kosok visszakoltoztek lerombolt hézaikba s ossze—
szedvén azok tetemeit, kiket vértanikul tekintettek,

8
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emléket emeliek lelkészoknek, kit az egyhdz még ma
is szent Nicasius név olatt tisztel,

A legendak azok, mellyek benniinket ezekrol
tudisiinak § hasonléan értesitnelk Laon ésa veramun-
dok vérosa Augusla, a mai Saint-Quenlin, ro:nlasa-
rél. Ez okmanyolk természetesen hosszasabban ndjak
elénk a piispokok és papsaguk, mint a foldult varosok
vilagi lakosainak szerencséilenségeit, melly megkii-
lonbiozlelés nem csak a széban forgd okiratuk lermé-
szetébol foly, hanem magokban a torténeli 1ényekben
mélyen alapszik. Az annyi balsag altal eldidézett po-
litikai foloszlasnak kozepelle a polgiri és katonai
lisztviselok gyakran hidnyzottak, a birak megszoktek,
kogy a kincslar zsarldsai vagy az ellenség sarcza
el6l menekilhessenek ; de a piispik nydjdhoz szellemi
lioteléklel ceatolva helyl maradt, 0 volt tehat, kit a
barbarok mindig velok szemben talaltak, mint egyet-
len hivatalnokot, ki & rémai hierarchidl képviselé; 6
volt egyedill, kihez a polgérok tanics~ és utmulatis-
ért folyamodhattak. A kor sziikségébol szarmazott
torvények a piispokre polgari tulujdonokat is ruhiz-
tak, mellyek Ot lassan lassan igazi tisztviselové s va-
rosi eldijardva tellék, sot a2z események hatalina a
piispokol még masra is emelte s beldle, a mint jott,
duumvirt, fonokot, pénziigyért, hadvezért icremtett.
A dolgok ez ailasabdl, mellyet a kovelkezd szézadok
balul fogtak fol, fejltheléd meg a vérlanik azon nagy
szama, kikrol a legendairdk az V-dik szazad barbar
haboriiban emlékeznek, szemeikben minden megolt
természelesen hitéért halvaa meg. Mi a hinok e hé-
borujat illeti, miat hizonyost elfogadhatjuk, hogy ab-
ban a szeniségtelenség gyakran mészirlassal, isten
nevének ginyolasa az cmberiség mogvelésével ve-
gyilt; még azt is foltehetjik, hogy a hinoknak hé-
dolt némelly népek, mint e rugok, scyrok, turcilin-
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gek, Lile az odinismus vad szenvedélycivel jottek, ez
alkalom:mal a keresztyén papok cllen bosz gyitlolelet
fejtetlek ki : de Atilaban épen nem volt ildozési
dszlon s hareza a rémoi tirsodalom ellen a keresz—
{yénség elleni habori jeliemét nem viselte. Dzsingiz-
Khin és Timur e lekinlethen szintén igy jartak el,
az elsé egyencsen meghagyta fiainak, hogy miit: se
avatkozzanak a meghdditolt népek valldsos hitébe. A
mongol hoditok e politikdja mar Aftila magaviseleté-.
ben észreveheld. '

E kozben egész Gallia, de kivalt a belga tarto-
manyok meg voltak rémilve, Mindenki futolt vagy
{ulni késziillt a nemzetek e vihara €lol, mellyet lingok
cliztek s éhség kovetett, Kiki sietett élelmét, pénzét,
vagyonél bizlossigha helyezni; a kis virosok lakdi
siirgoltek a nagyokba zarkozni. bér ott sem talditak
tobb biztossagot ; o sikok lakéi a hegyekbe bujdostak,
az erdok porokkal teltek meg, Lik olt a vadak bar-
langjaiért versengtek, a tenger- és folvameliékick
hajoikat vizre eveszlve készen élitak csalddjaikat és
vagvonaikat azon pontra szallitani, mellyet kevesbbé
fenyegetettnek gondoltak. Igy tonek a kis Luletia va-
ros polgarai is, Lutetin, vagy mint akkor szokds volt
a virosokat azon népeeskékril nevezii, mellyeknel
anvk szélihelyei volak, Parisii, a mai Paris, Julius
Caesar idcjéhen csekély varda, Conslantius Chlorus
ola meglehelds virossa emelkedelt. Ezen csiszir és
utédjai dey talalvan, hogy a trieri lak igen kezok
digyche estl o barharoknalk, délebb felé kerestek ma-
goknak mulald, seregeiknek pedig leletszaka gya-
korlo helyet, s azt majd Reimsba, majd Sensba, majd
Parisha hatdroztik. B csiszarck a Szajna bal par'jin,
kivil a varoson, mellyet a folyd egészen szigethe
zdrt, erdsileil labortanyat, fegyverlarakat, palotat,
amvhilhealrumot, egybizakat, sz6val mindent épiltet-

+
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tek, mi egy kalonai telep~ és csdszari székhelyhez
kivantatik. Julianus e helyet kiilonbsen megszerette s
tobb telet 16ltolt benne. Iit tortént, hogy egy kalonai
lazadas 360-ban Ot caesari rangrdl augustussa emel-
te s 383-ban egy mas lazadas Gralianust meghuk—
tatta, E kozben a kis varos kereskedelmi foulossaga
lépést haladt politikai fontossdgaval s Paris az Al- és
Fel-Szajna kozii egész kereskedelem rakheiye 16n.
Mas korilmények kozt annak mér Tiberius kora 6ta
hires hajés népe gondoskodolt velna. hogy tisztelet-
ben larlassa szigetét, mellyel a folyé Lét mély aga
s tornyokkal ellatolt magas fal koritelt; de a halal-
ijjedelem, melly Attilat elozé, a leghatrabbakat is le-
verte s a népeknel egyetlen menedéket mutatolt, a
futast. A parisiak csakugyan tanacsot tartottak s el-
halaroztak be nem vérni az ellent. Mir megtelték a
késziiletekel ltalanos kikoltozésre, minden ladik in-
duldban allt. Nem lehetett egyebel litni, mint a tére~
ken halomra hanyt butorokat, elhagyolt puszta haza-
kat s gyermek és ndcsoportokat, kik konnybe, labadt
szemmel tizhelyeiknek ulolsé isten hozzadot voltak
mondandok. Egy né vallalkozolt ket visszalartani.
E rendkivili né jelleme, azon bizonyos Lekintély,
mellyet maga Lkoral gyakorlolt, végre azon méité
lisztelet, mellyel emlékét Paris varosalizennégy sza-
zad 6ta orzi, megkivanja, hogy ilt eldre bocsassuk,
ki volt e nd s miként folytak élete elsd évei.
Genovévanak hivtak, mit mi Geneviive-re val-
toztatlunk, s bir neve egészen gerimin szabasi, ere~
detére nézve pgallo-romén volt. Atyja Severus s
anyja Geronlia sziiletéselor Nemelodurum ma Nan-
terre varosaban laktak harom mérloldre Paristdly it
kézi munkajok nélkil st meglehetés kényelmes idlla-
potban éltek. Genevizve nem 15ité gyermeklorat ju-
hot érizve, bar mit mond is erre néazve a néphagyo-
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mény. Severus Ledves, beleges, mindennél inkébb
magényt keresd lednydnak nem volt nagyobb drome,
mint anyja szobéjaba zarkozni, ott imfdkozni és b-
rindozni; mihelyt szerét tehette, templomba osont.
Csendes, magéanyt 6hajté kedélye elkiilonzé &1 atobbi
gyermekektdl . soha nem leheteit 6t ezek jatékiba
elegyedve latni. Hét éves koraban kinyilalkoatats,
hogy apéczafalyolt dlt. mihelyt arra a kort eléri, s
sziiléi ellenkezésének daczara, kiknek e pilya nem
tetszelt, ez lelkében ettdl fogva rendithelleniil el volt
hatérozva, Tortént, hogy ez idé tajban, iudniillik
429 Lkoriil, Nanterre-t két jeles személy tisztelte meg
latogatdséval, Germanus auxerrc-i és Lupus troyes-i
piispok, Liket a galliai papség mint legkitiin6bb hitta-
narokat Bretagnebe Lildott lekizdni Pelagius eret-
nekséget . melly aital a hretagnei nép sot magok a
papek is meghogvtilk magokat veszlegeitetni. A két
téritd a varos lakdinak hivdsira megigérte, hogy
megszall nalok egy éjre. Nanterre erre nagy orom-
ben 16n s a kijelelt napon férfiak, nok, gyermekek
iinnepi oltozetben uz Gton variak vendégeiket, hogy
Oket fogadjak s az egyhdzba Lisérjék. Germanusnak
a lomeg kozepell, melly tiszteletére kéré tolongott,
egy fiatal lyanka tinik fol gyermeki szerény kelle-
mének bdjaban, kinek eleven csillogé szeme termé-
szet{olstli Iinggal lalszoll égni; magahoz inli, karjra
emeli 8t s homlokéra atvai csékot nyomva nevét
kérdezi. Geneviyve rovid, szabatos feleleleire, bétor
tekinlelére, (mert e leany & voll) az bsz oreg elgon-
dolkozott, azutdn sziiléihez fordulva monda : ,,ne el-
lenkezzelek vele,-mert vagy én nagyon csalatkozom,
vagy e gyermek nagy lesz isten eldtt.** Més nap
reggel ra ada aldasat, E pillanattél fogva Genevigve
hajlama még elszdntabb mint valaha, jelleme magsba
szalitabb, viselete zdrkozottabb 16n ; az egyhazat esak
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a szegényekért hagyla el; azon korban, middn az
ember alig ismer még fkomoly foglalkozdst, éltét
iméAdkozas s betegdpolas kozt oszta {6]. Sziiléinelk e~
lenszegiilése erre mindinkabb novekedelt, s anyja
egyszer annyira folindult ellene, hogy arcvul iitolte :
de se rosz bdnds se fenyegelés nem tantorithatta &t
el hajthatatlan elhatdrozottsagatol. Midon tizenot éves
lett, jelenté magéit a charires-i pitspoknél Julianusnil.
ki homlokdra tiizte a sziizesség [alvolat, s Genevitve,
miutdn sziilléi nemsokdra elhaltak, Parisban lakd ke-
resztanyjihoz vonull,

Itt azutan Geneviive szabad tért engedett ma-
ganyt és sanyart ohajté szenvedélyénck. Beszélik,
hogy halészobajiban agyaghol késziltetclt magdnak
fekhelyet, mellyen t6llotie éjeit ; sokdig csupa arpa-
kenyeren és vizen élt s puspokenek parancsira volt
szitkség, hogy halat és tejet is egyék. Harom napig
halollnak hitték s mér temetni készillek, midén sze-
meit folnyitd s csndéds kortiményekkel elbeszélé.
miként ragadiatolt el lelkében az iguzak myughe-
iyére.** Elragadtatasait csudak kovelék, s csak hamar
nem beszéltek egyébrdl csal a nanlerre-i sailizedl s
csudakrol, mellyeket kezei altal islen mivele; bina-
kal meggydgyitolt, vakoknak visszaadta szemok vi-
ligat, ordogoket izolt, ismerte a jovit, olvasolt az
emberel leglitkosabb gondclalaiban s parancsolt az
elemeknek: a vihar. — eshiivének, — szavira kel
vagy nyuagszik. Szentségének hite cldl fogva erds
gyokeret vert. Ezen szentségi dllapot, melly hilsdleg
u joslal és csuda adoményéban nyiiatkozott, annak ki
e szenlség hiléhen 4allt nagy hirt nevet szerzelt,
mellynek zaja csokhamar az egész kereszlyénségel
bejarta, Neve szdjrol szdjra kelt; telteinek, szavainak
elbeszélésével orsziagrol orszagra, nyugolrol kelefre,
a Lereszlyén egyhazakbdl a barbar egyhiazakbha jar-
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tak 3 folmognsziallsdgeal irt életrajzail mindenttt
mohén olvastik. Ez tortént Genevigve-vel is. Az
egyszeril lany, kinek léngolo felebaréli szeretete egy
kis Szajna-szigelen miihodotl, meg sem gondolia
velna, hogy O a kivancsisdg kimerithetetien térgya
egész Syria végéig. Symeon Stylites , ki negyven
évet 161lolt egy oszlopon Antiochia mellett, soha nem
mulasztd el meghérdeni latogatditol, kik hozzd nyu-
gotrd] joltek : mit csindl a galliai jésné Genovéva?
Azonban az evangelium olly igen igaz szava telje-
stilt ¢ josndn is, kiben kilféldon hittek s ki honn csak
hitellenség<+*és iildozéssel talalkozolt. Sokan tagad-
14k szentségél s az iigyesen terjesztett ragalmak 6t a
koz nép szemében uldlat tirgydvé telték, Szent Ger-
manushale, ki it brelagne-i mésodik uljAban 447~ben
meglitogata, kellett megtamadni ezen rosz akarahi
cloitéleteket, mellyek végre egészen elenyésztek. Ez
vele Auxerre-biél Périsha elogium-oket azaz éliala
megszenlelt kenyérdarabokat kitldozve kozlekedelt;
gyermeteg levelezés e nagy pispokiol, ki eldit csé-
szarnék meghajoltak, az érva leAnyhosz, kit lelki l4-~
nyéva fogadott,

Miutan Attila hozel megérkezésérdl beszéltek,
de kivalt mintdn a habord duldsai elkezdddtek, ugy
latszott, hogy Genevitve minden més gondolattal fol-
hagvotl. Mélyen meggyizbdve e szézad minden val-
lasos lelkével egyitt, hogy a vilag eseményei esak
istennek az emberekkeli czéljaibél erednek, s hogy a
toredelem és ima isten haragjatlefegyverezve a ben-
niinket fenyegetd veszedelmekel elhirithatja, hamut
hintve fejére éjt napot imadkozott s kdnnyezve esde~
kelt istentd} hondnak kegyelmet. Miként més kozve-
szélyben Gallidnak egy mas lnya Jeanne d'Are, ugy
Genevitve is latnok volt; megérté hogy Paris vérosa
meg lesz kimélve, ha toredelmet vall, s Altila nem
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fog kozeledni falaihoz. Azért rogion bdnbénatra
inté honfiait. meghagyvén hogy minden indulasi ké-
sziiletekkel Lagyjanak fol 3 de a férfiaktol csak
durva szavakat s ginyos megjegyezéseket kapott
valaszil. Ezek részéril elutasittatva, elhatdrozta
magdban hogy az asszonyolhoz folyamodik.

Maga koré gyijlvén azért ezeket, kezével a
mir iires hazakra, a puszila utczékra mutatva monda
nekik : ..Szivielen nok! tehat elhagyjalok tiizhe-
lyeiteket, ¢l e hajlékokat, mellyek alatt fogantalla-
tol, novekedtetek, hol gyermekeilek szileltek; mint
ha magalokat s férjeiteket megmenteni. Sutdson kiviil
hem volaa mddotok, fegyvert Lészitve imabol és
héjthél, miként Esaler és Judith ton? Mondum
nektek a [onséges isten nevére, ha igy tesztek, va-
rostoli meg leend kimélve, mig barmeliy hely. hol
azi hiszilek menedékel fogltok taldlni, az ellenség
lezébe esik és bennc ki kovon nem marad.c* Szava,
taglejtése, ihletclt tekintete megragadia mind € no-
ket, kik hallgatva kivelélk 61, hova akard. Latclia
szigetének keleli csicsan, ugyanazon helyen hol ma
a Notre-Dame foegyhiz emelkedik, alloll a szent
Istvin elsd vértanminak szentell egyhaz. Ide vezette
Genevicve noi kisérelél, mellynek segélyével magat
u sckrestyében eltorlaszolta s mindnydjan elkezdlek
imadkozni. A [érfiakk nejeilk hosszas elmaradasdn
megiithdzve szintén az egyhazhoz jollek sasekrestye
ajtait zarva talalvan kérdék : mit jelent ez? . az asz-
szonyok belolrél feielék, hogy 1obbé nem akarnak
taivozni. E feleletre a férfiak magokon kivil lettek.
Miel6tt a szent hely zérait foitornél. tandcsot tar-
tottak s legelsében is arrdl vitatkoztak. miképen
kelljen biintetni az &ljésnot, minl 6k nevezék, a ha-
zugsiag szellemét, melly oket rosz napjailiban kisér—
teni akarja. Némellyek ugy vélchedtek. hogy meg
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kell kovezni az egyhéz ajtaja el6tt, masok hogy a
Szajnéba kell veini. Még hevesen vitaikoziak , midon
a véletlen kozzéjok hozza az auxerrc-i papsag egyik
tagjat, ki épen a berohanas eldl futolt az Al-Szajna-
‘hoz, olt hihetileg jobb rejlekbelyet reménylve. Egy
lelkész volt ez, ki lobbszir hozott Genevitve-nek
eulogium-okat szent Germanustél, Ez okel a harom
évvel ez eldtt megholt piispok nevében megdorgilta,
barbarsigukért megszégyenilette s intvén, hogy ko-
vessék azon landcsot, mellyben 6 islen ujjira ismert,
mondd : ,.e lany szenl, engedelmeskedjetek neki.** A
parisiak ra beszéltetéck magokat s helyt maradiak.
Genevieve jol laloll. Attila csapatjzi a Somme és
Marne Lozt egyesiiive nem kozeledtek Parishoz s e
viros megmaradésat egy szegény egyszeril lany ba-
lor eiszénlsdganak koszonheti. Ha lakdi akkor elszé-
lednek, visszatértoket sok ok gatolhaita voina,s a kis
Luletia viros, melly olly maguas rendeltetésre taria-
tolt fon, mint olly sok ndla sokkal fontosabb galliai
viaros igen hihetdleg pusztava lett volna, mellynek
romait ma fii és viz boritna, hol taldn a régiséghuvir
Altila berontasdanak nyomait keresné.

A hin kiralynak épen nem voll szdudéka Gal-
liat altaldnos zsakmanyra bocsatni, legalabb jelenleg
nem. Alliia, ki mindig lehetd legkevesebbet koczkiz-
taloft, szerette meglepni ellenét, szokdsa volt mon-
dani : .,vilézebbet illet a timadas* ; kilonben is a
rogtoni gyors hadmozgelinak természetében voltakia
seregeknek, mellyeket vezényle, Terve, mellyet mar
elsé nap megallapilott, ez volt : egyenesen déli Gal-
liznak tartani, hogy a visigéthokat telepjeikbdl ki-
csalja vagy oll a rowmsi hadak megérkezése elotl.
meliyeket méyg Italidban {udott, tonkre tegye. A visi-
pothok osszetorése utin Aetius elé iigyekezett, 6t az
alpok kapujanal wmegtamadandé. A burgundokat és
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frankokat nem igen velte szdmha, mint ki az elsfket
mar megverle s az utobbiakat szaladni létla. Hadutja
Melztd] fogva e tervét a tisztan 1416 -szemek elott
leleplezé. Két 1it vezetelt e varoshdl déli Gallidba:
egyik a f6 kozlekedési vonal a narbonnei vidék és a
Rajnapart kozt Langres, Ghilon-sur-Sasne és Lyon
vérosain at vonuit ald a Rhine vélgyére; a masik
Reimson, Troyesen és Orléanson vezelelt at. Az elsd
olly vidéken vonult keresztill. hol nagy szdmi lo-
vassiig se erejét ki nem fejthelle, se élelmet nem ta-
lithatott ; a mésodik sik nyilt vidéken vezetett, melly
még a Loirc-on til is tartolt a sologne-i és berry-i
Inpélvokon. Attila, ki mindig jol volt érlesiilve a vi-
dékrdl, hol hadat akart viselni, e két vonal hkiziil az
ntéhbit valaszioita; még arra is szamitott, hogy Or-
léanst kardcsapas nélkiil beveendi bizonyos egyelér-
tés folytan, wmellyet mir az alanok fonokével vagy
kiralyaval szétt. kk Sologne-ban taboroztak s a
folyé réveinek védelmére veltak rendelve. Sangiban
(igy hivtak a kiralyt), egy gyenge és félénk ember.
meghagyta magat Allila fenyegetései allal ijesztetni
vagy igérelei altal wyerelni; mert Allilanak minde-
niilt voltak emberei, kik részére akdér mint killdonczik
akdr mint kémek dolgozlak. Kilonben is a galliai alé-
nolk, a hinok régi védenczei. nem voltak nyugodtan
megszokésok kovetkezései irant, midén lattak, hogy
még a hatalmas visigéthokat is visszakovelelléle mint
szokolt rabszolgakal. Ezen tekintetek hatoltak az alan
kiraly szellemére. ki beleegyezett hogy Orléanst &l-
adja Attila seregeinek. Talan Eudnxius orvos is igért
védurdnak egy por folkeléslt a Loire-on il fekvo
tartomanyokban, mellyek a pérhadak legfobb fészkei
vollak. A hin kiralynak hat igen is volt oka siettetni
wijat Orléansba. Magahoz huzvin serege szarnyait az
egésret ez iranyban 6szpontositciie s Reimstdl fogva



minden rablds megszitnt. Igy tortént hogy Chilons-
sur-Marne, Troyes és Sens hatra maradt, a nélkil
hogy Metz, Toul és Reims sorsira jutott volna. Bér-
mennyire siefett is azonban Allifa, egy szekerelkel
nehezitelt hadseregnek legalabb is 20 nap kellett azon
336 rémai mérfoldnyi ({12 franczia lieue-nyi) it
meglételére, melly a hivatalos nlrend szerént Motz és.
Orléans kozt terilt. E szevént tehdl, ha az elsd va-
roshol aprilis 9- vagy 10-Lén indult meg, az utibbi

elébe majus elsé napjaiban- érkezhelett *}.

%) It kovetkezik dllomdsrol dllomdsra a romei itine-
rariumok szerint azon t, mellyet Atlila Melz és Orléans k-
zblt teit. Erdekes hogy lizennégy szdzad mulva e retlenid
hoditd minden léptét hazink foldén kivelhetjilk, — {1-szor
Metztdl Reimsig : Divodurum, Metz; Scarpona, Scarponne,
21 mérfold ; Tullum Toul. 15 nérfild; Ad Fines, Foug, 6
mérfold ; Nasium, Naix, 21 mérfold ; Caturiges. Bar-le-Duc,
14/, merfold; Ariofa, Monigarni, 13' . wmérfold; Fanum
Minervae, La Cheppe sur la Vesle, hovd & hagyomdny Allila
labordt helyzi, 21 mérlold; Dwrocorturum, Reims, 281,
mértold. — 2-or. Reimstél Troves-ig: Durocorfurum,
Reims ; Durocatalaunum, Chilons, 27 mérfold; Artiaca,
Arcis-sur-Aube, 33 mérfold ; Tricasses, Troyes, 18 mér-

fild. — 3-or. Troyestdl Sensig: Awgusiobona, Troyes,
Clarwm, Viilemaur, 1815 mérlold ; Agedincum, Sens, 25
meérfold. — 4-er. Senstol Orléansig : Agedincum , Sens;

Aquae Segestae, ma romok Sceauxtdl éjszakra, 24 romai
mér(old ; Fines, 22 orléansi erdd Cour-Dieu és Philissanet
kozt, 22 mérfold ; Genabun, Orléans, 15 mérfold, Thierry.
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VI

Orléuns megesdligsa. — Attila bukdsy Chalonsndl.

A Loire 180 mérfoldnyi folyisdval északi és
déli Gallia kozt széles féllior alaku arkot Lépez,
mellyet maga a lermészet vont a Killonbozd tajak
kiozzé, s melly akkor. miként még ma is, eredetikre
s érdekeikre nézve nem Levéssé killonbozo népsége-
ket valaszioit el. Orléans vdrosa, a girbilet kozepén
¢ nagy drok védbaslyija, torténetink minden kor-
szakaban fontos szerepet jatszott, akir mint hadmii-
lani pont. akér mint kereskedelmi kizéppont. Gallia
Tuggetlenségének koraban s régi Genabum neve alatt
mér ineg volt e Letlds fontossdga; falairdl lobogott
fol a jel a nagy folkelésre, melly pillanaira veszé-
lyezteté Julius Caesar dipsoségét s élctét. A gall-ré-
mai kormanv alatt kevés hel~ vagy kiilhdbori volt,
meliyben ne szenvedeit volna, s falait, mellyeket a
vivmiivek gyalran dongeitek, ujra kellett épiteni
272 t4jan Aurelianus csaszir nralkodasa alalt, kinek
nevét halabol folvetie. Az aurelianusi var, épen mint
a mai véros, a Loire jobb parljin egy halmon fekiidt,
s keritése, mellyet tornyokkal elibivtt dolt négyszog
alalii falak képeztek, dél felol a folyd vizébe nyult
ala. Egy pagy torony a délnyngoti szogleten képezte
a hidf6t, melly a bal parira Bourges irdnyéban veze-
tetl, s més nagy terjedelmit miivel, mellyeknek némi
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maradvinyai még most is allanak. védelmeziék ake-
leti kaput, hol a neversi és sensi ut egyesiilt.

Orléans lakéi, mint illy jelentékeny pont érei, a
legklssebh hadi zajra izgalomban voltak, s a rémai
‘kormény e hanyatlasakor, midon nalok vezér és ka-
tonasag gyakran hianyzotlt, meg voltak szokva csak
magoknal keresni lanicsot. Midén értesiiltek Aliila
jovetelérdl és hirdetményeirdl, mellyekben monda,
hogy csak a visigéthok ellen igyekszil, jol érezlék
hogy e vihar legelébb is rdjok lesz torendd. Falaikat
j6 karba helyezni, némi uj miveket emelni, minden
lehetd eleséget és ostrom alalti szitkségletet Ossze-
szedni volt legelsé gondjuk ; masodik : az orizetikiil
rendeli barbarok viseletét kikémleni; foifedesték
vagy legalabb gyanitottdk Sangiban titkos cseleit s
midon az alan kiraly megjelent, hogy varosukban az
Orséget atvegye, b2zarlak eldtte a lkapukat, Ugyan~
akkor elkiildték délre piispokjoket Anianust, hogy az
tigyek allasarél értesitse akdr Tonantius Ferreolus
testorségi fonokot, akar magit Aetiust, ha Italidbél
megérkezendelt. Anianus rendellése volt sajét sze-
meivel meggyozodni, mi segélyre szamithat Orléans,
s tudatni a rémai tabornokokkal, mintegy meddig
tarthatja magit a varos idegen segély nélkil, miutdn
kénytelen volt az alénokat, ha nem is mint nyilt aru-
lokat, de mint gyanusokat visszautasitni.

Anianus, masként Agnan, azon hos fajta pispo-
kok kozé tartozoil, kiket az V. szizad teremtelt, s kik
mint tudés és kegyes, tandcsra és tettre {ermell em-
berek, kozveszélyekben viarosaik természeles tisztvi-
seldi lettek. A nép vélasziasn, melly &ital voll szokas
akkor az egyhaz.:! ujonczozni, ki tudta benndk tapo-
galni azon képességekel. mellyek ket minden koril-
mények kozt hasznosakla tehették, e vélaszlas akar
hadparancsnokra, mint Germanusban, akir igyvédre
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mint a {royesi Lupusban, akér vildgi koltore eselt
mint Sidonius Apollinariusban. Olly bizalommal, mily-
lyet a lulajdonképi tihornokok nem mindig tudiak
magok irint kelteni. kivette a nép e roglonzott kapi-
tanyokat, kiknek fegyverik a paszlorbot vala, kik
csapalaikal zsoltar éneklés kizben rendezék s a ro-
hamot Ailleluja kidltdssal vezénylék. A barbarok bi=-
zonyos szorongdssal {ekintének e vért- és kardialan
tabornokokra, kilnek cgész hatalmat igazén ki sem
tadiék szamilani, nem egyszer reszkeltek elottok, s
tobbszor megeselt, hogy a katonai vagy polmiri fo-
nokok altal hijaban folytatoll atkudozasok egy piispsk
kozbejovetelével végzidtek. Anianus Arles varosiba,
a rémai {0 tisztviselok szélhelyére, érkezvén a csi-
széri palota eloll lictor~ és testéresapatokat veit
észre, mibol meggy6z0doit a tabornagy palricius je-
lenlétérd!; Aetius valéhan uéhany nappal elébb meg-
érkezelt. Az orléansi piispok nevének hallattara, ki
vele haladék nélkiil beszélni kivant, Aetius kilép az
eldterembe, melly mar a kihallgaltalasi sorra vara-
kozo tisztekkel, hivatalnokokkal és pispokikkel tomve
volt, elébe megy az oregnek egész az ajléig s vele
maganosan sokdig beszélget; érlelezésok targya a
viros és a rémai hadsereg helyzele volt. A pispok
gyors segélyt siirgelelt. Kiszémitolla hogy a vires, a
benne lévi élelmi szerekkel és fegyverfoghalo nép-
pel magat sajit erejébo! junius kozepéig tarlhatia, de
e hatiridd multival kéaylelen lesz magat loladni.
,.Fiam!* moirdd azon iinnepélyes és myslicos han-
gon, mellyet a szent konyvek szokisos olvasésa kol-
csimzolt az akkori papok beszédének, ..ha julius ca-
lenlai elott egy hétlel (ez junius 14-kére eselt) nem
jotlel segélyinkre, a vad foi fogta falni nydjamat.**
Aetius igérle, hogy a Lilzott napra oll lesz s a pis-
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pok nagy sietve visszautazotl. Alig ért be Orléansba,
Allila azt meg kezdte szillani.

Aceliusnak Gallidra nézve olly kartékony kima-
raddsa is Allila politikdjanak ercdménye volt. Mind
dddig mig alidi Ichetett tartani, hogy nyugolra nyo-
muldsa s a visigithok elleni hadizenele, melivet olly
nagy elokészilelte] ton, nem egyéb mint csel Jtalia
meglepésére, Valenlinianus eszélyesen visszatarlolta
az Alpok aljaban a rdmai legiokat s a tdbornokot, ki
maga egy hadsereget éri; még midon bizonyos hir
jott is, hooy a hinol alkeltek a Rajndn, a csdszir
magénal akarta tartani seregei nagyobb részét. Aetius
tehdt marcknyi néppel indull el, azon erdre szamitva,
mellyet az Alpokon lili tartoményok adhatnal, kivali
szovelséges barbarakhan : de levereliclése nagy 1on,
midén a doigok alldsat liita : a burgundokat leverve
s megalazva, az aldnokat nvilt partiléshen, & visigé~
thokal haldrozottan elszinva, hogy lelepeikben ma-
radjanak. Semmi ok, semmi elolerjesztés, semmi ké-
relem nem torhette meg Theodorikh makaes szelle-
mét. Hijaban fejtegcite neki Aetius, hogy viselete,
barmi legyen a harcz kimenetele, r4& s népére fog
visszaharilni. ,,l{a a romaiak le lesznek gyodzve.*
monda neki, ,,Allila mér egy elébbhi diadallal erdseb-
ben fog ritok jooni s ti a tobbi Gallialél elhagyatva
nem leszlek lépeseli ellenallani; ha ellenben a ré-
maiak Lobbi szovelségeseik segélyével gyoznek, a
dicsoség ezeké s a visigothok elpértoldsa nem lesz
10bbé eszélyes kiszamilas, hanem gyavasig.‘‘ Lzen
olly nyomos védre Theodorikhnak csak egy valasza
volt, mellyet mir Valeatinianus koveleinek is adoll:
A rémaiaknak ori nitk telt magokra 8 rank vonni e
vészl, melly benniiaket fenyeget; vonjak ki beldle
magokat, a hogy tudjak.*

E kozben maga Aetius jelcnléte mintegy va-
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rizserdvel bizalmat és batorsagot ontott déli Gallidba.
A gall nemesek fegyverzék védenczeiket, a parasz-
tok fegyvert kivantak s e honli lelkesedés kozepett a
pérlazadas semmi kisérlele nem mert mutatkoznis
magok a rabszolgak is békén maradtak. A kis armo-
ricai koztirsasdg, bar a birodalmi kormanyté! elsza-
kadva, megmutalla hogy szive még mindig rdémai,
elkiildvén harczosait Aetius tdboriba nemzeli zész-
laikkal, breton kiralyuk vezérlete alait. A parti-fran-
kok mem voliak utolsok a kidllisban ; Meroveus
harczvigyva sielelt oda sali-frankjaival s Gondikar
burgundjaival. kik tiirelmetleniil vagytak bukasukat
megtorlani. Kozotlok lehelett laini egy kis havasiné~
pet. a breén- vagy brennokat, kiket Aelius utja kioz~
ben veit magéhoz s vezelelt Gallidha. Midon Sangiban
csapataival eldéllott, Aelius ugy ton, mintha mit se
tudna arulasardl, akar azért, hogy zajt iilve ezen
mindig ingadozé embert végsore ne kényszeritse,
akar att6l félve, hogy egy illy példa 4ltal a tobbi
barbarok hiiségél meg taldlné ingalni; de minden lé-
pését gondosan szemmel lartatta. Ezekbdl alit sere-
gének nagya; novekedelt az még némi harbar gyar-
matosok vagy létel csapataival is, kik az orszag
minden portjairél érkeziek, ho! a kozlekedés a Loire-
16] délre még szabadon allt. Igy jottek a charlres-i
lél-teutonok, a bayeux-i és coutances-i lét-batayolk
és svévek, a mansi svévek, a rennes-i frankok, mis
clermonti svévek, a poiliers-i sarmalok és taifalok,
mds autuni sarmatol. s jtt-olt a Szajna és Loire tor-
kolala Koriilli szisz gyarmalosok némi osztalyai;
mindezek Aelius seregével a taborban vagy tikdzben
egyesiitheltek. Aelius ldlvan a buzgalmat . melly
mindenfeld] muiatkozolt, ez altal ihlelve némi hizalmat
érzell magaban éledni; de a visigéthok elmaradasa
még windig mélyen aggaszioita, Szint annyira el-
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széntan Oket magshoz vonni, mint azok magokat el-
kiléndzni, megforgatott elméjében mindent, miczélra
vezethetné, mig nem egy gondolat otlik eszébe,
.mellynek sikere csalhatatlannak tetszett eldite.
Arverni vérosiban, a mai Auvergne vidékén,
¢élt egy senator, ceita és rémai nemes, kinek csaladja
a nyugoli birodalomban legmagash kizigazgalasi és
katonai hivatalokat — torvényszéki elnokséget, lo-
vagparancsnoksigot, patriciussagot — viselt s kinek
osei olly nagy joszdgokat hagytak, hogy fia Ecdicius,
midén egyszer Arverni szabadsaga forgoll kérdés-
ben, csupin védenczeibdl hadseregel szedhetelt és
sajat foldje termésébol kitarthatta az éhezié Clermont
vérost. E senatort Mecilius Avitusnak hivtak. Avitus-
ban e gyonyor és tanulminy emberében,ez epicurusi
hazafiban, kiilonos vegyitékét talaljuk a puhasignak
és erélyes tevékenységnek; eloszér mint Kkatona
szolgilta a romai korminyt Aelius zészlai alatl ha-
sonlithatatlan hésiséggel ; késdbb polgari hivatalokba
lépve hasonldan j6l szolgdlt s igyes és szerencsés
politikus hirnevében allt. Kilonosen dicsértékiigyes—
ségét, melylyel mint Gallia torvényszéki elnoke a
visig6thok kiralyatsl egy fegyversziinetet vagy bé-
kekotést kivivott, mellyet az a rémai tibornokoknak
makacsan megtagadott, Mindkét tisztének lejartaval
kéjelmes villdijdba Aviticumba temette magat, mellyet
hegyeinek legvadabb vidékén egy fenyiiboritott szikla
alatt, zubogo vizek kozt, egy kisté parljdra épittetett.
lit & kinyvei s a hozzd mindenfeld! tédulé tudomé-
nyos emberek és a vidék legvilogatotlabb hoigyei
tarsasfigaban kéjelgd s egyszersmind munkds életet
élt. Konyvtara ablakaibol, mellyben a szép szellem
emberei verseiket és prézaikat fololvasgatik , meleg
fordokre nyilt a kilatds, mellyeket nagy koltséggel
vendégei s maga élvezelére épittetett. Csaladja két
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fiab6l, kik kozzil az idosb Ecdicius késébb fontossa-
git orokle, s Papianilla nevil leanyébdl allt, kit egy
tiszteletben és kitintetésben allo férfii, mar akkor
egész nyugoton leghirhedetiebb koltd, Sydonius, a
lyoni Apollinariusok csaladjabél vett nejiil.

Avitus kival6 udvariassiga s szellemének ritka
érdemeiért mindenfelé még Romaban is keresett em-
ber volt ugyan, de sehol sem talalt olly elézékeny
fogadtatésra, sehol nagyobb bimulassal nem csiiggtek
rajta, mint a visigéth uwdvarban. Theodorikh nem
gybdzte eleget latni és hallani e [érfii minden tekin-
tetben kivalé modorat, melly olly erds cllentétet ké-
pezelt azon bordolményos urak durva tartasdval,
nyers hangjaval és rosz latinsagaval, kik atoulouse-i
udvar hatterét képeziék. Az avern nemes latogatasa
Alarikh fidanak forrén Ghajtolt szerencse volt; tana-—
csot kért tole mindenben, kilondsen fiai nevelése
irant. Sét ugy latszik, hogy Avitus elvallalta az ifju
Theodorikh, a kirdly kissebbik fia, tanulményainak
vezelésél. Ez olly méltd tanacsadé leczkéinek kovet-
keztében Réma folduldinak laka latin akademidva
valtozoll, mellyben a rémai jogot tanuldk s az Aeneist
fejtegeték. Az ifju Theodorikh mindig halaval emle-
gette, hogy neki koszoni azon szerencsét, hogy mint
monda ,,a ludés Maro lapjait olvashatta — Ezen
személyes tekinlély, mellyet Avitus a barbar kiraly
lelkiiletére gyakorlott, volt az, mihez folyamodni
Aetiusnak eszébe villant, s minthogy az idd szoritotta,
rogton elutazotl Aviticumba néhiny avern nemes tér-
sasdgaban.

»Udv a vilagnak Avitus ! mondé a hely urdval
taldlkozva, ,,mem valami véletlen dicséség neked
Aetinst eldtted esedezve latni, E barbar nép, melly
kapuink eldtt lakik, csak a te szemeddel I4t, csak a
te 'i".iileddel hall; te mondod : térjen vissza telepjeibe

<
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s visszatér; te mondod szalljon ki s kiszall; tedd meg
hat, hogy s24lijon ki ma. Minap rd birtad a békére,
most vedd ré a hahordra.* Ezen az akkori divat sze-
_rinti kikeresett de igen is hizelgd b6k nagyon inyére
volt Avitusnak. Killonben is egy illy nagy személy
hozzajovetele Ot a vilag szemei elblt annyira meg-—
tisztelé, hogy némileg kotelességének tartotta siker—
rel végezni a rabizott kiildetést. Sikeralt is az s a
mar megléntorodott Theodorikh baritja bilcs eléter—
jesztéseire utolsé ellenvetését is folaldozta. Avitust
-ebben a visigoth fonokok titkos vagya is segitette,
kik méar pirulni kezdtek a gydvasig vadjira, mellyet
romaiak és barbarok vetekedve szértak rajok. Csak-
vgyan, middn a kiraly parancsa indulast hirdete, 4l-
talanos lén az 6rom a géth telepekben ; kiki sielett
fegyverben megjelenni, kiki siirgolt magat a harczo-
sok kozé soroztatni. Theodorikh személyesen vette
at seregei vezérletét s magaval vitte idosb két fia
Thorismundot és Theodorikhot, a kiralysig korma-
nyat a négy kissebb testvér Fréderikh, Ewrikh, Ro-
themer és Himerikh kezeire bizvan. Aeliusra és az
egész szivetkezett seregre nézve nagy nap volt ez,
mellyen a kolts, Avitus veje, kifejezése szerént,
kinek e részleleket koszonhetjik, ,,a bérrel fodott
zaszldaljak a romai {rombitak mogott helyet foglal-
tak*“; e naptdl fogva a patricius a gydzelemrdl new
kétkedett. _

Theodorikhnak mind ezen vonakoddsa s kote-
kedése a romaiaknak draga iddvesztésbe keriilt; az
ot hétnek, meddig Orléans vérosa magat tarlani
igérkezett, legnagyobb része mar leielt, s még
nagy ut volt megtenni valé : mindamellett Aetius
biztatta magat, hogy a végzetes hatirnap eldtt meg-
érkezik. Attila, kinek horddi a helységel egész a
Loire~ig koriilfegték, olly élénken eré]tel:e a vivast,
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a mwint csak a hinoknak a vivmilvek kezeléséheni
iigyetlensége engedle; mig ellenkezéleg a megszal-
lottak sovénymiivekkel, pajzsokkal, hajité gépekkel,
és gyujté anyagokkal j6l ellatva, iigyesen vezellék a
védelmi munkalatot. Gyakrabban viteite elé Altila a
faltord kost, de sikeretlenill. A hinok ekkor nyilaik
szolgilatahoz folyamodtak, mellyeket hasonlithatatlan
erdvel és jo szemmértékkel kezellek; szakadallan
ontottdk a nyilzaport, melly a vdrost kétségbe ejtelte,
senki sem mutatkozhatott tobbé fidellen a védfa-
lon, hogy el ne laliljak, s az ostromloltak nagy
veszleségeket szenvedtek. E korilmények kozt a
piispok, hogy a hanyatlani kezdd batorsagot éleszsze,
bicsit jarva vitette a bastydikra egyhiza oroklyéit,
de a megszalloltak buzgalma erejokkel egyiilt gyor—
san hanyatlott, akir mert sokat tettek fol magokrdl,
ajanlkozvan, hogy tartjak magokat junius 14-dikéig,
akér mivel kivillrdl semmi hirt nem kapvan azt te-
hették fol, hogy Gallia tobbi része megadta magét.
Vidoltak piispokiiket, hogy képzeit segélyt igérvén
megcsalta 6ket. Agnan azon erds hithen, hogy maga
oz isten kijelenlése adta neki tudtira szabaduldsukat,
konnyelke! ontozé az oltar lépcsdit s idénként fol-
emelkedve kialla: ,,Menjetek alegmagosabb toronyba
s nézzétek, ha isten irgalma nem jon-e?** Middon je-
lenték, hogy a sikon mi sereg, mi porfelleg sem mu-
tatkozik, elkezdelt még tobb buzgésaggal imadkozni.
Kikildott egy katonat azon izenettel Aetiushoz: ,,Fiam !
ha ma meg nem jisz, késo lesz.** A katona nem jott
vissza. Agnan ereje és batorsdga végponljan hétel-
kedni kezdelt onmagaban. Egy vihar, melly ngy lit-
szék az 6g minden zuhalagit megnyitd a varos és az
ellen tiabora folott, harom napra félbeszakasztvan az
ostrom miikodéseket, a lakosok tanédcsot tartottak s
elhatiroztik, hogy meg kell magokat adni. A piispo-
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kot biztdk meg dtvinni foltételeiket Attila taboraba;
de a bin kiraly, folingerilve, hogy foltételekrdl mer-
nek eldtte beszélni, durvian visszautasitotia a kozben-
jardt, ki remegve tért meg a vdrosba. Nem volt mit
tenni, mint magokat kegyelemre megadni, s a lako-
sok ezt tették.

Mas nap hajnalban héat nyitolt zérak s foltart
kapuk jelenték, hogy a hin sereg hevonulhat. Leg-
elobb a fonokok nyomullak be, hogy a zsdkméanyban
valogathassanak, s megkezdddott a rablds, Ezt a va-
ros minden negyedeiben bizonyos szabalylyal és
rendde] tizték, allomasonként szekerekre raktik a
hazakhdl kihordott zsdkmanyt, s a csoportokba osz-
talyzott foglyokra a katondk sorsot veteltek. E mii-
kodést rogtoni riadds szakasztd félbe, melly a gyd-
zottek szivében ismél reményt éleszle s a gydzdk
szivét ijedelemmel tolté el. Aetinst és Thorismundot
vehették ki a rémai lovassdg élén sebes nyargalvist
rohanva, mogottok lattak csillogni a legidék sasait és
a géthok lobogdit. Csakhamar a véros eldlt termet—
tek. Elsé osszecsapas a hidfdnél tortént, a parion s
bent egészen a Loire vizében; utébh a falakon beldl
folyt a harcz, hol a foglyok, lanczaikat széttorvén,
teljes erejokbdl segiték a romaiakat. A hinok utczd-
rél utczdra lzetve, a kozdpor alalt, mellyet a lakosok
a haztetdkrdl rajok szértak, nem tudtak hova lenni,
mig nem Attila visszavonulét fuvat. A patricius sza-
vat tartotta; 14-dik junius voit. E voll & nevezetes
nap, melly a polgérisulisdgot nyugoton teljes lerom-
bolésté! megmentette. Az orléansi egyhdz azt sokaig
iinnepélylyel iidlotie, melly alicalommal Agnan, Ae-
tius és Thorismund neveit imaiba foglald; azonban
Orléans végzete volt még egyszer donteni alydink
sorsa folott, s a domremy-i sziiz ujabb és koltdibb
dicsdsége elhalvanyita az oreg gall piispokét. Mind e



134

melleft e dicsdség nagy volt a XIIl. szézadban, a
wmennyiben maga Szent Lajos jott fiaival Orléansba
azon szerencséérl, hogy szent Agnan csontjait tete—
meinek atszallitdsakor vihesse. A vallashaborik nem
kimélték a hos porail, kinek hibaja csak azhogy pis—
piok és szentté nevezelt volt:a calvinistak 1500-han
koporséjat follorték s csontjait szétszortak, Kalonis
talalkozdssal, mas szenvedélyek, mas dith uralma
alatt, a szent kiraly sirja is, kit a puspokének tiszte-
letére ment, Saint-Denisben fioldulatoli s Paris varosa
a Grive-téren elégni Jata a tisztelelre mélté lany
lestének maradvanyait, kinek honleanyi sejtelmei s
bator eiszéntsdga galollak meg romlasat. Igy fizet
Francziaorszig legdicsobh fiainak, egyszer isteni-
téssel masszor atokkal. Béar legaldbb a torténet-
irat nyujthatna azoknak kik hiilonbozd idokben s
kiilonféle oltonyben, mint papok, kiralyok, vitézek,
pisztornék vagy kirdlyndk szolgaltak, biztos me~
nedéket, hol emiékok ne lenne szenlséglelenitve,
Pusztai népek nem tartjdk a futast, mint mi,
szégyennek, Nagyobb silyt helyezve a zsakinanyra
mint a dicshségre csak bizlosra iigyekeznek csatdzni,
s midén erdsebb ellenre akadnak, kisiklanak eidle,
hogy alkalmasabb idoben ismét visszatérjenek. Igy
ton Altila is : Sangibanra tett szamitasaban csalat-
kozva s Aetiust dtkozva cszk arra gondolt, hogy se—~
regeit és zsakmanyat pillanatra biztossdgha helyezze.
Azért taboraval éjjel csendesen elvonult, ugyanazon
uton mellyen jott; napkeltekor mar tivol volt a va-
rostél. Fogondja volt hogy Senson tal Orléans t4janal
kevesbhé dult vidékre s nyilt lérre jusson, hol a liin
lovassag, ha csatdra kerill a dolog, minden elonyét
megtarthassa. Sens varositél éjszakra az Yonne
és Aisne volgye kozt, mintegy 50 mérfold hosz-
stasagban s 35--40 mérfold szélességhen teriil
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egy mély folyamok dllal atmetszett siksdg, melly a
V1. szézad 6ta Campania, Champagne (mezdség)
nevet viselt és mind maig visel. Ejszaki szélén emel-
kednek az ardennei hegyek, mellyek a szdraz és
buczkas rénakat Belgium termékeny lapélyaitol va-
laszljak, a lathatiron minlegy csak nem egyenld
magos erdds kofal gyandnt linve fol. Beldle éjszak-
kelelre az Al-Rajnahoz csak az ardennei veszélyes
hegyszoroson délkelelre a Vosges és Jura hegyek
hosszu vonaldn 4t lehet jutni; az e két irdnyban ve-
zelé két romai it Durocatalaunumndl, 2 maj Chalons—
sur-Marne-nal, metszelte egymast. Attita, ki Reims-
bol jovet e vidéken ment keresztiil, sietelt e varost s
a koroltei sikot, az ugynevezett cafalauni mezét el-
foglalni , hogy visszavonulhatdsat biztositsa azon
esetre, ha a romai hadsereg #ltal erésen nyomalva
kénytelennek fogna latni hogy csatéba ereszkedjék.
Gallia torténelében nemelsd s nem is utolsé eset volt,
hogy a catalauni mezo a nemzetek reitentd viadalanak
szinhelyévé 1on valasziva.

Lehet gondolai, hogy Attila sietds uljadban nem
engedett rabolni, ¢sak a mennyiben magit élelemmel
kellett ellatnia. A mint a Szajndn Troyesnél dtkelt, be
se ment a virosba; Lupus piispok, (kir§l mér fontebb
beszélliink s ki szent Germanust bretagnei uljaban
kisérte) eléje jott kérvén kimélje meg nem csak egy
védielen varos lakosait, millyen volt akkor Troyes,
mellynek se kapui se falai nem voltak, hanem a me-
z0ségi népet is. ,,Legyen* felelt a hin kirdly azon
hideg ginyos hangon, melly haragja kitoréseit szokta
kovetni, ,, de te josz velem a Rajnaig. Illy szent sze~
mély bizonyosan szerencsét fog hozni rém és sere-
geimre.** Atlila minden esetre jonak latia kezesiil
tartani egy a vidéken tiszlelt s minden romai szemé-
ben tekintélyes papot. Midén az Aube-on Arciaca~



136

nal, a mai Arcisnal dtkelt, utécsapatit, melly a ge-
pidakbél Allt, hatrahagyta azon hdromszogii téren,
mellyet jobbrél és balrél a Szajna és Aube vize mos,
mielélt nem messze Mauriacum-161, amai Méry-sur—
Seine-t6l egy kis varostél, mellytdl e haromszog
campi Mauriciani nevel kapolt, osszeszakadndnal.
A elius serege csak hamar beérte a hinokét, mellyet
¢ hség, betegség s a porsig lesei egész uljaban tize-
deltek s a Meroveus frankjaibol 4ll6 elocsapat a ge-
piddkra nyomult, kik az Aube révét védelmezték. Az
osszecsapds éjjel tortént; sotéthen kizdiék az irtéz-
talé viadalt reggelig, s egy részrol a frank bard,
miés részrdl a gepid kard és lancsa olly erdsen dol-
gozott, hogy nap keltével 15,000 sebesiilt és halolt
boritotta a csatatért. Ardarikh dtkelvén gepiddival a
folyén csatlakozoll a hin derék sereghez, melly még
az nap bevonult Chilons varosdba.

Nem volt tobbé madd az &ltalanos csalat kike-
riilni. Chslons-on tul 5000 lépésre, az ilinerarium-
okban Fanum Minervae, Minerva imoldja, nevel vi-
seld allomédshoz kozel latszannk maig is némi nyomai
egy rémaiféle erdsitett labornak, melly a strassburgi
iton urkodolt s ugy latszik arra volt rendeltetve hogy
Reims és Chilons vérosait, mellyek kozt fekiidt, fe-
dezze. Il romokidl nem messze egy ellathatatlan si-
kon folyik a Vesle vize, melly forrasdhoz kozel esak
csekély patak; e korilmény a torténetirat altal jelelt
tobb helyirati részletekkel egybevelve erosiini latszik
azon véleményt, melly e helyet teszi a rémaiak és
hinok csataterévé. S valdban a hagyomdiny e labor-
telep maradvanyait nevezi Attila tdbord-nak, melly
azonban elvitazhatatlanul rémai jellemii s tizennégy
szdzadon 4t illy j6 karban fonmaradva képzelniink
sem engedi, hogy hevenyében hanyt barbar taborhely
leit volna. Ha Atlilanak ez erdsitmények keze iigyébe
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estek, nem fogta volna-e ezt mint szerencsét folhasz-
ndlni? Ezt hihetdnek tarthatjuk s ha hihetdnek tart-
juk, minden nagy {6ltétleges fejtorés nélkil egyez-
tethetjiik a helybeli hagyoményt a jézan értelemmel.
Attila, a mint egyszer elhatarozta magét a csaléra,
szekereit korbe s sitrait ezen beldl allittatta. Ugyen-
az nap Aetius tdbora szemben szillt meg vele, a le-
giok a romai tabortan szabalyai szerént, a szdvelsé—
ges barbarok érok és karézat nélkil, minden nemzet
kiilon kilon.

Attila az egész éjt kimondhatatlan izgalomban
toltotte. Lehangolt, nélkillézések altal elgyengiilt,
emberben és l6ban telemesen megfogyatkozolt ser-
gének rosz dllapotjabél igen is hihetbnek sejtette,
hogy veszteni fog,s e hihetéség a nala kevesbhé éles
latasuak elott sem voll titok. Katonai a kozel erdében
egy remelét foglak, ki a parasztoknak jovenddt szo-
kott mondani. Attilanak kedve kerekedeit 6t megkér-
deni. ,,Te isten ostora vagy, monda a remete, ,,a
poroly, melylyel az isleni gondviselés a vildgot
sujija; de isten eltori, mikor akarja, bosszuja szer-
szdmail s a kardol créljai szerént egyik kézbdl ma-
cikba ereszti. Todd meg azért, meg leszesz gydzve a
romaiak elleni c¢sataban, hogy ismerd a hatalmat,
melly nem e foldrol jo.* E merész felelet nem in-
verlé fol a hin kiralyt. Miutén a keresztyén prophe-
tat kiballgatta, ki akarta hallgatni tébora jésait is,
mert a hinoknal, mint késdébb a mongoloknal, dontd
korilmények kozt a jovot megkérdeni ugy latszik
orszagos intézmény volt. Hivatja tehat a magusokat
s mint ezen had torténetiréja nevezi az aruspexeket,
kik seregét kiveték, s ekkor egy kiilonos, borzaszté
jelenet kovelkezeit, mellynek f6bb vonalait a lor-
ténetiral kozolvén, a kiegészitést a képzelodésre
hagyta.
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Képzeljik a champagnei sik kozepébe atott ta-
lar sator alalt, gyasz faklyavilagnal, Ejszak-Eurépa
s Azsia 0sszes babonasdgat; az ostrogéth vagy rug
aldozdrt kezeil egy barom beleibe meritve, mellynek
vonaglasait figyeli; az alan papot fehér poszlénrazva
azon josvesszOcskéket, mellyeknek oOsszeszovodésé—
bl josjeleket lat; a fehér hin blivészt varazsdobji—
val idézve a holtak lelkeit, sebesen kereket hanyva,
mig kimeriilten, lajlékzd szajjal mintegy megdermed—
ten ledobban, s a sator halterében képzeljiuk Attilat
zsamolyén iilve, vizsgalva a rangatézasokat, tigyelve
a pokol e tolméacsainak legkissebb kialtasdra. A hi-
noknak egy sajatsdgos onnepélyesebb szertartdsd
babonajok volt, mellyet az eurépai ulazék még a
XIIL és X1V. szdzadban is divathan lalaltak Dzsin-
giz—IKhan utédainak udvaraban: értem az allati cson-
tok, kivalt juhlapoczkikrol valé jéslast. Az eljards
ebbdl allt : lefejtették a hust a csontrél, mellyrél
akartak jésolni, azutdn tizre tartottidk s az erek vagy
is a meleg allal megrepedezetl csonthasaddsoknak
irdnydbol hataroztak meg a jésjelekel. Ezen mester~
ség szabalyait bizonyos szerkinyv haldrozta s élla-
pitotta meg, mint a rémai haruspiciuméil. Attila maga
vizsgalta a csonlokat s azt olvasa beldlok, hogy leg-
kozelebb veszteni fog. A papok kikérdeztetvén szin-
tén ugy nyilatkoztak, hogy a hinok meg lesznek
gybzve, de a csataban az ellenség vezére is elesik.
Az ellenség vezérének hallatira Altila azt hitte,
hogy Aetiusrdl van szdé s arczdn oromsugar villant.
Aetius nagy ekadédly volt terveiben, & rontotta meg
ligyességével azon jol kezdeit csellogist, melylyel a
visigothokat a romaiaktdl el akaria szakasztani,d ga-
lolta meg a hinokat gyézedelmes c¢lohuladdsukban, &
voll végre az egymdsra irigykedé mnépcsoportok
lelke, kikkel Atlila nélkule konnyen elbant volna.
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Halilat egy csatavesztéssel megvenni, a hin ki-
raly véleménye szerént, nem lett volna nagyon
driga vasar.

E csatdt, melly neki csak veszleségel igért,
Atlila lehetd leghésibb délutan iigyekezelt megkez—
deni, hogy vesztesége ne legyen helyrehozhatatlan,
s a heallé éjjel uj tanicskozdsokra, uj szerencseki-
sérletekre engedjen alkalmat. A nap 9-dik orija,
délutani 3 dra koriil seregét a taborbél kiindifja. Maga
tulajdonképeni hinjaivul a kozéphe &ll, Valamirt és
az ostrogé6thokat balra , Ardarikhot a gepiddkkal
és a hinoknak hédolt mas nemzetekkel jobbra allitja.
Aetius ellenben bal szérnya vezénylelél veszi at,
melly rémai csapatokbdél allt, jobb szarnyara a visi—
gothokat teszi az ostrogéithok ellenébe, kozépbe a
burgundokat, frankokat, armorikokat és Sangibén
alanjait helyezi, kit a hi seregeknek szemmel Lellett
tartani. Attila intézkedései eléggé kimutatak tervét.
Legjobb lovassagat a csatarend kozepébe, szekér-
vira kozelébe dszpontositvan vildgos voll szdndéka
megkisérteni egy gyors rohamot az ellen taborra,
biztosilvan egyszersmind a visszavonuldst a magaéba.
Aetius ellenkezileg foerejét a szarnyakra helyezvén,
¢ mozdulatot hasznara forditani, Allilat ha lehet be-
leriteni, s visszavonuldsat, mellyet biztositni akart,
clvagni szandékozott. A két sereg kozt egy lassan-
liént emelkeds hat allott, mellynek mint figyeld allo~
masnak elfoglaldsa elonyt nyujthatott; a hunok csa-
tarendjokbol néhany osztalyt killdtek oda, mikozben
Aelius, ki ahhoz kozelebb allt, Thorismundot inditotta
ki egy visigoth lovag hadlesttel; ez elébb érve a te-
tore, ala rohan a hiinokra s 6ket konnyen visszaveti.
Ez elsé balfogast a hinok, kiket mar szomora sejtel-
mek fogtak el, rosz jelnek tekinték. Attila hogy ba-
lorsagukat ujra follobbantsa, korébe gyljivén a fo-
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nokioket, beszédet intézelt hozzajok, mellyet Jornan~
des torténetiralaban a géth hagyomény utén eldad.
Elso -pillanatra taldn meglepbnek tetszhetik Attila
buzdité beszédét birnunk, de megiitkozésiink enyé-
szik , ha elgondoljuk a népek emlékezd tehelségét,
kiknek torténelmok, irdst nem ismervén, csak szé-
hagyomény. Egyedil kozéletok eseményeilévén val-
lasos regéikkel egyiitt tudoményosséguk targyai, eze—
ket emlékikbe vésik olly pontosséggal, millyenrdl az
Edda el6addsai nem egy bizonysagot nyujthatnak, s
még middn a valédi tényekel nagyiljak, ezt is a kort
s embereit olly j6] rajzolva teszik, hogy a maradék elott
még kolteményeik is némi viszonyos hitelességben 4l-
lanak. Megengedjiik, ha ugy tetszik , hogy igy 4ll a
dolog e heszéddel is, mellyet Jornandes ad a hin ki-
raly szajédba; de legaldbb annyit el kell ismerniink,
hogy az nem girog vagy latin szénok munkéija, s
hogy annak nyers erélye ellenkezik az irmoderral és
eszmékkel, meliyeket a gélh torténetirat roviditdje
magébol merithetett,

»»Annyi dindal utdn annyi nemzet folott, a pilla-
natban midon a vildig meghdditasinal Allunk, sajdt
szemeimben visszdsnak és nevetségesnek latszanék,
hogy most szavakkal buzdilsalak benneteket, mintha
nem tudnatok, mit tesz csatdzni. Hagyjuk ez eldvi-
gyazatol holmi ujdon vezérnek vagy tapasztalatlan
katondknak, nem méité az hozzéam és hozzdtok. Hi-
szen mi nektek az élet, ha nem a habori? s mi édesb
a vitéznek, mint bosszit #hitni fegyverrel kezében?
Igen, nagy 4ldasa a természetnek, hogy a szivet
bossziiszomjjal toltotte. — — Tamadjuk azért vité-
zen az ellent, mindig az a batrabb. ki tamad. Fol se
vegyétek e nemzetgyiilevészt, meily egymashoz sem
illik ; tisztdn mutatja mér félelmét. middn védelmére
segélyt magéan kivil keres. Léassilok, még a roham
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elott elfogla oket az ijedség; a tetdkre akarnak jutni,
sietnek elfoglalni az emelkedeltebb helyeket, de azok
nem mentik meg Oket, nemsokara menekvésokel is-
mét a sfkon keresilk, de nem tobb sikerrel. Tudjuk
mind milly gyengén viselik a rémaiak fegyvereik
silydt ; nem mondom hogy az elsd seb, de maga a
porfelleg lesujlja o6ket. Ha mozdulatlan témegekbe
egyesiilnek, hogy pajzsaikhdl védfodelet képezzenek,
fol se vegyétek s hagyjitok oket, rohanjatok az ala-
nok ellen, csapjatok a visigothokra, ez a pont az, hol
a csata ereje dszpontosil, mellyben gyors diadalt
keli keresniink. Ha az inak elmelszve,atagok lehull-
nak, s a test nem tarthatja magat, ha csontjai ossze van-
nak zizva. Fol hal batran, eldre dihosen mint szokta-—
tok. Mutassatok meg mint hinok elszantsdgtokat, mu-
tassitok meg fegyvereitek erejét; a sebesillt torjon
ellene halalira, a sérteilen forodjék az ellen vérébe,
kinek élni kell, fegyver nem talalja, kinek halni kell,
eléri végzele még nyugalomban is. Miért telie volna a
szerencse a hinokat annyi nemzet folott diadalmasok~
ké&, ha nem hogy e esata oromeire eldkészitse ? Mi-
ért nyitotta volna meg Oseinknek a Méolis ingovény
annyi szazadon &t zirt ismeretlen 6svényét? Nem
csalatkozom a kimenetelben; ez a csatamezd, mellyet
nekiink annyi j6 szerencse igért,s a vaktiban ossze-
csoportozott lomeg pillanatig sem &llja ki a hinok
tekintetél. En sujlom az elsd kelevézt az ellenre, ki
nyugton maradhat, midon Attila harczol, az mar hal-
va van.**

,,Ekkor** mondja Jornandes, ki ez elbeszélés-
ben maga is csaknem olly vaddi lesz, mint hdsei,
,elkezdddoit a csala dithosen, sokszorosan, borzasz-
i6an, elkeserillten. A régiség nem emlékezik illy hos
tellekrdl, sem illy vérengzésekrol, s ki e csodalatos
litvany tanuja nem voll, nem érillyet soha életében.*
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A csaknem kiszéradt patak, melly a téren keresztiil
folyt, egyszerre megdagadt belevegyiilt vértol, ugy
hogy a sebesiiltek szomjukat esilapitandok benne csak
undorité dogleletes italt (alaltak, mellyldi rogton
szornyet haltak,

A csatal a romaiak jobb szérnya kezdte Attila
bal szérnya ellen, nyugoti githok keleti gothok,
testvér testvér ellen. Az oreg Theodorikh kiraly
végig nyargalla vitézel sorait, dket tettel és szdval
buzditva, midon egyszerre lovéardl leesve a tomege—
sen osszecsapé lovagcesapatok tolongédsa kozt elenyé—
szik. Némellyek azt beszélték, hogy egy ostrogoth
az Amal fajbél, Andagis nevezeti taldlia kelevezével
s apritotia dssze. A viadal folyt a nélkil hogy tudtak
voina, hova lett a kirdly, s véres harcz utan a visi~
gothok szélverték ellenelket. Ez alatt Attila hinjai a
rémai hadsereg derekdra rohanlak , azt megnyomtak
s a tér urai lettek, middn a jobb szérnyon diadalmas
visigothok dkeat oldalban tdmadjdk. A romai balszarny
hasonlé mozdulatot lesz, s Attila, lalvan a veszélyt,
vigszavonul tabora felé. Ez uj kiizdelemben, a mint a
visig6thok dithosen uildézték, kicsibe mult, hogy oda
nem veszett s csak {nlassal menekilt. Csapatai ossze
vissza keveredve koveték Ot szekérviraba, azonban
bar milly gyenge volt is e menedék, a mindenfelol
szakadatlan valé nyilzdpor a rohandkat visszaker-
gelte, E kozben beallt az é s olly siri sotét lon,
hogy baratot ellenséglo] nem lehete megkiilonbozteini
s egész oszlalyok ulat vesztettek. Thorismund, le-
szallvan a halomrdl hogy hadtestéhez csatlakozzék,
tudta nélkil a hin szekarvarnak tart, hol nyilakkal
fogadjik s fején sebet kapva lovardl lefordul. Kato-
nai vérbe borultan vitték 6t hatra. Aetius maga, 6véi-
tol elszakadva s a visigéthokat keresve, kiket veszve
hitt, egy ideig az ellenség kozott tévelygell., A hatra
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1évo éjt mind 6 mind szoveiségesei a taborban ébren
pajzszsal karjaikon toltottek.

A pap holtakkal boritott tér folott kelt. Széz-
halvanezer halott vagy sebesiilt maradt, mondjik, a
csatatéren. Mind az mit a romaiak és szovelségeseik
még eddig a csata eredményérol tudtak, csak ennyi
volt, hogy Attilanak nagy veszteséget kLellett szen-
vedni, Erre latszott biztosan mutaini olly nyakrafdre
s rendetleniil tortént visszavonuldsa, s midén ¢t ma-
kacsan libordba zarkozva lattak, azt kiovethezteték,
hogy gyozottnek tekinti magat. Egyébirant bar sze-
kérvara mogé zarkozolt, mit sem t6n a hin kiraly,
mi nagy batorsagdahoz méltatlan lell volna; laborabd)
szinetlen fegyverzirej s fdrogatozaj harsogott s va-
lami vératlan csapassal lalszolt fenyegetozni. ,,Mint a
vadész sebzelte oroszldn ossze vissza nyargalja bar-
langjat, a nélkill hogy ki merne rontani, s megrémiti
a vidéket orditasdval, akként rettegleté gyozoit —
mondja Jornandes — szekérvara kozepébol a kevély
hin kirdly.** A rémeiak és géthok tandcsot tartottalk,
mit tegyenek a meggyozolt Attilaval s abban egyez-
tek meg, hogy vegyék megszéllas ala s hagyjak ott
veszni magédban, a nélkil hogy erés roham éltal al-
kalmat adjanak neki visszatorldsra. Beszélik, hogy e
kétségbeesett helyzetében, nyereghél magiya méd-
jara roppant halmot hanyatott, elszdnva magdt, hogy
al tiizet vettesscn s rogion bele ngorjék, mihelyt az
ellenség taborsanczan atior.

Theodorikh € kézben nem kerilt eld, nem jolt
vissza orvendni embereinek gydzelmén; eltiintérdl
killonbozo hirek szarnyaltak; fogolynak vagy halott-
nak hilték. Eldszor is mint vitézt a csatamezdn ke-
resték s fajdalom csakugyan ott talaltak testét egy
halom holitest ala temetve. E pillanatra a géthok
gyaszénekre fakadlak s elvitiék a testet a hinok
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szeme lattdra, kik épen nem kisérték meg oOket hé-
borgatni. Jésaik kéiségtelenil fonhangon hirdeték
josjeleik csalhatatlansdgat, mellyet a torténet igazolni
latszott, mert valéban az ellenség fonokének halalat
josoltak ; csak hogy ez nem a volt kire Aitila szami-~
tott. A sebébdl folidilt Thorismund vezelé atyja te-~
metését, mellyet a visigéth sereg nagy diszszel,
ének, fegyverziorejs kirivé orditozés kozben iinnepelt,
s ezt mint kiraly vezeté, mert a géthok ot az elhunyt
kiraly helyébe pajzsra emelték.

Theodorikh haldla, kétszéz mérfoldre orszagatsl
nagy esemény volt a géthokra nézve, kik kiralyaikat
valasztani szoktak, bar mindig agyanazon csaladbél.
Igaz hogy az ifju Theodorikh nehézség nélkill meg-
egyezett testvére Thorismund kikialtatasiban ; de va-
jon a Toulouse-ban maradt négy testvér is szint igy
beleegyezik-é majd e valasztasba, melly csak a had-
seregtol eredt? Kezokben lévén a kormény, kezik-
ben atyjok kincstira nem iigyekezendnek-é partot
teremteni, a tomeget follazasztani s a kirdlysagot ke-
zékre keritni? mi killonben is igen konnyl dolog s a
visigéthok szokaséval s a kirdlyfiak nagyravigydénak
és merésznek ismert onzd jellemével osszefér. Nem
egyszer volt mar lizadds az elhalt kiraly e kincséért,
melly nem méas mint az Alarikhé volt s kozotte Roma
63 Gorogorszag leggazdagabb zsdkményai. Thoris~
mund, kit nyugtalansig emésztelt, Toulouse-ban sze-
retett volna mar lenni, hogy megelbzze vagy vissza-
tartsa testvéreit; de a szégyen Aetius mellett tartéz-
tatd. Folkeresé azért a patriciust, kinek, monda, kora
8 érett tapasztalasa ot tandcsolhatnd s alyja Theodo-
rikh nevében , kinek halilat meg akarta torolni,
inditvanyoz4, hogy tiistént megrohanja a hinok ta-
borat.

Aetiug, ki jol ismerte a barbar ravaszsigat s



145

ingalag lelkét atlila, hogy Thorismund késéd fajdal-
ma alalt az ellavozassali fenyegeldzés lappang, de
nem mutalla hogy kedve volna érelten meggondolt
tervél valtoziatni s talan maga ellen forditni a sze-
rencsét a szovetségesek részére, kik a rémai érdeket
olly kevésre nézik. Ugy tettetvén, mintha teljesen
osztand Thorismund félelmét testvérei irdnyaban, mil
sem vetetl eldterjesztése ellen, hogy haza viszia visi-
golh sereget, ha meg nem tamadjak Attilat. Ez valésa-
gos megszokés volt, azonban a mint e nép magit a ha-
borii kezdetén viselte. mitsew: iehetett rajta megiitkozni :
azutan, a rémaik megszoktadk mar e szeszélyes vissza-
vonulasokal, eldre nem latd, 6nzd szivelségeseik ez
orokos habozasat, kik mindig készebbek voltak gyen-
gitni mint crositeni a hirodalmat, melly dket kebelébe
fogadta. A forlénelirat hozzd teszi, hogy Aetiusnak
épen nem voll ellenére lerazni magardl a visigéthokat,
kil a csataban olly fényes szerepet jilszoltak s minden
jelenséy szerénl a diadalt eldoniotték. Dicsekvésok és
kivetelozéseik homalyl veteltek kétségtelenil a rémai
seregre. s Aelius atiol tartott, hogy a hinok megti-
rése utén Gallia ¢ védoi arra kiallhatatlan sulylyal ne-
hezednek. Ezen politikat fogja ra legaldbb Jornandes,
ki honfitarsainak a géthoknak mindig kedvez. Ezen ar-
nyéklat annyira tetszell a barbaroknak, kiknek fontos-
saguk tekintetében hizelgett, hogy a frank toriénetirck
is (minden legkissebb hihetdség nélkil) azt vitatjak,
miszerint a rémai tahornok ugyane szandékbdl ugyan-
illy hadi cselhez folyamodott, hogy a csatamezdrdl
Meroveus kis népét eltavolitsa. Valéban Aetius észintén
megegyezni latszolt Thorismund tavozasiban, mi egyre
ment Altita megszallasanak folbontasaval.

A hin kirdly mind e tanakodasokrdél mit sem
tudva s még mindig taboraba zdrkozva, hol seregét
nélkiilozés és belegség miatt fogyathkozni fajdalommal

10
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szemlélte, hogy magat valamire hatarozhassa, ugy
laiszik valami ollyszeru eseményre vart, melly Aetius
seregét széldarabolja. Eszrevelte. hogy Thorismund
tanydi puszidn maradiak; minden esetre ¢ puszlasdg
alatt csel lappanghatvin, gondosan vigyézolt magéra.
Késiobh a tovabb is puszldn allé tanyak mély csen-
dessége bizonyossa telte ot a gothok eltavozta-
r6l, s ekkor orome kitort, ..lelke’ a mindig idézelt
torténeliro hatalyos kifejezése szerént ..ismét diadalra
emelkedeit s hatalmas lingesze elobbi szerencséjél
visszahddilotta.> Rogton szekereihe fogaloli s még
mindig rettenld szinben lavozoil. Atllila nem kivant
egyebet, csak tavozni: Actius felénél kevesebbre ol-
vadt seregével okosabbnak itélte liszleletben tartani a
hatrald oroszlant. Csal némi tavolsagban s jé rend-
ben koveté ot, hogy rablasait galolja s ra csapjon ha
ki talalna térni utjabél. A hinok ez uljokat betegeik-
kel, halolijaikkal hintetiék. Nem tudni, kovették-é
hiven a burgundok Aetiust taborozisa ez ulébbi sza-
kaban, vagy elosontal-¢é mint a visigéthok; hanem a
torténetirat tanuskodik, hogy a szivelséges frankok
nem hagytik ot elobh el, mintsem a ninok a Rajndn
visszakoltiiztek. Sol sajat rovisukra egész Thiiringenig
ildoziék e tajék torzseit, mellyek ellen rettenté meg-
forlasokat kovettek el. Alfila hadjirala e szerént
megbukoltl. 500.000nyi seregének ¢ridsi rémképe
elenyészell, Gallia meg volt mentve, ha nem is egy
mulékony rablastol de legalabb a lerombolédstol, s ez
eredményt a csiszarsdg Aclius boleseségének vala-
mint katonai langeszéuek koszonheté: neki gyodzni
kellett a nélkil hogy koczkdzlasson, merl bukdsa a
nyugoti hirodalom végdt jelentette volna. S mégis csak
azok kozt talalt magasztalokra kiket megmentett. A
visigbthok, kik kezei kozt csak visszds és veszélyes
szerszamok voliak, el merészelték 16le vitaini a diadal
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dicsdségél s az ereknél szazszorla irigyebb és igaz-
sagtalanabb ravennai udvar véikil tulajdonitd neki,
hogy elszalasztotla ellenél. Ez legaldabb igazsigot
szolgaltatolt neki, midén a chilonsi csatatéren kihir-
delle, hogy Aetius halala igen is megért volna egy
csataveszlést Attila részérol.
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VIL

Italia meglimaddasa. — Szent Led Fiicelsége.

Meg volt-é gyozve Altita? O azt allitotta : nem,
s népe szemében csakugyan nem is volt. Tizhelyé-
hez épen, egészséghen, csapatainak s zsilimanynyal
rakott szekereinek egy részével visszajulni, ez, leg-
alabb azon eszmék szerént, mellyeket a pusztai né-
pek a haborirdl alkotnak, épen nem azt jelentette,
hogy az ember legybzve tér vissza, s hogy e lényt
elvitazhalallannak tetszo bizonyilvanynyal timogassa,
Attila kovetkezo tavaszszal pihent s teljes szami se-
reggel utott Italidba.

Kiilonben nem csak magok a hinok vitattik,
hogy kiralyuk nem volt legyézve; Aelius személyes
ellenei, irigyei, a csaszari udvar hizelgdi, hol a pa-
tricius hatalmatdl tartotlak, azt még fontebb hangon
hirdeték. Még anok is, kik elismeriék, hogy a chilonsi
csalatér a romai sasoké maradt. ennek dicsoségél
Theodorikhnak és visigéthjainak tulajdonitaik. Ez ud-
varban, annyi alavalésdg fészkében, jobb szerették
Rémat a barbarok, e bizonytalan és veszélyes szi-
vetségesel el0lt megalazni, mint megvallani hogy az
megmaradisal egy nagy tabornok langeszének ko—
szonheti. A gyilolség még tovabb ment, Gallia vé-
delmén®k rendezdjél, a chilonsi gyézot, az ligyes
hadmétudost, ki & hinokal a visigéthok megszikése
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nélkiil talin egy labig megsemmisitelte volna, druié-
nak rajzolla, azzal vadolva, hogy Attilat ki engedte
sikamlani, csak hogy magat sziilkségessé tehesse. Mi
volt neki Attila, ismétlé a ragalmazék tomege., ha
nem szerencséjének eszkize, azon rémkép, mellynek
segélyével urnlkodolt a csdszdr és birodalom folott s
orolosen éreatelé velok kardja sulyat. Nem mulasz-
lak el hivatkozni Aelius régi viszonyaira a hin nem-
zetlel, a baratsagra, melylyel Rof kiraly, Attila nagy-
batyja, irdnt viseltetett, s a hadakra, mellyeket a bar-
bartol kapott, hogy szamiizetése ulan a birodalomba
visszatérhessen. Ebbol azt latszottak hkovetkeztetni,
hogy Actlius az unokodcsnek szolgalla vissza, mivel
nagybatyjdnak lartozott. Az illy és egyébféle ragal-
mal, mellyeknek vondsait itt otl az ezen és kivet-
kezd szazadi irdkban talaljulk, épen azon pillanatban
ingaltdk meg a patricius erkolcsi tekintélyét, midén
egyediil ezen tekiniély éleszthette volna ujra a féle-
lemzsibbasztott lelkeket. Meg kell azonban vallani,
hogy Aelius is adolt némi iiriigyet e tAmadésokra ha-
tartalan dolyfével s kovetelményeivel, mellyek ot
csak nem a tronig emelték; fejébe vetle ugyanis,
hogy fiat Gaudentiust Eudoxidval Valentinianus la-
nyaval hazasitsa 0ssze s a csaszdr tartotla Ot remény-
nyel, mig sziksége volt rd, Sorsa egészen az mint
Stiliconé, nagysaga, nagyravagyasa és bukdsa egy és
ugyanaz.

A galliai hadjaratbevégeztével Aelius visszavitte
legidit Italidba, de ez koréntsem voltelég ezen dj habo-
riira ; most midén magénak a birodalom székhelyének
védelmérol volt szo. nem voltak mcllette sem a bar-
har segédhadak, sem a hazafi 6nkénylesek, nem volt
azon honfi lelkesedés sem. melylyel az Alpoktdl nyu-
gotra talalkozott. Ellenallasra ki sem gondolt. ,,A fé-
lelem* mondja szomorian egy korlédrs, ,,atadta Itali-
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at védelem nélkiil*. E kozben Attila kozelgett a juli
havasokhoz. Ezen haldlfélelem kozepeit, mellyre a
ravennai udvar maga adoll legelsé példat, Aelius,
késziiletlen lepetve és lehangolva, mint mondjak, Va-
lentinianusnak azt inditvianyozd, hogy ot kiviszi Ita-
liabdl, hihetéleg Gallidba. Mint a csdszar Ore s érte
fejével felelos, elGbb biztossagha akarta helyezni
ezen félelmetes bizoményt, hogy szabadabb kézzel in-
tézkedhessen az olly roszil kezdodott haboru szik-
ségei szerént. Talin remeénylle hogy a visigéthokat
rabirja, kovessék ot Italiaba, talin a burgundokra szé-
mitott. Minden eselre kiildott Konstantiniapolyba is
gyors segélyt siirgelve Marcianus csdszdarnal. De
barmi lett volna is azon halvégzeti foltételhez alkal-
mazolt terve, hogy a csaszéart minden elott megment-
se, mindjart fol kellett vele hagynia. Az eszme, hogy
a fejedelmet Italidhdl kivigye. olly zajt idézeit eld,
hogy Aetius nem mert hozza ragaszkodni: elhatiroz-
ta megéllni a sikot, a mint lehet, a keletrdl kért
segély megérkezéséig. Az elsd terv megbuktival,
melly bizonyosan a legokosabb lett volna, ezt fogad-
ta el. Nem lévén képes egyszerre fedezni Ravennat
¢s Romat, a csdszari székhelyet és a rémai vilag
toriéneti fovéarosat, s visszaemlékezvén hogy Ala-
rikh nem bant volna el ezze! olly kénuyen, ha a le-
giock nem leltek volna kénytelenek amazt orizni, el-
hatarza folaldozni Ravenadt s atvivé Valentianust
Rémaba, mellynek falait kijavitotta. Ugyanakkor ere-
jét, kivéve némelly fonlos varosok mint Aquileja 6r-
ségét, a P6n innen 6szpontosita, Italia Transpadanat
mindjart kezdetben sajat sorsara hagyvéan. Csak nem
ugyanazon terv volt ez mint az, mellyet a galliai ta-
borozasban kovetett; hadmiikodési vonalat a Pén alol,
mint akkor & Loiretd] délre, allitotta fol.

Ezen versengések kozben Attila gyors léplek-
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kel nyomult eld. Székhelyérdl tél derekan megindul—-
va. alegegyenesebb s hadseregnek legalkalmash utat,
a legiok telepuljit valasztolta Sirmiumtél Aquilejaig.
ezen [ kozlekedési vonnll Rdma és Konstantindpoly
kozt. Ezen il Aemona ¢s Nauporlus a mai Laybach
¢s Ober-Laybach viresokon vezetetl keresztill. Nan-
portustol déire kezdidolt a juli liavasok hagdja, melly
uralgotl a Pirus nevit dllomison, melly nevét a fer-
mészel allal sziklak és vihavok kizzé velelt vad
korivélylaktol velle. A hagé aljaban az italiai lejto
folott, egy allandé tabortanya alit a Wippach akkor
hideg patal (rivus frigidus) nevezeld hegyi folyd
partjn: ezen tibor és a pirusi hegyszoros Lépezte
a juli havasok kolesat, It vivia dtvenhét évvel eze—
lott Engenius és Arbogastus a Leletrél érkezd Theo-
dosiussal a hires esalat, melly az egész hirodalomban
a calholicismus és a masodik Flavius csalad kellis
diadalat elhatdrza®). Mosl ¢ taborhely iiresen éllt.
ltalia lakéinak, kiknél még lalaikoxlak Karok a polgar
hahorira, nem vollak l\dl‘]dll\ az idegen roham ellen.

Huszonkél ezer lépésre a hideg pataki tdborta-
nyaté! folyt az Isonzo ahker Sontius hegylolyd,
melly nem egyszer szolgait lorlatul Réma belhdbo~
riiban; Atlila kardcesapis nélkal kelt at rajta. Az

#y Dr. Burckhardi neémel forditdsdaban a Flaodus csaldd
(la maison flavienne) helyelt ssldr faj (slavische Geschlecht)
all; mi annyival botrinvoesabb hiba, mennyiben ¢ csatdban,
mellyet 1. vagy nagy Theodosius keleti csdszdr, ki, valamint
elédje Nagv Constantinus és vérszerénti legutolsd utéda
IIi. Valentinianus nyugoti cvsdszdr, a Flavius melléknevet
viselte, — 394-ben a 1lI. Valentinianus nyugoti csdszirt
kivégezd fellézadt hadvezér, n galliai eredetli Arbogastus ¢s
a4z ez allal esdszarra ne\ezetl Eugenius bitorld ellen nvert,
a szldv fajnak mi szerepe sem volt s e csata a :gld\ faj
sersiara elhatirozo befolydst épen nem gyakorolt.
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Isonzo hidjatél Aquiléja faldig nyilt siksdg teritlt
fa- s szoloillletvényekkel, mellyelinek hosszii vesszei
lugosokba boruilak. Veneczia termékenysége, szelid
égalja, kora lavasza hires volt a régieknél. ,.A ta-
vasz elsd lehelelére'*, mond egy romai torténelird,
..czen egész la) mintegy innepre viraggal és szdlo-
levéllel koszorizza magal*. A hinhadsereg nem ha-
gyott rajta maga utdn egyebet rom és hamundl. Aqui-
léja sdnczainal talalt Altila ellendllasra.

Aquiléja, egész Nalianak legnagyobb és legerd-
sebb virosa, e [élszigelnek bastyajail szolgalt a leg-
sérthelobb oldalen, hol azt majd a dunai barharok
véletlen rohamai, majd a Lcnstaniindpolyi csaszarok
jobban szdamito!l vallalalai fenyegelék. A Nalissa fo-
Iy mosia cgész keleli oldalat s vizének egy részét
egy széles kor drokba bocsialva a tornyokkal elldtolt
magas falakat minden oldalrél bizlositolta s mintegy
gyurivel ovezle. Aquiléja nem kevéshbé fontos volt
kereskedelni. minl katonai helyiil. Lakéi, most kato-
nék majd kereshkedok és lengerészek, ot szazad dla
falaik kozt pontositak issze Ilalia Liviteli s Lilyria.
Pannonia s a Dunanhili barbar tartomianyok beviteli
forgalmat, t. i. a bhor, gabona, olaj és gvari aruk
cserekereskedelmét, rabszolgak, marha és prémari-
kért. Kikotdjet, négy mérfolddel lejebb, a folyé tor-
kinal a legjobbak egyikének tartik az Adriai tenge-
ren ; legnlabb rendes idben a legjobban voit drizve,
minthogy allomasul szolgalt az ezen tenger oltalméa-
ra s a kalézsag elnyomasdra rendell hajéhadnak. Ho-
va lett ezen hajohad 452-ben; elveszcti-é mar ek-
kor a rémai eré6 mindennap novekedd szétbomlasa—
val, vagy ellenkezdleg a csaszar hivla vissza, hogy
a ravennai hajéhadhoz csalolja s a csészdri lakot an-
nal biztosabban fedezze? nem tudjuk: de e hajéhad
nem szerepel azon hadmiikodésekben, mellyeket el-
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beszélink. A természel és mesterség allal egy irant
megerdsilett Aquiléjat bevehetetlennek tartottdk, ha
ugyan akarja magat igazén védelmezni. Falai eldtt
Alarikh kudarczot vallolt, s ember emlékezele dta
szégyenére csak egy meglepetését lehete idézni,
melly azt 361-ben Julianus katondinak kezébe ejtel-
te. Aquiléja elker Constantivs csdszar mellé nyilal-
kozvan, Julianus serege egy oszlélydnak kellelt azt
megszédllani, de a viros vitéziil ellendll. A vivék tu-
domanyt és mesterségel kimerilve egy olly cselhez
folyamodtal, melly emlélczetes maradt a varvivas
tudomanyéban: harom nagy hajét, mellyekel desz-
kézallal fedtek, egymashox kotozvén, ezekre a san-
czok magossagaval {olérd harom tornyol épilettek,
mellveketl vas horgokkal és csapdé hidakkal lattak el.
azulan ez uszé gépet a folyam mentének eresziellék.
Midén a Tal oldalahoz ért, a lornyok lelején all6 ka-
tondk a horgokal kivetellék, a hidakat leereszlellék
s a virosba rohanva annak kapuit fejszékkel folvag-
daltak,

Ha a hin kiraly szédmithatoll volna is seregében
egy hasonlé csin kivilelére elég merész kalondkra,
nem vollak annak elkészitésére képes mérnokei; de
killonbhen sem gondolt erre, hanem Aquiléja ellen a
vivas rendes cszhkozeil, a futé arkokat, ostromkoso-
kal, hagesokat, alagarkokat hasznélta, mind ezt siker
nétkill. Az érsereg , a lakosoktol jol timogatva.
mindennek szemébe nézett s azon hely, melly Ju-
linnus legiéi rendszeres tamadasainak ellendllt, a
hiinok tapaszialatlansagat csak nevette. Attila re-
szérol mindennap jolt valami uj kisérlet, meliyet a
vivollak merészsége vagy ravaszsiga veszlére val-
tozlatott. A gépek jatéka, a kiitések, az éji riadasok
elgyongilick s megtizedelék seregét. Harom hosszi
hénap tell el e haszonlalan munkaban, a hiség wmar
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érezhetd kezde lenni s a folylonos puszlitasnak kitelt
vidék rovid idon nem adhatott tobhé sem élelmel sem
takarmanyt. E kozben hallalszott, hiogy az Aetins al-
tal a keleti csaszirtol kért segédseregel déliltalidban
kiszallotlak ; azon hir is terjengelt, hogy maga Mar-
cianus csdszar, nem akarvin csak ebben hatirozédni
segélyét, Pannoniaba készil szdllani s a Ininok visz-
szavonulasat fenyegeti. Hajlandok Jévén a barbarok
batorsdgukat veszleni, midon falak ellen kellett kiiz-
deniok, remegéssel gondoltak vissza azon romlasra,
melly Orléans megszatlisival érte Gket, s mi Ablila
seregéhen csuddlatos, a labor panasz és ziigassal volt
tele. Attila lirelmébdl kifogyva, biiszheségében sért-
ve, nem ludla tobbé, mire halarozza magat, Folytatni
uljat Italian keresztiil maga mogiott hagyva Adquiléjat,
olly balgatagsag lett volna, melly 6t kinnyen elveszt-
heli; zsaékmény és csata nélkiil visszavonulva magat
legydzottnek vallani, olly szégyen leit volna, mellyet
nem birhatott elszivelni; neki minden arron Aquiléja
kellett, Egy véletlen, mellyet senki mas figyelembe
nem vett volna, kezeibe szolgdltata azt, a hinok ba-
torsagdt uj csak nem természetfolotli lingra lob-
bantvan.

Egyszer a mint aggodalomba wmerillen a lalak
koriill a varos dllapotit kémlelve jarkalt, latja hogy a
golyik egy romba délt toronyrdl, meliyen fészkeltek
volt, fiaikkal egyiitt szérnyra keltelk s azok kozil né-
mellyeket hitukra véve, masokat, mellyek dkel aka-
doeva kovelék, roptukben kalauzolva a sikra tavol
szalliak. Atlila e kilondsséget vizsgalva néhany pil-
lanatig megallapodott , azutdn kisérdihez fordulva
.-nézzétek* monda ..e fehér madarakat; ezek érzik
minek kell torténni 3 Aquiléjat lahlak s most elhagy-
jék a virost, melly veszni fog; » vész cléérzelében
megszoknek a tornyokrol, mellyeknek romlasa vé-
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gezve van. 8 ne hidjélek, tevé hozzd, hogy e joslat
csalard vagy bizonyfalan; a fenyegeld vész érzete
megvaltoztalja azon éllalok szokasat, mellyek a jo-
vendot elore érezik.** E szamitassal ejtetl szavak rog-
1on az egész taborban viszhangoztak. Allila jol talalt;
azon bizonyos emberfololti tekintély, melylyel nehéz
korilmények kozt magat erdsiteni tudta, ez alkalom-
ma! is hatoll a leverl lelkekre. Roglon 1j lelkesedés
szdllja meg a hinokal, gépeket épilnek, a rombolas
minden eszkozeit kigondoljak, a hagcesikal siiritik s
végre beveszik kiraboljak a virost, s a zsakmanyt osz-
lalyrabocsatiak. Dulasuk olly kegyetlen volt, mint Jor—
nandes egy szazad mulva irta, hogy ma alig van némi
nyom melly e szerencsétlen varos helyét jelelné. K
horzaszté napon az 6ldiklés és rablis eroszakkal ve-
gyilt. A torténelirat fontarla emlékét egy Dugna
vagy Digna nevezelii fialal szép nonek, ki egy illy
rablé csoporttél ildoztetve fejét fatylaba burkolva s
haza tetejérdl leugorva a folyd fenekére tiint.

Ez a torténetirék rovid és komor eléadasa; de
a hagyoméanynak, mint mindig, telszell szépitni az
eseményeket. Ez azl beszéli, hogy Atlila egy kémja—
rat alkalméval, mellyet éjjel egyedil Ldn, egy nagy
szami aquiléjai csapat altal meglepetvén, hatat a va-
ros falanak veive, ijaval kezében, kardjaval fogai
kozt, azzal sokdig viaskodott s csak holttestek hal-
mazdn keresztil menekilt meg; megismerték ot,
mond a régi népmonda, szemeinek villogdsérdl, mel-
Jyek pokoli langgal égtek. A velenczeiek allitolag ma
1s mutogaljak sisakjat, melly a csalaléren maradi.
Egy mas kevesbbé hosies hagyomany azt lartja, hogy
Aquiléja lakosai lagunaikba menekiilésiket egy olly
iehetetlen hadi csellel eszkozolték, melly csak a
hiszékeny lomeget gyonyorkodteti. Hogy a tenger
felé vonulasukal fedezzék s a hinok figyelmét, az
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alatt mig szekerekein csaladjaikat és javaikat elhord-
jak, elfoglaljak, a falakra mondjik, 6rok gyanant te-
L6161 talpig fegyverzelt vazakat allitottak, ugy hogy
Atlila, miutdn a vérosl megvelte, benne csak iires
-hézakat talalt, ké- és la- bajnokokiél védelmezve.
Ezen torlénetecskék roszil egyeznek a tényeklkel.
Eloszor Atlila soha nem koczkaztatd életét szikség-
teleniil, azutan az aquiléjai lakossig csekély marad-
vanya nem menekedett Velenczébe, melly akkor nem
is létezett, hanem Graddba: végre az aquiléjaiak
épent nem lonek kimélve. Altila n varost, melly vele
daczolni mert, borzaszté romhalomba dontolte, melly-
nek példajaval elleneire hatni kellett.

A példa hatolt s egész Venecziiban éltalanos
,Jfusson ki merre tud** kovetkezett; Concordia, Alti-
num, maga Padua, megnyitd kapuit; lakosaik nagy
részhen megszoklek. Ezen és mas szomszéd varo-
sokbol a parli szigetekre menekiiltek, mellyek ten~
gerdagialykor meghozelithetlen csoportozatot képeztek,
hova csak a tenger madarai s némelly nyomorult ha-
laszok vetddlek. Mondjik hogy a paduaiak a Rivas
Altus, ma Rialté-ra, a concordiai lijdosélk Caprula-
ra, az allinumiak Torcellus és Maurianus szigetekre
vonultak ; Opitergium Equilumba, Altesta és Mons
Silicis Philistinumba, Metamaucusba és Clodidba kol-
tozott. A hidunok rohamaira més rohamok, rablasaikra
mas rablasok kaovetkeztek s a menekiiltek nem tértek
1obhé vissza a szérazra: a lagunak lakéi maradtak a
tenger védelme alait, melly 6ket legalabb ollalmazni
tndla. E nyomor kebelén sziiletett a szép és boldog
Velencze vérosa, melly hetvenket szigeten teril;
azonban Adria kiralynéja nem egvszerre emelkedett
ki e habokhél, mint Venus, kihez a holtok olly gyak-
ran hasonlitottak. Atila clvonulasn utdn fél szézad
mulva a velenczei szigellengernel wmég csak csekély,
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szegény de iparos, haldsz, lengerész, s6f6z0 lakossdga
volt. It kovetkezik, milly szavakban irt Cassiodorus
Nagy-Theodorikh nevében a dogék ez Oseihez, pa-
rancsolva hogy olajat és bort szallitsanak Istria ré-
veibil Ravennaba ; az V. szdzadi ministeri korlevelek
e snjatsagos példanya legrégibb oklevele a velenczei
kevély patriciusok nemességének.

.«A lagunalakok tribunjainak.*

wozeretiink Jakaitokra gondoini, mellyek délre
Ravennival és a P torkolataival érintkeznek s ke-
letre az ioniai parlok gyonyori tekinletét élvezik. A
tenger azokat viitozd mozgalmaval majd ovezi majd
clhagyja, most elboritja a partot, majd elapad réla.
Hazaitok a vészmadar fészkeihez. falvailok ember-
kézcsinalta sziklakhoz hasonlék; mert ti tereintélek
vagy legalabb foldjét a szarazrdl behordva li emelté-
tek ki, ti fonétok azt be karésivényzeltel, csak e to-
redékeny falat vonva magatok és a hullim ereje
kozzé. — —- Halb6l all csaknem egyedil minden
élelmetek. A vilagon sehol nem latni egyenlobb tor-
vények alait élve gazdagot és szegényt mint nalatok ;
minden asztalon ugyanazon étel, minden csaladnak
ugyanazon szalmofodél. Nalatok a szomszéd nem
irigyli szomszédj iizhelyét, és javaitok kozonséges
természelénél fogva nem irigykedik ratok senki, mi
itt kint a legnagyobb csapds. A sogiddrok kibanya-
szdsa fofoglalkozastok, a s6fozo iistje kezeitekben a
foldmives ekejét, az arato sarl6jat potolja, mert a sé
a ti szantéfoldetek és aratastok. -— — Most tehat
egy pillanatot sem veszive latarozzatok ki a hajikat,
mellyeket mintegy hazi allatokul falaitok horogsze-
gein tartotok s midon a nagy tapasztalasi Laurentius,
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kit a bor- és olajkészlel dsszeszedésére Istriaba
kildtiink, indulasra int benneteket, siessetek mind fol-
szélitaséra.*

Venéczia langba s vérbe borildsa ntdn a hinok
.Liguriaba keltek &t, melylyel szinién nem béntak
szelidebben. A torténelirat ugyan ez utébbi larto-
manyban csak két vérosnak, Milano és Ticinumnak
a mai Pavidnak foldulasarél beszél, de a helyi ha-
gyoméany majd mindrol igy heszél, s fijdalom e mel-
lett van a valdszinliseg. Hiheljiik e szerénl hogy Ve-
rona, Maniua, Brescia, Bergamo. Cremona sem me-
nekiill meg a romboldstol vagy legalabb a rablas-
tol *). A Potél délre fekvd varosoknak sokkal keve~
sebbet kellett szenvedni, minthogy e vidéken a rémai
sereg 16bb hadteste czirkalt, s Atlila seregei tomegét

*y A X1 szdzadi hézai Simon szevénl Chron. IV, fej.
1. §. Podhradszky kieddsdban 27. 1., kinek elbaddsdl tobb
évkonyveink atirjak, Allila, middn Styridn, Xarinthidn és
Dalmatidn 4t felsé Italidba rontoll, Dalmatidban Salondt és
Spalatét leromboltatta, porrd égetleite, és egyebek kozt
Tragura (Trau), Sebenicum (Sebenico), Scardona, Jedra
(Zara). Nona, Sena (Segna vagy Zeng), Pole, Parentia
(Parenzo) Capostria (Capo d'Istria) és Terestina (Triest)
virosail elfoglaita; czutdn Aquilejdt bevévén, Forum Juléi
¢s Concordia, tovdabbd Turvisium (Treviso), Brixzia (Bre-
scia), Cremona, Verona, Mantux, Pergomum (Bergamo),
Medivlanum (Milano) ¢és a Pon il Ferraria (Ferrara) vdro-
sil szamos nds helyckkel cgyiitt meghoditolla. Igaz ugyan
hogy azon forrisokat, mellyekbdl Kézai ez adatait meritette,
ki nem mulathatjuk ; de nem lehet foltenniink, hogy & cld-
addsdt puszta hagyomdnyok utdn vagy egészen éonkényesen
szerkeszlette volna; killonben is, mint maga Thierry elismeri,
e hadjdral menetelél tekintve meg lehetiink gybzddve, hogy
az egész mai lombard-velenczei kiralysdg Attila hadainak
hatalmdba jutott.
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eszélyességhdl a foly6lel éjszakra tartotta*). Mila-
néban iddztét egy kaland teszi nevezelessé, mellyel

*) Keézai e. h. 29. és 30. 1. és utdnna tobb évkonyveink
Altilat Ravenna ald is vezelik s itt talilkoztatjik vele a bé-
két kéré romai papdt; lovibbi Attilinak egyik kapitinyst
Zodrd-ot Apulidba ¢s Calabridba tdboroztaljak, hol az Regy-
gio ¢s Calona virosail bevelle s az egész Terra laboris-\
(Terra di lavoro) elpusztitolla volna. Azonban Attila olasz-
orszdgi hadjdratdnak toriénelmileg megdilapitolt menetele
szerénl a hin seregek ezen eldnyomuldsai nem igen hihetdk;
Attila Ravenndban mulaldsdt pedig mind azon mesés kiriil-
ményekkel egyiill, mellyekkel azt a kozépkori legendairék
folékesitetlék s mellyeknek cgy része ezek nyomdn Kézai-
ndal e. h.is olvashald, Thierry, Légendes d’Attila czimii
ujabb munkdjiban Rerne des deur mondes 1852. IV. kit.
630--632. I. vallisos fclekezetesség sziilte kolteménynek
jelesen bebizonyitotta. — Alkalmat vesziink it magunknak
azon hasonloan mesés hadjdrati kitérést, mellyet Kézaindl
e. h, 24, 25. 1. és uldni lhoni évkonyveinkben hasonléan a
kozépkori irok nyomdn talilhatunk, hogy t. i. Attila galliai
liborozdsa kizben seregének harmad részét a marokkai
szultén (Soldanus Marroquae) ellen Hispanidba kiildte volna,
a kiozépkori képzelgés kolteményének nyilvdnitani, mint azt
Thierry legkozelebb emlitell munkdjiban tette. Kézai e kol-
teményt még egy szercncséllen nyelvészkedd szojdlékkal
toldja meg, melly szerént ezen hin sereg dllandéan a mai
Spanyolorszdgban maradt és kapitdnyairdl, kik huin nyelven
spanoknak nevezletiek, czen tartomdny, mellyet elobb Ka-
talaunidnak hivtak, Ispiuic nevet vett volna fol. A mellelt,
hogy ennek mi térténeti alapja sincs, sot ellenkezdleg a ro-
mai torténetirokbol bizonyos, hogy a Hispania nevezet Attila
koranal tobb szdzaddal régibh, e nesél maga a szliv span
(ispan) zsupdn sz is cléggé megczifolja, mellynek azonban
a Ilispania nevezetlel mi osszefiggése sincs. — Megje-
gvezzik még, hogy a honi évkonyveinkbe a kozépkori le-
genda- és évkionyviro's utdn becsiiszott s Altila badjdrataira
vonatkozo némi kolleményeket és koholmdnyokal, mint péld.
hogy Strassburg vdrosa e nevet onnan vette volna, hogy At-
tila e vdroson keresztil a vilig négy taja felé vezetd utak-
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a torténetirat nem tartott méltatlannak foljegyezni s
mellyb6l a hin kirdly ginvos és biiszke szelleme ki~
ri. A mint a viroson végig jarkal, szemébe tinik egy
falfestmény, millyekkel a réomaiak csarnokaikat sze-
rették diszitni s azb megvizsgilni megall. A kép két
cshszdrt tiintetett eld aranyos trénjaikon méltésaggal
iilve, vallaikon bibor palasttali, fejokon lkorondval,
mig a scythik (a lorténeliré nem mondja: hdnok
voltak-é vagy gothok?) labaikhoz borulva, mint va-
Jami csatavesziés utan kegyclmért latszottak eldttok
esdekelni. Altila roglon parancsot adolt e szemtelen
kép levakarasara s heivébe magét festelle trénjén
iilve, elébe a rémaicsaszérokat hatukon zsikot emel-
ve s labaihoz az aranvat halomba onlve.

Az id6 e kozben mult, mar julins elejo jarta s a
nagy héség nyavalydkat fejtett ki a mindenféle Li-
csapongishan elgyengiilt hin seregben, kik kiilonben
is zsakményban nyakig uszva nem ohajloltak egye-
bet mint azt bizlossaghan latni. Az éghajlat, az itali-
énok e hii szovelségese éjszak robamai ellen, dere-
kasan vivott melletlok s joI igazolta Aetins elbrela-
tasat, Magok a hinok emészték magokat: kicsapon=-
pasaik egyszerre idézték clo az ¢hséget s dogvésat;
Transpadania mar nem volt képes dket taplal-
ni. E helyzethen Attilanak el kelleit magat hatdrozni;
atkelni a P6n, merészen Roma ellen nyomulni, az
Apennineken 4tkelést erdszakolni, Aetiussal ki a csa-
1at keriilni latszolt, megiitkozni, e hafarozat illeit leg—
jobban biiszkeségéhez, de serege nem egyezett bele.
Foénokok és kalonak mind ohajtak, hogy a hadjarat

nak a falakon kapukal vigatolt, hogy Kilaben Sz, Orsolyit
11,000 sziizzel a huinok legyilkoltak volna, ¢ miiben, melly
egyedil a toridneti Aitildt lirgyalja, részletesen czdfolai, mint
Thierry sz Attila-monddk-ban tevé, feleslegnek tartotiuk.
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ex évre légyen bevégerve, foltéve hogy azt jivd
esztenddre ujra kezdik , mert e taborozas rijok nézve
gyiimolesozd volt, abban f4radsag nétkiil roppant kin-
cset gyijlottek s szekereik halmozva vollak zsék-
mainynyal. A seregre veteil ez igen hatalmas tekin-
tethez, melly a haborit csak zsdkményért folytatla,
még egy mis kiilon nemil de csak nem olly erds te-
kintet is jdrult, mint &z elobbi. Azon gondolat, hogy
Autilat Réma ellen nyomulni lassék, a hinokat babo-
nés félelemmel toltotte el. Joliehet a rémai vilag fo-
viérosinak sérthetetlensége {é] szdzad ola Alarikh
merényc altal elenyészett s bar annak olly gyakran
megalazotl hatalma csak puszla sz volt, e sz6 még
mindig szivet halott s a csiszérok vérosinak drnya a
sirok méltésdgatol kornyezve még mindig fonallolt.
Kardot emelni ellene a szentségtirdre kimondolt hala-
los itéletnek flelszell. Alarikh maga nyujlolt erre el-
vitalhalatlan bizonyitvinyt a hiszckeny lelkek eldit, ki~
nek halala olly hirtelen kovetkezelt e végzelszeri dia~
dolrn. A mint azérl Allila, biiszke dsztonéldl hajiva,
Rominak egy minden eddigit foliilmulé megalazisirol
gondolkozoll, hajtérsai Gt errdl le iigvekezlek heszél-
ni, ..alt6l féltek** mond Jornandes, hegy a visigolh
kiraly sorsara jut. ki alig élle til Réma kirahlasat s
azonnal kimull n vildghol* Mendzul) fidnak szivé-
hez hozza fért a babonds elfogédas: niis feldl azl is
hallotia hogy a Marcianus csaszir altal Lillditt sereq
Pannonianak larl olly szandékkal, hegy 6t nz Alpok
nyiléséndl megidmadjn s visszavonulisdl elviigjn:
mind e mellett, rendes eszélycssége daczira, lelkéhen
e nagyszerii csapés kivétele ulani vigy a félelem
szorongésnival és az ész szimildsaival egyenharczot
vivolt, Parancsol ada seregeinck rogy Mantuén alol a
Pé és Mincio isszeszakadisinal ezon nsey vlen va-
nuljanok ossze, melly az Apennineken it Rémaha ve-
11
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zelelt; maga is megjetent a gyilhelyén; nem tudva
még, mire halarozza magil,

Allila terve, mellyet a hiin hadsereg mozgalina
hizonyitolt, rellegést terjeszte Romdban, melly nem
ludta magirol, logy olly félelmetes. Csaszir, landcs
“6s nép, mellyet ez alkalommal meghérdestek, meg-
egyezelt a gondolatbun, hogy meg kell magokal aldz-
ni a barbar bodito elolt s minden &rron eszhiozolmiok,
ne nyowmuljor a viros ellen; kérelmet, ajindékokat,
adéajénlast a jovire, széval mindent készebbek vol-
lak folhasznalni, mintsenr o wegszallas lebetoségének
magokal kitegyck. A végi ledina visszavelelle az al-
kudozast, mig kapuinal éHenség allott; most sietels
azzal, mig uz ellenség oda menr ért. ;A esdszir, ta-
nics ¢és romai nép minden tamicshozdsaibany* mond
keserii ginynyal Prosper Aquitanns az események
szemlangja, ,,ini sem lelszelt idvosebbnek mint hé-
lét konyorgeni e vad kiralytols* A torténelirat Irall-
gatasa igazolja legalabb Aetiwst minden részvitellol
cz olly gyalazalos tellben. A patricivs, hadscrege
élén s minden bikeldséggel az Apeminek védelmének
tervén gondolliozva, Réma megmemésével fFoglulko—
rolt; az nem kérdezte ot, hogy magat megadja. Hogy
azonban annyira mennyire lehet ¢z alkudozas szé-
gyenét az alhudozd rangjival fedezzék, a kivelség
fejévé magat Szent Péler utédjal, Led papat, vilasz—
loltak, mellé kél hires senatort adiuk, kiknek cgyike
Gennadius Avienns mogat Valerius Corvious mara-
dékanak dllitottay s Sidonius Apollinarius kifejezése
szerént L,fejedelem voll o fejedelem ulamg ki a biboys
viselte.*

Led, kit a rémai egyhiz nagynak, a gbrig egy-
hiz Lélesnek nevezelt, il akkor az aposloli székben
tundoklo észszel s jellemének lekinlélyével. mellyek
még a poganyokira is balissal voltuk. A tudomény
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emberei 6t a hytlv klilonos visszaélésével a catholi-
cus szésnék Cicerojnek, a hittan Homeruséinak és a
hit Aristotelesének hitdeték; a viligfiak benhe az
értelmi tilajdonok azon tokéletes tszhangzhsét be-
tsitlték, mellyet életirdja igeh szérenciés kifejezéssel
.4 sze]lem egéstségé=nek nevei , t 1. Siilard,
egyszeri 8 mindig igazsigos iléletét s néseth ritkd
Glességeét; a rabestélés udomanyaval parosultan. B to-
lajdonai Le6t a s%azad iigyeibefi hlisznos kozbehjéré-
vé, mint egystersmind a} egyha kilind fopapjavi
tették, Még csak diaconus volt, midén 440-ben a kor-
minyzd Placididnak tetszett Ot Galliaba kiildeni; az
Aetius és ezen praefectura egy f6tisziviseloje Albinus
kont kezdddo viszaly elintézésére, melly polgarhébo=
ture 8 egész nyugol lingha borulisirs veézelhetlelt
volna, Led, ki egyediil személye njanlfisaval érkezett.
ki bitt egyeztelni két versenytarsat; kikkel igazan
hemn konfitli Vvolt banni, 8 ez alatl Réma hépe és
papséga, thellyet illetetl a papavilasztis, 6t a pApai
székre émelte bir még pap sem volt; erénye] 4 koz-
becsitlteléshen enhyire lépést tartottak tehetségeivel.
Euél fogva csak gyarapodott tapasztalishen és tudo~
hianyban az egthézi tigy¢k kezelése altal, mellyek
szamos viligi érdeket magokba foglaltak. A torténét-
irat 6¢ magos termetli; nemes atczkifejeiési 6regnek
rajzoljn, kit hosszi Osz haja mhég tiszteletesbhé tett.
O volt oz, kire a tshszar &s lanses foként szamilolt,
hogy foltartotfassa a reltenctes Attilat. Benne minden;
még Leb (otoszlin) neve is kedvezd kilatasinak tet-
szelt ¢ nehéz alkudozasta, s a nép mint egy jaslalot
alkalmaza r& Salamon példabeszédeinek kivetkezd
Versét: otoszlan az igaz, ki félelmet és remegésl nem
ismer.

A kovetek nagy sietve utaztak. hogy Attilahoz

érjenek, mielott a Pin dtkelt: vele Mantvanil vala—
»
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mivel alabb az ugynevezelt Campns Ambuleuson ta-
lilkozlak, hal a Mincio egyik réve alit. Komoly pilla=
nat volt ez Roma varosianak lélezésében, midon két
leajelesebh fia, az egvik a régi Iatin tirzsek képvise-
Iie, kik a viligot kkarddal sznrevh-l\, a masik az uj
nemzedékek fe_;c, kik azt a wvallissal haditik meg. a
Capitolium valtsigdijat egy barbar kiraly libai clé
voitak leendok. S nem kevesbbé komoly volt e pilla-
nat Allila életében. Eddigi eldaddsainkban a luin ki-
ralyt ugy littuk, mint kin foként a dolyf uralkodolt
s kit, bar milly kincsszomjazé volt is, jobban izgatolt
a hecsiilet mint a pénz. Azon gondolat, hogy labainal
lissa csedezni Romat, remegés kozt varva szijabdl
ar élet- vagy halilitéletet, megalizva a Valerinsok
tomijit s Péter utddjainak tiarajit az eldtt, kit olly
sokiig nyomorult barbirnak tartott, széval megkérie—
lésire mindent fothasznalva, mi benne égen és foldon
nagyszerii volt; e gondolat 6rimmel tolté el ot, mely-
Iyel litholni nem tudolt. Magdt minl gydzit és ural
clismertetni szemeiben annyi volt, mint valdsiggal
annak lenniy masfeldl ezzel megalaza Aetiusl, kinek
kardjil cgy szavaval széltoré. Maga s népe hinsiga
ki 1on eclégitve s visszatérhelelt szégyen nélkil. E
aondolatelk  befolydsa alalt parancsot ad, vezessék
cléje a romai koveteke! s dket mind azon nyajassig-
gal fogadla, mire esak Atltila képes lehetett,

Ez osszejovelelre a kizhenjarck legmagush mél-
tosaguk jeleivel jelentek meg: a torlénetirat mondja,
hogy Leo pipai dltozelél velle magara: sirjanak fol-
honliasa ntan tudjuk, miben allt ez iltozet, Leo egy
keleli modori kerek mitrdt arannyal allirl selyembil
s dalmatieajan foliil hossza pallinmol vise!t, barna
harsonyhél, mellyet egy Lis veres s hal melién egy
nagyohh kereszt ékesitett *) Mihelyt megjelent, a han

*#) . Erat indutus pontilicalibus indumenlis scilicet pla-
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kiraly figyelmet és clézélieh‘_\'ségel mulalolt irduta. €)

terjeszlé eld a csaszar, landcs és rémai nép ajinlatait,
Mi szavakkal tefte exl? hogy rejthelte a nyciv mél-

tosdga ala azon szépyent, mellyel a csata nélkali hé-

kekérés jart, hogy mentette meg varosiuak némi

nagysagat, midon azt iérden mutatta be? Mi csudis

iblettség altal tudta a tiszielet korlatai kozt tartani ¢

dolyféeben folluvalkodott barbart, ki kegyelmét giny

s megvetés mellell olly drigdn fizelteté ? Hivatko-

zoll-¢ a szent apostolol hatalmira a sirjaikat Orzo

-viros védelmében; emlékeztelé—e a hédilol a nem-
zelek toredékenységének példajival sajat toredeliény-

sége érzelére? csak gyanithatjuk; atorténelival, melly

titkait toliink olly gyakran elleplezi, ettdl benuiinker

megloszlott. Egy egykora ird, Prosper Aquitanus ., ki

Leo titoknoka vagy legalabb (obb munkaiban dolgozi-

larsa volt, csak annyit mond, hogy .,isten segélycre

bizta magat, ki nem hagyja soha veszni az igazak lo-

rekvéseil, s hogy hitét siker Loronazta.** Attila meg-

adta neki miért joll, a békét évenkénti ado uljén,

-5 megigérte hogy elhagyja llaliat. Az egyesség julius
6-dikan lorténl egy hétte! Péter ¢és Pal apostol in-~

nepe utan.
Ugy latszik, Atlila a pipaval s a Lét consulviselt

nela sive casula, lata more auliquo, ex purpura ecloris cas-
tanei. — Super humero dextro erux parva rubri coloris,
quac erat pallii pontilicalis, ot aliam erucemn panlo longiorem
supra pectus.** — Ez azon pipai oltozet letrdsa, meliyhen
Szent Ledt eltemelték s mellyet sigjaban oriklyeidivitelekor
talaltak. Lithatni enonek minden résziciél a Bollandistiknal,
az aprilis 11-diki kelet alatt. Az dtviteli jegyzohkonyvnek
koszoubieljik, hogy leirhatink az oltozéhet, mellyet Sz. Leo
Attilindli kiliallgattatdsakor visell: miutin czek voltuk papai
oltonyei s minkin Cletivoja wandja, hogy o i kivaly elé
papai oltozekében (augustivr habit) Jarult, Thierry.
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férfival tartolt érlekezéséhen mitl sem szdit jegyesé-
ril Honoriardl s hogy it nqul kivanna; mert Led g
romai és kereszlyén torvény nyomén vele kiannyep
megeértethetle volna, hogy Honoria, mashoz menvép
férjhez, nem lehet nejévé. Azonban kiilonczséghdl
vagy szamilasbél, hogy még mindig tartson fon ma-
gianak uriigyel a haborira, lavoztaval kinyilatkoztata,
miszerénl kivanja, hogy Honoridt kincseivel egyiitt
kiildjék e} neki Hunniaba, mit ha nem tesznek, jovo
tayagzszal uj sereg élén jo azt keresni* llly gi-
nyos emléliezelet inlézelt a hin kirdly a gsaszar no-
véréhez, Nagy-Theodosius unokajahog, uiclsg hizo-
pyitvanyaul e biings érjilt holgy iranti megvetésénel,
kihen mindig csak egy, végyaira gs liszleletére egy=
irant méitatian hitvany eszkdzl lajotl.

Hazatértében nem velle uljit minl jovel a juli
havasoknak, altél tarlva hogy a hegység nyilasanal
Marcianusnak Pannoniaba kildott seregével talalko-
zik ; hanem az Adige [oly6é mellett folvonulva a no-
ricumi havasoknok tartoll; katonai a hékekotés da-
czéra kirahifk Apgusta, Atlgsbprgr yérosat, mellyet
pijokban laléitak. A mipt » Lech vizgp, melly e vi-
ros mellelt folyik § a Donaba szakad, atkellek, egy
kilonds véletlen népi hahonas nyuglalnnsaaba ejlé a
inokat. A pillagathan, midgn a kirdly lova o vighe
lépett, egy ijeszld alakit § nyomorult gltozetti né,
;mllyennek képzelhetndk a pannoniai hnsrorkanwknt
vagy a galliai druiddka}, yvele magal elébe s layit
féken gagadyva baromszor kiglta Gunepélyes hangon :
,»Visszg, vigsza, vissza Allilal‘ mintegy jelentve,
hogy utja végével valomi nagy vész var a hin ki-
ralyra. qupnhcq a Imlomk igen kilonbdzoleg iléltek
ay épen heyggzudolt habori kimenetele feldl. Némi
wmegithpzéssel 13144k, hogy egy romai pap megnyer-
hette kiralyuhital, mip gajit kapitinyai eloterjesztéseire
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olly makacson megingadolt, s visszacmlékezvén hogy
mult évben Troyes kirablisat Lupus (Farkas), Suint-
Loup. piispik kérelmére meggilolta, goromba élez—
ezel mondik, hogy Aljla, ki emberrel szemben
gyozhetetlen, magit Allatok dallal meghagvja sze-
lidittetni.

A keleli rémai hadsereg mar Moesiat megszilla
g teljesen kész volt a hinok orszigil megtamadni;de
miutdn megludla hogy a béke Altila s a nyngoli bi-
rodalom kozt végkép meg van kitye, minden ellen—
ségeskedéstd! tartézkodott. Mindemetlett Attila meg-
clijzte Marcianust azon izencttel, hogy jovo tavaszon
konstantinapolyi palotajaban folkeresi, ha a Il. Tico-
dosipssal egykor kialkudott addt haladéktalanul ki nem
fizeti. Marcianus, ki nem olly ember volt hogy engedjen
wint Valenlinianus, a fenyegelésre fenyegetéssel, a
sereggyiijtésre védelmi késziiletekkel felell. Némelly
csatikkal & kaukazi alinok ellen, kik tavollétéhen
follazadlak, végzodott Allilara nézve ezen 432-dik
év. Jornandes kiilonis zavarbol, mellyel mint latszik
a nevek hasonlatossiga keltelt fejehen, az dzsiai aldn
lorzsek ellen folytaloli haborit, mellyrél épen most
széllam, egy masodik galliai hadjaratia valluzialja
Sangiban és a Loire mellgki alanok s magok a visi-
gothok ellen. A tévedés sokkal nyilvinosahb, hogy
sem itt czafolnunk kellene. A tirténeiirati emlékek mind
bizonyitjak, hogy Attila a lelet a Duna partjan nyu-
rodlan 16llotte , nagy késziflelehel téve a 453-dik
dvre; de a gondviselés cgéljui szerént ez eszlendol
war nem ¢lle at
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VIIIL.

Attilu haldla s bivodalmanak folbomldsa.

Most olvaséinkat a hinok székhelyére s azon
deszkapalotéba viszszilk at, mellybe Oket Maximinus
és Priscus, Vigil és Edek kiséretében mar bevezelok.
Nagy iinnepély volt itt késziiloben s a diszteremben
élénkebben siirgottek a pohérnokok, gyorsabban ke-
ringlek a kupik mint valaha. A hin koltdk, a gith
skaldok nmnkahoz lallak; mnegzendillt ismét a fialal
lanyok éneke, kik fehér fatylak alalt csapatonkén,
Iépdeltek el6®); de most szerelmi dalokat zengtekt
mert Atlila nosziilt. Az uj nd, kivel holgyeinek szi-
mat névelé, nem a Caesarok linya, jegyese llonoria
volt, kit egykor Italidban hagyni nem akart; ezen
igen lialal és -csudaszép holgyet, mint a tortéretirat
mondja, Hdikinak bivtak. E név, mellyet Jorrandes
Priscus eloaddsibol velt, daczdra azon vallozéknak,
mellyet a gorog [eiris allal szenvedelt, kétségteleniil
german alkahiy oz éjszaki hogyomany azt tisztabb
alakban Hilt-gund vagy Hildegundnak tartolta fon. S
ki volt ezen Ndiké? A gerwidn hagyominy belole
hiralylanyt csindalt s majd a rajuantali egyik frank ki-

*) Alila innepélyes fogadiatisdinak cxzen jelencle a
szemband Priscus eléaddsa ulie olvashalo foitebb 77, L
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raly, majd a burgund kiraly lanyanak mondja; a ma-
gyar hagyominy, melly Mikoltnak nevezi, atyjava egy
baktriai fejedelmet tesz *); miazonban a hagyoményes
koltészet utmutatisait tortiénelmileg megerdsitni latszik,
az maga ezen menyegzd iinnepélyessége, melly olly
nagy diszszel ment véghez s olly igen kiilonbozik azon
csak nem titkos osszekeléstol, mellyet Attilla 449~ben
Eskam lanyaval tartott. A germdn hagyomdny hozza
teszi, hogy Attila egykor a fiatal lany rekonait, kit
most nejil volt veendd, megilte hogy fkincseiket ke-
zére kerithesse. Az illy nemit hazassagok, mellyeknél
a politika az erkdlesok szabadossagdaval vegyill, nem
voltak ritkék a hinokaal, épen gy mint testvéreiknel.
a mongoloknil. A kegyetlen hadjog meilett, melly
elleneik életét kezokbe adta, megvolt a kénytelenség
kiengesztelni a legydzitteket, s ki valamelly torzset
meghdditott, gyakran néil velte azon fonok ozvegyél
vagy lanyit, kit legyilkolt. Ez egyik oka a szimous
hizassagolinak az éazsiai hdditéknal. Dsingiz-Khan
és ulddainak szamos nejei kozt tobb illy keltds, poli-
tikai és hadi aldozat taldlkozolt, s czek sorsukban

*) Régibb honi évkonyveink, mint Kézai s ulina a
Chron. Budense Bractanorum Regis filium-ol irnek, mil a
késdbbi Thurédezy, Schwandinernél Script. Rer, Hung. 1 d.
76. 1. hibdsan irt 4t Bactrianorum glokban. Thurdczi e hi-
bidja vitte Prayt s utdna madsokat, valaminl Thierryt is, ki
ngy litszik a magyar hagyomdnyra nézve csak Thurdezit
tarti szeme elftt, azon dllitdsra, hogy a magyar hagyominy
Atlila e nejét Buktridbol hozatja, melly dllam pedig Attila
koriban ndr nem is létezett. Hogy azonban = magyar ha-
oyominy foljegyzdi az dzsiai Baktrigt nem akartik érictui,
bizonyilja az eltérd leirdson kivill Kézainak azon helye, lol
Bracta-t egyenesen Europdba Szvalopluk morva fejedelcem
birtokdba helyezi, mondvin errdl, hogy Bracte subjugands
Bulgaris messianisque imperabat. Igy a magyar hagvomdny
nem ut vlly igen el a germantol.
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meglehetdsen megnyugodtak : de e vad erkilcsok, mint
idegenek a german fajnal, mellyben az 6s vallasos hitné!
fogva a ndk nagy erkolcsi tekintéiyben alloltak, ezek
részérol nem taldlkozhattak olly fogékonysiggal, mint
a csaknem rabszolgaségra silyesztelt dzsiai noknél,
Barmint legyen is azonban a dolog, a hagyomény e
masodik adatat nem lehet tekintethe nom venni; fény~
sugdrt vet az e vérmenyegzd litliaira.

Ildikénak ritka szépsége szivére hatoit Atlilanak,
s a menyegzbi unnepély alatt, mint Jorrandes mondja,
a hun kirdly hatartalan élvoek adla at magat, A fa-
kupa, mellvet a kiralyi poharnok tolligelelt, szokoli-
nal gyakrabban telt és itrillt, s middn Atlila a diszte—
rembd! ndsztermébe vonull, feje ngyanazon torténet-
iro kifcjezése szerént bor és alomldol nehezilt. Mas
nap reggel nem latak ot kijonni, a nap nagy résac
minden nesz nélkiil mult el, szobijiban, mellynek aj-
tai beldél zérva voltak, semmi morgalom. A pjylota-
tiszlek nyugtalankodni kezdnek. kidltoznak, szavaikey
semmi felelet. Ekkor az ajtét betirvén Attilat dgyan
elteriilve vértengerben latjak, dgya mellett gyonyori
nejél lesiitolt fovel, hosszi fatyla alatt konnyben uszq
szemekkel. Rettenté riadas, mellyre mindnyajan egy=
szerre kitortek, hangzott rogton a palofihan; dihas,
csaknem drjongo fajdalomidl megrolanva némellyek
gydszuk jeléiil hajokal vagdaltik, masok arcaaikat 16—
reik hegyével hasgattak, mert mint az altalunk mir
idézell iré mondja, ,,nem ndi konnyeket, de férfini
vérkonnyekel Kellett sirni egy illy halalért.s A
palota kérébol villimsebességgel terjedtel a hir a ki-
ralyi székhelyen, azuldn az egész hin birodalomban.
8 az osszes nemzet a Duna partjitol az Ural hegyehig
csakhamar kimondhatatlan banat  keserveinek adta
egészen magil.

Mitortent ¢ végzetes éjjel 7 A hirck, meltycek errdl
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a palotan kiviil keringtek, kilonfélék és ellenkezik
yoltak ; de maga axon gondos eljras, melylyel a hin
fonokok be akarték bizonyitni, hogy kirdlyuk haldla
fermészetes volt, hiheldvé tesz egy gyaszosabb dr-
nyalatot. Allitoltak hogy Ildiké végexzte ki elaludt
férjét egy 1ordoféssel. Némellyek hozza tették, hogy
6t a kirily egy aprédja segiteite vétke végrehajtasd-
ban s hogy e merény Aelins gszionzésére lon elko-
vefve. A latin okményok, mellyek szolgiltatjik ez
piolsé ufasitiast, egy udwari dsszeeskiivést engednek
gyanitanunk, ollynemdt mint millyet négy évvel elobb
Theodosius ministerelndke megkisérletf, de annal ga-
zabbat és jobban sikeriiltet. A német hagyomany az
ifji ndnek e tellére indokdl cgyediil hoszuvigyat s
azon ember iranti mély gyiiloletét lulajdonitja, ki, mi-
ulan csaladjat kiplte és megrabolta, bajait széndéko-
zolt bitorolni. A hinoknél megallapitolt eltéréd elda-
dis, melly kétségen kivil a vadashodisoknak, a bé-
kérp nézve veszedelmes vizsgalatokpak s talin a bi~
rodalom kizvetlen folhomldsapak megelfzésére volt
szamilva, az volt, hogy a kirilyt gula jitilte, hogy
orra vére, melly gyakran szokolt folyni, hunyatt fek-
igben véleflen megeredt s nem talglvan rendes uljat
kifelé topkarp Jolplt és megflojtotta. Ezt hirdelgk min-
denfelé Attila flai, a [pokok s udvarnagyok eszély—
hil, politikiahd} és bijszkespghdl 5 ez lelt kimulisinak
hevalloft és hivatalos eldlerjesztése,

A hapbar vildg e hatalmassdaganak temelése éle~
téhez mélté vad pompa’wal l4n iinnepelve. A kiralyi
székhely kapujdnal egy nagy sikra vont selyem sitor
fogadia tetemét, melly diszes agyon nyugodolt. Az
egész nemzelbsl gondosan vélogatott lovagok futol-
tak korolte versenyt s tartoltak a romai circusok
szinlett csatiihon hasonlilbaté jatékokat. Ugyanakkor
megzendill hin nyelven a koltok és vitézek gyass-
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éneke, mellyet a goth hagyomany még Jornandes
koraban fontarlott s mellyet kozliink, mint a torténet-
iré rank széllitotta. ,,A legnagyobb hiu kiraly, Atti-
la, Mundzukh fia, a legvitézebb népck ura, elitte hal-
1atlan hatalommal egy maga birta Scythia ¢és Germa-
nia birodalmait. Szamos varosokat elfoglalva megré—
mité mind a két romai birodalmat, s middn azok re—
meglek, hogy maradvanyaikat is zsakmanyra bocsat-~
ja, meg hagytamagat hiérelemmel engesztelni s éven-
kénti adot von. Miuvlan pedig mind ezt a szerencse
killonos kedvezésével véghez ville, nem cllenség
csapésai alatt, sem évéinek drulisa mialt, hanem iin—
nepélyi oromek kozt, sértetlen nemzele lichelében,
legkissebb fajdalom nélkiil halt el. Ki mondja hit ezt
halalnak, mellyet senkinek sem lchet megtorlani®).*
A hin hadsereg, melly a sator korott kort képezetl,
e kardalt siralmas jajgatdssal ismctlé. A fajdalom e
kifejezéseire kovelkezett a hinoknil wgy nevezett
tor®®) azaz halotti Jakoma, mcllyben kivsapongasig

*) A gydszének végsorai Jornandesnél tisd : Maratori,
Script. rer. ltal. L d. 216. 1. Quis crgo hune dicat exitum
quem nullus aestimat vindicandum ?, vatamint Thierry lor-
ditdsdban : Qui douc racontera ceite mort, pour laquelle
personne ne trouve de vengeance ? folotte homilyosak. En
¢ szavakat Oscink azon szokdsanak  figyelembe vélelével
mertem igy forditani, melly szerént a csatiban megolteket
vagy meggyilkoltakat az ellenséy vagy gyilkos virével
szoktak megtorofni (vindicare). Ez volt a tulagdonképeni
tor, melly szavunl eredeti értelme az abbol képezett meg-
torovlné szavunk jelenlésébol kittinik.

##y Igaz hogy Jurnandesnél ¢. h., ki Allilinak ¢ te-
meléscl a hagvominy szerént toljegyed, tor szo helyett az
vzzel cgyértehnli szliv straea all : azonban mintin {adjuk,
hogy az Atlila halila utin cgy szdzaddal élt woth Jornan-
des @ hdn nyelvet nem értetle » a hagyominyt nem hin
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ellek és itlak, mert e népnél szokds volt dobzédassal
vegyitni a temethezési szomorusdgot. Ez utan a ki-
raly temeléséhez fogtak. Testét egymds utén hirom
koporséba zértak ; az elsd arany volt, a masodik eziist,
a harmadik vas, ezzel jelentve, hogy a hatalmas fe-
jedelem mindent birt; vasat, melylyel mfs nemzete-
ket meghdditolt s aranyatés eziistot,melylyel nemze-
16t meggazdagitotta. Az éj homalyat valasztik teme-
lésére, mellé az elesell ellenrdl levont fegyvereket,
draga Livel kirahott legzeket s egy illy kiralyhoxz
wélld beeses ékszereket helyeztek; azutan, hogy en-
uyi hincsel 22 emberi kincsszomj vagy kivdncsisig
¢l elrejihessenek, a hiinok a munkasokat, kiket sir-
asokul vagy temeldkiil hasznéltak , megfojtottak®).

kézbol velle, szabadnak sot kellnek hittem az idegen szd
helyelt a magyart visszadllitani.

*y Ati'a temetésérdl egyediil Jornandes e. k. 6s Kézai
Chron. I binye. IV. foj. 4. §. Podhradssky kiaddsdban 31.
1. emlékezik ; Kézait mgsollik hésobbi évkinyviroink. Jor-
randes, ki ulin adja Thierry czen tcmelds szertariacml
azon helyrdél hol a temetés végbe ment, mit sem szol;
XM szdzadi Kdézai ellenben hiheldleg r('gibb kéziralok
nycman, mellyehbél munkdjit szerkesztette, vagy még hihe-
tikhen a Lazai hagyeminyl kidvelve arrél ¢ szavakkal emlé-
kezik : ..eltemellcék 6t a fontebb emlbiteit helyen Béhival (a
Chron. Pudense viltozéka szerdnt : Béldval, Kadicsdval
Kevével) és mids Tain kapitdnyokkal.** Kézainak e szavai vo-
natkozrak az L kinyr 2. fef. 4. §-ra e. h. 200, 1, hol a Du-
nanhilt is meghéditando hinoknak a veronai szdsz Detre és
a ramaiak panneniat pararcsnoka Macrinus ellen a Tdrnok-
vilgyben vivoll cratidja részlelesen le van irva s uldna van
velve, hogy a hinok e esala misod napjin az ellenség dltal
lehagyolt exatalérre yvisszatéryén halotijaikat (Kézai szerént
115,000 lin, az cllenségbdl pedig Potentiana viros mellett
etesteken kivil 210,000 ember veszelt el) a kdut kizeléhen
seytha médan ellemették eleselt kapilinyok Kevével (Cure-
hire vagy Nere) cgyiill, kirol aztin azon vidékel Keee he-
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J6s jelek és csuddk illy nagy eseménynél mint Atlila
halila nem hidnyzottak. Beszéltek , hogy ezen sors—
dontd éjjel Mareianus esaszir almdban egy széitort
ijat latott ; ex i} a Minok hatalma volt*).

Valéban a hiinok hatalma Adtila haldlaval meg-
tort. E hédité droksége, ki nehdny év alall Sandoré~
val legalibb is egyenlé birodalmat alapitoit, a mace-
doni orokséghex hasonlitoit.

Mondanr Jornandes szavait idézve, hogy Allila
fini, kik kiilon helyeken kalonbozd any#ktél szilettek
8 egymastél majd mind idegenek voliak, ¢sak nem
egy népet athollak; a hagyomany tobbet szamlal elo
otvennél s a torfénelicat hetet emiit, kik férfikort ér=
tek, ezek: Ellakh, Denkhizikh , Emnedzar, Uzindur,
Uto, Iscalm és a mind kozt legifjabb kegyencr fit
Hernakh**). Kilakk, alegidosh ki Attilanak kedvenct

sdnak (Cuve asoa) neveziék, melly név Kajdszo (Kedzé
vagy Kevehizd) Ss. Péter belység melléknevében maig is
fonmaradt. E nagyszerii hin vagy kin témetdt kitim® régi-
ségbuvdrunk Efdy (LutzZenbacher) Jinos 1847-Nen iileg-
vizsgilvin, az érdi és batai ?rége"n sziszhalmi) hatirokban &
régi romai kit mellett terild tobb mint széz (ememetdha-
lombo6l néhdnyat feldsalolt, s az azokbin tdldit szén, hamu,
csont, fegyver- és cserépmaradvinyokbol nem csak ¢ te=
met§ hollétét kimulitla, hanem a hinok azon szokdsdt is,
hogy halottjaikal megégeték, rl')'e'bh’mnyilottm. Mvashato ezen
folfedezéschkrdl tett beéses jeléntése 4 M. akud. érfesitoben
1847 éef. 22— 20, 1. Kézdi vagy illeidleg 4 Rdzai hagyo-
mény szerént Attila hamvai is it nyugoddinak. 7

#) Ez adatol Jornandes e, h, kizolve megjegyzi, hogy
azt Priscus toriénetiralibol vette; ennek fonmaradt toredé-
Keiben azonban cz elveszett hely ma mdr nem taldthato.

) Igy irja ¢ hél férfid nevét az idegen Jornendes e h.
216. és 247. I.; mirc azonban meg kell jegyczniink, hogy
Jornandes Emnedzar-t és Usindur-t Herndkh vagy Irndkh
rokonainak (consangvinei) irja, [16-t és Iscalm-ot pedig
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nejétdl Kréhatol*), volt egyedil képes alyja hédit-
ményail fontariani. Altila is igy vélekedett s lobbszor
kijelelte Ellakol mint térvényes utédjit s a csaldd le-
endd fejét; de a tobbi fiak nem egyeziek bele. Alig
logy atyjokat eltemették, mir versengésok dithésen
tort ki. Ellik kénytelen volt elszénni magit, hogy a
birodiilmat mindnyajok kozt egyenloen foloszsza. Te-

chak cgyszerfien emliti, ugy hogy ¢ héfy férfidril, kikedt
killouben js egyediil csak Jornandes emlékezik, teljes bizo-
nvossiggal nem dllithatjuk, hogy Auile fiai vollak. A mis
hiitvom : Ellakh, Denghizikh és Herndkh vagy Irndkh az
cgykori Priscusndl is, ki ket szeinélyesen lalta, tobbsxor
van emlilve. -— Legrégibb honi évktnyvirénk a XIII. szd-
zali Kézai Simon, ki Jornandes utdn szintén irja, hogy At-
lile szdmlalan fiaib6! csak nem egész nép telt, e A, 31, 32.
I., és utdna Thurdcsi, a budai kronika sib. e fink kivzol név-
sderént ésik keltde emiit, Aladdrt és Csabit, kik kozél az
elst sZerdntiik  néthet Crimhild herczegndldl, a midsodik
pbriff csiszdrlednylél szilletelt. Aleddr, ki Kézai szerént a
hiinok és németek kozli csatdban ez utobbiakkal tariva elsd
nap megverelett, valészinlleg egy személynck veheld Ellak-
kal, ki Jornandes szerént csakugyan a csaliban eleselt;
Csaba-\ pedig, ki honi évkonyveink szerént Gorogorszdgha
koltozilt s kirdl mar Kézainal e. h. 33 1. olvashatéo a szé-
kelyeknél divatozotlt kizmondis : ,akkor térj meg, mikor
Csaba Gorogorszighol, kétségtelentil egynck vehetjik a
Priscus és Jornendes #ltal emlegetett Erndk-kal, a Sdndor-
féle vagy csiki székely kronika Irndk-jével, kit Jornandes,
mint litni fogjuk, szintén Gordgorszigba bujdostal.

*) E kirdlyné nevét Priscus, ki ndla személyesen tisz-
tetgelt, Krékd-nek, egy helyl Rékdn-nuk is ivja; n szckely
hagyomdny e nevel Réka vagy szojardsilag flika alakhan
tartotta fon. E hagyomsany szerént réla nevezik Udvarhely-
szék délkeleti részében a rengeteg Rika erdejél, mellvhen a
Rika patak mellett a székelyek egy nagy sziklit mutogatnak
mint ¢ kirdlyné sirjinak emlékjelét, Lisd : Krize Jdnos,
Székely néipmonda Attildrél és a hdnokrol. Uj Magyar )i~
zeum 1833, évfoly. 175. 1.
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lepiilt népeknél a hoditményokon osztozés, barmilly
vibaros is minden ‘eseire, kordnt sem jar annyi ne-
hézséggel, mint pusziai népeknél. Az elsoknél a fold
mutat bizonyos hatirokat; egy folyd, egy hegylincz
két tartominy kizt természetes hatart von: az utéh-
biaknal a fold nem valami biztos elem; a horda vité-
zeivel, nejeivel, nysjaival és hordozhat6 lakaival ké-
pezi a tartomanyt; a kormdny ilt az embert fejenként
szémlélja, mint egy baromcsordit. Ezen eljaras, mint
éjszaki Azsia erkolcseivel egyezd, épen nem volt
sérlé a hinok azsiai és [él-dzsini vazalljaira nézve,
de follazita a germénok biiszkeségét, kik a hin kira-
lyoknak alattvaléi igen, de vagyonai lenni nem akar-
tak. Ekkor egy lépéssel ismét elobb haladt a bomlas,
melly Attila birodalmat fenyegeté.

A gepidak kirdlya Ardarikh,a héditénak e holes
és hii taniacsosa, adla a jelt a folkelésre annak fiai
ellen. ,,Boszszankoddssal latvin, hogy ennyi derék
nemzetlel ugy bannak mint rabszolga esoporital“, mond
Jornandes, felszoliti Germania fiait, szerezzék vissza
szabadsagukat: az osirogéthok bele egyeztek, mint
hihetdleg a herulok és svévek is; a tobbiek a sarmal
torzsekkel és alinokkal a inok mellé allottak. Mint-
ha a Duna bal parlja nem nyujlhatolt volna elegendd
csalatért, dtkeitek Pannoniaba®). Rémitd litvany volt
ez a romaiaknak , latni ennyi népet veszlokre dii-
hodve: fehér és fekete hinokat, géthokat, alinokat,
gepidakal, hernlokat, riigokat, scyrokat, lurcilingeket,
sarmatikat, svévekel, quadokat, markomannokat egy-

*) Az it eliszamlill germdn népek a mai német biro-
dalombol nyomulvin az dllalok megdontendd hin birodalom
szive, a Duna és Tisza melléke felé, tulajdonkép csak a i~
:fﬂmak kellett eléjok Pannanidba, azaz a Dundntilra dt-
ielud,



177

masra tolulva, egymdst tapodva s vad dihvel 6ldo-
kolve. Jornandes Gket egy fejevelt test tagjaihoz ha-
sonlitja, mellyek, nem lévén t6bbé kiz iranyaddjok,
egymis ellen orilt harczot folytatnak. Egy dontd ut-
kozet a gybzelmet a gepidik kezébe adja; 30000 hin
6s hinokhoz hii vazall boriti a csatatért; oll veszté
életét Ellakh is, miutén vilézségnek csuddil mutatta. )

Ekkor mind e népek szétoszlottak 3 Denghizikh
Attila fiainak legnagyohb részével a Palus Meolis és
Dniester mellékére vonult, hol egy ideig folylala aty~
ja birodalmét a keleli vidélkeken **). Hernikh, négy

*) E csata, mellyet a magysrok Kézai szerént e. h.
mind az 6 kordig Crimhild csatdjinak neveztek, a magyar
évkonyvekben foljegyzelt hagyomdny szerént Sicambria (a
mai O DBuda) tijdn tortént s 15 napon 4t olly vérengzin
fulyt, hogy ha 2 németek, mond Kézai, szégyenletokben a
dolgot nem titkolndk 5 az igazat tisztin meg akarndk val-
Tani, el kellene ismerniok, hogy a Duna vizét néhdny nap
sc ember se barom nem ihatta, mert az Sicambriatol Po-
tenliandig (Baliig Fejér megyében) vértdl dradt, — Jor-
nandes, ki ¢ csaldra nézve legrégibb torténeli kitfink, e, .
216 I. szt Tannonidba a Netad (villozékok szerémt Nedao
vagy Neda) folyé mellé helyezi, mellynek holvolldt azon-
ban nem vagyunk képesek wmeghatdrozni. —- Ipolyi Arnold
kozetebb megijclent becses Magyar Mythologiijaban T7. 1. cmlit
egy népmondit, mellyel & a Pest megyéhen Buditél egy pér
ordra es6 Pilis-Csaba helység piaszlordnak clbeszélése ubin
foljegyezve kapott, melly szerént e helység mezején dévens
ként egy éjiszaka maig is hallani a sirjaikbol viadalra kikeli
Csaba vilézeinek fegyverzorejét. ]

##) Dengizikh, kit Jornandese. h. 218, . Rex Hunorum
Dinzio (valtozékkal Dinelzi vagy Dinfzic) néven emlit, mig
atyja halifa ukin mintegy 17 évig uralkodolt a Fekete tenger
meHékén a Prith, Dniester és Dnicper folydk koril. Az
eovkori Priscus szerént Fragm. ex Hist. Goth. 20, és 21,
f¢j. még 469-ben Kr. u. élethen volt s magita Dungpart -
jan megordsitvén, a keleli csdszdrral, kitél pénet és népénck
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testvére kisérelében, Dacia Ripuaria és Kis-Scythia
rémai tarloményokba hatott, ott.magét a keleti csi-
szér ald vetette s foldet kapotl, mellyen megtelepiltek
a hinokon kivél azon altnak, scyrok ¢és némelly mas
killonhozd faji torzsek, kik sorsahoz esatlakoziak *).
Ardarikh gepidait a Duna és Tisza mellékére, Attila
_biroda!minak kiozepébe, oda telepitette, bol ax székell
voll. A kivert hinoknak most mar fuini kellelt; ma-
radlak nzonban némi maradvinyaik, mellyeket a Kar—
patok mély volgyei védelmeztek. Fonvan még ma is
Erdély egyik szogében egy kis nép, melly semmi
méssal nem vegyil s azt allilja, hogy Attila ninjainak
ezen maradvanyaitol széarmazik : a kis sacékely nép.
Hiin eredetének hile Magyarorszigban régi, mir »

..._._‘ —

foldet hivetelt, hdbordt folytalott, mellvben Anagesius Dy-
zanli vezér csel é«airdlds uljan egy wrengzé harczban ti-
bordt nagy részint megscmmisitette. Dengizikh maga is e
csataban esett el,

*) Jornandes e. h. 217, 1. irju, hogy Altila fiai, miutin
alyjok birodalmsnak folbomldsdval kelet felé a fekete tenger
mellékére visszavonultak, innen megkisériették a gothokat,
mint szikevény szolgdikal ujra meghéditani s & legkeleticbb
goth kirdlyt Videmirt meglimadidk, de cz ket ugy meg-
verte, hogy tiboruk megmaradt csckély része Scythiinak
azon részébe, mellyet a Dana folydsa kirit (a mat Dobrud-
zsiba) kénytelenittetelt vonulni, melly vidéket, mint Jornan-
des mondja, ,lingva sua Huwnivdr (liin vugy kinear) ap-
pellant.* Ez adat a legerdsebb bizonysigol szolgillatja arra
nézve hogy a hinok (igazdin khinok vagy kinok) magvar
nyelvel beszéliek; mit limogal a Faustus Bvzanlinus ]V,
szazadi ormény ird iltal Steppe-sicatag értelemben fontar-
tott eadon szd is. — Emlili Jradk-ot, mint a székely nemzet
dseinek nemzethirdjdt (Reclor gentis) ¢s forabonbdnjal
Sdandorféle ssékely kronikn is Lisd: 4 nemes székely nem-
zel constitutioi 2n3. 1. melly szerént & atyja birodalminak
romldsa utan Dacia Afpestris=be, Erdélybhe, e kronika sze-
rént egyenosen a szckely bérezek kozzé vonult,
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XHL svieadban keringell *), s valoban csaki eczen
videh felé lehetetl vonulni azon hinokuak, kik a ro-
mai véduralmat visszaulasitva menedéket kerestek a
germanok tamadasai ellen. Mi ez utébbinkat illeti, czck
nagyobb részint Pannoniiban és Illyriaban wmaradiak,
meliyeket darabokra hasogatlak., Az Amal csaladbeli
harom ostrogoth kiraly Pannoniat foglalia el: Valamir
a keleti részt, Theodemir a Peiso maFertd 16 kornyé-
két Austria hataraihoz kozel, Videmir a kiozbensd vi-
déket. Tt éltek ok disan fizellelve a LOlok rellegd s
velok hicelgve bandé rdomai birodalomtél, mellynek
vendégei és szavetségeseill hirdeték magokat: azon-
ban a nyugalmat nem tirhetve idénként sorsot huztak
megtudni, mellyikok rantson kardot s menjen rabolni
akar keletre akar nyugotra. Ugyanczt dzick a tobbi
barbarok mdég (6bb zavargassal. A rigok, scyrok, tur-
cilingek egész az Alpok déli mellékéig hatollak s
nagy csapatonként boesattatlak be laliaba; ott fegy-
vert, ziszlgl haptak s belélok romai hadsereget k-
peslek s nem sokira ez lon egyedili szervezett had-
ereje a nyugoli bicodalomuak, Igy enyészett el lassan
lussau e hirodalom a részleles és folytonos hoditasok
alalt. mellyek azt bixtos és ellenalihatatlan 1éptekkel
clhorilak, mial az arvis a sikol elboritja,

Attila haiila, mennyiben a ayugoli birodalomba
cgy csoport kivert s honlalan népet toditolt, mintegy
jel lon aneak belsd folbomlasira, A megingalotl, meg-

#) A szikelyck hdn credelerdli hagyomiiny nem ¢sak
a regibb ¢vikunyvekbdl dolgozo XIL. szizadi Kezuawil, ha-
nein legrégibb honi torténctirgnknil Beéla kirdly acvieica
jeayzdjenél is, ki mint kétségteleniil bebizonyithato 1. Béla
aiall és igy a XL szdzadban ¢lt, clolordul ¢ szavahkal @ on-
nes Siculi, qui primo erant pupuli Athilae Regis,” Lisd : .luo-
r,m, Belue Reyis nol. L, fej.
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megrenditelt nyugot csak Actins lingesze 4llal tart-
hatta még fon magat; Actins maga is erejét Atlilitol
velle, sziikség ra Attiliaért volt, ki hisz éven 4t mint
valamelly rém neheziilt a romai vilagra. Midon e fe~-
nyegetés nregsziint, birodalom és csiszar konnyebben
lélegzett, s Valentinianusnak még csak egy vigya
volt, hogy szabaduljon Aectiustél is. Killonben is az
utolsé hadjdrat a patricius fontossdgat igen alaszalli-
tolta : Réma mar most tapasztalashél tudta, hogy nincs
sziiksége kardjara magat megmenteni s elég a meg-
aldzodas.

Aetius ellenei tehdl munkahoz littak nagyobb
bsszelartdssal mint valaha. Ellene forditak a csak most
végzddott habori véres kényszeriségeit, Aquileja
romlasat s Transpadania foladasat; néki tulajdonitik
vétkil a Lénylelen tétlenséget, mellyre karhoztatva
16n; minden felil ismételgeték, wit aquitaniai Pros-
pernél olvashatunk, tudniillik hogy a patricius Italid=
ban nem bizonyitotta azon katonai iigyességet, melly-
nek Galliaban probéit adta. Igy a koz elhidegillség
oszeeskiidt e nagy ember, az wtolsé rémai, ellen 2
palotai heréliek titkos cseleivel és Valentinianus roszil
rejlegetelt gyiildletével. Valentinianus egykor meg-
igérte neki, hogy csaladjaikat Eudoxia és Gaudeatius
hazassiga altal ossze fogja kotni: wmidén a patricius
ezen ajanlat teljesitését sirgette, a csdszar gunyt tizott
helote s a dolgot egyre hizta halasztotta. Aetius biisz-
lkén emelt panaszt. Egyszer midon leghiibh baratjuit
srandckosan eltivolitottak, gyalizatos Locbe ejtették, s
Valentinianus magéinak tarta fon az oromet, hogy ot kar-
djaval kereszliil dofje. E biin 15 8-Yoa tortént; 135=ben
Valentinianus is elveszett, mint hitetlenséoének s ki-
csnpongasainak aldozatia; hirom hinap mulva Gense-
sikh Romat zsikminyra ereszic.

Lehet mondaniy, hozy Aectins “halila ulin nem
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volt tohbé nyugoti esaszér; azon ideig éréig eaesarok,
kik még a bibort viselték, csak a barbér patriciusok
helytartéi voltak, kik 8ket szeszélyok szerint emelték,
Jetették s megolték. Barbarok voltak mindeniitt nyu-
goton, egyenként vagy tomegben; Ok vitték a kor-
manyt, nem sokdra a fold is dvék 1on,

Altila udvara mintegy isholdja volt a politikai és
hadi véllalataiba elegyiilt kalandoroknak, ezen tevé-
keny, erélyes, pénz— és élvhajhdsz fajnak; wajd mind
részt vettek ezek az V. szazad masodik felének zava-
raiban, magolkkal vive Italidba, akir mint ellenei akar
mint barétjai a rémaiaknak, azon tehetségeket és vagya~
kat, mellyeket a barbér vildg urénél tanultak el. Igy
litjuk hogy ugyanazon Orestes, ki mér eldaddsunkban
szerepelt, Nepos csdszar- hadainak parancsnoka lesz,
azutén Ot leteszi s augustussa kidltatja sajat fidt, a még
gyermek Romulust, kit kis Augustusnak, Augustulus-
nak nevezlek. A rigok, scyrok, turcilingek siirgetik
arutan Attilinak ez egykori titoknokét, hogy ossza f6l
koztok Jtaliat, s tagadd valaszdra Odoacer azt magira
vallaljo. Italia terilletének harmada Attila régi vitézei
kozt folosztatott, a csaszari méltésdg mint haszontalan
képzelmény eltiroltetelt, s Odoacer Italia kiralya czimet
vett fol. A toriénelirat ennek hata mogott, mint gyil-
kosdt és utddjat, nagy Theodorikhot mutatja, az ostro«
goth kiraly Theodemirnek, a hin kiraly egyik kapitiny4-
nak fiat; Attita neve bolyg Halianak ez egész atala-
kuldsa folott.

Keleti Eurdpaban szelleme még sokaig lelkesiti a
hin birodalom romjait; fiai kozdl tobben mint viléz
férfink tinnek fil s dicsdsége a lin nemzetek utolsé
rohamainak kiunyi utat ryit a Dunahoz. Egymdst ér-
ték ezek hacom szazad alalt, csak nem évrdl évre, ul-
urgur, kulrigur, avar, bolgir, kozir nevek alalt; mig
wégre a hungarok vagy ungrok, a mai magyarok, az
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Osi Ilunnidban a V1L szazad kozepe tijan®) egy nagy
é3 hatalmas dllodalmat alapitnak, melly dicsd helyet
foglalt az eurdpai tarsodalomban.

Ez a Wrténetirat Attilaja. lizelegai merck ma~
gamnak, hogy képének eldallitasa végelt kimerilet-
tem mind azon valéban torténeti okiratokat , mellyck
e barbarra, mind azok kozt a legnagyobbra vonal-
koznak, kik a rémai birodalom hanyatlasakor foltiin-
tek. Azonbaa ezen barbar, épen azért mert nagy voit
s mert wély nyomot hagyott maga uldn szizadanak
eseményeiben, halila ulin is sokaig foglalkodtatta a
népek képzelddését. Barbaroknak és romaiaknak ked-
vik telt ot kiilonbozd szemponlokbol kiltdisiteni, s a
hun kirily a kozépkorban ugyananayi hagyominy és
monda targydva, mint Sandor és Caesar, ugyanaunyi
koltemény hosévé valt mint Nagy Karoly. Erdekes
osstehasonlitni egymaissal e hagyomanyokat, jojjenck
bir a romai tartomanyokbol, eredjenck a germin
nemzetekldl, vagy folyjanak a magyar faj hazai em-
lékezéseibil: dv még érdekesh o3szevetni azokal
a torténclem tényleges adutaival. Szivesea ajin-

*) Béla kirily névielen jegyzdjénck, az orosz Nestornak,
valamint az egykord byzanti és nyugoli iroknak adatait osze-
velvén kétségteleniil meg kell gyozodnink, hogy a magya-
rok Eurdpiba jovetele a IX. szdzad vége felé, nevezelesen
pedig 839-ben Kr. utdn tortént, miként ez ével a ,,Bolgir-
magyar hdborgcol 8-8-ban** czimi értekezésemben 4y M.
Musea n 1832, éof. IX. fis. az eltérd velemények ellencben
megillapitni megkisérlellem, — Honi évhouyveink kiozil
legkozelebd jar az igazsighoz a Chron. Budense, melly a
magyarok kijovetelének esztendejét Kr. utdn 335-ra teszi;
hilrisan m.isolt vagy szdmitott Kézai, midon azt 872-re, méy
hilisaobaa Thuroczi, midoa cz ével 774-re helyezte, —
Tuicrryt ugy litszik Thurdczinak ¢ hibdja ville levedesbe.
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lom a Reowe clvaséinak cgy illy munka ered-
ményét *).

*) Thicrry igéretét legnagyobb részben még az 1852.
¢v folytdn beviltolta. Az cz 6vi . Recwe des deur mondes
1V, kitetében 617—637. és 842884, 1 kozlitte az
Attitarol sz0)o romin és germén mondakirt; azonban a ma-
gvar Attila-monda kizlésével, kétsigteleniil adatok hidnya
mialt, mind eddig kénylelen volt adés maradni. — Hogy
Thierry e becses kizleményeinek forditdsival, mellyek,
hogy minden folasleg dicséretet mellozzink,  vildgirodalom
szinvonalin dllannk 8 rdnk magyarokra nézve is mint jelen
1oriéneli miinek mintegy kiegészitd részei ennél nem ke-
veshhé érdekesek, nemzeli irodaimunk kil és belterjedelem-
ben gyarapodjck, iigyekezetemen és firadsigomon nem fog
mulni, § ¢ mii megjclenése, melly még németre sincs forditva,
leglikénl azon részvéildl fiigg, mellyet a hazai olvasé ko=
zinség Thierry jelen miivének dlialam lehetd migonddal és
lelkiismeretessoggel eszkozlolt forditdsa irdnt tanusitni szi-
ves lesz.
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